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   The Hungry City Chronicles # 1: Mortal Engines (© 2001 Philip Reeve) / Mortal Engines (filmeditie 2018, Nederlandse vertaling eerder uitgebracht in 2010 onder de titel Levende steden en in 2003 onder de titel Een moordend systeem)


   Beschrijving:


   Duizenden jaren nadat de beschaving verwoest is door een catastrofale gebeurtenis, heeft de mensheid zich op een opmerkelijke manier aangepast en is er een nieuwe manier van leven ontstaan. Steden zijn op rupsbanden gezet en deze zogenaamde tractiesteden zwerven nu over de aarde. De enige manier om aan brandstof te komen, is door andere steden aan te vallen en vervolgens te plunderen. 


   Tom, afkomstig uit een van de lagere bevolkingsgroepen van de grote tractiestad Londen, moet vechten voor zijn leven als hij de gevaarlijke voortvluchtige Hester Shaw tegenkomt. Twee tegenpolen, waarvan de paden nooit hadden mogen kruisen, smeden een onwaarschijnlijk bondgenootschap dat de koers van de toekomst moet veranderen.


   


   

    	'Dit spannende avontuur over een wereld waarin steden andere steden verslinden, sleept de lezer mee in alle twists and turns en de originele plot.' - Booklist


    	'Opwindend en beeldend geschreven.' - School Library Journal


   


   Episch avontuur verfilmd door Peter Jackson; geplande release van de film: december 2018
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 Het Jachtveld


 +++


 Het was een donkere, stormachtige lentemiddag en de stad Londen zat een klein mijndorp achterna over de opgedroogde bedding van de voormalige Noordzee.


 In gelukkiger tijden zou Londen geen moeite hebben gedaan voor een zo onbeduidende prooi. De grote tractiestad had haar dagen ooit gevuld met de jacht op veel grotere dorpen dan dit in een gebied tussen de rand van de IJswoestijn en de kusten van de Middellandse Zee. Maar alle soorten prooi waren de laatste tijd schaars, en sommige grotere steden wierpen nu hongerige blikken op Londen. Al tien jaar lang hield de stad zich voor ze schuil in een vochtig, bergachtig district in het westen dat volgens het Geschiedenisgilde ooit het eiland Brittannië was geweest. Tien jaar lang had Londen in deze natte heuvels niets anders gegeten dan boerendorpen en immobiele nederzettingen. Maar nu vond de burgemeester eindelijk het moment gekomen om de stad via de landbrug terug te brengen naar het Grote Jachtveld.


 De stad was nog maar nauwelijks halverwege toen de uitkijkposten in de hoge kraaiennesten het mijnwerkersdorp ontdekten. Het knaagde twintig mijl voor hen uit aan de zoutvlaktes. De Londenaren zagen er een teken van de goden in, en zelfs de burgemeester (die niet in goden of tekenen geloofde) leek het een goed begin van een tocht naar het oosten. Daarom beval hij een achtervolging.


 Het mijnwerkersdorp zag het gevaar en wendde de steven, maar de reusachtige rupsbanden onder Londen begonnen al sneller te draaien. Even later zette de stad – een glijdende berg van metaal die zeven niveaus omvatte en als een bruidstaart in lagen oprees – schommelend de achtervolging in. De lagere verdiepingen verdwenen achter de rook van de motoren, maar de villa’s van de rijken glommen wit op de hogere verdiepingen, en boven alles uit torende het glinsterende, gouden kruis van de St. Paul’s-kathedraal, tweeduizend voet boven de verwoeste aarde.


 +++


 Toen de achtervolging begon, reinigde Tom de tentoongestelde voorwerpen op de afdeling Natuurlijke Historie in het museum van Londen. Hij voelde de veelzeggende trilling in de metalen vloer, en toen hij opkeek, zag hij de modellen van walvissen en dolfijnen met zachte kraakgeluidjes zwaaiend aan het plafond hangen.


 Hij schrok er niet van. Tom was vijftien, woonde zijn hele leven al in Londen en was aan de bewegingen van de stad gewend. Hij wist dat de stad haar koers verlegde en haar snelheid opvoerde. Hij voelde de opgewonden prikkeling in zijn lichaam, de oeroude spanning van de jacht die alle Londenaren kenden. Er was blijkbaar een prooi in zicht! Hij liet zijn kwasten en stofdoeken vallen en legde zijn hand tegen de muur. Toen voelde hij de trillingen die vanuit de enorme machinekamers, diep in de Onderbuik, naar boven kwamen. Ja, daar was het: het diepe gedreun van de hulpmotoren die aansloegen. Boem, boem, boem, als een grote trom die binnen in zijn botten aan het roffelen was.


 Aan de andere kant van de zaal vloog een deur open. Chudleigh Pomeroy kwam naar binnen gestormd. Zijn toupet was weggegleden en zijn ronde gezicht was rood van woede. ‘Wat in de naam van Quirke…’ bulderde hij, met grote ogen kijkend naar de wentelende walvissen en de opgezette vogels die in hun vitrines stonden te wippen en te trillen alsof ze hun lange gevangenschap van zich afschudden en zich klaarmaakten om weer het luchtruim te kiezen. ‘Leerling Natsworthy! Wat is hier aan de hand?’


 ‘We zijn op jacht, meneer,’ zei Tom, die zich afvroeg hoe het plaatsvervangend hoofd van het Geschiedenisgilde zo lang in Londen gewoond kon hebben zonder de hartslag van de stad te herkennen. ‘Het is blijkbaar een lekker hapje,’ legde hij uit. ‘Ze hebben alle hulpmotoren aangezet, en dat is al een hele tijd niet gebeurd. Het lot van Londen is misschien een keer ten goede gekeerd!’


 ‘Bah!’ zei Pomeroy snuivend. Hij kromp ineen toen het glas van de vitrines begon te beven en te janken op het ritme van de motoren. Het grootste model van het museum – een beest dat een blauwe vinvis heette en al duizenden jaren was uitgestorven – hing boven zijn hoofd als een schommel heen en weer te zwaaien aan zijn kabels. ‘Dat kan best zijn, Natsworthy,’ zei hij. ‘Ik wou alleen dat het Techniekgilde een paar fatsoenlijke schokbrekers in dit gebouw aanbracht. Sommige specimen zijn buitengewoon gevoelig. Zo gaat het niet. Zo gaat het echt niet.’ Hij trok een gevlekte zakdoek uit een plooi van zijn lange, zwarte gewaad en veegde er zijn gezicht mee af.


 Tom vroeg: ‘Mag ik even naar de panoramaplatforms om de jacht te zien, meneer? Het hoeft maar een halfuurtje. Het is jaren geleden dat we echt goed op jacht zijn geweest…’


 Pomeroy keek geschokt. ‘Beslist niet, leerling! Moet je zien hoeveel stof die vervloekte jacht produceert! Alles moet opnieuw gereinigd en op schade bekeken worden.’


 ‘Maar dat is niet eerlijk!’ riep Tom. ‘Ik heb net de hele zaal afgestoft!’


 Hij wist meteen dat dit een fout was. De oude Chudleigh Pomeroy was minder erg dan sommige andere gildeleden maar werd niet graag tegengesproken door een gewone leerling derde klasse. Hij richtte zich in zijn volle lengte op (iets meer dan zijn volle breedte) en fronste zijn dikke wenkbrauwen zo streng dat zijn gildeteken er bijna tussen verdween. ‘Het léven is oneerlijk, Natsworthy,’ zei hij dreunend. ‘Nog één grote mond van jou, en je hebt Onderbuikdienst zodra deze jacht voorbij is.’


 Van alle afschuwelijke corvees die een leerling derde klasse te doen kreeg, haatte Tom de Onderbuikdienst het meest. Hij hield snel zijn mond en staarde gedwee naar de fraai gepoetste laarspunten van de hoofdcurator.


 ‘Je hebt bevel om hier tot zeven uur te werken, en dat zul je tot zeven uur doen,’ vervolgde Pomeroy. ‘Ik zal intussen de andere curatoren consulteren over dit afschuwelijke, afgrijselijke gehots…’


 Hij haastte zich, nog steeds mompelend, weg. Tom keek hem na, pakte toen zijn spullen en ging met een ellendig gevoel weer aan het werk. Meestal vond hij schoonmaken niet erg, en zeker niet in deze zaal met zijn vriendelijke, door motten aangevreten dieren en de blauwe vinvis met zijn grote blauwe glimlach. Als hij zich verveelde, zocht hij altijd zijn heil bij een dagdroom waarin hij een held was die mooie meisjes uit de klauwen van luchtpiraten bevrijdde, Londen redde van de Anti-Tractieliga en nog lang en gelukkig leefde. Maar hoe kon hij dagdromen als de rest van de stad van de eerste echte jacht sinds lange tijd genoot?


 Tom wachtte twintig minuten, maar Chudleigh Pomeroy kwam niet terug. Er was ook niemand anders in de buurt. Het was een woensdag, wat betekende dat het museum voor het publiek gesloten was, en de meeste hooggeplaatste gildeleden en de leerlingen eerste en tweede klasse hadden een dag vrij. Kon het kwaad als hij tien minuten naar buiten glipte om te kijken hoe het ging? Hij verborg zijn zak met schoonmaakspullen achter een handig opgestelde yak en haastte zich door de schaduwen van dansende dolfijnen naar de deur.


 De argonlampen in de gang dansten eveneens en wierpen hun licht tot hoog op de metalen wanden. Twee gildeleden in zwarte gewaden passeerden gehaast, en Tom hoorde de dunne stem van dr. Arkengaard, die jammerde: ‘O, die trillingen! Die trillingen! Wat een barre ramp voor mijn collectie 25e-eeuwse keramiek…’ Hij wachtte tot ze om een hoek van de gang verdwenen waren, en glipte toen snel via de dichtstbijzijnde trap weg. Hij liep dwars door de zaal van de 21e eeuw en voorbij de grote plastic beelden van Pluto en Mickey, de dierenkopgoden van het ondergegane Amerika. Daarna rende hij door de hoofdzaal met galerijen vol dingen die de vele millennia hadden overleefd sinds de Ouden zichzelf vernietigd hadden met een verschrikkelijke storm van intelligente virusbommen en atoomwapens die de Aarde vanuit de ruimte bestookte: de Oorlog van Zestig Minuten. Twee minuten later liep hij via een zijingang de drukte en het lawaai van Tottenham Court Road in.


 Het museum van Londen stond bij het centrum van Niveau Twee in een drukke wijk die Bloomsbury heette. De buik van Niveau Eén hing als een roestige hemel een paar voet boven de daken. Tom maakte zich weinig zorgen over de mogelijkheid van ontdekking. Hij baande zich een weg door de donkere, drukke straat naar een openbaar Goggle-scherm buiten het liftstation van Tottenham Court Road. Zich aansluitend bij de menigte die naar het scherm stond te kijken, zag hij zijn eerste glimp van de verre prooi: een waterig, grijsblauw beeld dat de camera’s op Niveau Zes opvingen. De dreunende stem van de presentator zei: ‘Het dorp heet Zouthoek en is een mijnplatform met negenhonderd inwoners. Het haast zich nu met een snelheid van tachtig mijl per uur recht naar het oosten, maar het Navigatiegilde voorspelt dat Londen het vlak voor zonsondergang zal inhalen. Aan de andere kant van de landbrug wachten ons ongetwijfeld nog veel meer nederzettingen. Dat bewijst hoe verstandig onze burgemeester was toen hij besloot om Londen weer naar het oosten te sturen…’


 Tachtig mijl per uur! dacht Tom vol ontzag. Die snelheid was verbijsterend, en het zou heerlijk zijn om op het panoramadek te staan en de wind in zijn gezicht te voelen. Bij meneer Pomeroy had hij het vermoedelijk toch al verbruid, en het maakte dus weinig verschil als hij nog een paar minuten extra snoepte.


 Hij begon te rennen en stond algauw in het Bloomsbury-park, dat op de rand van de verdieping in de openlucht lag. Het was ooit een echt park met bomen en eendenvijvers geweest, maar vanwege de recente schaarste aan prooi werd het nu voor de voedselproductie gebruikt, en de gazons waren omgeploegd om plaats te maken voor koolveldjes en algenpannen. Maar de panoramaplatforms waren er nog. Dat waren zwevende balkons die buiten de rand van het niveau uitstaken, waar de Londenaren van het passerende uitzicht konden genieten. Tom liep haastig naar het dichtstbijzijnde. Er had zich daar een nog grotere menigte verzameld, onder wie heel wat mensen in het zwart van het Geschiedenisgilde, en Tom probeerde zich zo onopvallend mogelijk een weg naar voren te banen en over de balustrade te kijken. Ondanks zijn topsnelheid reed Zouthoek nog maar vijf mijl voor hen uit, zwarte rook uit zijn uitlaatpijpen brakend.


 ‘Natsworthy!’ riep een schallende stem. Tom schrok ervan. Hij keek om zich heen en bleek naast Melliphant te staan, een stevig gebouwde leerling eerste klasse die naar hem grijnsde en zei: ‘Is het niet prachtig? Een vet zoutwinningsplatform met C20-motoren. Net wat Londen nodig heeft!’


 Herbert Melliphant was de ergste soort bullebak: de soort die je niet alleen slaat en je hoofd in de wasbak houdt, maar er ook van geniet om al je geheimen te ontdekken plus datgene waarvan je het meest van streek raakt. Daarmee plaagt hij je dan. Melliphant had het bij voorkeur op Tom voorzien omdat hij klein en verlegen was en geen vrienden had die voor hem opkwamen – en Tom kon niets terugdoen omdat Melliphants ouders geld hadden betaald om meteen een eersteklasser van hem te maken. Tom, die geen ouders meer had, was maar een derdeklasser. Hij wist waarom Melliphant überhaupt tegen hem praatte. Hij hoopte namelijk indruk te maken op een knappe, jonge historica die Clytie Potts heette en vlak achter hem stond. Tom knikte, keerde hem de rug toe en concentreerde zich op de jacht.


 ‘Kijk!’ riep Clytie Potts.


 Het gat tussen Londen en zijn prooi kromp snel, en van Zouthoek steeg een donkere vorm op, spoedig gevolgd door nog een en nog een. Luchtschepen! De menigtes op de Londense panoramaplatforms juichten, en Melliphant zei: ‘Ach ja, die luchtkooplieden ook. Ze weten dat het dorp geen kans maakt, en nemen de benen voordat wij het verslinden. Als ze dat niet doen, kunnen wij aanspraak maken op hun lading naast al het andere aan boord!’


 Tom stelde tevreden vast dat Melliphants betoog Clytie gruwelijk verveelde. Ze was een jaar verder dan hij en wist dit kennelijk allemaal al, want ze had haar gilde-examens achter de rug, en het merkteken van een Geschiedkundige was op haar voorhoofd getatoeëerd. ‘Kijk!’ riep ze weer. Ze ving Toms blik op en grijnsde. ‘Moet je ze zien gaan! Wat zijn ze mooi!’


 Tom veegde zijn warrige haren uit zijn ogen en zag de luchtschepen steeds hoger opstijgen om in de leigrijze wolken te verdwijnen. Heel even voelde hij het verlangen om mee te gaan, het zonlicht in. Helaas hadden zijn ouders hem onder de hoede van het gilde gesteld om te worden opgeleid tot historicus. Hij wilde dat hij scheepsjongen aan boord van een luchtklipper kon zijn en alle steden van de wereld bezocht: Puerto Angeles, drijvend op de Stille Oceaan; Arkangel, voortglijdend op ijzeren ribben over de bevroren zee in het noorden; de grote ziggoeratsteden van de Nuevo-Maya’s; en de onbeweeglijke bastions van de Anti-Tractieliga…


 Maar dat was niet meer dan een dagdroom die hij beter voor een saaie middag in het museum kon bewaren. Een nieuwe uitbarsting van gejuich maakte duidelijk dat de jacht zijn einde naderde. Hij vergat de luchtschepen en richtte zijn aandacht weer op Zouthoek.


 Het dorp was nu zo dichtbij dat hij de mensen als mieren over de bovenste niveaus kon zien rennen. Ze waren ongetwijfeld doodsbang: Londen stortte zich op hen, en ze konden zich nergens verbergen. Maar hij wist dat hij geen medelijden met hen moest hebben. Het was alleen maar natuurlijk dat steden dorpen verslonden, net zoals grote dorpen kleine aten en kleine dorpen zich tegoed deden aan miserabele, immobiele nederzettingen. Dat was het stadsdarwinisme, en op die manier functioneerde de wereld al honderden jaren sinds de grote ingenieur Nikolas Quirke van Londen de eerste tractiestad had gemaakt. ‘Londen! Londen!’ riep hij, zijn gejuich bij de kreten en uitroepen van de anderen op het platform voegend. Even later werden ze beloond toen ze zagen dat een van Zouthoeks wielen afbrak. Het dorp kwam met een draai tot stilstand. Rookpluimen werden afgesneden en zakten naar de doodsbange mensen op straat. Daarna onttrokken de lagere verdiepingen van Londen het dorp aan het zicht, en Tom voelde de dekplaten huiveren toen de reusachtige hydraulische kaken van de stad dichtsloegen.


 Op alle panoramaplatforms in de stad werd uitbundig gejuicht. De luidsprekers aan de pijlers onder de verdiepingen brachten de eerste maten van ‘Trots op Londen’ ten gehore. Een volstrekt wildvreemde omhelsde Tom met kracht en riep in zijn oor: ‘Buit! Buit!’ Het kon hem niet schelen, want op dat moment hield hij van iedereen op het platform, zelfs van Melliphant. ‘Buit!’ riep hij terug, terwijl hij zich losmaakte. Hij voelde de dekplaten weer trillen. Ergens onder hem werd Zouthoek door de grote stalen tanden van de stad gegrepen, opgetild en naar achteren in de Onderbuik gesleept.


 ‘…en misschien wil leerling Natsworthy ook wel komen,’ zei Clytie Potts. Tom had geen idee wat ze bedoelde, maar toen hij zich omdraaide, legde ze glimlachend haar hand op zijn arm. ‘We gaan het vanavond in Kensington Gardens vieren,’ legde ze uit. ‘Er wordt gedanst en er is vuurwerk. Kom je ook?’


 Leerlingen derde klasse werden meestal niet voor feesten uitgenodigd – zeker niet door mensen die zo knap en populair waren als Clytie. Tom vroeg zich dan ook eerst af of ze hem in de maling nam. Maar Melliphant dacht kennelijk van niet, want hij trok haar weg en zei: ‘We kunnen Toms soort best missen.’


 ‘Waarom?’ vroeg het meisje.


 ‘Nou ja…’ zei Melliphant verongelijkt, en hij kreeg bijna net zo’n rood gezicht als meneer Pomeroy. ‘Hij is nog maar een derdeklasser. Iemand voor het vuile werk. Het gildeteken krijgt hij nooit, en hij eindigt hoogstens als assistent van de curator, hè, Natsworthy?’ Hij keek Tom spottend aan. ‘Wat jammer dat je vader niet genoeg geld naliet voor een écht leerlingschap…’


 ‘Dat gaat je anders geen bal aan!’ riep Tom kwaad. Zijn blijdschap over de vangst was vervlogen, en hij vroeg zich alweer angstig af welke straffen Pomeroy in petto had als hij ontdekte dat Tom de benen had genomen. Voor Melliphants plagerijen was hij niet in de stemming.


 ‘Maar dat komt er natuurlijk van als je in een krot op de lagere niveaus woont,’ zei Melliphant zelfvoldaan, zich weer tot Clytie Potts wendend. ‘Natsworthy’s pappie en mammie woonden op Vier, en bij de Grote Kiep werden ze allebei zo plat als een frambozenpannenkoek: KLÉTS!’


 Tom was niet van plan hem te raken, maar het gebeurde vanzelf. Voordat hij besefte wat hij deed, had hij zijn vuist gebald en sloeg hij toe. ‘Au!’ jammerde Melliphant, zo geschrokken dat hij achteroverviel. Iemand juichte en Clytie bedwong een giechel. Tom stond naar zijn bevende vuist te staren en vroeg zich af hoe hij dat had gedaan.


 Maar Melliphant was veel groter en harder dan Tom, en kwam alweer overeind. Clytie probeerde hem tegen te houden, maar een paar andere geschiedkundigen juichten hem toe, en een stel jongens in de groene tuniek van leerling-vliegeniers verdrongen zich dicht achter hem en scandeerden: ‘Vechten! Vechten! Vechten!’


 Tom wist dat hij tegen Melliphant evenveel kans had als Zouthoek tegen Londen. Hij deed een stap naar achteren, maar de menigte beperkte zijn bewegingsvrijheid. Melliphants vuist raakte de zijkant van zijn gezicht en Melliphants knie landde hard tussen zijn benen. Tom wankelde dubbelgevouwen en met ogen vol tranen weg. Iets groots, zachts en meegevends als een sofa versperde hem de weg, en toen hij er zijn hoofd tegen beukte, zei dat iets: ‘Oef!’


 Hij keek op en zag een rond, rood gezicht met dichte wenkbrauwen onder een weinig overtuigende pruik. Dat gezicht werd zelfs nog roder toen het hem herkende.


 ‘Natsworthy!’ bulderde Chudleigh Pomeroy. ‘In quirkesnaam, waar ben jij eigenlijk mee bezig?’

 

 


 
  
    2

    Valentine


    +++


    En zo was Tom degene die naar de Onderbuikdienst werd gestuurd terwijl alle andere leerlingen druk bezig waren de vangst van Zouthoek te vieren. Na een lange, vernederende uitbrander in Pomeroy’s kantoor (‘Ongehoorzaamheid, Natsworthy… Een oudere leerling slaan… Wat zouden je ouders daarvan gevonden hebben?’) sjokte hij naar station Tottenham Court Road voor de lift omlaag.


    Toen die kwam, bleek hij erg vol. De stoelen in het bovenste compartiment waren afgeladen met arrogant kijkende mannen en vrouwen van het Techniekgilde, het machtigste van de vier gilden die Londen bestuurden. Hun kale hoofden en lange witte rubberjassen werkten op Toms zenuwen. Daarom bleef hij in het onderste compartiment staan. Het strenge gezicht van de burgemeester staarde op hem neer vanaf posters met de tekst: BEWEGING IS LEVEN – HELP HET TECHNIEKGILDE OM LONDEN OP WEG TE HOUDEN. De lift daalde steeds verder af en stopte op alle vertrouwde stations: Bakerloo, High Holborn, Low Holborn, Bethnal Green. Bij elke halte stroomde een nieuwe menigte de lift in, en hij werd steeds meer tegen de achterwand geperst tot het bijna een opluchting was om beneden aan te komen en in de herrie en het lawaai uit te stappen.


    De Onderbuik was de sectie waar Londen de dorpen ontmantelde die het te pakken kreeg. Het lag tussen de kaken en de centrale machinekamers en was een stinkend gebied vol depots en fabrieken. Tom had er een bloedhekel aan. Het was er altijd lawaaiig en er werkten smerige en angstaanjagende arbeiders uit de lagere verdiepingen plus veroordeelden uit de gevangenis ter plaatse, en die laatsten waren nog erger. Van de hitte daar kreeg hij hoofdpijn, van de zwaveldampen moest hij niezen, en de flakkerende argonbollen die de paden verlichtten, deden pijn aan zijn ogen. Maar het Geschiedenisgilde zorgde altijd dat er een vertegenwoordiger aanwezig was als er een dorp verteerd werd. Die avond was het Toms beurt om erbij te zijn en de taaie, harde voorlieden van de Onderbuik eraan te herinneren dat alle boeken en antiquiteiten aan boord van de nieuwe vangst het wettelijke eigendom van het Gilde waren. De geschiedenis was immers even belangrijk als bakstenen, ijzer en steenkool.


    Hij werkte zich met moeite het eindstation uit en haastte zich – door ronde gangen die met tegels van groen aardewerk bedekt waren en over metalen looppaden hoog boven de brandende diepten van het Verteringsterrein – naar het pakhuis van het Geschiedenisgilde. Ver beneden zich zag hij Zouthoek aan stukken worden gescheurd. Het dorp leek onbeduidend vergeleken met het enorme Londen. Grote, gele ontmantelmachines kropen er op rupsbanden omheen, zwaaiden erboven aan kranen en klommen er op hydraulische spinnenpoten overheen. De wielen en assen waren al weg; nu begon het werk aan het chassis. Cirkelzagen zo groot als mallemolens vraten door de dekplaten en wierpen wolken vonken op. Grote hittestoten kwamen uit hoogovens en smelters, en voordat Tom twintig stappen had gezet, voelde hij het zweet al uit de oksels van zijn zwarte uniformtuniek sijpelen.


     Maar toen hij eindelijk in het pakhuis stond, zag alles er weer wat zonniger uit. Zouthoek had geen bibliotheek of museum bezeten, en de kleine bergjes spullen uit de uitdragerijen van het dorp waren al in kisten verpakt voor hun reis naar Niveau Twee. Met enig geluk mocht hij misschien vroeg weg en maakte hij het eind van het feest nog mee! Hij vroeg zich af welk gildelid die avond dienst had. Als het de oude Arkengaard of dr. Weymouth was, had hij geen schijn van kans. Zij lieten je altijd je hele dienst werken, of er nu iets te doen was of niet. Maar Potty Tintij en juffrouw Plym waren soepeler…


   Toen hij zich echter naar het kantoor van de opzichter haastte, zag hij dat het dienstdoende gildelid veel hoger geplaatst was dan iemand van hen. Buiten het kantoor stond een kever geparkeerd – een slanke, zwarte kever met het geschilderde embleem van het gilde op de motorkap, en dat voertuig was veel te opzichtig voor een gewoon personeelslid. Twee mannen in het livrei van hooggeplaatste gildefunctionarissen stonden ernaast te wachten. Ondanks hun dure kleding maakten ze een ruige indruk, en Tom wist meteen wie ze waren: Pewsey en Gench, twee tot inkeer gekomen luchtpiraten die al twintig jaar de trouwe dienaren van de hoofdhistoricus waren en de Lift naar de 13e bestuurden wanneer deze op expeditie ging. Valentine is er! dacht Tom, en hij deed zijn best om niet te staren terwijl hij de trap opliep en hen haastig passeerde.


    Thaddeus Valentine was Toms held: deze voormalige aaseter was erin geslaagd om de beroemdste archeoloog van Londen te worden, en bovendien was hij hoofdhistoricus, tot ergernis van jaloerse mensen zoals Pomeroy. Tom had een foto van hem boven zijn brits aan de wand van de slaapzaal geprikt en had zijn boeken – Avonturen van een praktische historicus en America Deserta – met wapen, camera en luchtschip over het Dode Continent – zo vaak gelezen dat hij ze uit zijn hoofd kende. Het hoogtepunt van zijn leven was het moment geweest toen hij twaalf was en Valentine de eindejaarsprijzen kwam uitreiken, ook de prijs die Tom gewonnen had met een essay over de identificatie van vervalste antiquiteiten. Hij herinnerde zich nog elk woord dat zijn held toen had gezegd: ‘Vergeet nooit, leerlingen, dat wij als historici het belangrijkste gilde van de stad zijn. We verdienen minder geld dan de kooplieden, maar wij scheppen kennis, en die is veel meer waard. We staan misschien niet aan het stuurwiel van Londen zoals de navigators, maar waar zouden de navigators zijn als wij de oude land- en zeekaarten niet hadden bewaard? En wat het Techniekgilde betreft, is het goed te bedenken dat elke machine die daar ontwikkeld is, haar wortels heeft in een Oudtech-fragment – de oude hoge technologie die onze museumleiding bewaard heeft of die door onze archeologen is opgegraven.’


     Bij wijze van antwoord had Tom alleen ‘Dank u, meneer’ kunnen mompelen voordat hij weer haastig naar zijn stoel liep, en het was dus nooit bij hem opgekomen dat Valentine hem misschien nog kende. Maar toen hij de kantoordeur van de opzichter opende, keek de grote man van achter zijn bureau grijnzend op.


   ‘Jij bent Natsworthy, nietwaar? De leerling die zo goed vervalsingen kan onderscheiden. Ik zal vanavond nog op mijn tellen moeten passen, anders ben ik erbij.’


    Een echt goede grap was het niet, maar het brak het ijs tussen hen, want er bestond altijd een zekere terughoudendheid tussen een leerling en een hoog gildelid, en Tom ontspande zich genoeg om niet meer op de drempel te blijven staan en gewoon met zijn briefje van Pomeroy naar binnen te lopen. Valentine stond op en kwam het met grote stappen halen. Hij was een lange, knappe man van bijna veertig met lang zwart haar dat met zilver doorschoten was en een mooi verzorgde zwarte baard. Zijn grijze zeemansogen twinkelden humoristisch, en op zijn voorhoofd prijkte een derde oog – het blauwe oog dat terugkijkt in de tijd, dat wil zeggen: het gildeteken van een geschiedkundige. Het leek te knipogen toen hij vragend een wenkbrauw optrok.


    ‘Gevochten, hè? En wat heeft leerling Melliphant gedaan om een blauw oog te verdienen?’


    ‘Hij zei dingen over mijn vader en moeder, meneer,’ mompelde Tom.


     ‘Ik begrijp het.’ De ontdekkingsreiziger knikte en keek de jongen aandachtig aan. Hij zei niet dat hij kon gaan maar vroeg: ‘Ben jij de zoon van David en Rebecca Natsworthy?’


    ‘Ja, meneer,’ gaf Tom toe. ‘Maar ik was pas zes toen de Grote Kiep plaatsvond… Ik bedoel: ik kan me hen nauwelijks herinneren.’


    Valentine knikte opnieuw. Zijn blik was triest en meelevend. ‘Ze waren goede historici, Tom. Ik hoop dat je in hun voetsporen zult treden.’


   ‘Maar natuurlijk, meneer!’ zei Tom. ‘Ik bedoel: dat hoop ik ook!’ Hij dacht aan zijn arme moeder en vader, die waren omgekomen toen een deel van Cheapside instortte en op het niveau eronder terechtkwam. Niemand had ooit eerder naar hen gevraagd, en hij voelde tranen in zijn ogen springen. Het leek of hij Valentine alles kon vertellen, werkelijk alles, en hij stond op het punt om te zeggen hoe erg hij zijn ouders miste en hoe eenzaam en saai het was om leerling derde klasse te zijn. Maar op dat moment kwam er een wolf het kantoor in.


      Het was een enorme witte wolf, die door de deur naar de voorraadkamer binnenkwam. Zodra hij Tom zag, strekte hij zijn gele klauwen uit en rende hij op hem af. ‘Aaaah!’ riep Tom terwijl hij op een stoel sprong. ‘Een wolf!’


    ‘Gedraag je een beetje!’ zei een meisjesstem, en even later stond ook het meisje zelf in het kantoor. Ze boog zich over het dier en kroelde door het zachte, witte bont onder de kin. De felle, amberbruine ogen gingen tevreden dicht. Tom hoorde zijn staart tegen haar kleren zwiepen. ‘Wees maar niet bang,’ zei ze glimlachend tegen Tom. ‘Hij is een lammetje. Ik bedoel: hij is natuurlijk een wolf, maar zo lief als een lammetje.’


    ‘Tom, dit is mijn dochter Katherine met Hond.’


    ‘Hond?’ Tom stapte van de stoel. Hij voelde zich dom en was nog steeds een beetje bang. Hij had gedacht dat het ondier uit de dierentuin in Circle Park ontsnapt was.


    ‘Dat is een lang verhaal,’ zei Valentine. ‘Katherine heeft tot haar vijfde op de drijvende stad Puerto Angeles gewoond. Toen haar moeder overleed, is ze naar mij gestuurd. Na een van mijn expedities naar de IJswoestijn nam ik Hond als cadeautje voor haar mee. Katherine sprak toen nog niet goed Angels, en toen ze hem voor het eerst zag, zei ze “Hond!” tegen hem. Die naam is blijven hangen.’


    ‘Hij is helemaal tam,’ zei het meisje geruststellend. Ze keek Tom nog steeds glimlachend aan. ‘Vader vond hem toen hij nog maar een welp was. Hij moest zijn moeder doodschieten maar kon het niet over zijn hart verkrijgen om dat ook met Hond te doen. Hij vindt het lekker als je over zijn buik kroelt. Hond, bedoel ik, niet vader.’ Ze lachte. Haar haren waren lang en donker. Ze had de grijze ogen van haar vader en dezelfde snelle, oogverblindende glimlach. Verder droeg ze de strakke grijze broek en de golvende tuniek die op dat moment in Hoog-Londen in de mode waren. Tom staarde haar verbaasd aan. Hij had foto’s van Valentines dochter gezien maar nooit beseft hoe mooi ze was.


   ‘Kijk, hij vindt je aardig,’ zei ze.


    Hond kwam aangeslenterd en snuffelde aan de rand van Toms tuniek. Zijn staart zwiepte van de ene kant naar de andere, en een natte, roze tong raspte over Toms vingers.


     ‘Als Hond iemand aardig vindt, vind ik dat meestal ook,’ zei Katherine. ‘Dus kom op, vader. Stel ons eens netjes voor.’


   Valentine lachte. ‘Nou, Kate, dit is Tom Natsworthy, die ons hier komt helpen, en als je wolf met hem klaar is, moeten we hem maar eens aan het werk laten gaan.’ Hij legde een vriendschappelijke hand op Toms schouder. ‘Er is niet veel te doen. We kijken hier nog één keer rond…’ Hij wierp een blik op Pomeroy’s briefje, scheurde het in kleine stukjes en gooide ze in de rode recycleerbak naast zijn bureau. ‘Daarna ben je vrij.’


    Tom wist niet wat hem het meest verbaasde: dat Valentine hem vrij gaf of dat de man persoonlijk naar Vertering was gekomen. De meeste hoge gildeleden zaten liever in hun comfortabele kantoor en lieten de leerlingen in de hitte en de rook het zware werk doen, maar hier stond Valentine zijn zwarte gewaad uit te trekken, waarna hij een pen in zijn vestzakje stak en even in de deuropening bleef staan om naar Tom te grijnzen.


   ‘Schiet op,’ zei hij. ‘Des te eerder we beginnen, des te eerder kun je naar het feest in Kensington Gardens…’


   +++


    Ze daalden steeds verder af. Met Hond en Katherine achter zich aan passeerden ze het pakhuis en kwamen via spiralende wenteltrappen in Vertering terecht, waar Zouthoek met de minuut kleiner werd. Er was inmiddels niets anders van over dan een stalen skelet, en de machines trokken zelfs dat uit elkaar. Ze sleepten de dekplaten en schoorbalken naar de hoogovens om gesmolten te worden. Bergen bakstenen, leiplaten, timmerhout, zout en steenkool verdwenen intussen op lopende banden naar het hart van de Onderbuik, en ploegen jutters reden containers met meubilair en provisie weg.


    De jutters waren de eigenlijke heersers van dit deel van Londen, en dat wisten ze. Ze paradeerden met de lenigheid van katers over de smalle looppaden, hun naakte borst glom van het zweet en hun ogen waren achter een getinte bril verborgen. Tom was altijd een beetje bang voor hen, maar Valentine sprak hen met een soepele charme aan en vroeg of ze in de buit iets gezien hadden dat voor het museum van belang kon zijn. Hij bleef soms staan voor een grap of vroeg hoe het met hun gezin ging, en hij vergat nooit om hen voor te stellen aan ‘mijn collega, de heer Natsworthy’. Tom voelde zich zwellen van trots. Valentine behandelde hem als een volwassene en de jutters volgden zijn voorbeeld: ze tikten tegen de punt van hun vettige pet en stelden zich grijnzend aan hem voor. Ze bleken allemaal Len of Smudger te heten.


     ‘Let maar niet op wat ze in het museum over deze knapen zeggen,’ waarschuwde Valentine toen een van de Lens hen naar een container had gebracht waarin wat antiquiteiten waren opgeslagen. ‘Ze bewonen de onderste wijken en spreken de “h” niet uit, maar dat wil niet zeggen dat ze dom zijn. Daarom ga ik persoonlijk omlaag als Vertering draait. Jutters en aaseters hebben me vaak kunstnijverheid gebracht die geschiedkundigen over het hoofd hadden gezien…’


    ‘Ja, meneer…’ zei Tom instemmend. Hij wierp een blik op Katherine en zou graag iets hebben gedaan om de hoofdhistoricus en zijn knappe dochter te imponeren. Het zou heerlijk zijn om tussen al deze rommel een mooi stukje Oudtech te vinden, iets wat de herinnering aan hem wakker hield wanneer ze weer in de luxe omgeving van Hoog-Londen terug waren. Anders zag hij hen na deze wandeling door Vertering misschien nooit meer terug!


    In de hoop om indruk te maken liep hij haastig naar de container en keek hij naar binnen. Het kwam immers wel degelijk voor dat Oudtech te vinden was in de antiekwinkels van kleine dorpen of op de schoorsteenmantels van oude dames. Wat zou het geweldig zijn om een legendarisch geheim zoals ‘zwaarder dan lucht’-vliegmachines of een pan noedels te herontdekken. Zelfs als het iets was wat het Techniekgilde niet kon gebruiken, eindigde het misschien in het museum: netjes geëtiketteerd, geconserveerd en voorzien van het bordje ONTDEKT DOOR DE HEER T. NATSWORTHY. Hij keek hoopvol naar de berg rommel in de container – scherven plastic, lamphouders, een geplette speelgoedauto… Een metalen doosje trok zijn aandacht. Toen hij het eruit haalde en openmaakte, zag hij de weerschijn van zijn eigen gezicht in een schijf van zilverig plastic. ‘Meneer Valentine! Kijk! Een zeedee!’


    Valentine stak zijn hand in het doosje, haalde de schijf eruit en hield het op zo’n manier scheef dat een regenboog van licht over het oppervlak gleed. ‘Inderdaad,’ zei hij. ‘De Ouden deden ze in hun computers om informatie op te slaan.’


     ‘Kan er iets belangrijks op staan?’


    Valentine schudde zijn hoofd. ‘Het spijt me, Thomas. De mensen leefden vroeger misschien in immobiele nederzettingen, maar hun elektronische apparaten waren beter dan alles wat de Londense technici hebben kunnen bouwen. Zelfs als er nog iets op staat, kunnen we het niet lezen. Maar het is een prima vondst. Bewaar hem goed, want je weet maar nooit.’


    Hij draaide zich om terwijl Tom de zeedee weer in het doosje legde en wegstopte. Maar Katherine had Toms teleurstelling blijkbaar opgemerkt, want ze raakte zijn hand aan en zei: ‘Hij is prachtig, Tom. Iets wat al die duizenden jaren overleefd heeft, is altijd prachtig, of dat vreselijke oude Techniekgilde er nu iets aan heeft of niet. Ik heb een halsketting laten maken van oude computerschijven…’ Ze glimlachte naar hem. Ze was even mooi als de meisjes uit zijn dagdromen, maar vriendelijker en grappiger, en hij wist dat alle heldinnen die hij van nu af aan in zijn fantasie redde, Katherine Valentine zouden zijn.


    Voor de rest lag er niets belangwekkends in de container. Zouthoek was een praktisch ingesteld dorp geweest en had het zo druk gehad met knagen aan de oude zeebodem dat het zich niet om de opgraving van het verleden had bekommerd. Valentine ging echter niet meteen naar het pakhuis terug maar bracht het gezelschap via een volgende trap en een smal looppad naar de Immigratiedienst, waar de voormalige dorpelingen in de rij stonden om hun naam op te geven bij de toelatingsadministratie en naar hun nieuwe onderdak in de pensions en armenhuizen van de stad te worden gebracht. Valentine merkte op: ‘Ook als ik geen dienst heb, vind ik het belangrijk om de aaseters te bekijken als we iets gevangen hebben. Ze mogen niet de kans krijgen om hun vondsten op de antiekmarkten van Niveau Vijf te verkopen en weer in het Buitengebied te verdwijnen.’


    Er waren altijd wel een paar aaseters aan boord van een buitgemaakt dorp – thuisloze zwervers die te voet door het Jachtveld trokken en stukken Oudtech opgroeven. Zouthoek was daarop geen uitzondering: aan het eind van een lange rij sombere dorpelingen stond een groep die er nog sjofeler uitzag dan de rest. Hun lange, gerafelde jassen reikten tot hun enkels en er hingen brillen en stofmaskers rond hun groezelige nek.


   Net als de meeste andere Londenaren vond Tom het een vreselijk idee dat er mensen waren die echt op de kale grond woonden. Hij bleef met Katherine en Hond een beetje op afstand, maar Valentine ging met de aaseters praten. Op één na verdrong iedereen zich om hem heen. De uitzondering was een lang en mager iemand in een zwarte jas – een meisje, dacht Tom, hoewel hij dat niet zeker wist omdat ze een zwarte doek rond haar gezicht had gewikkeld als de tulband van een woestijnnomade. Hij stond niet ver van haar af en keek toe terwijl Valentine zich voorstelde aan de andere aaseters en vroeg: ‘En? Hebben jullie iets gevonden dat het Geschiedenisgilde zou willen aanschaffen?’


     Sommige mannen knikten, anderen schudden hun hoofd. Weer anderen rommelden in uitpuilende bepakkingen. Het meisje met de zwarte doek stak een hand in haar jas en zei: ‘Ik heb iets voor je, Valentine.’


    Ze zei het zo zachtjes dat alleen Tom en Katherine het hoorden, en toen ze zich omdraaiden, sprong ze ineens met een lang, dun mes in haar hand naar voren.
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    De afvalkoker


    +++


   Er was geen tijd om na te denken. Katherine schreeuwde, Hond gromde en het meisje aarzelde even. Tom zag zijn kans schoon. Hij stortte zich op haar en greep haar arm terwijl ze met het mes naar Valentines hart stootte. Ze siste en liet het mes op het dek vallen, maar wist zich kronkelend los te rukken en rende over het looppad weg. ‘Hou haar tegen!’ bulderde Valentine, die haar achterna wilde gaan. De andere vluchtelingen hadden echter het mes gezien en liepen bang door elkaar heen, zodat ze zijn weg versperden. Diverse aaseters trokken een vuurwapen, maar een gepantserde politieman rende zwaaiend als een enorme blauwe tor door de menigte en riep: ‘In Londen zijn wapens verboden!’


      Tom wierp een blik over de hoofden van de aaseters en zag een donker silhouet afgetekend tegen de verre gloed van de hoogovens. Het meisje was aan de andere kant van het looppad en beklom lenig een ladder naar een hoger niveau. Hij rende haar achterna en graaide naar haar enkel toen ze de bovenste sport bereikte. Helaas kwam hij een paar centimeter tekort, en op datzelfde moment suisde er een pijl langs zijn oor. Vonken sloegen van de sporten. Hij keek om. Twee nieuwe politiemannen baanden zich met geheven kruisbogen een weg door de menigte. Verderop sloegen Katherine en haar vader hem gade. ‘Niet schieten!’ riep hij. ‘Ik krijg haar wel te pakken!’


     Hij greep de ladder vast en klom gretig naar boven, vastbesloten degene te zijn die de aspirant-moordenares ving. Zijn hart klopte opgewonden. Al die saaie jaren lang had hij alleen van avonturen kunnen dromen, en nu beleefde hij er een! Hij had meneer Valentines leven gered! Hij was een held!


   Het meisje liep al door het labyrint van hoge looppaden dat naar het hoogovendek leidde. Tom ging haar achterna en hoopte dat Katherine hem nog kon zien. Het looppad splitste zich en versmalde. De balustrades stonden nog geen meter van elkaar vandaan. Beneden op de grond ging het werk van de Vertering gewoon door; daar had niemand het drama gezien dat zich boven hun hoofd afspeelde. Hij stormde door donkere schaduwen en warme, verblindende wolken stoom, maar het meisje rende nog altijd een meter voor hem uit. Haar hoofddoek bleef achter een lage buis haken en werd losgetrokken. Haar lange haren hadden in de gedempte gloed van de hoogovens een koperen glans, maar Tom kon haar gezicht nog steeds niet zien. Hij vroeg zich af of ze knap was – een mooie sluipmoordenares van de Anti-Tractieliga.


   Hij dook langs de bengelende hoofddoek en rende snakkend naar adem door. Intussen maakte hij zijn kraag open. Ze stormden over een duizelingwekkend wentelende ijzeren trap omlaag en stoven over de vloer van Vertering door schaduwen van lopende banden tussen enorme, bolronde gastanks. Een ploeg verbaasde dwangarbeiders zag het meisje rennen. ‘Hou haar tegen!’ gilde Tom. Ze stonden alleen maar met open mond te kijken toen hij passeerde, maar toen hij even achteromkeek, zag hij dat een van de leerling-technici, die de supervisie over hen had, zijn werk staakte en zich bij de jacht aansloot. Tom had meteen spijt van zijn uitroep. Hij was niet van plan de overwinning mis te lopen ten gunste van een domme technicus en zette er meteen extra de sokken in. Hij wilde zelf degene zijn die haar gevangennam.


   Verderop werd de weg versperd door een rond gat in het dek, omgeven door een roestige reling – een afvalkoker, geschroeid en geblakerd door de hoogovenslakken, die erin waren gegooid. Het meisje hield haar pas even in en vroeg zich af welke kant ze op moest. Toen ze weer doorliep, had Tom zijn achterstand vrijwel ingehaald. Zijn uitgestrekte vingers grepen haar rugzak; de riem brak. Ze bleef in de rode gloed van de smeltovens staan, draaide zich om en keek hem aan.


     Ze was niet ouder dan Tom en afschuwelijk lelijk. Vanaf haar voorhoofd liep een verschrikkelijk litteken naar haar kaak, waardoor haar gezicht een portret leek dat in woede was doorgekrast. Haar mond was in een permanente spotlach weggedraaid, haar neus was een ingeslagen stompje en haar ene nog resterende oog staarde hem tussen alle verwoestingen aan – grijs en kil als de winterzee.


    ‘Waarom mocht ik hem niet vermoorden?’ siste ze.


   Hij was zo geschokt dat hij niets kon zeggen of doen, en hij bleef stokstijf staan. Het meisje raapte intussen haar rugzak op en wilde zich omdraaien om weg te lopen. Maar achter hem klonken politiefluitjes. Kruisboogpijlen sloegen vonken uit metalen dekplaten en buizen aan het plafond. Het meisje liet haar rugzak weer vallen en viel hevig vloekend op de grond. Tom wist niet eens dat meisjes zulke woorden kénden. ‘Niet schieten!’ schreeuwde hij zwaaiend naar de politiemannen. Die stommelden de wenteltrap voorbij de gastanks af en schoten onder het lopen alsof Toms hinderlijke aanwezigheid van weinig belang was. ‘Niet schieten!’


   Het meisje krabbelde overeind, en Tom zag dat een pijl vlak boven de knie door haar been was geschoten. Ze kneep de wond dicht maar het bloed stroomde tussen haar vingers door. Ze haalde snikkend adem. Intussen ging ze tegen de reling staan en klom er onhandig overheen. De afvalkoker achter haar gaapte als een open mond.


    ‘Nee!’ riep Tom, die begreep wat ze van plan was. Hij voelde zich geen held meer en had alleen nog maar medelijden met dit arme, foeilelijke meisje. En natuurlijk voelde hij zich schuldig omdat hij haar daar in de hoek had gedreven. Hij stak een hand naar haar uit en hoopte haar over te halen om niet te springen. ‘Je mocht meneer Valentine niet verwonden!’ riep hij hard om zich boven het lawaai van de Onderbuik verstaanbaar te maken. ‘Hij is een goed mens, vriendelijk, dapper, inspirerend…’


    Het meisje boog zich ineens naar hem toe en hield haar afgrijselijke, neusloze gezicht bij het zijne. ‘Kijk naar me!’ zei ze met een stem die door haar verminkte mond misvormd werd. ‘Kijk wat die dappere, vriendelijke Valentine met me gedaan heeft!’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Vraag het hem maar!’ schreeuwde ze. ‘Vraag hem maar wat hij Hester Shaw heeft aangedaan!’


    De politie naderde. Tom voelde hun roffelende voeten op het dek. Het meisje wierp een blik langs hem heen en hees huilend van pijn haar been over de reling. ‘Nee!’ smeekte Tom opnieuw, maar het was te laat. Haar gerafelde jas klapperde fladderend, en toen was ze weg. Hij rende naar voren en keek in de schaduwen van het gat. Een koele windvlaag blies in zijn gezicht, vermengd met de geur van modder en verpletterde planten; de geur van de wegglijdende grond onder de stad.


    ‘Nee!’


    Ze was gesprongen! Ze was de stad uit gesprongen en ging dood! Hester Shaw. Die naam mocht hij niet vergeten, want hij wilde een gebed voor haar zeggen tot een van Londens vele goden.


    Uit de flarden rook doken gestalten op. De politiemannen naderden voorzichtig als waakzame krabben. Valentine was bij hen en rende voor hen uit. In de schaduwen onder een gastank zag hij de jonge technicus geschokt kijken. Tom probeerde naar hem te glimlachen, maar zijn gezicht leek wel bevroren. Meteen daarna werd de jongeman door een nieuwe, dikke vlaag rook omhuld, waardoor alles aan het zicht onttrokken werd.


    ‘Tom! Alles in orde?’ Valentine kwam aangerend en bleek ondanks de lange jacht nauwelijks buiten adem. ‘Waar is ze? Waar is het meisje?’


     ‘Dood,’ zei Tom krachteloos.


   Valentine kwam naast hem aan de reling staan en keek in het gat. De schaduwen van de zwevende rook gleden als spinnenwebben over zijn gezicht. Er blonk een vreemd licht in zijn ogen, en zijn gezicht stond strak, bleek en bang. ‘Heb je haar gezien, Tom? Had ze een litteken?’


    ‘Ja,’ zei Tom, die zich afvroeg hoe Valentine dat kon weten. ‘Het was verschrikkelijk. Ze had maar één oog, en haar neus…’ Toen moest hij denken aan haar gruwelijke woorden. ‘En ze zei…’ Maar eigenlijk wist hij niet of hij meneer Valentine wel vertellen moest wat ze had gezegd – haar waanzinnige leugen. ‘Ze zei dat ze Hester Shaw heette.’


    ‘Grote Quirke!’ riep Valentine sissend. Tom deinsde terug en wenste dat hij het nooit gezegd had. Maar toen hij weer opkeek, glimlachte Valentine vriendelijk naar hem en stonden zijn ogen intens bedroefd. ‘Maak je geen zorgen, Tom,’ zei hij. ‘Het spijt me…’


    Tom voelde een grote, vriendschappelijke hand op zijn schouder en toen – het was nauwelijks te zeggen wat er precies gebeurde, een draai, een duw – en toen tuimelde hij over de reling en viel hij net als Hester Shaw – wild maaiend en graaiend naar houvast op het gladde metaal – over de rand van de afvalkoker. Hij heeft me geduwd! dacht hij. En toen de zwarte strot hem in het donker opslokte, was hij eerder verbaasd dan bang.

   

 


  
    
    4

    Het Buitengebied


   +++


    Stilte. Stilte. Hij begreep het niet. Zelfs als Londen zich niet voortbewoog, was er altijd wel enig geluid in de slaapzaal: zoemende ventilatoren, dreunende en ratelende liftschachten in de verte, het gesnurk van andere leerlingen op britsen in de buurt. Maar nu… stilte. Zijn hoofd deed pijn. Zijn hele lichaam deed zelfs pijn. Ook zijn brits voelde vreemd aan, en als hij zijn handen bewoog, voelde hij iets kouds en slijmerigs tussen zijn vingers sijpelen als…


    Modder! Hij zat meteen hijgend rechtop. Hij lag helemaal niet in de slaapzaal voor de derde klasse. Hij lag op een grote bochelberg van modder aan de rand van een diepe geul, en in het schaarse, parelgrijze licht van de dageraad zag hij het meisje met het verwoeste gezicht vlak bij hem zitten. De afschuwelijke droom waarin hij door die geblakerde koker viel, bleek werkelijkheid: hij was Londen uit gevallen, en hij zat samen met Hester Shaw op de kale grond!


    Hij kreunde van angst. Het meisje keek even naar hem en wendde haar blik toen weer af. ‘Je leeft dus nog,’ zei ze. ‘Ik dacht dat je dood was.’ Ze klonk alsof geen van beide alternatieven haar veel kon schelen.


    Tom krabbelde in een kruipende houding overeind. Alleen zijn tenen, knieën en handen raakten de modder. Zijn armen waren bloot, en toen hij omlaag keek, zag hij dat zijn bovenlichaam vol blauwe plekken zat en tot zijn middel naakt was. Zijn tuniek lag naast hem in de modder, maar hij vond zijn hemd pas toen hij dichter naar het mismaakte meisje kroop en zag dat ze het in repen aan het scheuren was om er haar gewonde been mee te verbinden.


    ‘Hé,’ zei hij. ‘Dat is een van mijn beste hemden!’


    ‘O ja?’ zei ze zonder op te kijken. ‘Het is ook een van mijn beste benen.’


    Hij trok zijn tuniek aan. Het kledingstuk was vuil en verfomfaaid van zijn val door de afvalkoker en zat vol scheuren die de kille wind van het Buitengebied ongehinderd doorlieten. Hij sloeg huiverend zijn armen om zich heen. Valentine heeft me geduwd! Hij heeft me geduwd en ik ben door de afvalkoker naar het Buitengebied gevallen! Hij heeft me geduwd… Nee, dat kan hij niet gedaan hebben. Het moet een vergissing zijn geweest. Ik ben uitgegleden en hij probeerde me te grijpen. Dat moet er gebeurd zijn.


     Hester Shaw was klaar met verbinden, stond op en trok grommend van de pijn haar vuile, door bloedkorsten stijf geworden broek over de wond. Toen gooide ze het restant van zijn hemd naar hem toe, maar dat was nu een nutteloos vod. ‘Je had me mijn gang moeten laten gaan,’ zei ze. Ze wendde haar blik af en hinkte woedend over de lange modderhelling weg.


    Tom zag haar gaan en was te geschokt en verbijsterd om iets te doen. Pas toen ze over de top van de heuvel verdwenen was, drong het tot hem door dat hij niet in de steek gelaten wilde worden; elk gezelschap, zelfs het hare, was beter dan stilte.


     Hij gooide het verscheurde hemd weg en rende glijdend door de dikke, plakkerige modder achter haar aan. Zijn tenen stootten tegen stenen en opgewoelde wortels. Links van hem gaapten de loodrechte wanden van de geul, en toen hij eenmaal boven was, begreep hij wat het was: een van honderd andere, identieke geulen, namelijk de diepe sporen van Londense rupsbanden, die kaarsrecht tot aan de horizon doorliepen. Heel in de verte zag hij zijn stad, donker afgetekend tegen de steeds lichtere hemel in het oosten en gehuld in de rook van haar eigen motoren. Hij kreeg een opwelling van heimwee. Iedereen die hij ooit gekend had, was aan boord van die steeds kleiner wordende berg, iedereen behalve Hester, die er boos achteraan hinkte en haar gewonde been met zich meesleepte.


    ‘Stop!’ riep hij terwijl hij haar half rennend, half wadend probeerde bij te houden. ‘Hester! Juffrouw Shaw!’


    ‘Laat me met rust,’ snauwde ze.


     ‘Maar waar ga je naartoe?’


    ‘Ik moet echt weer naar Londen, snap je?’ zei ze. ‘Het heeft me twee jaar gekost om het te vinden. Ik heb te voet door het Buitengebied gesjokt en ben aan boord van allerlei dorpjes gesprongen in de hoop dat Londen ze opvrat. En als ik er dan eindelijk ben en Valentine aantref, die verwaand komt aanlopen over het dek, zoals de aaseters me verteld hadden – wat gebeurt er dan? Dan verhindert een idioot dat ik een mes tussen zijn ribben steek zoals hij verdient.’ Ze bleef staan en keek Tom aan. ‘Als jij je er niet mee bemoeid had, zou hij nu dood zijn geweest. Dan zou ik gevallen zijn en naast hem zijn omgekomen, en dan zou ik nu rust hebben gehad.’


    Tom staarde haar aan, en voordat hij het kon verhinderen, schoten zijn ogen vol brandende tranen. Hij vond het vreselijk om zich in Hesters aanwezigheid zo te laten gaan maar kon er niets aan doen. De schok van wat er was gebeurd en de angst voor de mogelijkheid dat hij alleen achterbleef, waren overweldigend. Hete tranen stroomden over zijn gezicht en lieten witte sporen achter in de modder op zijn wangen.


    Hester, die zich had willen omdraaien, bleef kijken alsof ze niet begreep wat er met hem aan de hand was. ‘Je huilt,’ stelde ze uiteindelijk vast. Ze klonk vriendelijk maar ook verbaasd.


   ‘Het spijt me,’ zei hij sniffend.


     ‘Ik huil nooit. Dat kan ik niet. Ik heb zelfs niet gehuild toen Valentine mijn vader en moeder vermoordde.’


    ‘Wat?’ riep Tom, nog wankel van het huilen. ‘Meneer Valentine zou zoiets nooit doen! Volgens Katherine kon hij het niet eens over zijn hart verkrijgen om een wolfje dood te schieten. Je liegt!’


    ‘O ja? En hoe kom jij hier dan?’ vroeg ze spottend. ‘Hij heeft je achter me aan geduwd, hè? Alleen maar omdat je me gezien had.’


    ‘Je liegt,’ herhaalde Tom. Maar hij herinnerde zich de grote handen die hem naar voren duwden, herinnerde zich zijn val en herinnerde zich ook het vreemde licht dat hij in de ogen van de archeoloog had zien blinken.


    ‘Nou?’ vroeg Hester.


    ‘Hij heeft me geduwd!’ mompelde Tom verbaasd.


    Hester haalde alleen haar schouders op alsof ze zeggen wilde: Zie je wel? Zie je wel wat hij voor iemand is? Toen draaide ze zich weer om en liep door.


   Tom ging haastig naast haar lopen. Hij wist niet wat hij wilde. Tot op zekere hoogte klampte hij zich nog steeds vast aan de hoop dat alles een misverstand was en dat Valentine een goede, dappere en vriendelijke man was gebleven. Hij wilde Valentine beslist niet laten vermoorden, want dan had die arme Katherine geen vader meer… Maar hij móést Londen op de een of andere manier zien in te halen, en dat kon hij niet alleen. En hoe dan ook, hij voelde zich verantwoordelijk voor Hester Shaw. Het was immers zijn schuld dat ze gewond was. ‘Ik help je met lopen,’ zei hij. ‘Je bent gewond. Je hebt me nodig.’


    ‘Ik heb niemand nodig,’ zei ze fel.


    ‘We gaan samen Londen achterna,’ beloofde Tom. ‘Ik hoor bij het Geschiedenisgilde. Ze zullen naar me luisteren. Ik zal het tegen meneer Pomeroy zeggen. Als Valentine echt gedaan heeft wat jij zegt, dan zal de wet korte metten met hem maken.’


    ‘De wét?’ vroeg ze spottend. ‘In Londen is Valentine zelf de wet. Hij is toch de lieveling van de burgemeester? Hij is toch de hoofdhistoricus? Nee, hij zal me vermoorden tenzij ik eerst met hem afreken. En jij gaat er waarschijnlijk ook aan. ZJINGGG!’ Ze deed alsof ze een zwaard trok en dwars door Toms borstkas stak.


    De zon kwam steeds hoger aan de hemel te staan en lokte sluiers van damp uit de modder. Londen reed nog steeds door en was sinds de laatste keer dat hij keek, merkbaar kleiner geworden. Als een stad gegeten had, stopte ze meestal een paar dagen, en het deel van Toms hersens dat nog niet verdoofd was, vroeg zich tevergeefs af waar Londen naartoe ging.


    Maar op dat moment struikelde het meisje, en haar been vouwde dubbel onder haar. Tom schoot haar snel te hulp. Ze bedankte hem daar niet voor maar duwde hem ook niet weg. Hij legde haar arm rond zijn schouders en hees haar overeind. Samen trokken ze over de modderheuvel en volgden ze de sporen van Londen naar het oosten.

   

 


  
   
    5

   De burgemeester


   +++


   Honderd mijl verderop bescheen de opkomende zon het Circle Park, de elegante lus van gazons en bloembedden rond Niveau Eén. Licht fonkelde op siervijvers en paden die glinsterden van dauw, en weerkaatste op de witmetalen torentjes van Clio House, Valentines villa, die tussen donkere ceders aan de rand van het park stond als een gigantische schelp die door een onverklaarbaar hoogtij was achtergelaten.


    Katherine werd in haar slaapkamer op de bovenste verdieping wakker en keek hoe de stralen zonlicht gefilterd werden door de luiken van schildpad voor haar ramen. Ze wist dat ze ongelukkig was, maar begreep niet meteen waarom.


    Toen herinnerde ze zich de avond ervoor met de aanslag in de Onderbuik en hoe die arme, lieve, jonge leerling de moordenaar achterna had gezeten en daarbij was omgekomen. Ze was vader achternagerend, maar toen ze de afvalkoker bereikte, was alles al voorbij. Een jonge leerling-technicus strompelde geschokt weg met een gezicht dat even wit was als zijn jas. Achter hem stond vader met een bleek en boos gezicht, omringd door politiemannen. Ze had hem nog nooit zo zien kijken en had ook nog nooit de norse en onnatuurlijke stem gehoord waarmee hij haar beval om meteen naar huis te gaan.


    Eigenlijk wilde ze het liefst nog even lekker gaan slapen, maar ze móést hem zien en wilde ook weten hoe het met hem ging. Ze gooide de gewatteerde deken opzij, stond op en trok de kleren van de vorige dag aan, die rommelig op de grond lagen en nog steeds naar hoogovens roken.


    Buiten haar slaapkamerdeur helde een gang onder een gewelfd plafond lui omlaag en draaide als de binnenkant van een slakkenhuis. Ze liep er haastig doorheen en bleef alleen even staan om eer te bewijzen aan het beeld van Clio, de godin van de Geschiedenis, in haar nis buiten de deur van de eetzaal. In andere nissen lagen schatten die haar vader van zijn expedities had meegebracht: potscherven, fragmenten van computertoetsenborden en roestige, metalen schedels van Sluipers – vreemde, half mechanische soldaten uit een vergeten oorlog. Hun gebarsten glazen ogen keken haar bij het passeren onheilspellend na.


    Vader dronk koffie in het atrium, de grote open ruimte midden in het huis. Hij droeg nog steeds zijn ochtendjas en liep met een serieuze uitdrukking op zijn lange gezicht te ijsberen tussen de potvarens. Eén blik op zijn ogen was voor Katherine genoeg om te weten dat hij geen oog had dichtgedaan. ‘Vader, wat is er gebeurd?’ vroeg ze.


    ‘O, Kate!’ Hij kwam naar haar toe en omhelsde haar met kracht. ‘Wat een nacht!’


    ‘Die arme jongen,’ fluisterde Kate. ‘Arme Tom! Ze zullen wel… niets gevonden hebben, hè?’


    Valentine schudde zijn hoofd. ‘De dader heeft hem bij haar sprong meegetrokken. Ze zijn allebei in de modder van het Buitengebied verdronken of onder onze rupsbanden verpletterd.’


    ‘O,’ fluisterde Katherine, die aan tafel ging zitten en niet eens merkte dat Hond naar haar toe trippelde en zijn grote kop op haar knie legde. Arme Tom! dacht ze. Hij was zo lief en hulpvaardig geweest. Ze had hem echt graag gemogen en had zelfs aan haar vader willen vragen om hem in Clio House te laten werken zodat zij en Hond hem beter konden leren kennen. Nu was hij dood. Zijn ziel zweefde naar het Zonloze Land terwijl zijn lichaam ergens in het kielzog van de stad in de koude modder lag.


    ‘De burgemeester is er niet blij mee,’ zei Valentine met een blik op de klok. ‘Een loslopende moordenares in de Onderbuik op de eerste dag dat we weer op het Jachtveld waren. Hij komt er hier hoogstpersoonlijk over praten. Blijf je even bij me zitten terwijl ik op hem wacht? Neem maar wat van mijn ontbijt, als je wilt. Er staat koffie op tafel… broodjes… boter. Ik krijg niets door mijn keel.’


    Ook Katherine had geen trek, maar ze wierp wel een blik op het eten en zag toen aan de andere kant van de tafel een verfomfaaide zwarte rugzak liggen. Die had het meisje de vorige avond in de Onderbuik laten liggen. De inhoud lag uitgespreid als voorwerpen in een vreemd museum: een metalen veldfles, EHBO-spullen, wat touw, een paar repen gedroogd vlees die nog taaier leken dan de lip van een veldschoen, en een vuil en verkreukeld stuk papier met een foto erop geniet. Katherine pakte het op. Het was een identiteitsbewijs, uitgegeven in een stad die Strole heette. Het papier was smerig en verkleurd en begon op de vouwen al te scheuren. Voordat ze de tekst kon lezen, viel haar blik op de foto. Ze snakte naar adem. ‘Vader! Wat een gezicht!’


    Valentine draaide zich om, zag het papier en trok het met een boze uitroep uit haar handen. ‘Nee, Kate! Dat is niet voor jouw ogen bedoeld. Voor niemands ogen zelfs…’


    Hij haalde zijn aansteker voor de dag en stak een punt van het formulier zorgvuldig aan, waarna hij het brandend in de asbak op zijn bureau liet vallen. Toen hervatte hij zijn geijsbeer. Katherine ging zitten en bekeek hem aandachtig. In de tien jaar sinds haar aankomst in Londen was hij niet alleen haar vader geweest maar ook haar beste vriend geworden. Ze hielden van dezelfde dingen, lachten om dezelfde grappen en hadden nooit geheimen voor elkaar – maar ze zag wel dat hij iets over het meisje achterhield. Ze had hem nog nooit zo bezorgd gezien. ‘Wie is dat meisje, vader?’ vroeg ze. ‘Ken je haar van je expedities? Ze is nog zo jong! En… wat is er met haar gezicht gebeurd?’


     Er klonken voetstappen. Iemand klopte aan, en Pewsey stormde de kamer in. ‘De burgemeester is onderweg, baas.’


    ‘Nu al?’ vroeg Valentine geschrokken.


   ‘Bang van wel. Gench zag hem in zijn kever door het park rijden. Volgens hem kijkt-ie chagrijnig.’


    Ook Valentine keek niet blij. Hij pakte zijn gewaad van de rugleuning waar hij het had neergegooid en begon pogingen te doen om zich presentabel te maken. Katherine kwam een stap naar voren om hem te helpen, maar hij gebaarde dat ze weg moest gaan. Daarom kuste ze hem snel op zijn wang en liep haastig naar buiten. Hond kwam achter haar aan. Door de grote ovale ramen van de salon zag ze een officiële witte kever door de poort van Clio House rijden. Een eenheid soldaten rende vooruit, gekleed in het lichtgele pantser van de Beefeaters, de persoonlijke lijfwacht van de burgemeester. Ze verspreidden zich als lelijke gazonornamenten over de tuin, terwijl Gench en een van de andere bedienden toesnelden om het glastic luik van de kever te openen. De burgemeester stapte uit en beende naar het huis.


    Magnus Crome regeerde Londen al bijna twintig jaar maar had nog steeds niets weg van een burgemeester. In Katherines geschiedenisboeken waren burgemeesters altijd mollige, vrolijke mensen met een rood gezicht, maar Crome was zo mager als een oude kraai en tweemaal zo somber. Hij droeg niet eens de scharlakenrode gewaden die de trots en blijdschap van andere burgemeesters waren geweest, maar droeg nog steeds lang, wit rubber en had het wiel van het Techniekgilde op zijn voorhoofd. Vroegere burgemeesters hadden hun gildeteken laten verwijderen om duidelijk te maken dat ze heel Londen dienden, maar dat veranderde toen Crome de macht greep. Sommige mensen vonden het nog steeds oneerlijk dat één man zowel de leider van de technici als de burgemeester was, maar iedereen was het erover eens dat Crome de stad goed bestuurde.


    Katherine mocht hem niet en had hem nooit gemogen. Hij was heel goed voor haar vader geweest, maar die ochtend was ze niet voor hem in de stemming. Zodra ze de voordeur hoorde opengaan, liep ze snel door de gang terug, zacht roepend dat Hond haar moest volgen. Na de eerste bocht bleef ze staan en verborg zich in een ondiepe nis, terwijl ze haar vingertoppen op de wolvenkop legde om te zorgen dat het dier geen geluid maakte. Haar vader was vermoedelijk iets vreselijks overkomen, en ze wilde niet dat hij iets voor haar verborgen hield alsof ze nog een klein meisje was.


    Een paar tellen later zag ze Gench bij de atriumdeur staan. De man had zijn hoed in zijn handen en mompelde al buigend: ‘Deze kant op, edelhoogachtbare. Pas op de drempel, burgermajesteit.’


   En daar was Crome al. Hij bleef even staan en schudde op een vreemde manier snel zijn hoofd heen en weer – alsof hij een reptiel was. Katherine voelde zijn blik als een koude windvlaag uit de IJswoestijn door de gang glijden. Ze trok zich nog dieper in de nis terug en bad tot Quirke en Clio dat hij haar niet zag. Even hoorde ze zijn ademhaling en het zachte gepiep en geknerp van zijn rubberjas. Toen bracht Gench hem naar het atrium en was het gevaar geweken.


    Met één hand stevig op Honds nek sloop ze weer luisterend naar de deur. Ze hoorde vaders stem en stelde zich voor dat hij naast de mooie fontein stond terwijl zijn bedienden Crome lieten plaatsnemen. Hij begon met een beleefde opmerking over het weer, maar werd door de kille, dunne stem van de burgemeester onderbroken. ‘Ik heb je verslag van het incident gelezen, Valentine. Je hebt me ooit verzekerd dat met het hele gezin was afgerekend.’


   Katherine deinsde terug alsof de deur in brand stond. Hoe durfde die oude man zo tegen haar vader te praten! Ze wilde eigenlijk niets meer horen, maar de nieuwsgierigheid won het, en ze legde haar oor weer tegen het hout.


    ‘…een spook uit het verleden,’ zei vader. ‘Ik begrijp niet hoe ze ontsnapt kan zijn. En Quirke mag weten hoe ze zo lenig en listig is geworden. Maar nu is ze dood. Dat geldt ook voor de jongen die haar te pakken had gekregen, die arme Natsworthy…’


     ‘Weet je dat zeker?’


     ‘Ze is de stad uit gevallen, Crome.’


   ‘Dat zegt niets. We trekken over zachte grond. Ze kunnen het best overleefd hebben. Je had mannen moeten sturen om dat na te gaan. Vergeet niet dat we niet weten hoeveel het meisje van haar moeders werk weet. Als ze tegen een andere stad vertelt dat wij MEDUSA hebben voordat we klaar zijn om dat wapen te gebruiken…’


    ‘Ik weet het, ik weet het,’ zei Valentine geprikkeld. Katherine hoorde een stoel kraken toen hij erop ging zitten. ‘Ik neem de Lift naar de 13e wel en kijk of ik de lijken kan vinden…’


    ‘Nee,’ beval Crome. ‘Ik heb andere plannen met jou en je luchtschip. Ik wil dat je vooruitgaat en kijkt hoe de weg tussen Londen en onze bestemming eruitziet.’


     ‘Crome, dat is een werkje voor het verkenningsschip van de Planningscommissie, niet voor de Lift…’


    ‘Nee,’ snauwde Crome weer. ‘Zo weinig mogelijk mensen mogen weten waar we naartoe gaan. Dat krijgt iedereen pas te horen als de tijd rijp is. Bovendien heb ik een taak voor je die ik alleen aan jou kan toevertrouwen.’


    ‘En het meisje dan?’ vroeg Valentine.


    ‘Maak je over haar geen zorgen,’ antwoordde de burgemeester. ‘Ik heb een betrouwbare agent om haar op te sporen en het werk af te maken dat jij hebt laten liggen. Besteed je tijd aan het klaarmaken van je luchtschip, Valentine.’


     Het gesprek was afgelopen. Katherine hoorde de burgemeester aanstalten maken om te vertrekken en rende haastig de gang door, voordat de deur openging. Haar gedachten tolden sneller dan de droogtrommels in de Oude Technologie-zaal van het Londense museum.


     Toen ze weer op haar kamer was, ging ze zitten nadenken over wat ze had gehoord. Ze had een mysterie op willen lossen, maar dat was alleen maar duisterder geworden. Haar enige zekerheid was dat vader een geheim had. Nooit eerder had hij iets voor haar verzwegen. Hij had haar altijd alles verteld, haar mening willen weten en haar advies gevraagd, maar nu fluisterde hij met de burgemeester over een meisje dat hij een ‘spook uit zijn verleden’ noemde en over een agent die eropuit kon worden gestuurd om haar te zoeken en om iets te doen. Wat was dat? Kon het zijn dat Tom en de moordenares nog leefden? En waarom stuurde de burgemeester haar vader op een zo geheime verkenningsvlucht? En waarom wilde hij niet zeggen wat Londens bestemming was? En wat, in vredesnaam, was MEDUSA?
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    Ereprijs


    +++


    De hele dag sjokten ze langs het litteken dat Londens klauwen in de zachte aarde van het Jachtveld hadden achtergelaten. De stad bleef al die tijd in zicht maar werd steeds kleiner, verwijderde zich steeds verder, reed op steeds grotere afstand naar het oosten, en Tom besefte dat het moment naderde waarop zij voorgoed achter de horizon zou verdwijnen. De eenzaamheid knaagde aan hem. Hij had nooit echt genoten van zijn leven als leerling-historicus (derde klasse, wel te verstaan), maar nu leken zijn jaren in het museum een mooie, gouden droom. Hij merkte ineens dat hij de oude, pietluttige dr. Arkengaard en de opgeblazen Chudleigh Pomeroy miste. Hij miste zijn brits in de tochtige slaapzaal en de lange werkdagen, en hij miste Katherine Valentine, hoewel hij haar maar een paar minuten gezien had. Als hij zijn ogen sloot, kon hij haar gezicht met haar vriendelijke grijze ogen en lieve glimlach soms heel goed zien. Hij wist zeker dat ze niet wist wat voor iemand haar vader was…


   ‘Kijk uit waar je loopt!’ snauwde Hester Shaw. Toen hij zijn ogen weer open had, zag hij dat hij haar bijna over de rand van een diep rupsbandenspoor had geleid.


    Zo liepen ze almaar door, en Tom begon te denken dat hij eigenlijk vooral het voedsel van de stad miste. Wat ze in de kantine van het gilde voorgezet kregen, was nooit echt geweldig geweest, maar het was beter dan niets, en dat niets hadden ze nu. Toen hij Hester Shaw vroeg waarvan ze hier moesten leven, zei ze alleen: ‘Je hebt er vast al spijt van dat je mijn rugzak van me af hebt getrokken, stadsjochie. Ik had wat gedroogd hondenvlees in mijn bepakking.’


    Aan het begin van de middag bereikten ze een paar doffe, grijzige struiken die niet helemaal onder de Londense rupsbanden verpletterd waren. Hester haalde er bladeren af en maalde ze tussen een paar stenen tot moes. ‘Gekookt zijn ze lekkerder,’ zei ze terwijl ze die vieze groentepap opaten. ‘Maar mijn spullen om een vuur te maken, zitten in mijn rugzak.’


    Later ving ze een kikker in een van de diepe plassen die in de uitsparingen van het rupsbandenspoor waren ontstaan. Ze bood Tom er niets van aan, en hij probeerde zijn blik afgewend te houden terwijl ze het dier opat.


     Hij wist nog steeds niet wat hij van haar denken moest. Ze deed er meestal het zwijgen toe, en als hij met haar probeerde te praten, keek ze hem zo fel aan dat hij algauw leerde om zwijgend door te lopen. Maar soms nam ze ineens het woord. ‘De grond stijgt,’ zei ze dan bijvoorbeeld. ‘Dat betekent dat Londen langzamer rijdt. Want op volle snelheid een helling oprijden is verspilling van brandstof.’ En dan weer een uur of twee later: ‘Mijn moeder noemde tractiesteden altijd stompzinnig. Volgens haar was er duizend jaar geleden een goede reden voor, want toen waren er al die aardbevingen en vulkanen en gletsjers die naar het zuiden gleden. Maar tegenwoordig rijden ze nog steeds, en nu vreten ze elkaar op omdat de mensen te stom zijn om ze tegen te houden.’


    Het was prettig als ze zo praatte, maar Tom vond wel dat haar moeder gevaarlijk anti-tractionistisch klonk. Maar als hij het gesprek op gang probeerde te houden, zweeg ze weer en hief ze haar hand om haar gezicht te verbergen. Het was alsof dat ene magere lichaam twee Hesters bevatte: de ene was grimmig en wraakzuchtig en dacht alleen aan Valentines dood, maar de andere was een levendig, slim en aardig meisje, en hij had de indruk dat die tweede Hester hem soms van achter haar masker van littekens aankeek. Hij vroeg zich af of ze soms een beetje gek was. Als je ouders voor je ogen vermoord werden, was het natuurlijk logisch dat je geestelijke gezondheid eronder leed.


   ‘Hoe is het gebeurd?’ vroeg hij vriendelijk. ‘Ik bedoel: dat van je vader en moeder. Weet je zeker dat het Valentine was die…’


    ‘Hou je mond en loop door,’ zei ze.


    Maar toen ze ver na zonsondergang dicht bij elkaar in een kuil in de modder lagen om zich tegen de kille nachtwind te beschermen, vertelde ze ineens haar verhaal.


    ‘Ik ben op de kale grond geboren, maar die was anders dan hier. Ik woonde op het Eikeneiland ver in het westen. Dat hoorde heel vroeger bij het Jachtveld, maar door de aardbevingen liep al het omringende land onder water waardoor het een eiland werd. Het lag zo afgelegen dat hongerige steden het niet aanvielen, en amfibiedorpen konden er niet bij omdat het te rotsachtig was. Het was een prachtig eiland met groene heuvels, grote rotsformaties en rivieren die door dichte eikenbossen stroomden. Alle bomen waren grijs van het mos dat de bast harig maakte als het vel van oude honden.’


    Tom huiverde. Elke Londenaar wist dat alleen wilden op de kale grond woonden. ‘Geef mij maar een stevige dekplaat onder mijn voeten,’ zei hij, maar Hester luisterde blijkbaar niet. De woorden bleven uit haar misvormde mond stromen alsof ze er niets over te zeggen had.


    ‘Er was daar een plaats die Grijsbruine Zwerver heette. Die was ooit mobiel geweest, maar de mensen hadden geen zin meer om de hele tijd voor grotere plaatsen te moeten vluchten. Daarom voeren ze ermee naar het Eikeneiland. Ze haalden de wielen en motoren eraf en verankerden het geheel op een helling. Daar staat het nu al minstens honderd jaar, en je zou niet zeggen dat het ooit gereden heeft.’


    ‘Maar dat is verschrikkelijk!’ zei Tom geschokt. ‘Regelrecht anti-tractionisme!’


     ‘Mijn moeder en vader woonden daar langs de weg,’ vervolgde ze zonder zich te laten onderbreken. ‘Ze hadden een huis aan de rand van de hei, die door de zee omspoeld werd. Papa was boer, mama een geschiedkundige zoals jij – alleen veel slimmer natuurlijk. Elke zomer ging ze in haar luchtschip weg om Oudtech op te graven, maar in de herfst kwam ze weer terug. Op winteravonden ging ik vaak naar haar studeerkamer op zolder. Dan kreeg ik geroosterd brood met kaas en vertelde ze over haar avonturen. Zeven jaar geleden werd ik een keer diep in de nacht wakker. Ik hoorde op zolder ruziënde stemmen. Ik klom de ladder op en keek. Valentine was er. Ik kende hem omdat hij met mama bevriend was en altijd langskwam als hij in de buurt was. Maar die nacht klonk hij niet erg vriendelijk. “Geef mij die machine, Pandora,” zei hij de hele tijd. “Geef mij MEDUSA.” Hij zag niet dat ik toekeek. Ik stond op de bovenste sport van de ladder en keek de zolder in, te bang om helemaal naar boven te klimmen en te bang om terug te gaan. Valentine stond met zijn rug naar me toe. Mama stond tegenover hem. Ze had dat apparaat in haar handen en zei: “Verdomme, Thaddeus, ik heb het gevonden. Het is van míj!” Toen trok Valentine zijn zwaard, en hij… en hij…’


    Ze zweeg even om op adem te komen. Ze wilde het liefst ophouden met praten, maar een golf herinneringen sleurde haar naar het verleden, naar die nacht, die kamer en het bloed dat haar moeders sterrenkaart zodanig had bespat dat het een nieuw sterrenbeeld leek.


    ‘En toen draaide hij zich om en zag me kijken. Hij kwam op me af, maar ik dook weg zodat zijn zwaard alleen mijn gezicht raakte en ik van de ladder viel. Hij zal wel gedacht hebben dat hij me vermoord had. Ik hoorde hem naar mama’s bureau lopen en door haar papieren bladeren. Ik stond op en rende weg. Papa lag op de keukenvloer. Ook hij was dood. Zelfs de honden waren vermoord. Ik rende het huis uit en zag Valentines grote zwarte schip aangemeerd aan het eind van de tuin. Zijn ondergeschikten stonden te wachten en kwamen achter me aan, maar ik ontsnapte. Ik rende naar het botenhuis en vluchtte in papa’s skiff. Ik was van plan om naar Grijsbruine Zwerver te gaan en hulp te vragen – ik was nog klein en dacht dat een dokter papa en mama kon helpen. Maar ik was zo verzwakt door de pijn en het bloedverlies… Ik wist de boot los te krijgen, en de stroom nam hem mee. Toen ik daarna wakker werd, lag ik op de kust van het Jachtveld. Daarna leefde ik in het Buitengebied. Eerst kon ik me niet veel herinneren. Toen hij mijn hoofd openhaalde, was het net alsof sommige herinneringen wegstroomden. De rest vervaagde. Maar stukje bij beetje kwam alles terug, en op een dag wist ik weer wat hij gedaan had. Daarom besloot ik hem op te sporen en op dezelfde manier te doden als hij mijn vader en moeder gedood had.’


    ‘Maar wat was dat voor een apparaat?’ Tom verbrak een lange stilte. ‘Die MEDUSA?’


    Hester reageerde onverschillig. (Het was op dat moment te donker om het te zien, maar hij hóórde hoe ze haar schouders ophaalde en in haar vuile jas kromde.) ‘Iets wat mijn moeder gevonden had. Oudtech. Het leek me niet echt belangrijk. Net een metalen voetbal die overal gebutst en gedeukt was. Maar toch vermoordde hij haar daarom.’


   ‘Zeven jaar geleden,’ fluisterde Tom. ‘In die tijd werd meneer Valentine gildehoofd. Ze zeiden dat hij in het Buitengebied iets gevonden had, en Crome was daar zo blij mee dat hij hem meteen een hogere rang gaf dan Chudleigh Pomeroy en de rest. Maar ik heb nooit geweten wat hij precies gevonden had. En ik heb ook nog nooit van MEDUSA gehoord.’


    Hester deed er het zwijgen toe en lag een paar minuten later te snurken.


    Tom bleef nog een hele tijd wakker en liet haar verhaal steeds opnieuw de revue passeren. Hij moest denken aan de dagdromen die hem tijdens zijn lange, saaie dagen in het museum gaande hadden gehouden. Hij had gedroomd dat hij in het Buitengebied in de val zat met een mooi meisje en dat hij een levensgevaarlijke misdadiger op het spoor was, maar hij had nooit gedacht dat het zo nat en koud zou zijn, dat zijn benen zo veel pijn zouden doen en dat de moordenaar de grootste held van Londen zou zijn. En wat het mooie meisje betreft…


    Hij keek naar Hesters neusloze, verminkte gezicht in het maanlicht. Zelfs in haar slaap leek ze boos, maar hij begreep haar nu beter. Ze haatte Valentine, maar haatte zichzelf nog meer omdat ze zo lelijk was en nog leefde terwijl haar ouders dood waren. Hij wist nog wat hij gevoeld had toen de Grote Kiep plaatsvond: bij zijn thuiskomst bleek het huis ingestort en waren zijn vader en moeder verdwenen. Hij had gedacht dat het op de een of andere manier zijn eigen schuld was, en nam het zichzelf verschrikkelijk kwalijk dat hij niet samen met hen gestorven was.


   Ik moet haar helpen, dacht hij. Ik kan haar meneer Valentine niet laten vermoorden, maar ik zal een manier vinden om de waarheid te achterhalen. Als er tenminste een waarheid ís. Londen rijdt morgen misschien wat langzamer en met Hesters been gaat het dan misschien een beetje beter. Dan zijn we bij zonsondergang weer in de stad. Iémand zal heus naar ons luisteren…


    +++


    Maar toen ze de volgende ochtend opstonden, bleek de stad verder weg dan ooit en ging het met Hesters been slechter. Bij bijna elke stap kreunde ze van pijn. Haar gezicht had de kleur van oude sneeuw; vers bloed sijpelde door haar verbanden en stroomde in haar laars. Tom vervloekte zichzelf omdat hij het kapotte hemd had weggegooid en omdat Hester door hem haar rugzak en EHBO-spullen was kwijtgeraakt…


    In de loop van de ochtend kwam dwars door schuivende regenvlagen heen iets in zicht. Op het rupsbandenspoor lag een slordige berg slakken en sintels, want daar had Londen die een dag eerder geloosd. Aan de voet was een vreemd dorpje stil blijven staan, en toen Tom en Hester dichterbij kwamen, zagen ze mensen op en neer over het afval klimmen om er brokjes gesmolten metaal en onverteerde resten brandstof uit te vissen.


   Het geheel bood een hoopvolle aanblik, en ze verhoogden hun tempo. Aan het begin van de middag liepen ze door de schaduw van de reusachtige wielen onder het gehucht, en Tom staarde verbaasd op naar de enige verdieping. Die was kleiner dan veel Londense huizen, en bleek een houten bouwsel, gemaakt door iemand die niet veel meer kon dan een paar spijkers in een plank slaan en er verder maar het beste van te hopen. Achter het schuurtje dat als gemeentehuis dienstdeed, verrezen de reusachtige, kromme schoorstenen van een experimentele machine-installatie.


   ‘Welkom!’ riep een lange man met een witte baard. Hij liep voorzichtig over de berg slakken en zijn bruine, groezelige gewaad wapperde in de wind. ‘Welkom in Ereprijs. Ik ben Orme Wreyland, de burgemeester. Spreken jullie Angels?’


    Hester hield zich wantrouwig op afstand, maar het leek Tom een heel vriendelijke man. Hij kwam naar voren en zei: ‘Alstublieft, meneer, we hebben een hap eten nodig en ook een dokter die naar het been van mijn vriendin kan kijken…’


   ‘Ik ben je vriendin niet,’ fluisterde Hester kwaad. ‘En er is niks mis met mijn been.’ Maar ze was bleek en beefde, en haar gezicht glom van het zweet.


   ‘Hoe dan ook, hier in Ereprijs hebben we geen dokter,’ verklaarde Wreyland lachend. ‘Niet één. En wat het eten betreft… Nou ja, het zijn moeilijke tijden. Hebben jullie iets te verhandelen?’


     Tom klopte op de zakken van zijn tuniek. Hij had nog wat geld, maar wist niet wat Londens geld voor Orme Wreyland betekende. Toen voelde hij iets hards. Het was de zeedee die hij in de Onderbuik gevonden had. Hij haalde hem tevoorschijn, en nadat hij er een melancholieke blik op geworpen had, gaf hij hem aan de oude man. Hij had er eigenlijk een cadeautje voor Katherine Valentine van willen maken, maar op dat moment was eten belangrijker.


    ‘Mooi! Heel mooi!’ gaf Orme Wreyland toe terwijl hij de schijf schuin hield en de rimpelende regenbogen bewonderde. ‘Je hebt er niet veel aan, maar het is genoeg voor een paar nachten onderdak en wat eten. Echt lekker eten is het niet, snap je? Maar alles is beter dan niks…’


   +++


    Hij had gelijk. Het was niet echt lekker, maar Tom en Hester aten er gulzig van en staken toen hun kommen uit – in de hoop op meer.


    ‘Er zitten vooral algen in,’ legde Wreyland uit terwijl zijn vrouw nog een klotsende portie blauwe smurrie opschepte. ‘We verbouwen ze in vaten onder de grote machinekamer. Smerig spul, maar het houdt lichaam en ziel bij elkaar als de spoeling dun is, en onder ons gezegd is de spoeling dunner dan ooit. Daarom zijn we zo blij met deze afvalhoop, en die zijn we nu aan het omploegen.’


    Tom knikte. Hij leunde achterover op zijn stoel en liet zijn blik over het onderkomen van de Wreylands glijden. Het was een kleine, kaasvormige kamer, heel anders dan je van een burgemeesterswoning zou verwachten – maar Orme Wreyland was ook niet het toonbeeld van een burgemeester. De sjofele oude man bleek een dorp te besturen waar vooral zijn eigen familieleden woonden: zoons en dochters, nichten en neven, plus de echtgenoten die iedereen in passerende dorpen had opgedaan.


   Toch was Wreyland geen gelukkig mens. ‘Het is geen lolletje om een tractiedorp te besturen,’ herhaalde hij voortdurend. ‘Helaas niet. Tegenwoordig niet meer. Er is een tijd geweest dat een klein dorp als Ereprijs redelijk veilig zijn gang kon gaan, want voor een ander dorp waren we de moeite van het opeten niet waard. Maar dat is veranderd. Prooi is tegenwoordig schaars. Iedereen die we tegenkomen, wil ons opvreten. Een paar dagen geleden werden we zelfs bedreigd door een stad. Dat was zo’n Frankisch sprekende ville mobile. Ik snap natuurlijk niet wat een gehucht als Ereprijs aan aantrekkelijks heeft voor zo’n monster. We zouden niet eens zijn ergste honger kunnen stillen. Maar toch joegen ze op ons.’


     ‘Dan is uw dorp vast heel snel,’ zei Tom.


    ‘Dat klopt,’ zei Wreyland stralend. Zijn vrouw voegde eraan toe: ‘Maximum snelheid honderd mijl per uur. Dat hebben we aan Wreyland te danken. Die is een tovenaar met grote motoren.’


    ‘Kunt u ons dan helpen?’ vroeg Tom, zich vooroverbuigend. ‘We moeten zo snel mogelijk in Londen zien te komen. Ik weet zeker dat u het kunt inhalen, en onderweg komt u misschien nog meer afvalhopen tegen…’


     ‘De goden mogen je zegenen, knul, maar wat Londen weggooit, is niet de moeite van een omweg waard – tegenwoordig niet meer,’ zei Wreyland hoofdschuddend. ‘Nu de prooi zo schaars is, wordt alles gerecycleerd. Ik kan me nog de tijd herinneren toen de afvalhopen van grote steden als bergen over het Jachtveld verspreid lagen. Toen was er heel wat te halen! Maar nu niet meer. Bovendien’ – hij huiverde even – ‘waag ik me met mijn dorp niet te dicht in de buurt van Londen of andere grote steden. Ze zijn niet meer te vertrouwen. Ze draaien zich waarschijnlijk om en schrokken ons in één hap op. Nee, nee.’


   Tom knikte en probeerde zijn teleurstelling te verbergen. Hij wierp een blik op Hester, maar die liet haar hoofd hangen en leek te slapen of zelfs bewusteloos te zijn. Hopelijk kwam dat alleen door haar lange trektocht en haar volle maag. Toen hij aanstalten maakte om te controleren of het goed met haar ging, zei Wreyland: ‘Weet je wat, knul? We brengen jullie naar de zwerm.’


    ‘Naar de wat?’


    ‘Naar de handelszwerm! Dat is een troep kleine dorpen op een paar dagen rijden van hier. Wij gaan er sowieso naartoe.’


   ‘Er zitten een heleboel dorpen in die zwerm,’ zei mevrouw Wreyland instemmend. ‘En zelfs als niemand jou en je vriendin wil meenemen naar Londen, vind je gauw genoeg een luchtkoopman die dat wel wil. Er zijn altijd luchtkooplieden in zo’n zwerm.’


   ‘Ik…’ zei Tom. Toen zweeg hij. Hij voelde zich niet erg lekker. De kamer leek te deinen en begon toen zelfs te rollen als een beeld op een slecht afgesteld Goggle-scherm. Hij keek naar Hester en zag dat ze van haar stoel op de grond was gegleden. De huisgoden van de Wreylands in het heiligdom aan de muur grijnsden naar hem, en een van hen zei met de stem van Orme Wreyland: ‘Kan niet anders, Tom. In een handelszwerm heb je altijd luchtkooplieden…’


    ‘Wil je nog wat algen, lieverd?’ vroeg mevrouw Wreyland terwijl hij op zijn knieën viel. Heel in de verte hoorde hij haar zeggen: ‘Het duurde wel érg lang voordat het spul ging werken, Ormie.’ En Wreyland antwoordde: ‘De volgende keer doen we er meer in dan nu, engel.’ De kolkende patronen op het vloerkleed stegen op, omgaven hem als een deken en trokken hem mee naar een slaap die zo zacht was als katoen en alleen uit dromen over Katherine bestond.
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     Hoog-Londen


    +++


    Boven Niveau Eén met de drukke winkels van Mayfair en Piccadilly en boven het Quirke Circus, waar het standbeeld van Londens redder trots op zijn geribbelde stalen zuil staat, hangt het Topniveau als een ijzeren, door enorme pijlers ondersteunde kroon boven de stad. Dit is het kleinste, hoogste en belangrijkste niveau van de zeven in totaal. Er staan weliswaar maar drie gebouwen op, maar dat zijn de drie belangrijkste van Londen. Aan de achterkant verrijzen de torens van het stadhuis, waar alle grote en kleine gilden hun kantoren hebben en eens per maand hun bestuursvergadering houden. Daartegenover staat het gebouw waar de echte beslissingen worden genomen: de zwarte, glazen klauw van het Technion. Daartussen staat de St. Paul’s, de oude christelijke tempel die Quirke weer liet optrekken toen hij van Londen een tractiestad maakte. Het gebouw biedt tegenwoordig een treurige aanblik: het gaat schuil achter steigers en stutten, want de kathedraal is nooit bedoeld geweest om te reizen, en de omzwervingen van Londen zijn een ramp voor het oude metselwerk. Maar binnenkort gaat het gebouw weer open voor het publiek: het Techniekgilde heeft restauratie beloofd, en wie aandachtig luistert, hoort de boren en hamers van de mannen die in het interieur bezig zijn.


    Ook Magnus Crome hoort ze als zijn kever zoemend door de schaduw van de oude kathedraal naar het Technion rijdt. De geluiden brengen een stiekeme glimlach op zijn gezicht.


     In het Technion wordt het zonlicht met zwarte ramen in bedwang gehouden. Een koude neongloed overspoelt de metalen wanden en het ruikt er naar ontsmettende middelen. Crome vindt dat een plezierige afwisseling, want hij haat de stank van bloemen en versgemaaid gras, die op een warme lentedag boven Hoog-Londen hangt. Een jonge leerling springt in de houding als hij de hal in beent, en ze buigt haar hoofd terwijl hij snauwt: ‘Breng me naar dr. Twix.’


    De cabine van een monorail wacht. De leerling helpt de burgemeester naar binnen, en dan glijdt hij als een brede, trage spiraal door het hart van het Technion. De ene verdieping vol kantoren, vergaderzalen en laboratoria na de andere komt voorbij, en door wanden van matglas vangt hij een glimp van vreemde machines op. Overal waar hij kijkt, ziet hij technici aan het werk. Ze knutselen aan fragmenten Oudtech, voeren experimenten uit op ratten of honden, of leiden groepen kaalhoofdige kinderen rond die vanuit de gildecrèches in de Diepe Onderbuik een dagtochtje maken. Hier in het schone, heldere centrum van zijn gilde voelt hij zich veilig en tevreden. Het herinnert hem eraan waarom hij zo van Londen houdt, en waarom hij zijn hele carrière gewijd heeft aan manieren om de stad in beweging te houden.


   Toen Crome als jongeman – vele jaren geleden – nog leerling was, las hij sombere voorspellingen waarin stond dat de prooien uitgeput raakten en de tractiesteden ten dode waren opgeschreven. Hij heeft er zijn levenswerk van gemaakt om te bewijzen dat het anders is. Hij heeft zich een weg naar de top van het gilde en daarna naar het burgemeesterschap moeten vechten, maar dat was nog maar het begin. Zijn strenge wetten op het gebied van recycling en afvalbestrijding waren een afleidingsmanoeuvre. Nu is hij bijna klaar om zijn echte plan te onthullen.


     Maar eerst moet hij zeker weten dat Hester Shaw geen problemen meer kan geven.


    Buiten een van de hoogste laboratoria komt de cabine zuchtend tot stilstand. Een plompe vrouw in een witte jas staat bij de ingang te wachten en wipt nerveus van de ene voet op de andere. Evadne Twix is een van de beste technici van Londen. Ze ziet eruit als een getikte tante en versiert haar laboratorium met foto’s van bloemen en jonge hondjes (duidelijk in strijd met de gildevoorschriften), maar in haar werk laat ze zich door niets of niemand tegenhouden. ‘Dag burgemeester,’ zegt ze, onnozel buigend. ‘Wat leuk u te zien! Komt u mijn schatjes bezoeken?’


    ‘Ik wil Shrike zien,’ snauwt hij. Hij werkt zich langs haar heen, en zij volgt hem dansend als een blad in het kielzog van een voorbijglijdende stad.


   Ze lopen door haar laboratorium en passeren geschrokken buigende technici, rekken met glinsterend glaswerk en tafels waar skeletten van roestend metaal met zorg gerepareerd worden. Het team van dr. Twix doet al jarenlang studie naar de Sluipers, de Herrezen Mannen wier restanten soms in het Buitengebied gevonden worden. De laatste tijd hebben ze zelfs meer gehad dan alleen restanten om hun werk op te baseren.


   ‘Is het onderzoek naar Shrike klaar?’ vraagt Crome onder het lopen. ‘Weet u zeker dat hij voor ons geen nut meer heeft?’


    ‘Ik heb alles ontdekt wat er te weten valt, burgemeester,’ kwettert de geleerde. ‘Hij is een fascinerend stuk werk, maar eigenlijk veel gecompliceerder dan goed voor hem is: hij heeft bijna een eigen persoonlijkheid ontwikkeld. En wat zijn vreemde fixatie op dat meisje betreft… Ik zal zorgen dat mijn nieuwe modellen simpeler worden… Wilt u dat ik hem ontmantel?’


    ‘Nee.’ Crome blijft staan bij een kleine, ronde deur en raakt een knop aan, waardoor de deur openvliegt. ‘Ik ben van plan mijn belofte aan Shrike te houden. Bovendien heb ik een klusje voor hem.’


   Achter de deur hangen schaduwen en ruikt het naar olie. Tegen de verste wand staat een roerloze gestalte. Als de burgemeester de kamer in loopt, gaan twee ronde, groene ogen als koplampen aan.


    ‘Shrike, hoe gaat het vandaag met je?’ Crome klinkt bijna opgewekt. ‘Ik hoop dat ik je niet gewekt heb.’


    ‘IK SLAAP NIET,’ antwoordt een stem uit het donker. Het is een afschuwelijke stem. Scherp als het gepiep van roestige tandwielen. Zelfs dr. Twix, die eraan gewend is, huivert in haar rubberjas. ‘WILT U MIJ WEER ONDERZOEKEN?’


    ‘Nee, Shrike,’ zegt Crome. ‘Ik weet nog voor wie je me waarschuwde toen we elkaar anderhalf jaar geleden voor het eerst spraken. Namelijk voor Hester Shaw.’


   ‘IK ZEI TOEN TEGEN U DAT ZE LEEFT EN OP WEG IS NAAR LONDEN.’


    ‘Je bleek gelijk te hebben. Ze is verschenen, precies zoals je voorspeld hebt.’


    ‘WAAR IS ZE? BRENG HAAR BIJ ME!’


     ‘Dat is onmogelijk, ben ik bang. Ze is door een afvalkoker naar het Buitengebied gesprongen.’


    Er klinkt een traag gesis alsof stoom ontsnapt. ‘IK MOET HAAR ACHTERNA.’


   Crome glimlacht. ‘Ik hoopte al dat je dat zou zeggen. Een van de Arend 90-verkenningsschepen van het gilde staat voor je klaar. De piloten vliegen langs het spoor van de stad terug tot je de plek vindt waar ze gevallen is. Als zij en haar metgezel dood zijn, is er verder niets aan de hand. Als ze nog leven, dood je ze en breng je hun lijken bij mij.’


    ‘EN DAN?’ vraagt de stem.


   Crome antwoordt: ‘En dan, Shrike, krijg je van mij wat je hart begeert.’


    +++


    Voor Londen was het een vreemde tijd. De stad reisde op topsnelheid door alsof er een prooi in zicht was. Maar op de grijze moddervlakte van het noordwestelijke Jachtveld was geen andere nederzetting te bekennen, en iedereen vroeg zich af wat de burgemeester van plan was. ‘We kunnen niet zo blijven doorrijden,’ hoorde Katherine een van haar bedienden mopperen. ‘Verder naar het oosten zijn er nog meer grote steden, en die vreten ons op en spugen onze botten uit!’ Maar mevrouw Heemst, de huishoudster, fluisterde: ‘Weet jij dan helemaal niks, Sukey Blinder? Is meneer Valentine niet hoogstpersoonlijk op een expeditie gestuurd om het land voor ons uit te verkennen? Hij en Magnus Crome hebben een vette buit op het oog, wat ik je brom!’


     Een vette buit? Misschien, maar niemand wist wat het was, en toen Valentine na alweer een vergadering met het Techniekgilde voor het middageten thuiskwam, vroeg Katherine: ‘Waarom laten ze jou een verkenningsvlucht doen? Dat is werk voor een navigator, niet voor de beste archeoloog ter wereld. Het is niet eerlijk!’


    Valentine zuchtte geduldig. ‘De burgemeester vertrouwt me, Kate. En ik ben gauw weer terug. Over een week of drie, vier. Hoogstens. Maar ga nu mee naar de hangar, dan kunnen we zien wat Pewsey en Gench met mijn luchtschip hebben uitgespookt.’


    +++


    In de vele millennia na de Oorlog van Zestig Minuten had de luchtschiptechnologie een niveau bereikt waarvan zelfs de Ouden niet hadden kunnen dromen. Valentine had zijn Lift naar de 13e volgens zijn eigen specificaties laten bouwen en daarvoor een deel gebruikt van het geld dat Crome hem betaald had voor de Oudtech die hij twintig jaar eerder tijdens zijn tocht naar Amerika verzameld had. Volgens hem was dit het beste schip dat ooit gebouwd was, en Katherine had geen reden om daaraan te twijfelen. Uiteraard hing het niet aangemeerd op de luchthaven van Niveau Vijf bij de gewone koopvaardijschepen maar lag het aan een privékade op een paar honderd meter van Clio House.


   Katherine en haar vader liepen er door het zonnige park naartoe. In de hangar en op het platform ervoor wemelde het van de mensen en kevers, terwijl Pewsey en Gench bezig waren om de provisie voor de komende vlucht in te laden. Hond rende vooruit om aan de stapels kratten en vaten te snuffelen: ingeblikt vlees, ballongas, geneesmiddelen, reparatiesets tegen lekkage, zonnebrandolie, gasmaskers, vlamvaste pakken, wapens, regencapes, warme mantels, gereedschap om kaarten te maken, draagbare fornuizen, reservesokken, plastic bekers, drie opblaasbare bootjes en een doos met het etiket: ‘PINKS PATENTSCHOENEN TEGEN MODDER IN HET BUITENGEBIED. NIEMAND ZINKT MET PINK!’


   In de schaduw van de hangar wachtte het grote luchtschip. De slanke, zwarte, gepantserde romp was met zeildoeken afgeschermd. Katherine voelde zich zoals altijd opgewonden bij de gedachte dat dit enorme schip haar vader naar de hemel ging brengen. Maar ze had ook verdriet om zijn vertrek en was bang dat hij niet zou terugkomen. ‘Ik wou dat ik met je mee mocht!’ zei ze.


    ‘Ditmaal niet, Kate,’ zei haar vader. ‘Maar het gebeurt heus nog wel een keer.’


     ‘Zeker omdat ik een meisje ben! Maar dat doet er natuurlijk niet toe. Ik bedoel: vroeger mochten vrouwen dezelfde dingen doen als mannen, en hoe dan ook: bij de koopvaardij stikt het van de vrouwelijke piloten. Op de reis naar Amerika had je er zelf ook een. Ik weet nog dat ik foto’s van haar gezien heb…’


   ‘Dat is het punt niet, Kate.’ Hij omhelsde haar. ‘Het gaat erom dat het gevaarlijk kan zijn. Hoe dan ook, ik wil niet dat je net zo’n schooier van een avonturier wordt als ik. Ik wil dat je hier blijft en je school afmaakt en een echte, knappe Hoog-Londense dame wordt. Maar ik wil vooral dat Hond niet meer tegen mijn kratten met soep pist…’


    Toen Hond was weggesleept en berispt, gingen ze naast elkaar in de schaduw van de hangar zitten. Katherine zei: ‘Waarom vertel je me niet waar je naartoe gaat, als dat zo belangrijk en gevaarlijk is?’


    ‘Mijn lippen dienen verzegeld te zijn,’ zei Valentine met een zijdelingse blik op haar.


    ‘Ach, kom op!’ zei ze lachend. ‘Wij zijn toch dikke vrienden? Je weet best dat ik het nooit zal verklappen. En ik wil dolgraag weten waar Londen naartoe gaat. Iedereen op school vraagt ernaar. We reizen al een hele tijd op topsnelheid en zijn niet eens blijven staan toen we Zouthoek opaten…’


    ‘Ik zal het je vertellen, Kate. Crome heeft me gevraagd om eens een kijkje te nemen in Shan Guo.’


    Shan Guo was het leidende land van de Anti-Tractieliga, de barbaarse alliantie die de macht had op het oude Indiase subcontinent en wat er nog van China restte. Het gebied werd tegen hongerige steden beschermd door een enorme keten van gebergtes en moerassen, die de oostgrens van het Jachtveld markeerden. Katherine had er voor haar aardrijkskundelessen een werkstuk over geschreven. Door die bergen leidde maar één pas, en die werd bewaakt door de angstaanjagende, versterkte stad Batmoench Gompa, de Schildmuur. Zijn kanonnen hadden in de eerste paar eeuwen van het tractietijdperk honderd steden verwoest. ‘Maar waarom daar?’ vroeg ze. ‘Dat kan onze bestemming toch niet zijn?’


    ‘Dat heb ik ook niet gezegd,’ antwoordde Valentine. ‘Maar we moeten misschien ooit naar Shan Guo om de Liga op te ruimen. Je weet hoe schaars de prooi is geworden. De steden krijgen honger en belagen elkaar.’


    Katherine huiverde. ‘Is daar geen andere oplossing voor?’ vroeg ze protesterend. ‘Kunnen we geen vergadering beleggen met de burgemeesters van andere steden en iets bedenken?’


     Hij lachte vriendelijk. ‘Zo werkt het stadsdarwinisme helaas niet, Kate. We leven in een wereld waarin de ene stad de andere vreet. Maar maak je geen zorgen. Crome is een geweldige man en zal heus een manier weten te vinden.’


     Ze knikte triest. De ogen van haar vader hadden weer die gekwelde, opgejaagde blik. Hij had haar nog steeds niets over dat moordzuchtige meisje verteld, en nu merkte ze dat hij ook nog iets anders achterhield, iets wat verband hield met de expeditie en Cromes plannen met Londen. Hielden die dingen soms verband met elkaar? Ze kon niet rechtstreeks vragen naar wat ze in het atrium had horen zeggen zonder toe te geven dat ze hem had afgeluisterd. Toch wilde ze graag weten hoe hij zou reageren, en vroeg: ‘Heeft het iets met dat vreselijke meisje te maken? Komt ze soms uit Shan Guo?’


     ‘Nee,’ zei Valentine haastig. Ze zag de kleur uit zijn gezicht wegtrekken. ‘Ze is dood, Kate. Je hoeft je geen zorgen meer over haar te maken. Ga mee.’ Hij stond snel op. ‘Ik vertrek pas over een paar dagen. Laten we ervan genieten. We gaan lekker bij het vuur zitten, eten geroosterd brood met boter, praten over vroeger en vergeten dat… dat arme, mismaakte meisje.’


    Terwijl ze hand in hand door het park terugliepen, gleed een schaduw over hen heen: een Arend 90 vertrok uit het Technion. ‘Zie je wel?’ merkte Katherine op. ‘De technici hebben hun eigen luchtschepen. Wat afschuwelijk dat Crome je bij me wegstuurt.’


     Maar haar vader legde alleen een hand boven zijn ogen om te zien hoe het witte luchtschip rond het Topniveau cirkelde en snel naar het westen wegvloog.
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    De zwerm


    +++


   Tom droomde van Katherine. Ze liep gearmd met hem door de vertrouwde zalen van het museum. Alleen waren er geen curatoren en gildeleden. Niemand zei: ‘Boen de vloer, Natsworthy’ of: ‘Stof het glaswerk uit de 43e eeuw af.’ Hij liet haar de collecties zien alsof ze van hem waren, en zij glimlachte naar hem terwijl hij de details van de luchtschipmodellen en de grote, opengewerkte maquette van Londen uitlegde. Intussen klonk een vreemde, klagende muziek, en pas toen ze de Natuurlijke Historie-zaal bereikten, merkten ze dat de blauwe vinvis voor hen aan het zingen was.


    De droom vervaagde, maar de vreemde klanken van het vinvissenlied gingen door. Hij lag op een trillend dek van hout. Aan beide kanten verrezen houten wanden en het ochtendlicht viel door kieren tussen de planken. Boven zijn hoofd zag hij een waanzinnige chaos van pijpen, buizen en leidingen aan het plafond. Dat was het afvoersysteem van Ereprijs, en het gerommel en gegrom daarvan had hij met een vissenlied verward.


     Hij draaide zich om en keek in de kleine ruimte om zich heen. Hester zat tegen de verste wand en knikte toen ze zag dat hij wakker was.


    ‘Waar ben ik?’ vroeg hij kreunend.


    ‘Ik heb nooit geweten dat mensen zoiets echt vragen,’ zei ze. ‘Ik dacht dat dat alleen in boeken voorkwam. “Waar ben ik?” Heel boeiend.’


    ‘Ik meen het,’ protesteerde Tom met een blik op de grove wanden en de smalle metalen deur. ‘Zijn we nog steeds op Ereprijs? Wat is er gebeurd?’


     ‘Het zat natuurlijk in het eten,’ zei ze.


     ‘Bedoel je dat Wreyland ons gedrogeerd heeft? Maar waarom?’ Hij stond op en liep naar de deur aan de andere kant van het hellende dek. ‘Doe geen moeite,’ zei Hester. ‘Hij zit op slot.’ Hij probeerde het desondanks. Ze had gelijk. Vervolgens ging hij op zijn knieën zitten om door een kier in de wand te kijken. Aan de andere kant daarvan zag hij een smal houten looppad, dat flakkerde als een Goggle-scherm in de schaduwen van een Ereprijswiel. Het Buitengebied gleed snel voorbij en was nu veel rotsiger en steiler dan toen hij het voor het laatst gezien had.


    ‘Al sinds zonsopgang rijden we naar het zuidzuidoosten,’ legde Hester vermoeid uit voordat hij iets kon vragen. ‘Vermoedelijk zelfs al langer, maar toen sliep ik nog.’


   ‘Waar brengen ze ons heen?’


    ‘Hoe moet ik dat weten?’


    Tom ging met zijn rug tegen de schuddende wand zitten. ‘Nou, dat was het dus,’ zei hij. ‘Londen is vast al honderden mijlen uit de buurt! Ik kom nooit meer thuis!’


     Hester zei niets. Ze was bleek, waardoor de littekens nog beter te zien waren dan anders. Rond haar gewonde been was bloed in de houten planken gedrongen.


     Een uur ging traag voorbij. Daarna nog een. Soms renden mensen buiten over het looppad, en dan blokkeerden hun schaduwen het magere straaltje zonlicht. De afvoerbuizen gorgelden eenzaam. Eindelijk hoorde Tom het geluid van een hangslot. In het onderste deel van de deur ging een luik open, en er keek een gezicht naar binnen. ‘Alles in orde hier?’ vroeg het gezicht.


    ‘Alles in orde?!’ brulde Tom. ‘Natuurlijk is het niet in orde!’ Hij stoof naar de deur. Wreyland zat op handen en knieën en boog zich diep om door het luik te kunnen kijken (Tom vermoedde dat het eigenlijk een kattenluik was). Achter hem stonden de gelaarsde voeten van een paar onderdanen die de wacht hielden. ‘Waarom doe je dit?’ vroeg Tom. ‘We hebben je toch geen kwaad gedaan?’


   De oude burgemeester keek beschaamd. ‘Dat is waar, beste jongen, maar het zijn moeilijke tijden. Hondsmoeilijke tijden zelfs. Het is geen lolletje om een tractiedorp te leiden. We moeten pakken wat we krijgen kunnen. Daarom pakken we jullie. We gaan jullie namelijk als slaven verkopen. Zo is het nou eenmaal. Er zijn vast ook een paar slaven halende dorpen in de zwerm, en daar gaan we jullie verkopen. Als we de grotere plaatsen een stap voor willen blijven, hebben we motoronderdelen nodig…’


     ‘Ons verkopen?!’ Tom had gehoord van steden die slaven in de machinekamer zetten, maar had dat altijd een exotisch gebruik gevonden waarmee hij nooit te maken zou krijgen. ‘Maar ik moet naar Londen! Jullie mógen me niet verkopen.’


    ‘Je brengt anders heus een flink bedrag op,’ zei Wreyland alsof Tom daar blij over moest zijn. ‘Zo’n knappe, gezonde jongen als jij. We zullen zorgen dat je een goede eigenaar krijgt. Wat je vriendin aangaat, heb ik natuurlijk geen idee. Ze lijkt wel half dood, en ze is sowieso geen plaatje. We kunnen jullie misschien als pakket van de hand doen. “Twee halen, één betalen.” Zoiets.’ Hij duwde twee kommen door de flap: ronde metalen bakken van de soort waaruit honden eten. In de ene zat water, in de andere nog wat blauwige algen. ‘Eet maar op,’ zei hij vrolijk. ‘Tijdens de veiling moeten jullie er lekker en goed gevoed uitzien. Bij zonsondergang zijn we in de zwerm, en we verkopen jullie morgenochtend.’


    ‘Maar…’ protesteerde Tom.


    ‘Ja, ik weet het, en het spijt me heel erg, maar wat kan ik anders?’ vroeg Wreyland triest. ‘Het zijn moeilijke tijden, snap je?’


    Het luik viel dicht. ‘En mijn zeedee dan?’ riep Tom. Er kwam geen antwoord. Hij hoorde Wreyland buiten iets tegen de wachtposten zeggen, en toen was het stil. Tom maakte een kom van zijn handen en dronk wat water. Toen bracht hij de kom naar Hester. ‘We moeten hier weg,’ zei hij.


     ‘Hoe dan?’


    Tom keek om zich heen. De deur was op slot en werd bewaakt. Dat had dus geen zin. Hij staarde naar de leidingen aan het plafond totdat hij zijn nek verrekte, maar hoewel sommige buizen groot genoeg leken om erdoorheen te kunnen kruipen, zag hij geen manier om erin te komen, niet eens om ze te bereiken. Bovendien stond hij niet te popelen om door de dikke smurrie van onbekende herkomst te kruipen die hij gorgelend door de buizen hoorde stromen. Hij wijdde zijn aandacht aan de wanden en tastte de planken af. Eindelijk vond hij er een die een beetje loszat, en toen hij er een tijdje aan had getrokken, raakte het hout steeds losser.


   Het was zwaar, traag en pijnlijk werk. Zijn vingers kwamen vol splinters te zitten, het zweet droop over zijn gezicht en hij moest stoppen elke keer als iemand over de loopplank buiten langsliep. Hester keek zwijgend toe, en hij begon nijdig op haar te worden omdat ze hem niet hielp. Maar tegen de avond, toen de hemel rood werd en het voortijlende gehucht gas terugnam, was een opening ontstaan die breed genoeg was voor zijn hoofd.


    Hij wachtte tot hij zeker wist dat er niemand in de buurt was en leunde toen naar buiten. Ereprijs gleed door de schaduwen van een paar rotsformaties – het aangevreten hart van oude bergen. Verderop lag een natuurlijk amfitheater als een ondiepe kom tussen nog meer uitsteeksels, en daar wemelde het van de dorpen. Tom had nog nooit zo veel handeldrijvende buitenwijken en tractiedorpen op één plaats bij elkaar gezien. ‘We zijn er!’ zei hij tegen Hester. ‘Daar heb je de zwerm!’


    Ereprijs nam nog meer gas terug en manoeuvreerde naar een plekje tussen een haveloos, door zeilen aangedreven gehucht en een iets groter marktdorp. Tom hoorde de begroetingen van de mensen op andere dorpen, die van Ereprijs wilden weten waar het vandaan kwam en wat het aanbood. Mevrouw Wreyland riep: ‘Schroot, wat hout, een mooie zeedee en twee prima, frisse, gezonde jonge slaven!’


    ‘O, Quirke!’ mompelde Tom, druk bezig aan de verbreding van het gat dat hij gemaakt had.


    ‘Het wordt nooit groot genoeg,’ zei Hester, die altijd het ergste verwachtte en meestal gelijk kreeg.


    ‘Je zou me ook kunnen helpen in plaats van op je krent te blijven zitten!’ snauwde Tom. Hij had er meteen spijt van, want hij zag hoe ziek ze was, en vroeg zich af wat er zou gebeuren als ze te zwak bleek om te ontsnappen. Hij kon niet in zijn eentje het Buitengebied in trekken en haar achterlaten. Maar als hij bleef, eindigde hij als slaaf in een van deze smerige dorpjes.


     Hij probeerde het van zich af te zetten en concentreerde zich op de vergroting van het gat. Intussen werd het donker en kwam de maan op. In de hele zwerm hoorde hij lachende mensen en muziek. Ook werden loopplanken geïnstalleerd, want sommige bewoners van Wreylands dorp gingen zich aan boord van andere dorpen vermaken. Hij krabde en schraapte over het hout, wrikte aan de planken en probeerde ze met een roestige spijker los te krijgen, maar het ging niet. In zijn wanhoop snauwde hij uiteindelijk naar Hester: ‘Kom alsjeblieft helpen!’


    Het meisje stond onvast op en liep naar de plaats waar hij op zijn hurken zat. Ze maakte een zieke indruk maar zag er beter uit dan hij gevreesd had. Misschien had ze zich gespaard en haar laatste krachten in reserve gehouden tot het donker genoeg was om te ontsnappen. Knikkend betastte ze de randen van het gat dat hij gemaakt had. Met haar hele gewicht op Toms schouder leunend ramde ze haar goede voet tegen de wand. Ze schopte één keer, twee keer; het hout rond het gat versplinterde en gaf mee. Bij de derde trap viel een heel stuk van de houten wand naar buiten over het looppad.


    ‘Dat had ík kunnen doen,’ zei Tom, die naar het gerafelde gat keek en zich afvroeg waarom hij er niet aan gedacht had.


    ‘Helaas deed je het niet, hè?’ zei Hester, die probeerde te glimlachen. Dit was haar eerste glimlach naar hem, en die was lelijk en scheef, maar hij was er blij om. Hij kreeg het gevoel dat ze hem aardig begon te vinden en hem niet alleen hinderlijk vond.


    ‘Kom op,’ zei ze. ‘Als je tenminste mee wilt.’


    +++


    Honderden mijlen verderop ziet Shrike ineens iets op de maanverlichte modder. Hij gebaart naar de technici die het luchtschip besturen. Ze knikken grommend terwijl ze de Arend 90 naar de grond brengen. ‘En nu? Hoe lang moeten we nog heen en weer vliegen langs het rupsbandenspoor voordat hij toegeeft dat die kinderen dood zijn?’ Maar ze mopperen zachtjes, want ze zijn doodsbang voor Shrike.


    Het luik gaat open en Shrike stapt statig naar buiten. Zijn groene ogen glijden heen en weer tot hij vindt wat hij zoekt. Een witte lap van een verscheurd hemd, doornat van de regen en half begraven in de modder. ‘HESTER SHAW IS HIER GEWEEST,’ zegt hij tegen het Buitengebied in het algemeen. Dan zoekt hij snuffelend haar spoor.
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    De Jenny Haniver


    +++


    Het zag er aanvankelijk naar uit dat hun geluk doorzette. Ze haastten zich over het slecht verlichte looppad en klommen omlaag naar het duister onder een van de wielkappen van Ereprijs. Verderop stonden de donkere silhouetten van andere dorpen. Er brandden daar lichten in de ramen en op het bovendek van een ervan laaide een groot vuur. Dat was een mijngehucht aan de andere kant van de zwerm, waar een luidruchtig feest aan de gang was.


    Ze slopen langs de buitenkant van Ereprijs naar de plek waar een loopplank naar het marktdorp ernaast was gelegd. De plank werd niet bewaakt maar was wel fel verlicht, en toen ze de andere kant bereikten en aan dek van het dorp stapten, riep iemand achter hen: ‘Hé!’ En toen nog harder: ‘Hé! Hé! Oom Wreyland! De slaven smeren ’m!’


   Ze begonnen te rennen, of liever gezegd: Tom rende en sleepte Hester met zich mee. Bij elke stap hoorde hij haar jammeren van pijn. Trap op, looppad over, langs een heiligdom voor Peripatetia, de godin van de zwervende dorpen, en toen stonden ze op het marktplein, dat met ijzeren kooien omringd was. In sommige wachtten magere, ellendige slaven op een koper. Tom dwong zichzelf tot een trager tempo en probeerde zich onopvallend te gedragen maar hield zijn oren gespitst op geluiden van achtervolgers. Hij hoorde echter niets bijzonders. De Wreylands hadden de jacht misschien gestaakt of anders was het verboden om op andere dorpen mensen achterna te gaan – Tom kende de regels van een zwerm niet.


    ‘Loop naar de boeg,’ zei Hester, die zijn arm losliet en de kraag van haar jas voor haar gezicht trok. ‘Als het meezit, is er op de boeg een luchthaven.’


    Het zát mee. Aan de voorkant van het bovendek was een iets verhoogd gedeelte waar een zestal kleine luchtschepen was aangemeerd. Hun donkere, met gas gevulde draagcellen waren net slapende walvissen. ‘Gaan we er een stelen?’ fluisterde Tom.


   ‘Alleen als jij het kunt besturen,’ zei Hester zwakjes. ‘Verderop heb je een vliegenierscafé. Laten we maar proberen om als gewone mensen passage te boeken.’


     Het café was niets meer dan een oude, roestige gondel die aan het dek was geklonken. Aan de voorkant stonden een paar metalen tafels onder een gestreepte luifel. Er brandden stormlampen, en een oude vliegenier hing snurkend op zijn stoel. De enige andere klant was een sinister uitziende oosterse vrouw in een lange, roodleren jas. Ze zat in de schaduw bij de toog en droeg ondanks het donker een zonnebril met glazen die zo zwart waren als de vleugelschilden van torren. Toen Tom naar de toog liep, keek ze hem na.


    Een kleine man met een enorme druipsnor was glazen aan het poetsen en keek zonder veel belangstelling op toen Tom zei: ‘Ik zoek een schip.’


    ‘Waarheen?’


    ‘Naar Londen,’ zei Tom. ‘Mijn vriendin en ik moeten naar Londen terug, en we moeten vanavond al weg.’


    ‘Londen dus.’ De snor van de man trilde als de staart van twee ietwat ongedurige eekhoorns. ‘Daar mogen alleen schepen met een vergunning van het Londense Koophandelsgilde aanmeren. Die hebben we hier niet. Zo’n soort dorp is Stayns niet.’


    ‘Kan ik misschien helpen?’ vroeg een zachte stem met een buitenlands accent bij Toms schouder. De vrouw in de rode jas was geruisloos naast hem komen staan. Ze was een slanke, knappe vrouw met dasachtige witte plukken in haar korte, zwarte haar. De weerschijn van de stormlampen danste in de glazen van haar zonnebril, en toen ze glimlachte, zag Tom rode vlekken op haar tanden. ‘Een vergunning voor Londen heb ik niet, maar ik ga naar Luchtschut. Daar vinden jullie wel een schip dat jullie het laatste stuk kan meenemen. Heb je geld?’


   Daar had Tom nog niet aan gedacht. Hij tastte in zijn tuniek en viste er twee sjofele bankbiljetten uit met Quirkes gezicht op de voorkant. Achterop stond een streng kijkende Magnus Crome. Op de avond dat hij uit Londen viel, had hij ze in zijn zak gestopt in de hoop dat hij ze tijdens het vangstfeest in Kensington Gardens kon uitgeven. Hier, onder de sissende stormlampen van de luchthaven, leken ze misplaatst als speelgoedgeld.


    De vrouw dacht er net zo over. ‘Juist ja,’ zei ze. ‘Twintig quirkes. Maar zulke biljetten kun je alleen in Londen uitgeven. Voor een arme, rondtrekkende luchtvaarder als ik hebben ze niet veel nut. Heb je geen goud? Of Oudtech?’


   Tom haalde zijn schouders op en mompelde iets. Vanuit zijn ooghoek zag hij een paar nieuwkomers tussen de tafels zijn kant op komen. ‘Kijk, oom Wreyland!’ hoorde hij een van hen roepen. ‘Daar zijn ze! We hebben ze te pakken!’


     Tom keek om en zag Wreyland en een paar van zijn zoons met zware knuppels naderen. Hij greep Hester, die nauwelijks bij bewustzijn tegen de toog hing. Een van de Ereprijsbewoners wilde zo gaan staan dat ze niet konden ontsnappen, maar de vrouw in de rode jas sneed hem de pas af. Tom hoorde haar zeggen: ‘Dit zijn mijn passagiers. We hebben net hun overtocht geregeld.’


    ‘Ze zijn onze slaven!’ schreeuwde Wreyland, die zich langs haar heen werkte. ‘Tom Nixworthy en zijn vriendin. We hebben ze eerlijk in het Buitengebied gevonden, en wat je vindt, mag je houden.’


     Tom duwde Hester haastig over het metalen dek voorbij trappen naar de kades waar de luchtschepen lagen afgemeerd. Hij hoorde hoe Wreylands mannen zich opsplitsten en tijdens hun speurtocht luidruchtig contact hielden. Vervolgens een grom en een klap alsof een van hen tegen de grond was gegaan. Goed, dacht hij. Maar hij wist dat hij de anderen niet lang kon ontlopen.


    Hij sleepte Hester over een ijzeren trappetje naar de kades. In sommige schepen die daar voor anker hingen, brandde licht, en er kwam een vaag plan bij hem op om een ervan binnen te dringen en de bemanning te dwingen hen naar Londen te brengen. Maar hij had niets wat als wapen kon dienen, en voordat hij zoiets kon zoeken, hoorde hij rinkelende voetstappen op de ladder achter hem. Wreyland riep: ‘Wees toch alsjeblieft redelijk, meneer Nixworthy! Ik wil je niks aandoen,’ waarna hij vervolgde: ‘Fred! Ik heb die hufters te pakken. Fred?’


   Tom voelde de moed in zijn schoenen zinken. Hij kon geen kant op en bleef onderdanig staan terwijl Wreyland in het licht uit de patrijspoorten van een luchtschip stapte en zijn knuppel hief. Hester liet zich kreunend tegen een lier op de kade zakken.


   ‘Het is gewoon eerlijk,’ zei Wreyland alsof hij dacht dat ze zich beklaagde. ‘Ik hou ook niet van gedoe met slaven, maar het zijn zware tijden, en we hébben je gevangen; dat kun je niet ontkennen…’


    Ineens – en sneller dan Tom voor mogelijk had gehouden – kwam Hester in actie. Ze trok een metalen hefboom uit de lier en ging Wreyland ermee te lijf. De knuppel verdween wentelend uit zijn hand en raakte het dek met het geluid van een klokkenspel. De stang zelf schampte de zijkant van zijn hoofd. ‘Au!’ jammerde hij, terwijl hij op de grond in elkaar zakte. Hester stormde naar voren en hief de stang weer, maar voordat ze de oude man op zijn schedel kon slaan, greep Tom haar arm. ‘Stop! Je vermoordt hem nog!’


    ‘Nou en?’ Ze keek hem aan, en toen ze haar vooruitstekende tanden ontblootte, leek ze wel een dementerende aap. ‘Nou en?’


    ‘Hij heeft gelijk, lieve kind,’ zei een vriendelijke stem. ‘Het heeft geen zin om hem af te maken.’


   De vrouw uit de bar liep de schaduwen uit en kwam naar hen toe, waarbij haar rode jas langs haar enkels zwierde. ‘Laten we maar aan boord van mijn schip gaan voordat de anderen jullie komen zoeken.’


   ‘U zei dat we niet genoeg geld hebben,’ hielp Tom haar herinneren.


    ‘Dat klopt, meneer Nixworthy,’ zei de vliegenierster. ‘Maar ik kan toch niet passief toezien hoe jullie in slavernij worden gevoerd? Ik ben zelf slaaf geweest en kan dat niet aanbevelen.’ Ze had haar bril afgezet. Haar amandelvormige ogen waren donker, en als ze glimlachte, verschenen er dunne lachrimpeltjes rond de hoeken. ‘Bovendien vind ik jullie intrigerend,’ vervolgde ze. ‘Waarom zwerft een Londenaar door het Jachtveld, waar alleen problemen te vinden zijn?’ Ze stak haar hand naar hem uit – een lange, bruine hand met een machinerie van botjes en pezen, zichtbaar glijdend onder een papierdunne huid.


     ‘Hoe kunnen we weten dat u ons niet zult verraden zoals Wreyland heeft gedaan?’


    ‘Dat kunnen jullie natuurlijk niet!’ Ze lachte. ‘Jullie zullen me moeten vertrouwen.’


    Tom dacht niet dat hij na Valentine en de Wreylands ooit nog iemand zou kunnen vertrouwen, maar deze vreemde, uitheemse vrouw was zijn enige hoop. ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Maar Wreyland zei mijn naam verkeerd. Ik heet Natsworthy.’


    ‘En ik heet Fang,’ zei de vrouw. ‘Anna Fang.’ Ze hield haar hand nog steeds uitgestrekt alsof hij een bang dier was dat getemd moest worden, en haar glimlach bleef alarmerend. ‘Mijn schip ligt aan kade zes.’


   Ze gingen met haar mee. Ergens in de oliezwarte schaduwen onder de kades stapten ze over Wreylands metgezellen, die met slap hangende hoofden als dronkenlappen tegen een stut lagen. ‘Zijn ze…?’ vroeg hij fluisterend.


    ‘Geheel van de kaart,’ zei juffrouw Fang. ‘Ik ken mijn eigen kracht niet, vrees ik.’


    Tom wilde blijven staan en kijken of die mannen in orde waren, maar ze leidde hen snel over een trap naar kade zes. Het schip dat daar voor anker hing, was niet de elegante luchtklipper die Tom verwacht had. Het was zelfs weinig meer dan een armzalige, scharlakenrode draagcel en een stel roestige motorkappen die aan een houten gondel waren geschroefd.


    ‘Dat ding komt van de schroothoop!’ zei hij verbijsterd.


    ‘Niet zo negatief!’ Juffouw Fang lachte. ‘De Jenny Haniver bestaat uit onderdelen van de beste luchtschepen die ooit gevlogen hebben! De siliconenzijden ballon van een klipper uit Shan Guo, dubbele luchtmotoren van Jeunet-Carot die op een gevechtsboot uit Parijs hebben gezeten, de versterkte gasdraagcellen van een oorlogsballon uit Spitsbergen… Het is ongelooflijk wat je in uitdragerijen allemaal tegenkomt…’


    Ze bracht hen over de loopplank naar de kleine, kruidig ruikende gondel. Het was niet meer dan een smalle houten buis met een stuurhut aan de voorkant, het verblijf van juffrouw Fang aan de achterkant en een wirwar van andere kleine hutten ertussen. Tom moest zich voortdurend bukken om zijn hoofd niet te stoten tegen hangkastjes aan de wand en gevaarlijk uitziende bossen kabels uit bedieningspanelen aan het plafond, maar de vliegenierster glipte overal tussendoor en mompelde iets in een vreemde taal terwijl ze aan knoppen draaide, schakelaars omzette en zwak verlichte elektrische meters in werking stelde die de gondel in een aquariumgroene gloed hulden. Toen ze Toms bezorgde blik zag, begon ze te lachen. ‘Dat is Airsperanto, de gemeenschappelijke taal van de lucht. De Vogelroutes zijn eenzaam, en ik heb de gewoonte om in mezelf te praten…’


    Ze trok aan de laatste hendel, en toen echode de krakende zucht van gaskleppen door de gondel. De magnetische afmeerklemmen gingen los. Ineens kwam de radio knetterend tot leven. Iemand snauwde: ‘Jenny Haniver, hier de havendirectie van Stayns. U hebt geen toestemming tot vertrek!’


     Maar de Jenny Haniver vertrok toch. Tom voelde zijn maag omdraaien toen het toestel de pikzwarte hemel in vloog. Hij rende naar een patrijspoort en zag het marktdorp beneden snel kleiner worden. Toen kwam Ereprijs in zicht, en even later lag de hele zwerm onder hem als een maquette van modeldorpen in het museum.


    De man achter de luidspreker hield vol. ‘Jenny Haniver, keer direct naar uw aanlegplaats terug! De gemeenteraad van Ereprijs eist teruggave van uw passagiers, anders is men gedwongen om…’


   ‘Weinig boeiend,’ zei juffrouw Fang melodieus terwijl ze de radio uitzette. Een zelfgemaakte raketbatterij op het dak van het gemeentehuis van Ereprijs joeg een sissend salvo projectielen achter hen aan. Drie ervan suisden zonder schade aan te richten langs, maar een vierde ontplofte aan stuurboord, waardoor de gondel als een pendule begon te zwaaien. Een vijfde kwam zelfs nog dichter in de buurt. (Anna Fang trok daarbij een wenkbrauw op, terwijl Tom en Hester als bange konijnen dekking zochten.) Toen waren ze buiten bereik. Het schip klom naar de koude, heldere ruimte van de nacht, en de handelszwerm was nog maar een verre plek licht onder de wolken.
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    De Lift naar de 13e


   +++


    Het regende die nacht in Londen, maar zodra de zon opging, was de hemel zo bleek en helder als stilstaand water en steeg de rook van de stadsmotoren loodrecht op in de windstille lucht. De natte dekken glommen als zilver in de opgaande zon en alle vaandels van Niveau Eén hingen slap en stil tegen hun mast. Het was een mooie lenteochtend, een ochtend die Valentine hoopvol en Katherine angstig tegemoet had gezien: een ochtend die geknipt was om te vliegen.


    Ondanks het vroege uur hadden zich overal aan de randen van Niveau Eén mensenmenigtes verzameld om de Lift naar de 13e te zien vertrekken. Gench reed Katherine en haar vader naar de luchtkade, en het meisje zag dat ook Circle Park vol mensen stond. Heel Londen leek uitgelopen om Valentine uit te zwaaien. Natuurlijk wist niemand waar hij naartoe ging, maar terwijl Londen snel naar het oosten reed, had de geruchtenmachine van de stad dag en nacht gedraaid: iedereen was er zeker van dat zijn expeditie samenhing met een enorme buit die de burgemeester midden op het Jachtveld te pakken hoopte te krijgen.


      Voor de gemeenteraad en de gilden waren tijdelijke tribunes opgericht, en toen zij en Hond in de drukke schaduwen van de hangar afscheid van vader hadden genomen, nam Katherine haar plaats in bij de historici – opgepropt tussen Chudleigh Pomeroy en dr. Arkengaard. Overal om haar heen stond het neusje van de Londense zalm: mensen in de sobere zwarte gewaden van haar vaders gilde, in het purperrood van het Koophandelsgilde, sombere navigators in keurige groene tunieken en een rij technici met jassen en kappen van wit rubber alsof ze nieuwerwetse gummetjes waren. Zelfs Magnus Crome had zijn best gedaan: de oeroude ambtsketen hing glanzend rond zijn dunne nek.


    Katherine wilde dat iedereen thuis was gebleven. Het was moeilijk om afscheid te nemen in een menigte mensen die allemaal juichten, met vlaggetjes zwaaiden en kushandjes wierpen. Ze streelde Honds knobbelige kop en zei: ‘Kijk, daar loopt vader over de loopplank. Straks starten ze de motoren.’


     ‘Ik hoop vurig dat er niets misgaat,’ mompelde dr. Arkengaard. ‘Er gaan verhalen over zulke luchtschepen die ineens zonder enige goede reden ontploffen.’


    ‘Zullen we wat verder naar achteren gaan staan?’ vroeg juffrouw Plym, de nerveuze meubelcurator.


    ‘Onzin,’ zei Katherine geërgerd tegen hen. ‘Er gaat helemaal niets mis.’


     ‘Ja, hou je domme mond eens, Arkengaard,’ zei Chudleigh Pomeroy tot Katherines verbazing. ‘Wees maar niet bang, juffrouw Valentine. Uw vader heeft het beste luchtschip en de bekwaamste piloten ter wereld. Alles gaat heus goed.’


     Katherine glimlachte dankbaar, maar hield haar vingers voor alle zekerheid gekruist. Hond merkte iets van haar stemming en begon zachtjes te janken.


     Vanuit de hangar klonk het geluid van dichtslaande luiken en het gerammel van inscheepladders die werden weggetrokken. Op de tribunes viel een verwachtingsvolle stilte. Aan de randen van het niveau hield heel Hoog-Londen de adem in. Toen zette het orkest ‘Londinium heerst’ in en sleepte Valentines grondbemanning de Lift naar de 13e het zonlicht in: een slanke, zwarte pijl waarvan de gepantserde ballon glom als zijde. Op het open platform aan de achterkant van de bedieningsgondel stond Valentine te zwaaien. Hij groette de grondbemanning en de met vlaggen gesierde tribunes en glimlachte rechtstreeks naar Katherine omdat hij haar in de menigte probleemloos herkende.


    Ze zwaaide uitbundig terug en iedereen schreeuwde zijn keel hees terwijl de motorgondels van de Lift naar de 13e in de vertrekpositie werden gedraaid. De grondbemanning gooide de trossen los, de propellers begonnen te draaien en wolken confetti kolkten in de valstroom toen het enorme toestel opsteeg. Sommige leerling-historici ontvouwden een spandoek met de tekst FIJNE VALENTINESDAG, en het gejuich ging door alsof de mensen dachten dat alleen hun liefde de ontdekkingsreiziger in de lucht hield. ‘Va-len-tijn! Va-len-tijn!’


    Maar Valentine besteedde geen aandacht aan het lawaai en de vlaggen. Met één hand afscheid nemend sloeg hij Katherine gade totdat het luchtschip zo hoog en ver weg was dat ze hem niet meer kon onderscheiden.


    Toen de Lift een vlekje aan de oostelijke hemel was geworden en de tribunes leegliepen, veegde ze haar tranen weg. Ze pakte Honds lijn en maakte aanstalten om naar huis te gaan. Ze miste haar vader al maar had inmiddels een plan. In zijn afwezigheid wilde ze ontdekken wie dat geheimzinnige meisje was geweest en waarom vader zo bang voor haar was.
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    Luchtschut


    +++


    Toen Tom zich gewassen had, geslapen had en iets te eten had gekregen, begon het tot hem door te dringen dat avonturen misschien niet zo vreselijk waren als hij gedacht had. Bij zonsopgang begon de ellende van zijn tocht door de modder en hun gevangenschap op Ereprijs al wat te vervagen. Door de grote voorruit van de Jenny Haniver had hij uitzicht over de goudgele bergen van door het ochtendlicht beschenen wolken, en dat was genoeg om de pijn van Valentines verraad een beetje te vergeten. Als ontbijt dronk hij hete chocolademelk met juffrouw Fang in de stuurhut, en dat was heerlijk.


     Zodra de Jenny Haniver veilig buiten bereik van de Ereprijsraketten was, werd de vliegenierster een en al glimlach en vriendelijkheid. Ze zette haar luchtschip op de automatische piloot en zocht voor Tom een warme, met bont gevoerde jas. Daarna maakte ze een bed voor hem op in het ruim, dat hoog in de ballon van het luchtschip lag en een berg zeehondenvellen uit Spitsbergen bevatte. Vervolgens bracht ze Hester naar de ziekenboeg en verzorgde ze haar gewonde been. Toen Tom na het ontbijt ging kijken hoe het met haar ging, was het meisje onder een witte deken diep in slaap. ‘Ik heb haar een pijnstillend middel gegeven,’ zei juffrouw Fang. ‘Ze blijft nog urenlang onder zeil, maar er is geen reden tot ongerustheid.’


    Tom staarde naar Hesters slapende gezicht. Hij had om de een of andere reden verwacht dat ze na een wasbeurt, een bord eten en een verband rond haar been knapper zou zijn, maar ze was natuurlijk nog net zo afzichtelijk als eerst.


    ‘Die valse meneer Valentine van je heeft haar gruwelijk te grazen gehad,’ zei de vliegenierster terwijl ze hem terugbracht naar de stuurhut, waar ze de besturing weer op handmatig zette.


   ‘Hoe kent u Valentine?’ vroeg Tom.


    ‘O, iedereen heeft van Thaddeus Valentine gehoord,’ zei ze lachend. ‘Ik weet dat hij de belangrijkste geschiedkundige van Londen is, en ik weet ook dat zijn functie een dekmantel is voor zijn echte werk als geheim agent van Crome.’


   Dat is niet waar! wilde Tom zeggen. Hij verdedigde zijn vroegere held nog steeds spontaan. Maar er waren altijd al geruchten geweest dat Valentines expedities duisterder doelen hadden dan alleen de archeologie, en nu hij het meedogenloze optreden van deze hooggeplaatste man had meegemaakt, hechtte hij er geloof aan. Hij bloosde uit schaamte over Valentine en over het feit dat hij hem ooit zo bewonderd had.


    Juffrouw Fang sloeg hem met een vage, meelevende glimlach gade. ‘Toen ik gisteravond Hesters wond verzorgde, heeft ze me heel wat verteld,’ zei ze vriendelijk. ‘Jullie leven nog, en dat noem ik nog eens geluk hebben!’


    ‘Dat weet ik,’ zei Tom instemmend, maar hij vond het onwillekeurig vervelend dat Hester hun verhaal aan deze onbekende verteld had.


    Hij ging op de stoel van de tweede piloot zitten en bestudeerde het bedieningspaneel: een verbijsterende sortering knoppen, schakelaars en hendels die werden aangeduid met combinaties van het Airsperanto, Angels en Chinees. Daarboven hing een klein, gelakt heiligdom aan de wand, versierd met rode linten en foto’s van juffrouw Fangs voorouders. Die glimlachende Mantsjoe-koopman was haar vader, nam hij aan. En was die roodharige dame uit de IJswoestijn haar moeder geweest?


    ‘Maar zeg eens, Tom…’ zei juffrouw Fang terwijl ze de koers van het schip bijstelde. ‘Waar gaat Londen naartoe?’


   Die vraag kwam onverwacht. ‘Dat weet ik niet,’ zei Tom.


    ‘Maar je weet toch vast wel íéts?!’ Ze lachte. ‘Je stad heeft haar schuilplaats in het westen verlaten, komt over de landbrug terug en stuift nu naar het centrale Jachtveld “alsof een uil haar op de hielen zit”, zoals de uitdrukking is. Je moet toch minstens een gerucht hebben gehoord. Of niet soms?’


    De blik uit haar ovale ogen gleed naar Tom, die nerveus over zijn lippen likte en zich afvroeg wat hij zeggen moest. Hij had nooit veel aandacht besteed aan de andere leerlingen, die domme verhalen over hun bestemming uitwisselden, en had werkelijk geen idee. En zelfs als dat wel zo was, zou het verkeerd zijn om de plannen van de stad aan geheimzinnige oosterse vliegeniersters te verraden. Juffrouw Fang kon best naar een grotere stad vliegen en daar in ruil voor een vindersloon vertellen waar ze Londen konden opwachten. Maar aan de andere kant: als hij helemaal niets vertelde, schopte ze hem misschien wel haar luchtschip uit – bijvoorbeeld zonder eerst te landen!


    ‘Prooi!’ zei hij ineens. ‘Volgens het Navigatiegilde is er midden op het Jachtveld geweldig veel prooi.’


     De rode glimlach werd nog breder. ‘O ja?’


    ‘Dat heb ik van de hoofdnavigator zelf,’ zei Tom, die wat zelfverzekerder werd.


    Juffrouw Fang knikte stralend. Toen trok ze aan een lange, koperen hendel. In de ballon begonnen gaskleppen te grommen en Toms oren klikten toen de Jenny Haniver aan zijn afdaling begon en door een dikke, witte laag wolken zakte. ‘Ik zal je het midden van het Jachtveld laten zien,’ zei ze grinnikend terwijl ze de landkaart bestudeerde die naast het heiligdom aan de wand hing.


    Ze daalden steeds dieper. De wolken werden dunner en weken uiteen, en Tom zag het uitgestrekte Buitengebied als een gekreukt stuk grijsbruin papier onder zich liggen, doorsneden met lange, blauwe strepen die de met water volgelopen rupsbandensporen van talloze steden waren. Voor het eerst sinds het luchtschip in Stayns was opgestegen, was Tom bang, maar juffrouw Fang mompelde: ‘Maak je maar geen zorgen, Tom.’


    Hij kalmeerde en staarde naar het verbazingwekkende landschap. Ver in het noorden zag hij de koude glinstering van de IJswoestijn en de donkere punten van de vuurspuwende Tannhäusers. Hij zocht Londen en meende de stad uiteindelijk te kunnen zien als een grijs vlekje dat voortrollend een grote stofwolk opwierp – veel verder weg dan hij gehoopt had. Hier en daar lagen ook andere steden en dorpen. Sommige trokken over de vlakte, andere loerden in de schaduw van half weggeknaagde bergen, maar het waren er lang niet zoveel als hij verwacht had. In het zuidoosten was er niet één. Daar zag hij alleen een groezelige laag mist boven een uitgestrekt moeras, en verderop glinsterde zilverwit water.


     ‘Dat is de grote binnenzee, ofwel de Kozakkenzee,’ zei de vliegenierster toen hij ernaar wees. ‘Je kent vast het oude volksliedje,’ en toen zong ze met een hoog, kwelend stemmetje: ‘Pas op, pas op voor de Kozakkenzee, want een stad die zich daar waagt, komt nooit weerom…’


    Maar Tom luisterde niet, want hij zag iets veel ergers dan een binnenzee.


    Recht onder hen, in de kleine schaduw van de Jenny Haniver die flikkerend over naakte steunbalken gleed, lag een dode stad. De hele omgeving werd misvormd door de sporen van honderden kleine dorpen. De dode stad lag in een vreemde hoek. Pas toen de Jenny Haniver nog dieper omlaagdook en een beter uitzicht bood, besefte Tom dat de rupsbanden en het binnenste verdwenen waren, en dat de dekplaten verwijderd werden door een zwerm dorpen, waarvan het in de schaduwen van de onderste verdiepingen wemelde. Ze scheurden er met hun kaken roestige secties uit en stuurden sloopploegen op weg met branders die vonken sloegen in de schaduwen tussen de niveaus – net feestelijke lampjes in een quirkeboom.


     Uit een van de dorpen kwam een rookpluim. Een raket wentelde naar het luchtschip en explodeerde een paar honderd meter eronder. Juffrouw Fangs handen gleden snel over de knoppen, en Tom voelde het schip weer stijgen. ‘De helft van alle aaseters vreet zich vol aan het wrak van Motoropolis,’ zei ze. ‘Dat is een jaloers stelletje. Ze beschieten iedereen die in de buurt komt, en als er niemand in de buurt komt, beschieten ze elkaar.’


    ‘Maar hoe is dat zo gekomen?’ vroeg Tom, die achteromkeek naar het enorme skelet, terwijl de Jenny Haniver steeds hoger en verder uit de buurt vloog.


    ‘De stad is van de honger omgekomen,’ zei de vliegenierster. ‘De brandstof raakte op, de stad stond stil en toen kwam een bende dorpen om zich vol te vreten. Hun vreetwoede is al maandenlang gaande, en ik neem aan dat er binnenkort wel een andere stad arriveert om het karwei af te maken. Je ziet dus, Tom, dat er in het centrum van het Jachtveld niet genoeg prooi te vinden is, en dat kan dan ook niet de reden zijn dat Londen uit zijn schuilplaats is gekomen.’


    Tom draaide zich om en zag de dode stad in de verte verdwijnen. Een bende roofzuchtige buitenwijken bestormde de aasetende dorpen aan de noordwestelijke kant. Ze pikten het zwakste en traagste eruit en tastten gezamenlijk toe, maar voordat ze het te pakken hadden, was de Jenny Haniver alweer opgestegen naar de reine, schone wereld boven de wolken en was het karkas van Motoropolis niet meer te zien.


     Toen juffrouw Fang hem weer aankeek, glimlachte ze nog steeds maar haar ogen glommen eigenaardig. ‘Maar als Magnus Crome het niet op buit voorzien heeft, wat wil hij dan?’ vroeg ze.


    Tom schudde zijn hoofd. ‘Ik ben maar een leerling-historicus,’ bekende hij. ‘Derde klasse nog wel. Ik ken de hoofdnavigator niet écht.’


    ‘Hester had het over iets,’ vervolgde de vliegenierster. ‘Over wat meneer Valentine van haar arme ouders heeft afgepakt. MEDUSA. Wat een rare naam. Heb jij daarvan gehoord? Weet jij wat die betekent?’


     Tom schudde zijn hoofd. Ze keek hem aandachtig aan en staarde in zijn ogen totdat hij het gevoel kreeg dat ze recht in zijn ziel keek. Toen lachte ze. ‘Het doet er niet toe. Ik moet jullie naar Luchtschut brengen. Daar vinden we wel een schip dat naar Londen gaat.’


    +++


    Luchtschut! Dat was een van de beroemdste steden uit het hele tractietijdperk, en toen die avond het gekweel van het radiobaken te horen was, rende Tom meteen naar de stuurhut. Hij trof Hester met verwarde haren, slaperige ogen en een hinkend been in het gangetje buiten de ziekenboeg. Anna Fang had haar best gedaan met het gewonde been, maar de manieren van het meisje waren daarmee niet verbeterd. Ze verborg haar gezicht toen ze Tom zag en gromde alleen met een woedende blik toen hij vroeg hoe ze zich voelde.


    De vliegenierster draaide zich om in de stuurhut en begroette hen met een stralende glimlach. ‘Kijk, lieverds!’ zei ze, door de grote ramen naar buiten wijzend. ‘Luchtschut!’


    Ze gingen achter haar stoel staan en keken. Over een zee van wolken heen zagen ze de ondergaande zon glinsteren op één enkel niveau van een superlichte legering en een nimbus van kleurige draagcellen.


   Luchtschut had al heel lang daarvoor besloten om aan de hongerige steden te ontsnappen door het luchtruim te kiezen. De stad was tegenwoordig een handelspost en trefpunt voor vliegeniers. Luchtschut zweefde de hele zomer boven het Jachtveld om in de winter de warmere hemelen van het zuiden op te zoeken. Tom wist nog dat de stad een keer een hele week boven Londen voor anker was gegaan. Vanuit Kensington Gardens en Circle Park waren de ballonnen met dagjesmensen aan één stuk door opgestegen en afgedaald, en hij was stinkjaloers geweest op mensen zoals Melliphant die geld genoeg hadden voor een ritje in een ballon en vol verhalen over de zwevende stad terugkwamen. Nu ging hij er zelf naartoe, en geenszins als toerist. Stel je de verhalen voor die hij de andere leerlingen te vertellen had als hij weer thuis was!


     Het luchtschip steeg langzaam naar de stad, en terwijl de zon achter de laaghangende bewolking verdween, schakelde juffrouw Fang de motoren uit en liet ze haar schip naar een aanlegbalk glijden. Havenfunctionarissen in een hemelsblauw uniform leidden het met veelkleurige vlaggen veilig naar zijn ligplaats. De kade achter hen stond stampvol nieuwsgierigen en vliegeniers, en er was zelfs een troepje luchtschipspotters die het nummer van de Jenny Haniver plichtsgetrouw in hun boekje noteerden terwijl de afmeerklemmen hun werk deden.


    Een paar tellen later stapte Tom in de kille, dunne lucht van de schemering naar buiten en staarde hij naar de komende en gaande luchtschepen: elegante jachten en roestige kavaljes, nette en kleine luchtkotters met een doorzichtige ballon maar ook gestreepte specerijenboten uit de Honderd Eilanden. ‘Kijk!’ zei hij, wijzend naar de daken. ‘Daar heb je de Zwevende Beurs en die kerk daar is de Sint-Michael-aan-de-Hemel. Daarvan hangt een afbeelding in het museum!’ Maar juffrouw Fang had het allemaal al vaker gezien en Hester keek alleen fronsend naar de mensen op de kade en verborg haar gezicht.


    De vliegenierster sloot de luiken van de Jenny Haniver met een sleutel die aan een riempje om haar hals hing, maar toen een jongen op blote voeten naar haar toe rende en aan haar jas trok met de vraag: ‘Zal ik uw luchtschip bewaken, juffrouw?’ legde ze lachend drie vierkante bronzen munten in zijn handpalm. ‘Ik laat niemand bij u rondsnuffelen,’ beloofde hij, terwijl hij zijn post bij de loopplank betrok. Geüniformeerde havenfunctionarissen verschenen. Ze grijnsden naar juffrouw Fang maar staarden wantrouwig naar haar nieuwe vrienden naast haar. Ze controleerden de nieuwkomers op metalen laarspunten en brandende sigaretten en brachten hen toen naar het havenkantoor, waar enorme borden grof getekende waarschuwingen uitten zoals: VERBODEN TE ROKEN, ZET ALLE ELEKTRISCHE APPARATUUR UIT en VEROORZAAK GEEN VONKEN. Iedereen in de luchtvaart was doodsbang voor vonken vanwege het gevaar dat het gas in de luchtschepen ontplofte. In Luchtschut pleegde een vrouw zelfs een misdaad als zij met te veel kracht haar haren borstelde, en alle reizigers moesten strenge veiligheidsovereenkomsten tekenen en de havenmeester ervan overtuigen dat ze niet zomaar in vlammen konden opgaan.


    Uiteindelijk mochten ze de metalen trap naar de Hoofdstraat op. Dat was de enige doorgaande weg van Luchtschut en bestond uit een lus van dekplaten die van een superlichte legering vervaardigd waren, omzoomd door winkels, kramen, kaarsenmakerijen, koffiehuizen en vliegeniershotels. Tom keek gretig om zich heen en probeerde alles tot zich te laten doordringen om zeker te weten dat hij niets meer zou vergeten. Op elk dak zag hij ronddraaiende turbines. Monteurs kropen als spinnen over enorme motorkappen. Overal rook het exotisch naar buitenlands voedsel, en overal waar hij keek, zag hij vliegeniers rondlopen met het achteloze zelfvertrouwen van mensen die al hun hele leven in de lucht zijn. Hun lange jassen fladderden als leren vleugels achter hen aan.


   Juffrouw Fang wees naar de bocht in de Hoofdstraat. Daar stond een gebouw met een bord in de vorm van een luchtschip. ‘Daar heb je de Draagcel en Gondel,’ zei ze tegen haar metgezellen. ‘Ik nodig jullie uit voor een maaltijd, en daarna zoeken we een vriendelijke kapitein die jullie naar Londen brengt.’


    Ze liepen erheen. De vliegenierster ging voorop en Hester verborg haar gezicht achter een hand voor de wereld. Tom keek nog steeds verbaasd om zich heen en bedacht hoe jammer het was dat zijn avonturen straks voorbij zouden zijn. Hij merkte niet dat tussen een zwerm grotere luchtschepen, die allemaal op een kadeplaats wachtten, een Arend 90 rondcirkelde. Maar zelfs als hem dat wel was opgevallen, had hij van die afstand niet het registratienummer kunnen zien, noch dat het insigne op de ballon het rode wiel van het Techniekgilde was.
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   Draagcel en Gondel


    +++


     Het was donker en druk in de grote herberg. De muren waren versierd met luchtschepen in flessen en de propellers van beroemde oude luchtklippers waarop met zorg hun naam was geschilderd: Nadjezna, Luchtmuis, Onzichtbare worm… Groepjes vliegeniers verdrongen zich rond metalen tafels en praatten over ladingen en gasprijzen. Tom zag Jains, Tibetanen, Xhosa’s, Inuits, Luchttoearegs en in bont gehulde reuzen uit de IJswoestijn. Een Oeigoers meisje speelde ‘Slipstreamserenade’ op haar veertigsnarige gitaar en af en toe klonk er een mededeling uit een luidspreker: ‘Aankomst aan balk drie: de Windidioot rechtstreeks uit de Nuevo-Mayaanse Paltsgraafschappen met een lading chocolade en vanille’ of: ‘Gereed voor instappen aan balk zeven, de Mijn Sjirona met bestemming Arkangel…’


     Anna Fang bleef even staan voor een klein heiligdom net binnen de deur om de luchtgoden te danken voor haar behouden tocht. De Vliegeniersgod zag er vriendelijk uit – het dikke rode beeldje deed Tom aan Chudleigh Pomeroy denken – maar zijn echtgenote, de Vrouwe van de Hoge Hemel, was wreed en humeurig: wie haar beledigde, kon op orkanen of een gebarsten draagcel rekenen. Anna bracht haar een offer van rijstkoekjes en geluksmunten en Tom en Hester knikten haar dankbaar toe, want je wist maar nooit.


   Toen ze weer opkeken, haastte de vliegenierster alweer naar een groep collega’s aan een hoektafel. ‘Chora!’ riep ze, en toen ze haar hadden ingehaald, werd ze rondgezwierd in de armen van een knappe, jonge Afrikaan en praatte ze snel in het Airsperanto. Tom wist bijna zeker dat hij haar met een blik op hem en Hester het woord ‘MEDUSA’ hoorde zeggen, maar toen ze in haar buurt kwamen, waren ze op het Angels overgestapt en zei de Afrikaan: ‘Het hele stuk vanaf Zagwa hadden we een harde wind mee,’ en hij schudde het rode Saharazand uit zijn vlieghelm om het te bewijzen.


     Hij was kapitein Chora van het oorlogsschip Mokele Mbembe en kwam uit een immobiele enclave in de Maanbergen, die een bondgenoot van de Anti-Tractieliga was. Hij was nu op weg naar Shan Guo, waar hij gedetacheerd werd in Batmoench Gompa, het grote fort van de Liga. Het was voor Tom aanvankelijk een schok om met een soldaat van de Liga aan één tafel te zitten, maar Chora was blijkbaar een goed mens en even vriendelijk en gastvrij als juffrouw Fang zelf. Terwijl zij het eten bestelde, stelde hij hen voor aan zijn vrienden. De lange, sombere man was Nils Lindstrom van de Tuinluik Aeroplaan en de mooie Arabische vrouw met de aanstekelijke lach was Jasmina Rasjid van het kaperschip Zainab uit Palmyra. Even later zaten ze allemaal te praten en te lachen. Ze haalden herinneringen op aan veldslagen boven de Honderd Eilanden en dronkenmansfeesten in de vliegenierswijk van Panzerstadt-Linz. Tussen de verhalen door schoof Anna Fang schaaltjes over de tafel naar haar gasten. ‘Nog wat geplette relmuis, Tom? Hester, proef eens van deze heerlijk gepeperde vleermuizen!’


    Terwijl Tom het uitheemse voedsel heen en weer schoof op zijn bord met de twee eetstokjes die hij gekregen had in plaats van een vork en mes, boog Chora zich naar hem toe en vroeg fluisterend: ‘Bemannen jij en je vriendin tegenwoordig de Jenny?’


    ‘Nee, nee,’ verzekerde Tom haastig. ‘Ik bedoel: ze is mijn vriendin niet en we zijn alleen maar passagiers…’ Hij probeerde wat sprinkhanenpuree naar binnen te krijgen en vroeg: ‘Ken je juffrouw Fang goed?’


     ‘Ja zeker!’ zei Chora lachend. ‘De hele luchtvaart kent Anna. En de hele Liga ook natuurlijk. In Shan Guo noemen ze haar “Feng Hua”, de Windbloem.’


    Tom vroeg zich af waarom juffrouw Fang in Shan Guo een bijzondere naam had, maar voordat hij ernaar kon vragen, vervolgde Chora: ‘Weet je dat ze de Jenny Haniver zelf gebouwd heeft? Toen ze nog een meisje was, hadden zij en haar ouders de pech dat ze aan boord waren van een stad die door Arkangel verzwolgen werd. Ze werden daar op de luchtscheepswerf als slaven tewerkgesteld, en in de loop van de jaren pikte ze hier een motor en daar een stuurvin tot ze de Jenny had gebouwd en ontsnapte.’


    Tom was diep onder de indruk. ‘Daar heeft ze niets over gezegd,’ mompelde hij, met ineens een andere kijk op de vliegenierster.


    ‘Ze praat er nooit over,’ zei Chora. ‘Haar ouders overleden namelijk voordat ze met haar konden meegaan. Ze heeft hen in de slavenhokken zien sterven.’


     Tom voelde een golf van medelijden voor die arme juffrouw Fang, die net zo’n weeskind was als hij. Had ze soms al die tijd geglimlacht om haar verdriet te verbergen? En had ze daarom Hester en hemzelf gered – om hun het lot van haar ouders te besparen? Hij glimlachte zo vriendelijk als hij kon naar haar. Zij ving zijn blik op en glimlachte terug. Toen gaf ze hem een schaal met kromme zwarte poten. ‘Hier, Tom, neem wat gebakken vogelspin…’


    ‘Aankomst aan balk veertien!’ blèrde de luidspreker boven hun hoofd. ‘Het Londense luchtschip GE47 met uitsluitend passagiers aan boord.’


   Tom sprong op. Zijn stoel viel met een klap op de grond. Hij herinnerde zich de kleine, snelle verkenningstoestellen waarmee de technici de rupsbanden en bovenbouw van Londen controleerden, en hij herinnerde zich ook dat die geen namen hadden maar alleen registratienummers en dat al die codes met GE begonnen. ‘Ze hebben iemand achter ons aan gestuurd!’ zei hij geschrokken.


    Ook juffrouw Fang stond op. ‘Het kan toeval zijn,’ zei ze. ‘Er komen hier natuurlijk veel luchtschepen uit Londen… En het is niet erg dat Valentine iemand achter je aan heeft gestuurd, want je bent hier bij vrienden. Tegen die vreselijke Biefburgers zijn we ruimschoots opgewassen.’


    ‘Beefeaters,’ corrigeerde Tom automatisch, hoewel hij wist dat ze zich met opzet vergist had en alleen maar de spanning wilde breken. Hij zag Hester glimlachen en was blij dat ze er was. Hij was vastbesloten om haar te beschermen.


    Toen gingen alle lichten uit.


   Er werd geroepen en geschreeuwd en uit de keukens klonk het geluid van vallend vaatwerk. De donkere ramen weerspiegelden vage silhouetten. ‘In heel Luchtschut is de stroom uitgevallen,’ zei Lindstrom met zijn sombere stem. ‘Er is blijkbaar iets met de centrale.’


     ‘Nee,’ zei Hester snel. ‘Die truc ken ik. Dat doen ze om chaos te scheppen en te verhinderen dat we vertrekken. Iemand is ons hier aan het zoeken…’ Er klonk een paniek in haar stem die Tom nog niet eerder gehoord had, zelfs niet tijdens de achtervolging op Stayns. Hij was ineens erg bang.


    Aan de andere kant van de ruimte, waar mensenmenigtes de maanverlichte Hoofdstraat in liepen, werd ineens geroepen. Daarna klonken er een nieuwe schreeuw en een langdurig lawaai van brekende glazen, gegil, gevloek en gekletter van vallende tafels en stoelen. Twee groene lampen deinden als lijklichtjes boven de menigte.


    ‘Dat is geen Beefeater!’ zei Hester.


    Tom kon niet horen of ze bang of opgelucht was.


    ‘HESTER SHAW!’ krijste een stem als een cirkelzaag door metaal. Bij de deur ontstond ineens een dampwolk, en daaruit kwam een Sluiper tevoorschijn.


    Het ding was meer dan twee meter lang. Onder zijn jas glommen metalen pantserplaten. Het vlees van zijn lange gezicht was bleek en glom als het slijm van een naaktslak. Hier en daar waren door de huid heen blauwwitte uitsteeksels van beenderen te zien. De mond was een gleuf vol metalen tanden. De neus en de bovenkant van het hoofd waren met metaal bedekt en leken op een schedel. Daaraan hingen buisjes en draadjes als dreadlocks omlaag en de uiteinden waren aangesloten op gaten in de borstkas. De ronde ogen maakten een geschrokken indruk alsof de eigenaar nooit had kunnen verwerken welke afschuwelijke ramp hem overkomen was.


    Het ergste van de Sluipers was namelijk dat ze ooit menselijk waren geweest en dat ergens onder die ijzeren kap een menselijk brein gevangenzat.


     ‘Dat kan niet,’ jammerde Tom. ‘Er bestáán geen Sluipers meer. Die zijn al eeuwen geleden vernietigd!’ Maar de Sluiper die daar stond, was gruwelijk echt. Tom wilde naar achteren verdwijnen maar kon zich niet bewegen. Er sijpelde iets heets langs zijn benen alsof hij thee gemorst had, en hij besefte dat hij het in zijn broek had gedaan.


     De Sluiper liep langzaam verder en schoof lege stoelen en tafels uit de weg. Op de grond gevallen glazen verpulverden onder zijn voeten. Vanuit de schaduwen achter hem deed een vliegenier een uitval met een zwaard, maar het lemmet ketste af op het harnas. De Sluiper zwiepte de man met één enorme vuistslag weg en keek niet eens om.


    ‘HESTER SHAW. TOM NATSWORTHY.’


     Hij weet hoe ik heet! dacht hij.


    ‘Ik…’ begon juffrouw Fang, maar zelfs zij kon niets uitbrengen. Ze trok Tom naar achteren terwijl Chora en de anderen hun zwaard trokken, en ging tussen het schepsel en zijn prooi staan. Maar Hester werkte zich langs hen heen. ‘Het komt wel goed,’ zei ze met een vreemd stemmetje. ‘Ik ken hem. Laat mij maar met hem praten.’


    De Sluiper draaide zijn lijkbleke gezicht van Tom naar Hester, en de lenzen draaiden zoemend in zijn mechanische ogen. ‘HESTER SHAW,’ zei het ding, haar naam strelend met een stem die siste alsof er gas ontsnapte.


    ‘Dag, Shrike,’ zei Hester.


     De grote kop hing schuin en staarde haar aan. Een metalen hand steeg op, aarzelde, raakte toen haar gezicht aan en liet sporen olie achter.


    ‘Het spijt me dat ik nooit de kans heb gekregen om afscheid te nemen…’


    ‘TEGENWOORDIG WERK IK VOOR DE BURGEMEESTER VAN LONDEN,’ zei Shrike. ‘HIJ STUURT ME OM JE TE DODEN.’


   Tom maakte opnieuw een jammerend geluidje, maar Hester lachte even. ‘Dat eh… doe je toch niet, hè? Je gaat míj toch niet vermoorden, Shrike?’


    ‘JA,’ zei Shrike uitdrukkingsloos. Hij bleef staren.


    ‘Nee, Shrike,’ fluisterde Hester, en juffrouw Fang zag haar kans schoon. Ze haalde een waaiervormig stukje metaal uit een zakje in de mouw van haar jas en gooide het wentelend naar Shrikes keel. Het produceerde al vliegend een griezelig, kreunend geluid en ontplooide zich tot een glanzende schijf met een messcherpe rand. ‘Een oorlogsfrisbee van de Nuevo-Maya’s,’ zei Tom ontzet, die zo’n wapen alleen gezien had in een veilige, glazen vitrine op de afdeling Wapens en Oorlogvoering van het museum. Hij wist dat je daarmee iemands keel op zestig pas afstand kon doorsnijden, en wachtte gespannen tot de kop van de Sluiper van zijn schouders zou vallen, maar de frisbee raakte Shrikes gepantserde keel rinkelend en bleef er trillend in staan.


    De mondgleuf ging in een lange glimlach open en de Sluiper schoot snel als een hagedis naar voren. Juffrouw Fang deed een stap opzij, sprong en probeerde een hoge trap uit te delen maar was lang niet snel genoeg. ‘Rennen!’ schreeuwde ze naar Hester en Tom. ‘Naar de Jenny! Ik kom zo!’


   Ze konden niets anders doen dan rennen. Het ding graaide naar hen toen ze het passeerden, maar Chora greep snel zijn arm en Nils Lindstrom deed met een zwaard een uitval naar het gezicht. De Sluiper smeet Chora weg en hief zijn hand: er spatten vonken, metaal krijste op metaal, Lindstrom liet zijn kapotte zwaard vallen en omvatte jammerend zijn arm. Shrike smeet hem opzij en tilde Anna van de grond toen ze weer op hem afkwam. Daarna zwiepte hij haar hard tegen Chora en Jasmina, die haar te hulp schoten.


    ‘Juffrouw Fang!’ riep Tom. Heel even overwoog hij terug te gaan, maar over Sluipers wist hij genoeg om te beseffen dat hij machteloos stond. Hij rende achter Hester aan, sprong over een hoop lichamen in de deuropening en verdween in de schaduwen, de schemering en de paniekerige mensenmassa buiten. Een sirene jammerde triest. De wind nam een bijtende rook mee en bij de energiecentrale meende hij te zien flikkeren wat alle vliegeniers het meest vreesden: vuur!


    ‘Ik snap het niet,’ zei Hester hijgend tegen zichzelf, niet tegen Tom. ‘Hij kan míj toch niet doden? Dat zou hij nooit doen!’ Maar ze bleef rennen en samen stoven ze naar balk zeven, waar de Jenny Haniver op hen wachtte.


    Alleen had Shrike verhinderd dat het luchtschip die nacht kon vertrekken. De ballon was kapotgesneden, het huis van de motor aan stuurboord leek op een oud, opengescheurd conservenblik en op de kade hing een soort spaghetti van stukgetrokken draden. Daartussen lag het verminkte lijk van de jongen die door juffrouw Fang betaald was om haar schip te bewaken.


     Tom staarde naar de ravage. Achter hem klonk het zwakke maar aanzwellende geluid van voetstappen op het metalen dek: pung, pung, pung, pung.


     Hij keek om zich heen of hij Hester zag, en merkte dat ze hinkend wegliep over de cirkelvormige kade, of liever gezegd: ze rende omlaag, want de beschadigde luchtstad begon angstaanjagend te hellen. Hij riep haar naam en sprintte achter haar aan naar de volgende balk. Daar was net een bontgekleurde ballon gearriveerd. Een geschrokken toeristengezin kwam naar buiten, niet wetend of de duisternis en het geschreeuw op een noodtoestand of op een soort carnaval wezen. Hester baande zich met haar schouders een weg door de groep heen, greep de ballonvaarder bij zijn vliegbril en trok hem zijn mand uit, waarna ze er zelf in sprong. De ballon zakte daarbij een stukje omlaag. ‘Stop! Dieven! Kapers! Help!’ riep de ballonvaarder, maar Tom hoorde alleen het zwakke, vreeswekkende pung-pung-pung dat snel door de Hoofdstraat naderde.


    ‘Tom! Ga mee!’


    Hij raapte al zijn moed bijeen en sprong achter Hester aan. Terwijl hij op de bodem van de mand viel, was zij met de trossen bezig. ‘Gooi alles overboord!’ riep ze naar hem.


    Hij deed wat hem gezegd werd, en de ballon schoot omhoog – eerst zo hoog als de ramen op de eerste verdieping, toen als de daken en daarna als de toren van de Sint-Michael-kerk. Luchtschut was even later een ronde, donkere koek die onder en achter hen verdween, en Shrike was nog maar een groenogig vlekje dat de balk passeerde en hen nakeek.
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    De Herrezen Man


     +++


    In de donkere eeuwen voor de dageraad van het tractietijdperk hadden nomadische rijken elkaar in het Europese labyrint van vulkanen bestreden. Zij hadden ook de Sluipers ontwikkeld: ze hadden gesneuvelde krijgers van het slagveld gehaald en hen weer tot een soort leven gewekt door vreemde Oudtech-apparaten aan te sluiten op hun zenuwstelsel.


    Die rijken waren allang vergeten, maar de vreselijke ‘Herrezen Mannen’ niet. Tom wist nog dat hij als kind in het gildeweeshuis een keer gespeeld had dat hij een Sluiper was. Hij liep toen stampend rond, hield zijn armen recht voor zich en riep: ‘IK-BEN -SLUIPER! ROEI-UIT!’ totdat juffrouw Plym kwam zeggen dat hij niet zo’n herrie moest maken.


    Hij had echter nooit gedacht dat hij er een tegen zou komen.


    Terwijl de gestolen ballon op de nachtwind snel naar het oosten gleed, zat hij huiverend in de zwaaiende mand, op zo’n manier dat Hester de natte vlek in zijn broek niet kon zien. Hij zei: ‘Ik dacht dat die allemaal al eeuwen geleden waren omgekomen! Ik dacht dat ze allemaal op het slagveld vernietigd waren of gek waren geworden en zichzelf uit elkaar hadden gescheurd…’


    ‘Shrike niet,’ zei Hester.


    ‘En hij ként je!’


    ‘Natuurlijk kent hij me,’ zei ze. ‘Shrike en ik zijn al heel lang bevriend.’


    +++


   Ze had hem leren kennen op de ochtend na de dood van haar ouders, op de ochtend dat ze aan de oever van het Jachtveld in de fluisterregen wakker werd. Ze had geen idee hoe ze daar terecht was gekomen, en haar hoofdpijn was zo hevig dat ze nauwelijks kon denken, laat staan in beweging komen.


      Even verderop stond het kleinste en smerigste dorp dat ze ooit gezien had. Over ladders en loopplanken kwamen er mensen uit. Ze droegen grote rieten manden op hun rug, rommelden in de aangespoelde rommel op de vloedlijn en kwamen met manden vol afval en drijfhout terug. Een paar mensen namen haar vaders roeiboot mee, en het duurde niet lang voordat sommigen ook haar ontdekten. Twee mannen kwamen aangelopen en keken op haar neer. De ene was een typische aaseter: klein, vuil en met restanten van een oude kever in zijn mand. Toen hij haar een tijdje bekeken had, deed hij een stap naar achteren en zei tegen de ander: ‘Jammer, meneer Shrike – ze leek me wel iets voor uw verzameling, maar ze is helemaal van vlees en bloed.’


    Hij draaide zich om en hompelde door het dampende vuilnis weg. Voor Hester had hij geen enkele belangstelling meer, want hij zocht alleen dingen die hij kon verkopen, en een halfdood kind was niets waard. Oude keverbanden daarentegen… dáár kon je geld voor krijgen!


    De andere man bleef haar roerloos aanstaren. Pas toen hij zijn hand omlaagstak en haar gezicht aanraakte, voelde ze het koude, harde ijzer onder zijn handschoenen en begreep ze dat het helemaal geen man was. Toen hij begon te praten, klonk hij als een staalborstel die over een schoolbord wordt gehaald. ‘JE KUNT HIER NIET BLIJVEN, KIND.’ Hij raapte haar op, legde haar op zijn schouder en nam haar mee het dorp in.


    De plaats heette Strole en huisvestte vijftig taaie, door het stof geharde aaseters, die Oudtech-vindplaatsen plunderden als ze die konden vinden, en uit het kielzog van grotere steden resten gapten als dat niet het geval was. Shrike woonde bij hen maar was geen aaseter. Als uit een van de grote tractiesteden misdadigers naar het Buitengebied ontsnapten, ging Shrike hen achterna en hakte hij hun hoofd af. Die hoofden bewaarde hij goed. Als hij het pad van die stad dan weer kruiste, bracht hij ze naar de autoriteiten en ontving hij een beloning.


     Hester kwam nooit te weten waarom hij de moeite had genomen om haar te redden. Uit medelijden kon het niet geweest zijn, want dat had hij niet. Behalve als hij met zijn collectie bezig was, zag ze nooit enige tederheid in zijn ogen. Hij was gefascineerd door oude automaten en mechanisch speelgoed, en kocht alles wat de aaseters hem kwamen brengen. Zijn schamele onderkomen in Strole puilde ervan uit: dieren, ridders in harnas, opwindsoldaatjes met een sleutel in hun rug en zelfs een levensgrote Doodsengel die uit een ingewikkelde klok was gehaald. Maar zijn favorieten waren allemaal vrouwen of kinderen: mooie dames in door motten aangevreten kleding en knappe meisjes en jongens met een porseleinen gezichtje. Shrike zat ze nachtenlang uit elkaar te halen en te repareren en hij onderzocht de gecompliceerde opwindmechanismen in hun hart alsof hij de werking van zijn eigen hart probeerde te doorgronden.


    Hester had soms de indruk dat ook zij bij zijn verzameling hoorde. Deed ze hem denken aan de verwondingen die hij op de slagvelden van vergeten oorlogen had opgelopen toen hij zelf nog menselijk was?


    Ze bleef vijf jaar bij hem. Haar gezicht genas slecht en kreeg een permanent honende uitdrukking. Haar herinneringen kwamen langzaam terug. Sommige waren schrikwekkend scherp: de golven op de oever van het Eikeneiland, de stem van haar moeder, de moeraswind met de geur van nat gras en dierlijke mest… Andere waren duister en slecht te begrijpen. Ze kwamen in een flits bij haar op als ze net in slaap viel, of bestormden haar onverhoeds als ze langs de zwijgende, mechanische poppetjes in Shrikes huis liep. Bloed op de sterrenkaarten. Metalig lawaai. Het lange, knappe gezicht van een man met zeegrijze ogen. Dat waren scherven van herinneringen, en ze moest die voorzichtig verzamelen en in elkaar passen als de machinefragmenten die de aaseters opgroeven.


    Op een dag hoorde ze een paar mannen verhalen vertellen over de grote Thaddeus Valentine, en toen begon er iets te dagen. Ze besefte dat ze die naam herkende: zo heette de man die haar ouders had vermoord en van haar een monster had gemaakt. Over wat ze doen moest, hoefde ze niet eens na te denken. Ze ging naar Shrike en vertelde hem dat ze Valentine wilde opsporen.


    ‘NIET DOEN,’ zei de Sluiper simpel. ‘JE WORDT VERMOORD.’


   ‘Ga dan mee,’ smeekte ze. Maar dat wilde hij niet. Hij had over Londen gehoord en wist hoe verzot Magnus Crome op technologie was. Als hij ging, was hij bang dat het Techniekgilde hem zou overmeesteren en hem in stukken zou snijden om die in geheime laboratoria te bestuderen.


    ‘NIET GAAN.’ Meer wilde hij niet zeggen.


   Ze ging dus toch. Ze wachtte tot hij het druk had met zijn automaatjes, glipte toen door het raam, zei Strole vaarwel en trok met een gestolen mes aan haar riem door het winterse Buitengebied op zoek naar Londen en wraak.


   +++


    ‘Ik heb hem sindsdien nooit meer gezien,’ zei ze – huiverend in de mand van de gestolen ballon – tegen Tom. ‘Bij mijn vertrek lag Strole aan de kust van de Angelse Zee, maar nu werkt Shrike ineens voor Magnus Crome en wil hij me vermoorden. Ik snap het gewoon niet!’


     ‘Heb je soms zijn gevoelens gekwetst door weg te lopen?’ opperde Tom.


    ‘Shrike heeft geen gevoelens,’ zei Hester. ‘Toen ze een Sluiper van hem maakten, hebben ze hem van al zijn herinneringen en gevoelens gereinigd.’


   Ze zegt het alsof ze jaloers op hem is, dacht Tom. Maar de klank van haar stem had hem gelukkig een beetje gekalmeerd, en hij beefde nu niet meer. Hij bleef zitten luisteren naar de wind, die zuchtend door het want van de ballon blies. Op de wolken in het westen was een zwarte vlek te zien. Volgens hem was dat de rook van Luchtschut. Was het de vliegeniers gelukt om de brand meester te worden of was hun stad verwoest? En wat was er met Anna Fang gebeurd? Hij besefte dat Shrike haar waarschijnlijk vermoord had, samen met haar vrienden. Die vriendelijke, lachende vliegenierster was dood – net zo dood als zijn eigen ouders. Het leek wel of er een vloek op hem rustte waardoor iedereen die vriendelijk voor hem was, vernietigd werd. Wat wilde hij graag dat hij Valentine nooit ontmoet had! En dat hij veilig in het museum was gebleven, want daar hoorde hij thuis!


    ‘Ze kan best ongedeerd zijn,’ zei Hester ineens, alsof ze had geraden waaraan hij dacht. ‘Ik vermoed dat Shrike gewoon met haar speelde. Hij had bijvoorbeeld zijn klauwen niet uit of zo.’


    ‘Heeft hij klauwen?’


    ‘Als ze hem niet te veel ergerde, zal hij niet de moeite hebben gedaan om haar te doden.’


    ‘En Luchtschut?’


   ‘Als de stad echt zwaar beschadigd is, zetten ze die vermoedelijk ergens aan de grond voor reparaties.’


    Tom knikte. Er kwam een plezierige mogelijkheid bij hem op. ‘Denk je dat juffrouw Fang ons achternakomt?’


    ‘Dat weet ik niet,’ zei Hester. ‘Maar Shrike doet dat beslist wel.’


    Tom keek weer doodsbang achterom.


    ‘Gelukkig gaan we voor Londen de goede kant op,’ zei ze.


   Hij keek behoedzaam over de rand van de mand. De wolken lagen onder hen alsof er een witte laag eiderdons over het land was gelegd die alles verborg waaruit bleek waar ze waren of waar ze heen gingen. ‘Hoe weet je dat?’ vroeg hij.


    ‘Door de sterren natuurlijk,’ zei Hester. ‘Mama heeft me dat geleerd. Had ik je verteld dat ook zij vliegenierster was? Ze is overal geweest, zelfs een keer in Amerika. Op plaatsen zonder landkaarten of landschapskenmerken moet je op de sterren je weg vinden. Kijk, daar heb je de Poolster, en dat is het sterrenbeeld dat ze vroeger de Grote Beer noemden. Tegenwoordig noemen de meeste mensen het de Stad. En als we die aan stuurboord houden, weten we dat we naar het noordoosten gaan…’


    ‘Maar het zijn er zoveel,’ zei hij terwijl hij haar wijzende vinger probeerde te volgen. Hier boven de wolken, zonder de sluiers van stadsrook en de stofwolken van het Buitengebied, fonkelde de nachthemel met miljoenen koude lichtpuntjes. ‘Ik heb nooit geweten dat er zo veel sterren zijn!’


   ‘Het zijn allemaal zonnen en ze branden heel diep in de ruimte op vele duizenden mijlen afstand,’ zei Hester. Tom had de indruk dat ze trots was omdat ze haar kennis kon etaleren. ‘Alleen zijn sommige helemaal geen echte sterren. Sommige echt heldere exemplaren zijn mechanische manen die de Ouden duizenden jaren geleden omhoog hebben geschoten. Ze cirkelen nog steeds in een baan rond die arme oude Aarde.’


    Tom staarde naar de glinsterende duisternis. ‘En wat is dat daar?’ vroeg hij, wijzend naar een heldere ster die laag in het westen hing.


     Hester keek ernaar, en haar glimlach verdween. Hij zag dat ze haar handen tot vuisten balde. ‘Dat daar?’ vroeg ze. ‘Dat is een luchtschip dat ons achternazit.’


    ‘Kan het juffrouw Fang zijn, die ons komt redden?’ vroeg Tom hoopvol.


    Het luchtschip in de verte liep snel in, en al een paar minuten later zagen ze wat het was: een in Londen gebouwd verkenningsschip – een Pieperburg Lichtstraal of een Arend 90. Ze konden bijna voelen hoe Shrikes groene ogen hen vanuit de leegte van de hemel aanstaarden.


    Hester ging in de weer met de roestige wielen en hendels waarmee de gasdruk in de ballon geregeld werd, en een paar tellen later vond ze wat ze zocht. Ergens boven hun hoofd klonk een fel gesis.


    ‘Wat doe je?’ gilde Tom. ‘Je laat het gas ontsnappen! We storten neer!’


    ‘Ik verberg ons voor Shrike,’ zei het meisje, de klep nog verder openzettend. Tom keek op en zag de ballon inzakken. Met een blik achterom zag hij ook het achtervolgende luchtschip. De afstand werd steeds kleiner, maar het bevond zich nog wel op een paar mijl afstand. Vanaf die positie leek het hopelijk alsof de ballon een ongeluk had gekregen. Hopelijk raadde Shrike haar plan niet. Zijn kleine luchtschip was hopelijk niet uitgerust met raketwerpers…


     Toen zakten ze de wolken in en zagen ze niets anders meer dan een duistere deining en soms een snelle glimp van de maan die vaag boven hun hoofd langs de hemel gleed. De mand kraakte, de ballon klapperde en de gasklep siste als een chagrijnige slang.


    ‘Als we de grond raken, spring je zo snel mogelijk uit de mand,’ zei Hester.


    ‘Goed,’ zei hij. Toen vroeg hij: ‘Bedoel je… dat we eruit gaan?’


    ‘In de lucht hebben we geen schijn van kans,’ legde ze uit. ‘Op de grond ben ik hem misschien te slim af.’


    ‘Op de grond? Toch niet weer in het Buitengebied?’ riep Tom.


    De ballon daalde snel. Beneden zich zagen ze een zwart landschap opdoemen met donkere vlekken van begroeiing onder een paar dunne straaltjes maanlicht. Boven hun hoofd stoven dikke wolken naar het oosten. Van Shrikes luchtschip was geen spoor te bekennen. Tom zette zich schrap. De grond was nog honderd voet onder hem, toen vijftig, toen tien. Takken schraapten ratelend langs de kiel en de mand bokte en stortte weer omlaag, sloeg tegen de modderige grond, sprong weer de lucht in, viel en stuiterde opnieuw.


    ‘Springen!’ schreeuwde Hester toen ze opnieuw de grond raakten. Hij sprong en viel door krassende takken heen op een zacht moddermatras. De ballon schoot weer de lucht in, en eventjes was hij bang dat Hester hem in de steek liet om hem op de kale grond te laten creperen. ‘Hester!’ riep hij zo hard dat het pijn deed aan zijn keel. ‘Hester!’ Toen klonk er geritsel in het struikgewas links van hem en kwam ze hinkend naar hem toe. ‘O, Quirke zij dank!’ fluisterde hij.


    Hij ging ervan uit dat ze zou stoppen om even met hem te rusten en de goden te danken voor het feit dat ze op zachte aarde waren gevallen en niet op harde rotsen. In plaats daarvan liep ze hem straal voorbij en zette koers naar het noordoosten.


    ‘Stop!’ riep Tom, die nog steeds buiten adem was en te hevig huiverde om op te staan. ‘Wacht! Waar ga je heen?’


    Ze keek hem aan alsof hij gek was geworden. ‘Naar Londen,’ zei ze.


   Tom draaide zich kreunend op zijn rug en verzamelde zijn krachten voor een nieuwe uitputtende tocht.


    De ballon was nu van hun gewicht bevrijd en keerde naar de hemel terug als een traan die snel door de buik van het wolkendek werd opgeslokt. Een paar tellen later hoorde hij zoemende motoren: Shrikes luchtschip zette de achtervolging in. Daarna was er niets anders meer dan koude nachtwind en flarden maanlicht die naar vernielde heuvels loerden.
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   Het stadhuis


    +++


    Katherine besloot bovenaan te beginnen. Op de dag na haar vaders vertrek liep ze naar de terminal in haar vaders kamer en stuurde een bericht via de pneumatische buizenpost naar het kantoor van de burgemeester. Een halfuur later antwoordde Cromes secretaresse dat de burgemeester juffrouw Valentine op het middaguur kon ontvangen.


   Katherine ging naar haar kleedkamer en trok heel zakelijke kleding aan: een strakke, zwarte broek en een grijze jas met schoudervinnen. Ze bond haar haren op met een klem die bestond uit de achterlichten van een antieke auto en pakte een stijlvolle hoed met lange oorflappen. Die had ze zes weken eerder gekocht, maar er was nog geen gelegenheid geweest om hem te dragen. Ze kleurde haar lippen en bracht hoog op haar jukbeenderen zachte rechthoeken rouge aan. Daarna schilderde ze een blauw driehoekje tussen haar wenkbrauwen – zo’n namaakgildeteken droegen de modieuze vrouwen in die tijd. Ze vond een opschrijfboekje en een potlood en deed ze allebei in een van vaders gewichtig uitziende zwarte koffertjes, samen met de pas die hij haar op haar vijftiende verjaardag gegeven had: de pas die toegang gaf tot bijna elk deel van Londen. Toen bekeek ze zichzelf in de spiegel en stelde zich voor dat ze over een paar weken het terugkerende luchtschip ging begroeten. Ze kon dan tegen haar vader zeggen: Alles is nu in orde. Ik begrijp alles en je hoeft niet meer ongerust te zijn…


   Om kwart voor twaalf liep ze met Hond naar het liftstation van Quirke Circus en genoot van de blikken die de passanten haar gunden. Ze stelde zich voor dat ze zeiden: Daar gaat juffrouw Katherine Valentine. Ze heeft een afspraak met de burgemeester… Het personeel van de lift kende haar van gezicht, en ze zeiden glimlachend: ‘Goedemorgen, juffrouw Valentine.’ Ze streelden Hond en namen niet de moeite om haar pas te bekijken toen ze de lift van 11.52 uur naar het Topniveau nam.


     De lift gleed zoemend omhoog. Ze liep kwiek over het Paternosterplein, waar Hond veel aandacht voor de krioelende duiven had en zijn oren spitste bij de geluiden van de reparaties die in de St. Paul’s werden uitgevoerd. Even later beklom ze de trap van het stadhuis en werd ze naar een kleine binnenlift gebracht. En om één minuut voor twaalf leidde iemand haar door de ronde, bronzen deur van Cromes kantoor.


    ‘Juist. Juffrouw Valentine. U bent een minuut te vroeg.’ De burgemeester wierp van achter zijn enorme bureau een blik op haar en wijdde zich toen weer aan het rapport dat hij aan het lezen was. Achter zijn hoofd was een rond raam met uitzicht op de St. Paul’s, die er door het dikke glas onvast en onwerkelijk uitzag. Ze had het gevoel door helder water naar een verdronken tempel te kijken. Vaag zonlicht bescheen de matbronzen panelen tegen de kantoormuren. Er hingen geen schilderijen, wandtapijten of andere versieringen en de vloer was van kaal metaal. Katherine huiverde omdat ze de kou door haar schoenzolen voelde opkruipen.


   De burgemeester liet haar negenenvijftig seconden lang wachten, en die leken wel een eeuwigheid te duren. Tegen de tijd dat hij zijn rapport neerlegde, voelde ze zich hoogst onbehaaglijk. Hij glimlachte zwak als iemand die nog nooit een glimlach gezien had en in een boek gelezen had hoe het moest.


    ‘Het zal u genoegen doen te horen dat ik een gecodeerd bericht van uw vaders expeditie heb binnengekregen. Dat gebeurde vlak voordat hij buiten het zenderbereik kwam,’ zei Crome. ‘Aan boord van de Lift naar de 13e gaat alles goed.’


    ‘Fijn!’ zei Katherine, wetend dat ze pas weer van haar vader zou horen als hij al bijna thuis was. Zelfs de technici waren nooit in staat geweest om over een afstand van meer dan een paar honderd mijl radioberichten te versturen.


   ‘Was er nog iets?’ vroeg Crome.


    ‘Ja…’ zei Katherine. Ze aarzelde uit angst dat ze een domme vraag stelde. Geconfronteerd met Cromes kille kantoor en nog killere glimlach wilde ze dat ze zich minder had opgemaakt en niet deze stijve, formele kleding had aangetrokken. Maar goed, ze was hier met een reden en waagde het erop. ‘Ik wil graag iets weten over dat meisje en waarom ze mijn vader probeerde te vermoorden.’


    De glimlach van de burgemeester verdween. ‘Uw vader heeft nooit aanleiding gezien om me te vertellen wie ze is, en ik heb geen idee waarom ze hem met alle geweld wilde vermoorden.’


    ‘Denkt u dat het iets met MEDUSA te maken heeft?’


    Cromes blik werd nog diverse graden killer. ‘Dat is geen kwestie die u aangaat!’ snauwde hij. ‘Wat heeft Valentine u verteld?’


    ‘Niets,’ zei Katherine, die in de war begon te raken. ‘Maar ik zie dat hij bang is, en ik wil weten waarom, want…’


   ‘Luister naar me, beste kind,’ zei Crome. Hij stond op en kwam om zijn bureau heen naar haar toe. Zijn magere handen grepen haar schouders. ‘Als Valentine geheimen voor u heeft, dan zijn daar goede redenen voor. Zijn werk omvat aspecten waarvan u nog geen begin van een vermoeden hebt. Vergeet niet dat hij helemaal op de onderste tree begonnen is. Voordat ik belangstelling voor hem kreeg, was hij een doodgewone aaseter in het Buitengebied. Wilt u dat hij dat opnieuw wordt? Of nog erger?’


     Katherine had het gevoel dat hij haar sloeg. Haar gezicht brandde van woede, maar ze beheerste zich.


    ‘Ga naar huis en wacht tot hij terugkomt,’ beval Crome. ‘En laat de grotemensenzaken over aan hen die ze begrijpen. Praat ook tegen niemand over dat meisje, en over MEDUSA evenmin.’


    Grotemensenzaken? dacht Katherine boos. Denkt hij soms dat ik een kind ben? Maar ze boog haar hoofd en zei meegaand: ‘Ja, burgemeester’ en: ‘Ga mee, Hond.’


    ‘En neem dat beest niet meer mee naar het Topniveau,’ riep Crome haar achterna. Zijn stem volgde haar naar het secretariaat, waar het personeel zich omdraaide om naar haar boze en betraande gezicht te staren.


     Op de terugweg in de lift naar Quirke Circus fluisterde ze in het oor van haar wolf: ‘We laten ’m d’r eentje ruiken, Hond!’


   +++


    In plaats van rechtstreeks naar huis te gaan, bracht ze eerst een bezoek aan de Cliotempel aan de rand van Circle Park. Daar, in het geurige duister, kwam ze tot rust en probeerde ze haar volgende stap te bepalen.


    Sinds Nikolas Quirke tot god was uitgeroepen, besteedden de meeste Londenaren niet veel aandacht meer aan de oudere goden en godinnen. Katherine had de tempel dan ook voor zichzelf. Ze hield van Clio, want zij was in Puerto Angeles de godin van haar moeder geweest, en ook haar standbeeld met de vriendelijke, donkere ogen en geduldige glimlach leek een beetje op haar moeder. Ze herinnerde zich wat haar moeder haar geleerd had: de godin werd door de storm van de vooruitgang aan één stuk door achterstevoren de toekomst in gedreven, maar soms kon ze haar hand uitsteken en mensen inspireren om de hele loop van de geschiedenis te veranderen. Met een blik op het vriendelijke gezicht van het standbeeld vroeg ze: ‘Wat moet ik doen, Clio? Hoe kan ik vader helpen als de burgemeester me niets wil vertellen?’


    Ze verwachtte eigenlijk geen antwoord en kreeg dat ook niet. Daarom bad ze even voor vader en ook even voor die arme Natsworthy. Toen liet ze haar offerande achter en vertrok.


     Pas toen ze alweer halverwege Clio House was, kreeg ze een idee, en wel zo onverwacht dat de godin het best gestuurd kon hebben. Ze herinnerde zich dat ze op de beruchte avond, rennend naar de afvalkoker waarin Tom gevallen was, iemand gepasseerd was die de andere kant op rende. Dat was een jonge leerling-technicus geweest, die zo bleek was en geschokt keek dat hij ongetwijfeld gezien had wat er gebeurd was.


   Haastig liep ze door het zonnige park naar huis. Die jonge technicus wist het antwoord! Ze moest terug naar de Onderbuik om hem te vinden! Dan ontdekte ze de waarheid ook zonder de hulp van die afschuwelijke oude Magnus Crome!
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     De Roestwatermoerassen


    +++


    Tom en Hester liepen de hele nacht door, en toen de bleke, platte zon achter sluiers ochtendmist opging, rustten ze niet. Slechts af en toe hielden ze halt om op adem te komen. Dit landschap was heel anders dan de moddervlakte die ze een paar dagen eerder doorkruist hadden. Hier moesten ze omwegen maken rond moerassen en poelen met brak water, en hoewel ze soms in de diepe, door onkruid verstikte sporen van steden vielen, was duidelijk dat er al heel lang geen stad die kant op was gekomen. ‘Kijk maar hoe hoog het kreupelhout staat,’ zei Hester. Ze wees naar geulen vol braamstruiken en hellingen die groen waren van de jonge bomen. ‘Zelfs een semi-immobiel dorp zou die boompjes als brandstof hebben gebruikt.’


   ‘Misschien is de grond hier gewoon te zacht,’ opperde Tom, die voor de twintigste keer tot zijn middel in de dikke modder zakte. Hij moest denken aan de reusachtige kaart van het Jachtveld in de hal van het Londense museum en het enorme moerasgebied dat zich vanuit het centrale gebergte helemaal tot aan de Kozakkenzee uitstrekte. Dat waren vele mijlen vol rietbosjes en smalle blauwe kreken, en het hele gebied stond aangeduid als ONGESCHIKT VOOR STAD OF DORP. Hij zei: ‘Volgens mij beginnen hier de Roestwatermoerassen. Die noemen ze zo omdat het water rood schijnt te zijn van het roest van dorpen die zich erin hebben gewaagd en gezonken zijn. Alleen een heel onbezonnen burgemeester brengt zijn dorp hierheen.’


    ‘Dan hebben Wreyland en Anna Fang ons veel verder naar het zuiden gebracht dan ik dacht,’ fluisterde Hester. ‘Londen moet nu bijna duizend mijl verderop zijn. Het gaat maanden duren om de stad in te halen, en Shrike zit ons al die tijd op de hielen.’


   ‘Maar je hebt hem voor de gek gehouden,’ protesteerde Tom. ‘We zijn ontsnapt!’


    ‘Hij laat zich niet lang bedotten,’ zei ze. ‘Binnenkort is hij ons weer op het spoor. Waarom denk je dat hij een Sluiper heet?’


   +++


     Ze leidde hem almaar verder en sleepte hem over heuvels, door moerassen en door dalen waar het wemelde van de wolken jankende steekvliegen. Ze werden allebei moe en chagrijnig. Tom stelde een keer voor om te gaan zitten en even uit te rusten. Hester snauwde toen: ‘Doe maar wat je wilt. Wat kan mij het schelen.’ Daarna sjokte hij zwijgend en boos verder. Wat was ze toch een afschuwelijk, lelijk, kwaadaardig en egoïstisch meisje! Na alles wat ze samen hadden doorgemaakt en ondanks de manier waarop hij haar in het Buitengebied had geholpen, was ze nog steeds bereid om hem af te danken. Hij wilde dat Shrike haar te pakken had gekregen en dat hij met juffrouw Fang of Chora ontsnapt was. Van hén had hij zijn pijnlijke voeten beslist wat rust mogen gunnen…


    Maar hij was weer heel blij met Hester toen het donker werd. Dichte proppen mist stegen als mammoetgeesten uit de moerassen op en elk geritsel in het kreupelhout leek op de tred van een Sluiper. In de bescherming van een paar dwergbomen vond ze een plaats waar hij de nacht kon doorbrengen, en toen het plotselinge gekras van een jagende uil hem later doodsbang uit een onrustige slaap deed ontwaken, bleek ze als een vriendelijke gargouille naast hem de wacht te houden. ‘Niks aan de hand,’ zei ze tegen hem. Even later vervolgde ze in een van de plotselinge opwellingen van zachtheid die hij al eerder had opgemerkt: ‘Ik mis ze, Tom. Mijn vader en moeder, bedoel ik.’


   ‘Dat weet ik. Ik mis de mijne ook.’


    ‘Heb je in Londen helemaal geen familie meer?’


   ‘Nee.’


     ‘Ook geen vrienden?’


   Hij dacht erover na. ‘Eigenlijk niet.’


    ‘Wie was dat meisje?’ vroeg ze na een tijdje.


    ‘Wat? Wie?’


     ‘Dat meisje in de Onderbuik. Ze was die avond bij jou en Valentine.’


     ‘Dat was Katherine,’ zei hij. ‘Dat is… Nou ja, dat is Valentines dochter.’


    Hester knikte. ‘Ze is knap,’ zei ze.


    Daarna sliep hij rustiger. Hij droomde dat Katherine hen in een luchtschip kwam redden en terugbracht naar het kristalheldere licht boven de wolken.


    Toen hij zijn ogen weer opendeed, was de dageraad aangebroken en schudde Hester hem wakker.


    ‘Luister!’


    Hij luisterde en hoorde een geluid dat niet van water of een bos afkomstig was.


    ‘Is het een stad?’ vroeg hij hoopvol.


   ‘Nee.’ Hester hield haar hoofd schuin en luisterde aandachtig. ‘Het is een luchtschipmotor van Rotwang…’


     Het geluid werd harder en kwam ronkend uit de hemel. Boven een kolkende mist vloog een Londens verkenningsschip flikkerend voorbij.


    Ze verstijfden en hoopten dat de natte, zwarte kooi van takken boven hun hoofd hen beschermde. Het gegrom van het luchtschip stierf weg maar kwam later terug, het schip cirkelde kennelijk rond. ‘Shrike kan ons zien,’ fluisterde Hester met een blik op de blinde, witte mist. ‘Ik voel dat hij ons gadeslaat…’


     ‘Nee, nee,’ zei Tom hardnekkig. ‘Als wij het luchtschip niet kunnen zien, kan het ons ook niet zien. Dat is toch logisch?’


    +++


     Maar hoog aan de hemel schakelt de Herrezen Man zijn blik op infrarood. Hij zet zijn warmtesensoren aan en ziet twee opgloeiende menselijke gestalten tussen de zachtgrijze silhouetten van de bomen. ‘DICHTERBIJ,’ beveelt hij.


    De piloot van het luchtschip gromt: ‘Kun je ze dan zo duidelijk zien? Helaas zag je pas dat die verdomde ballon leeg was toen we hem een half Jachtveld achterna hadden gezeten.’


     Shrike zegt niets. Tegenover deze jankende Eenmaal Geborene hoeft hij geen rekenschap af te leggen. Hij had gezien dat de ballon leeg was zodra die weer boven de wolken steeg, maar had besloten om dat te verzwijgen. Hester Shaws snelle denkwerk deed hem deugd, en hij had besloten om haar als beloning nog een paar uur in leven te laten, terwijl deze traag denkende technicus-luchtvaarder haar lege ballon achternazat. Hij zet zijn ogen weer op normaal. Hij wil Hester op de moeilijke manier – met geur, geluid en een normaal gezichtsvermogen – te pakken krijgen. Hij roept de herinnering aan haar gezicht op en bekijkt het in zijn geest van alle kanten, terwijl het luchtschip door de mist duikt.


     +++


    ‘Rennen!’ zei Hester. Een paar meter verderop doemde uit de witte mist het luchtschip op en het gleed naar de grond met propellers die de mist klopten alsof ze gardes waren. Ze sleepte Tom uit hun nutteloze schuilplaats en over de doornatte grond waar boomwortels uitstaken. Witte waterpluimen spoten bij elke stap omhoog. Zwart slijm stroomde gorgelend hun laarzen in. Ze renden zonder iets te zien totdat Hester zo abrupt bleef staan dat Tom van achteren tegen haar op botste en ze allebei languit op de grond vielen.


    Ze waren in een cirkel rondgelopen. Het luchtschip hing vlak voor hen, en iets reusachtigs versperde hun de weg. Twee stralen bleekgroen licht gleden vol dansende druppeltjes naar hen toe. ‘HESTER,’ raspte een metalen stem.


   Hester tastte naar iets wat ze als wapen kon gebruiken, en kreeg een oud, knoestig stuk hout te pakken. ‘Blijf daar, Shrike!’ zei ze waarschuwend. ‘Anders sla ik die mooie groene ogen van je kapot. Ik mep je hersens uit je kop!’


    ‘Ga mee,’ piepte Tom, die aan haar jas trok en haar achteruit probeerde te slepen.


   ‘Waarheen?’ vroeg Hester, die een snelle blik achterom waagde. Ze verschoof haar greep op de geïmproviseerde knuppel en bleef staan. Shrike naderde.


    ‘JE HEBT HET GOED GEDAAN, HESTER, MAAR NU IS DE JACHT VOORBIJ.’ De Sluiper liep voorzichtig over de natte grond. Steeds als hij een metalen voet neerzette, wolkte sissende stoom op. Hij hief zijn handen, en daar gleden kromme klauwen uit.


   ‘Waarom ben je over Londen van mening veranderd, Shrike?’ riep Hester boos. ‘Hoe komt het dat je Cromes klusjesman bent geworden?’


   ‘JIJ HEBT ME NAAR LONDEN GELEID, HESTER.’ Shrike zweeg even en zijn gezicht verbreedde zich tot een stalen glimlach. ‘IK WIST DAT JE DAARHEEN ZOU GAAN. IK HEB MIJN COLLECTIE VERKOCHT EN EEN LUCHTSCHIP GEREGELD ZODAT IK ER EERDER KON ZIJN DAN JIJ.’


   ‘Heb je je mechanische poppen verkocht?’ Hester klonk verbaasd. ‘Als je me zo graag terug wilde hebben, kon je toch ook mijn spoor volgen, Shrike?’


   ‘IK BESLOOT JE ALLEEN HET JACHTVELD TE LATEN DOORKRUISEN,’ zei Shrike. ‘ALS PROEF.’


    ‘En ben ik geslaagd?’


    Shrike negeerde haar vraag. ‘TOEN IK IN LONDEN AANKWAM, BEN IK METEEN NAAR HET TECHNION GEBRACHT, ZOALS IK VERWACHT HAD. DAAR HEB IK ACHTTIEN MAANDEN OP JE KOMST GEWACHT. DE TECHNICI HEBBEN ME MINSTENS TIEN KEER UIT ELKAAR GEHAALD EN WEER IN ELKAAR GEZET, MAAR HET WAS DE MOEITE WAARD. IK HEB EEN OVEREENKOMST MET MAGNUS CROME GESLOTEN. HIJ HEEFT ME BELOOFD WAT MIJN HART BEGEERT.’


     ‘O, goed,’ zei Hester zwakjes. Ze vroeg zich af waar hij het in vredesnaam over had.


    ‘MAAR EERST MOET JE STERVEN.’


   ‘Maar waarom dan, Shrike?’


    Het antwoord ging verloren in een zwaar en kwelend gezoem, en Tom vroeg zich af of het luchtschip van de Sluiper soms zonder hem ging vertrekken. Hij keek omhoog. Het hing nog steeds in dezelfde positie, maar het gestage geronk van de propellers werd door het nieuwe geluid overstemd – een rommelend, glibberend gebrul dat elke tel aanzwol. Zelfs Shrike leek van zijn stuk gebracht: zijn ogen flikkerden en hij luisterde met een schuin gehouden hoofd. De grond onder hun voeten begon te trillen.


    Uit de mist achter de Sluiper doemde een muur van modder en water op. De golftop krulde om en was met wit schuim bedekt. Daarachter kwam een heel klein en ouderwets dorp op acht dikke wielen aangestoven. Hester haastte zich naar achteren. Shrike zag de blik in haar ogen, draaide zich om en probeerde te zien wat er de oorzaak van was. Tom dook opzij, greep het meisje bij haar nekvel en trok haar in veiligheid. Het luchtschip probeerde te zwenken, maar de wielen van het aanstormende dorp raakten het, trokken het uit elkaar en vermorzelden de brandende brokstukken in de modder. Meteen daarna hoorden ze de Sluiper ‘HESTER!’ brullen terwijl het enorme voorwiel hem krakend verpletterde.


    Ze omklemden elkaar en rolden holderdebolder weg terwijl het dorp in een razende vaart passeerde met een geflakker van spaken en zuigerstangen, vuurlicht op metaal, kleine gestalten die vanaf panoramadekken toekeken en de lang aangehouden jammerklacht van een claxon die door de mist echode. Even plotseling als het dorp verschenen was, was het weer weg. Alleen de stank van rook en heet metaal bleef achter.


     Ze gingen zitten. Restanten van het luchtschip dwarrelden vrolijk brandend omlaag. Waar de Sluiper had gestaan stroomde een diepe wielafdruk snel vol zwarte, glanzende modder. Iets wat misschien een ijzeren hand was, stak nog net boven de smurrie uit. Daarboven steeg een bleke stoomwolk op die langzaam vervaagde.


     ‘Is-ie… dood?’ vroeg Tom met een stem die trilde van angst.


    ‘Er is een dorp over hem heen gereden,’ zei Hester. ‘Erg goed zal het wel niet met hem gaan…’


    Tom vroeg zich vaag af wat Shrike had bedoeld met ‘wat zijn hart begeerde’. Waarom had hij zijn kostbare collectie verkocht om Hester achterna te gaan als hij haar alleen maar wilde doden? Dat was niet meer te achterhalen. ‘En die arme mensen in dat luchtschip…’ fluisterde hij.


    ‘Die moesten ons helpen vermoorden, Natsworthy,’ zei het meisje. ‘Verspil je medelijden niet aan hen.’


     Ze zaten even zwijgend naar de mist te staren. Toen vroeg Tom: ‘Waar vluchtte dat dorp eigenlijk voor?’


    ‘Wat bedoel je?’


    ‘Dat dorp,’ zei Tom. ‘Het reed heel snel… Het werd kennelijk achternagezeten…’


     Hester keek hem aan en begon te begrijpen wat hij bedoelde. ‘O, nekkers!’ zei ze.


   Het tweede dorp was er bijna meteen. Het was groter dan het eerste en had enorme, tonvormige wielen. Op de gapende kaken had iemand een grijnzende mond met veel tanden geschilderd. Daarnaast stonden de woorden: BLIJE ETER.


   Er was geen tijd meer om uit de weg te gaan. Ditmaal greep Hester Tom beet, en hij zag haar iets roepen, maar door het krijsende gedonder van de motoren duurde het even voordat hij haar begreep.


    ‘We springen erop! Doe wat ik doe!’


    Het dorp reed over hen heen. De wielen passeerden links en rechts van hen, en zij tweeën werden in het pad van een ploeg als twee mieren opgetild op een golf modder die hen bijna tegen de lompe metalen buik boven hun hoofd sloeg. Hester hurkte als een surfer op de golfkam en Tom zat besluiteloos naast haar, bang om elk moment door een laadboom uit het leven te worden weggerukt of onder de wielen te worden geslingerd. Hester riep weer iets en wees. Een uitlaatpijp passeerde als een monsterlijke slang, en in de gloed van stookovens vanuit gaten in de buik van het dorp onderscheidde hij de reling van een onderhoudsplatform. Hester greep de stang en trok zich op. Tom ging haar achterna. Even graaiden zijn handen wild door het niets, maar toen voelde hij roestig ijzer onder zijn vingers en werden zijn armen bijna uit hun gewrichten gerukt. Hester stak haar hand omlaag, greep zijn riem stevig beet en trok hem naar boven.


   Het duurde lang voordat ze niet meer beefden en moeizaam overeind kwamen. Ze zagen er allebei uit alsof ze grof van Buitenmodder gemodelleerd waren. De derrie bedekte hun kleren, plakte in hun haar en bepleisterde hun gezicht. Tom begon te lachen omdat hun redding aan zo’n dunne draad had gehangen, en ook van pure verbazing omdat hij nog leefde. Hester lachte met hem mee, en dat had hij nooit eerder gehoord. Hij had zich nog nooit zo dicht bij iemand gevoeld als bij haar op dat moment.


   ‘Alles komt goed!’ zei ze. ‘Alles komt goed! Laten we naar boven gaan om te kijken van wie we een lift krijgen.’


    +++


   Het was hoe dan ook maar een klein dorp, of eigenlijk een buitenwijk. Tom amuseerde zich met speculaties over de aard van het dorp, terwijl Hester het slot van een luik open peuterde en hem naar boven leidde over een trap met roestige wanden die dampten in de hitte van de motoren. Hij vond het een beetje op Crawley of Purley Spokes lijken, de voorsteden die Londen ooit gebouwd had in de mooie tijd toen er nog zo veel prooi was dat grote steden het zich konden veroorloven om kleine satellietdorpen te bouwen. In dat geval had het dorp beslist eigen koopvaardijschepen met een vergunning om te handelen op Londen.


     Toch knaagde er iets aan hem. Alleen een heel onbezonnen burgemeester brengt zijn dorp hierheen…


     Waarom achtervolgde Crawley of Purley Spokes in quirkesnaam een gehucht tot in de Roestwatermoerassen?


    Ze liepen over de trap en bereikten een tweede luik. Dat was niet op slot, en toen ze het openduwden, konden ze het bovenste dek op lopen. Een koude wind blies mist tussen de metalen gebouwen en de dekplaten schudden en deinden op het hoge tempo van de voorstad. De straten leken leeg, maar Tom wist dat kleine dorpen vaak slechts een paar honderd inwoners hadden. Ze hadden het misschien druk in de machinekamers of wachtten veilig binnen tot de jacht voorbij was.


    Toch hing er een sfeer die hem niet aanstond, en dit was zeker niet het keurige dorpje waarop hij gehoopt had. De dekplaten waren roestig en gebutst. De verwaarloosde huizen stonden in de schaduw van enorme hulpmotoren die uit andere dorpen waren gescheurd, hier aan dek waren vastgeklonken en aan de hoofdmotoren benedendeks gekoppeld waren met een wirwar van enorme leidingen die rond de huizen liepen en door in het dek gezaagde gaten verdwenen. Daarachter had Tom parken en panoramaplatforms verwacht, maar in plaats daarvan was de rand van het niveau omzoomd door rommelige artilleriestellingen en houten palissaden.


    Hester gebaarde dat hij zijn mond moest houden, en bracht hem naar het nevelige achterdek. Daar stond een hoog gebouw dat vermoedelijk het gemeentehuis was. Toen ze er in de buurt kwamen, zagen ze boven de ingang een bord met de tekst:


    +++


     Welkom in


    TONBRUG-OP-WIELEN


   Inwoners: 500 467 212


     en nog steeds stijgend!


    +++


    Daarboven wapperde een zwarte vlag met een witte, grijnzende schedel en twee gekruiste beenderen.


    ‘Grote Quirke!’ stamelde Tom gechrokken. ‘Dit is een piratenwijk.’


    En plotseling kwamen uit de mistige zijstraten eromheen mannen en vrouwen die even verslonsd waren als het dorp zelf. Het waren magere en geharde mensen met een felle blik en de grootste geweren die hij ooit gezien had.


    +++


    Terwijl de piratenwijk doorrijdt, daalt weer stilte over het Roestwater neer, een stilte die alleen verstoord wordt door de geluiden van kleine dieren in de rietbosjes. Dan begint de drek in een van de diepe wielsporen te borrelen en te zwoegen en wordt Shrikes schokkende wrak uitgekotst.


    Hij is als een krijsende tentharing diep in de modder gedrukt, vermalen en verpletterd en verminkt. Zijn linkerarm hangt aan een paar rafelige draden, zijn rechterbeen weigert dienst. Een van zijn ogen is donker en blind en het zicht uit de andere is heel troebel, zodat hij voortdurend zijn hoofd moet schudden om iets te kunnen zien. Delen van zijn geheugen zijn weg, maar andere komen ongevraagd boven. Terwijl hij uit het spoor van de piratenwijk waadt, herinnert hij zich de oeroude oorlogen waarvoor hij gebouwd is. Op Heuvel 20 knetterden de Tesla-kanonnen als bevroren bliksems. Ze wikkelden hem in vuur totdat zijn vlees aan zijn ijzeren beenderen gebakken was. Maar hij overleefde het. Hij is de laatste van de Lazarusbrigade en zal alles overleven. Om Shrike af te maken is meer nodig dan overreden te worden door een paar dorpen.


   Langzaam, heel langzaam baant hij zich graaiend een weg naar vastere grond, en daar snuffelt en snuift en kijkt hij totdat hij zeker weet dat Hester levend ontsnapt is. Hij is heel trots op haar. Zij is wat zijn hart begeert! Nog even en hij ziet haar terug, en dan is de eenzaamheid van zijn eeuwige leven voorbij.


    De wijk heeft diepe groeven in het landschap achtergelaten. Ze zijn makkelijk te volgen, zelfs nu hij zijn nutteloze been achter zich aan moet slepen, zelfs met één blind oog en een weigerachtige geest. De Sluiper legt zijn hoofd in zijn nek en brult zijn jachtroep naar de lege moerassen.

  

 


  
  
    16

   De drollentanks


    +++


    Londen reed dag na dag door en baande zich malend een weg over het werelddeel dat vroeger Europa had geheten. De stad gedroeg zich alsof ze een immense buit in het vizier had, maar sinds de stad Zouthoek verorberd had, hadden de uitkijkposten alleen een paar aasetersdorpjes gezien, en Magnus Crome weigerde zelfs zijn koers te verleggen om die te vangen. De mensen begonnen onrustig te worden en vroegen elkaar fluisterend waar de burgemeester op uit was. Londen was niet uitgerust voor een zo snelle en verre reis. Er waren geruchten over voedselgebrek, en de hitte uit de motoren drong door de dekplaten heen totdat het verhaal ging dat je op de trottoirs van Niveau Zes een ei kon bakken.


    Beneden in de Onderbuik was de hitte niet te harden, en toen Katherine in de Tartarusstraat uit de lift kwam, voelde het alsof ze een oven in liep. Ze was nooit eerder zo diep in de Onderbuik geweest. Eventjes stond ze met haar ogen te knipperen op de trappen van het eindstation, duizelig van de herrie en het donker. Op Niveau Eén scheen de zon in Circle Park en ruiste een koele wind door de rozenstruiken. Hier beneden renden ploegen mannen rond, toeterden claxons en passeerden knarsende brandstofhoppers op weg naar de stookovens.


     Ze moest de neiging bedwingen om weer naar huis te gaan, maar wist dat ze ter wille van vader moest doen waarvoor ze gekomen was. Na een diepe ademteug liep ze de straat op.


    Dit was heel anders dan Hoog-Londen. Hier beneden kende niemand haar. Als ze aan voorbijgangers de weg vroeg, kreeg ze een norse reactie, en arbeiders die in hun vrije tijd op straat rondhingen, floten haar na en riepen: ‘Dag schatje!’ en: ‘Waar heb je die mooie hoed vandaan?’ Een forsgebouwde voorman duwde haar opzij om plaats te maken voor de ploeg geketende dwangarbeiders die hij aanvoerde. Vanaf heiligdommen onder de brandstofleidingen grijnsden beeldjes van Roetpeter, de gebochelde god van de machinekamers en rookkanalen. Katherine hief haar kin en hield Honds lijn stevig omklemd. Ze was blij dat ze hem had meegenomen.


    Alleen hier kon ze de waarheid ontdekken, zoals ze wist. Vader was weg, Tom werd vermist of was dood en Magnus Crome weigerde te praten. Er was nog maar één iemand in Londen die het geheim van het meisje met de littekens misschien kende.


    Het was heel moeilijk geweest om hem te vinden, maar het archiefpersoneel van het Gilde van Bergers, Stokers, Wielentikkers en Aanverwante Onderbuikwerkers was maar al te graag bereid om Thaddeus Valentines dochter te helpen. Als er die avond een leerling-technicus in de buurt van de afvalkokers was geweest, dan moest hij de supervisie over dwangarbeiders hebben gehad, en als hij dwangarbeiders superviseerde, dan kwam hij uit de experimentele gevangenis van het Techniekgilde in de Diepe Onderbuik. Na nog een paar vragen en enige omkoping van een voorman in de Onderbuik kreeg ze zelfs een naam te horen: leerling-technicus Pod.


     En nu, bijna een week na haar gesprek met de burgemeester, was ze naar hem onderweg.


    +++


   De gevangenis van de Diepe Onderbuik was een complex van gebouwen zo groot als een kleine stad en gegroepeerd rond de voet van een immense steunpilaar. Katherine volgde de borden naar de afdeling Administratie: een bolrond, metalen gebouw op een stellage met wat roestplekken. Het gebouw draaide langzaam rond, zodat de opzichters door de ramen omlaag konden kijken en uitzicht hadden op de cellenblokken, binnenplaatsen en algenboerderijen die onafgebroken voorbijgleden. In de hal bij de ingang glom neonlicht op een groot oppervlak van wit metaal. Een technicus liep soepel naar Katherine zodra ze binnenkwam. ‘Honden zijn verboden,’ zei hij.


    ‘Het is geen hond maar een wolf,’ antwoordde Katherine met haar liefste glimlach, en de man sprong naar achteren toen Hond aan zijn rubberjas snuffelde. Hij zag er keurig uit maar had een dun tuitmondje en eczeemvlekken op zijn kale hoofd. Volgens het naambordje op zijn jas was hij ONDERBUIKOPZICHTER NIMMO. Katherine glimlachte hem toe, en voordat hij nieuwe bezwaren kon uiten, liet ze hem haar gouden pas zien. Ze zei: ‘Ik ben hier omdat ik iets voor mijn vader, de hoofdhistoricus, moet doen. Ik wil graag een van uw leerlingen spreken. Een jongen genaamd Pod.’


    Opzichter Nimmo knipperde met zijn ogen en zei: ‘Maar… maar…’


    ‘Ik kom rechtstreeks van Magnus Cromes kantoor,’ loog Katherine. ‘Belt u zijn secretaresse maar als u me niet gelooft.’


     ‘Nee, nee, ik ga er blindelings van uit…’ mompelde Nimmo. Niemand van buiten het gilde had ooit een leerling willen spreken, en de zaak stond hem niet aan. Waarschijnlijk was er een voorschrift dat het verbood. Maar hij wilde geen ruzie krijgen met iemand die de burgemeester kende. Hij vroeg Katherine even te wachten, liep haastig weg en verdween achter de glazen wand van een kantoor aan de andere kant van de hal.


   Katherine wachtte, streelde Honds kop en glimlachte beleefd naar kale passanten in een witte jas. Nimmo kwam even later terug. ‘Ik heb leerling Pod gelokaliseerd,’ verklaarde hij. ‘Hij is overgeplaatst naar sectie 60.’


    ‘Wat hebt u dat goed gedaan, meneer Nimmo!’ zei Katherine stralend. ‘Kunt u hem nu naar boven laten komen?’


      ‘Nee, helaas niet,’ zei de technicus scherp, die het niet erg prettig vond om door de dochter van een ordinaire historicus gecommandeerd te worden. Maar als ze sectie 60 wilde zien, wilde hij haar best brengen. ‘Gaat u maar mee,’ zei hij, haar voorgaand naar de kleine lift. ‘Sectie 60 bevindt zich op het onderdek.’


    Het onderdek was de plek waar Londens buizen en leidingen liepen. Katherine had er in haar schoolboeken over gelezen en was dus voorbereid op de lange afdaling, maar niets had haar kunnen voorbereiden op de geur. Die bestookte haar zodra de lift beneden aankwam en de deur openging. Het leek wel alsof ze tegen een muur van rioolwater liep.


    ‘Dit is sectie 60, een van onze interessantste experimentele werkeenheden,’ zei Nimmo, die de stank blijkbaar niet opmerkte. ‘De dwangarbeiders die hier zijn tewerkgesteld, helpen bij de ontwikkeling van een aantal buitengewoon spannende manieren om het afval van de stad te recycleren.’


   Katherine drukte meteen na het uitstappen haar zakdoek tegen haar neus. Ze bleek in een enorme, vaag verlichte ruimte te staan. Verderop lagen drie tanks die stuk voor stuk groter waren dan Clio House plus alle tuinen eromheen. Er sijpelde een stinkende, geelbruine smurrie in vanuit een labyrint van buizen aan het lage plafond, en mensen in een vaalgrijs gevangenispak waadden er tot aan hun borst doorheen om het oppervlak met een lange hark te bewerken.


     ‘Wat doen ze daar?’ vroeg Katherine. ‘Wat is dat spul eigenlijk?’


     ‘Rioolbezinksel, juffrouw Valentine,’ zei Nimmo met een trotse klank in zijn stem. ‘Fecaliën. Excrementen. Bijproducten van de menselijke voeding.’


    ‘Bedoelt u… poep?’ vroeg Katherine ontzet.


    ‘Dank u, juffrouw Valentine. Dat is misschien inderdaad het woord dat ik zocht.’ Nimmo keek haar strak aan. ‘Er is niets walgelijks aan; dat kan ik u verzekeren. We gaan eh… allemaal van tijd tot tijd naar het toilet. En nu weet u waar uw… poep uiteindelijk terechtkomt. Het motto van de technici luidt: “Geen verspilling, dus geen gebrek,” juffrouw. Correct verwerkte menselijke uitscheiding wordt een heel nuttige brandstof voor de motoren van onze stad. En we experimenteren met manieren om er smakelijke en voedzame hapjes van te maken. De hele voeding van onze gevangenen bestaat eruit. Helaas sterven ze nog steeds, maar dat is ongetwijfeld een tijdelijk probleem.’


     Katherine liep naar de rand van de dichtstbijzijnde tank. Ik ben afgedaald in het Zonloze Land! dacht ze. O, Clio, dit is het land van de doden!


    Maar zelfs het Zonloze Land kon niet zo vreselijk zijn als deze omgeving. De derrie klotste, golfde en spatte tegen de randen van de tanks terwijl Londen door een ruig heuvellandschap hobbelde. Dikke wolken vliegen zoemden onder het gewelfde plafond en zochten een plaats op het gezicht en het lichaam van de arbeiders. Hun kale hoofden glommen in het vage licht. Met een uitdrukkingsloze blik in hun ogen roomden ze een dikke korst van het oppervlak af en schepten die in hoppers die door andere gevangenen over rails langs de zijkanten van de tanks werden geduwd. Leerling-technici keken grimmig toe en zwaaiden met lange, zwarte knuppels. Alleen Hond was gelukkig. Hij trok aan zijn lijn, kwispelstaartte en keek Katherine af en toe gretig aan uit kennelijke dankbaarheid omdat ze hem naar een plaats met zulke interessante geuren had gebracht.


     Ze wist haar opstijgende middagmaal in bedwang te houden en wendde zich tot Nimmo. ‘Wie zijn die arme mensen?’


    ‘Maakt u zich over hén maar geen zorgen,’ zei de opzichter. ‘Het zijn veroordeelde criminelen. Ze verdienen niets anders.’


    ‘Wat hebben ze dan gedaan?’


    ‘O, van alles. Kleine diefstallen. Belastingontduiking. Kritiek op onze burgemeester. Alles welbeschouwd worden ze goed behandeld. Maar laat ons eens zien of we leerling Pod kunnen vinden…’


   Terwijl hij dat zei, wierp Katherine een blik op de dichtstbijzijnde tank. Een van de mannen die daar werkte, bleef staan, liet zijn hark los en hield zijn hoofd vast alsof hij door duizeligheid overmand werd. Een vrouwelijke leerling had het eveneens gezien. Ze liep naar de rand van de tank en hield haar knuppel tegen de man. Op de plek waar ze hem raakte, flikkerden vonken. De man zelf sloeg jammerend en kronkelend om zich heen en verdween uiteindelijk onder het klotsende oppervlak. Andere gevangenen staarden naar de plaats waar hij was weggezakt maar waren te bang om hem te helpen.


    ‘Doe iets!’ riep Katherine geschrokken tegen Nimmo, die blijkbaar niets gemerkt had.


    Een andere leerling rende langs de rand van de tank en beval de gevangenen beneden hem om hun kameraad te helpen. Twee of drie van hen trokken hem uit de smurrie. De nieuwe leerling boog zich naar de tank en hees hem eruit, waarbij zijn kleding vol vieze vlekken raakte. Net als veel andere cipiers droeg hij een gazen maskertje, maar Katherine wist zeker dat ze hem herkende, en ze hoorde Nimmo naast haar snauwen: ‘Pod!’


    Ze renden naar hem toe. Leerling Pod had de half verdronken gevangene naar een metalen looppad tussen de tanks gesleept en probeerde de smurrie met water uit een standpijp van zijn gezicht te wassen. De andere leerling – het meisje dat de arme man een stroomstoot had bezorgd – keek met een walgende blik toe. ‘Je bent weer water aan het verspillen, Pod,’ zei ze toen Katherine en Nimmo kwamen aanrennen.


    ‘Wat is hier aan de hand, leerlingen?’ vroeg Nimmo bars.


   ‘Die man was aan het luieren,’ zei het meisje. ‘Ik probeerde hem alleen maar iets harder te laten werken.’


    ‘Maar hij heeft koorts,’ zei Pod, die onder de stinkende smurrie zat en met een klagende blik in zijn ogen opkeek. ‘Geen wonder dat hij niet kan werken.’


    Katherine knielde naast hem op de grond. Hij zag haar toen pas en sperde verrast zijn ogen open. Het was hem gelukt om de meeste smurrie van het gezicht van de man te krijgen, en nu legde ze haar hand op zijn natte voorhoofd. Zelfs in de hitte van de Diepe Onderbuik voelde hij heet aan. ‘Hij staat zowat in brand. Hij moet naar een ziekenhuis…’


   ‘Een ziekenhuis?’ zei Nimmo. ‘We hebben hier geen ziekenhuis. Dit zijn gevangenen, juffrouw Valentine. Misdadigers. Die hebben geen recht op medische zorg.’


    ‘Nog even en hij gaat naar de K-divisie,’ merkte het meisje op.


   ‘Hou je mond!’ snauwde Nimmo.


     ‘Wat is de K-divisie?’ vroeg Katherine.


    Nimmo antwoordde niet. Leerling Pod staarde haar aan, en ze dacht tranen over zijn wangen te zien lopen, maar dat kon ook zweet zijn. Ze wierp een blik op de gevangene, die kennelijk was weggedoezeld. Het metalen dek zag er vreselijk hard uit. Ze trok spontaan de hoed van haar hoofd, vouwde hem op en legde hem als een kussentje onder zijn hoofd. ‘Hij mag hier helemaal niet zijn!’ zei ze boos. ‘Hij is veel te zwak om in die afschuwelijke tanks te werken!’


    ‘Het is verschrikkelijk,’ zei Nimmo instemmend. ‘De gevangenen die ze tegenwoordig hierheen sturen, zijn gewoon te zwak. Als het Koophandelsgilde meer moeite deed om het voedseltekort op te lossen, dan waren ze misschien gezonder of als de navigators eens de handen uit de mouwen staken en voor de afwisseling een fatsoenlijke prooi opspoorden… Maar volgens mij hebt u genoeg gezien, juffrouw Valentine. Vraag leerling Pod wat uw vader graag wil weten, en dan breng ik u weer naar de lift.’


    Katherine wierp een blik op Pod. Hij had zijn masker afgezet en bleek onverwacht knap met zijn grote, donkere ogen en een kleine maar volmaakte mond. Ze staarde hem even met een dom gevoel aan. Deze dappere jongen was een arme man aan het helpen, en zij viel hem lastig met iets wat ineens heel laag-bij-de-gronds leek.


    ‘U bent juffrouw Valentine, hè, juffrouw?’ vroeg hij zenuwachtig, terwijl Hond langs hem heen liep om aan de vingers van de zieke te snuffelen.


    Katherine knikte. ‘Ik heb je in de Onderbuik gezien op de avond dat we Zouthoek opaten,’ zei ze. ‘Bij de afvalkokers. Volgens mij heb jij het meisje gezien dat mijn vader probeerde te vermoorden. Wil je me alles vertellen wat je ervan weet?’


     De jongen staarde haar aan en was gefascineerd door de lange, donkere plukken haar die over haar gezicht vielen nu ze haar hoed had afgezet. Toen wendde hij zijn blik af naar Nimmo. ‘Ik heb helemaal niets gezien, juffrouw,’ zei hij. ‘Ik bedoel: ik hoorde iemand roepen en ging gauw helpen, maar met al die rook en zo… Ik heb niemand gezien.’


    ‘Weet je dat zeker?’ vroeg Katherine smekend. ‘Het kan verschrikkelijk belangrijk zijn.’


    Leerling Pod schudde zijn hoofd en wilde haar niet aankijken. ‘Het spijt me…’


   De man op de grond huiverde ineens en slaakte een diepe zucht. Het gezelschap keek op hem neer, en het duurde even voordat Katherine zag dat hij dood was.


    ‘Zie je wel?’ zei de vrouwelijke leerling zelfvoldaan. ‘Hij leek me al typisch iemand voor de K-divisie.’


    Nimmo stootte het lijk met de punt van zijn laars aan. ‘Haal hem weg, leerling.’


    Katherine beefde. Ze wilde huilen maar kon het niet. Ze wilde dat ze iets kon doen om deze arme mensen te helpen! ‘Als mijn vader thuiskomt, zal ik hem alles vertellen,’ beloofde ze. ‘En als hij ontdekt wat hier in deze vreselijke Onderbuik plaatsvindt…’ Ze wilde dat ze nooit gekomen was. Naast haar hoorde ze Pod zeggen: ‘Het spijt me, juffrouw Valentine.’ Ze kon er niet uit opmaken wat hem zo speet: dat hij haar niet kon helpen of dat ze met eigen ogen zag hoe de Diepe Onderbuik leefde.


     Nimmo begon zich te ergeren. ‘Juffrouw Valentine, ik sta erop dat we nu meteen weggaan. U hoort hier helemaal niet te zijn. Uw vader had een officiële afgevaardigde van het gilde moeten sturen als hij iets van deze leerling weten wil. En wat zou zo’n jongen hem trouwens kunnen vertellen?’


      ‘Ik ga mee,’ zei Katherine, en ze deed toen het enige wat ze nog voor de dode gevangene doen kon: ze stak haar hand uit en sloot voorzichtig zijn ogen.


    ‘Het spijt me,’ fluisterde leerling Pod toen Nimmo haar wegbracht.

   

 


 
    
    17

    Piratenwijk


    +++


    In de loop van de nacht en diep in de Roestwatermoerassen haalde Tonbrug-op-Wielen eindelijk zijn prooi in. Het uitgeputte dorpje was per ongeluk in een verdwijngat gereden, en de piratenwijk botste er plompverloren tegenop zonder zijn moorddadige snelheid te verminderen. Door de klap viel het dorpje uit elkaar, en het regende splinters in de straten van de wijk, die omkeerde en snel terugreed om de brokstokken te verslinden. ‘Eten op wielen!’ joelden de piraten.


   Vanuit hun kooi in de onderbuik van de wijk keken Tom en Hester vol afgrijzen toe hoe de ontmantelingsmachines aan het werk gingen. Ze scheurden het dorpje tot schroot zonder ook maar te wachten tot de overlevenden zich in veiligheid hadden gebracht. De paar mensen die wankelend naar buiten kwamen, werden door de wachtende piraten gegrepen. Als ze jong en gezond waren, werden ze weggesleept naar kleine kooien zoals die waarin Tom en Hester gevangenzaten. Zo niet, dan werden ze gedood en werden hun lijken op de afvalhoop aan de rand van het verteringsdek gegooid.


    ‘O, grote Quirke!’ fluisterde Tom. ‘Wat verschrikkelijk! Ze overtreden alle regels van het stadsdarwinisme…’


    ‘Het is een piratenwijk, Natsworthy,’ zei Hester. ‘Wat verwacht je eigenlijk? Ze breken hun prooi zo snel mogelijk af en zetten hun gevangenen als slaven aan het werk in de machinekamers. Ze verspillen geen voedsel en ruimte aan mensen die te zwak zijn om te werken. In wezen verschilt het nauwelijks van hoe je geliefde Londen het doet. Dit stelletje is tenminste eerlijk genoeg om zichzelf piraten te noemen.’


    Op het verteringsdek flitste een vuurrood gewaad op. Tom keek ernaar. De burgemeester van de piratenwijk was naar beneden gekomen om de nieuwste vangst in ogenschouw te nemen en beende omringd door lijfwachten over het looppad buiten de cellen. Het was een klein mannetje met kromme schouders, een kaal hoofd en een broodmagere nek die door een kraag van kattenbont boven zijn gewaad uitstak. Erg vriendelijk zag hij er niet uit. ‘Hij lijkt eerder een door de motten aangevreten gier dan een burgemeester,’ fluisterde Tom terwijl hij aan haar mouw trok en wees. ‘Wat gaat hij met ons doen?’


    Ze haalde haar schouders op en wierp een blik op het naderende groepje. ‘Ons de machinekamer in smijten, denk ik…’ Ze zweeg ineens en staarde naar de burgemeester alsof ze nog nooit zoiets verbazingwekkends gezien had. Ze duwde Tom opzij, stak haar hoofd door de tralies van de kooi en begon te schreeuwen. ‘Peavey!’ brulde ze zo hard mogelijk om zich boven het lawaai van de onderbuik verstaanbaar te maken. ‘Peavey! Hierheen!’


     ‘Ken je hem?’ vroeg Tom verbijsterd. ‘Is dat een vriend van je? Is hij oké?’


    ‘Ik heb geen vrienden en hij is niet oké,’ snauwde Hester. ‘Hij is een meedogenloos beest, en ik heb hem mensen zien vermoorden omdat ze hem raar aankeken. Laten we dus maar hopen dat hij door zijn vangst in een goeie bui is. Peavey! Hierheen! Ik ben het! Hester Shaw!’


    Het meedogenloze beest draaide fronsend zijn hoofd naar de kooi.


    ‘Hij heet Chrysler Peavey,’ vertelde Hester hees. ‘Hij is een paar keer bij Strole gestopt om handel te drijven toen ik daar nog bij Shrike woonde. Hij was burgemeester van een ander aasetersdorpje, en de goden mogen weten hoe hij deze poenige wijk te pakken heeft gekregen… Maar hou je mond en laat mij het woord doen.’


    Tom bestudeerde Chrysler Peavey, die met zijn beulen achter hem aan de gevangenen kwam bekijken. Erg indrukwekkend was hij niet. Op zijn bobbelige schedel viel de weerschijn van de stookovens. Het zweet dat over zijn gezicht liep, veroorzaakte daar bleke vegen in het vuil. Als tegenwicht tegen zijn kale hoofd had hij bijna overal elders haar: vuilwitte borstels staken uit zijn kin, dikke grijze bossen ontsproten aan zijn neusgaten en oren, en hij had heel dikke en beweeglijke wenkbrauwen. Een doffe ambtsketen hing om zijn nek, en op één schouder zat een broodmagere aap.


     ‘Wie zijn dat?’ vroeg hij.


   ‘Paar lifters, baas… ik bedoel: edelachtbare,’ zei een van zijn lijfwachten, een vrouw die haar haren tot twee hoorns had gevlochten en gelakt.


    ‘Ze zijn tijdens de jacht aan boord gekomen, edelachtbare,’ vervolgde de man die de arrestatie van de nieuwkomers gesuperviseerd had. Hij liet Peavey de jas zien die hij droeg, namelijk de met bont gevoerde vliegeniersjas die hij van Tom had afgepakt. ‘Die is van een van die twee geweest…’


    Peavey gromde en maakte aanstalten om zich om te draaien, maar Hester bleef scheef naar hem grijnzen en zei: ‘Peavey, ik ben het!’ Eindelijk vonkte er iets van herkenning in zijn hebberige zwarte ogen.


     ‘Grote Grot!’ zei hij grommend. ‘De meid van die blikken vent!’


     ‘Je ogen zijn nog goed, Peavey,’ zei Hester. Het viel Tom op dat ze haar gezicht niet meer verborg alsof ze wist dat ze de piraten geen enkele zwakte mocht tonen.


    ‘Kolere!’ zei Peavey, die haar van onder tot boven bekeek. ‘Kolere, jij bent het! Het hulpje van de Sluiper, heel groot geworden en lelijker dan ooit. Waar is die ouwe Shrike gebleven?’


     ‘Dood,’ zei Hester.


    ‘Dood? Hoe kwam dat zo? Metaalmoeheid soms?’ Hij bulderde even van het lachen en alle lijfwachten deden gehoorzaam mee totdat ook de aap op zijn schouder begon te gillen en met zijn ketting rammelde. ‘Metaalmoeheid! Voel je ’m?’


   ‘Maar hoe komt het dat jij hier de leiding hebt?’ vroeg Hester terwijl hij grinnikend de tranen uit zijn ogen veegde. ‘De laatste keer dat ik over deze wijk hoorde, was het nog een nette plek die bij de rand van het ijs in het noorden joeg.’


     Peavey leunde, nog steeds grinnikend, tegen de tralies. ‘Flitsend, niet?’ zei hij. ‘Een paar jaar geleden vrat deze wijk mijn oude dorp op. Ze kwamen op een dag aangesjeesd en hapten ons achter elkaar op. Maar ze waren veel te slap en hadden niet op mij en mijn jongens gerekend. We ontsnapten uit de onderbuik en namen de hele boel over. De burgemeester en de raad zetten we bij hun eigen stookovens aan het werk en we pikten hun gezellige huizen en luxe gemeentehuis in. Ik vreet geen aas meer! Ik ben nu een echte burgemeester. De edelachtbare Chrysler Peavey, tot uw dienst!’


     Tom huiverde bij de gedachte aan de gruwelen die hier ongetwijfeld hadden plaatsgevonden toen Peavey’s kleerkasten de zaak overnamen, maar Hester knikte en toonde zich onder de indruk. ‘Gefeliciteerd,’ zei ze. ‘Het is een goed dorp. Lekker snel, bedoel ik. Goed gebouwd. Maar je nam wel een risico. Als je prooi niet in dat verdwijngat was vastgeraakt, had je nu in het hart van het Roestwater gezeten en was je als een baksteen gezonken.’


     Peavey wuifde die waarschuwing weg. ‘Niet Tonbrug-op-Wielen, schatje. Deze wijk is gespecialiseerd. Van modder en moerassen hebben we geen last. In de moerassen houden zich vette steden schuil, en waar ik nu naartoe wil, zijn ze nog veel vetter.’


    Hester knikte. ‘Is het dan geen goed idee om ons vrij te laten?’ vroeg ze achteloos. ‘Met zo veel prooi om je heen kun je vast wel een paar goeie extra helpers aan dek gebruiken.’


    ‘Ha ha!’ zei Peavey gnuivend. ‘Leuk geprobeerd, Hettie, maar helaas. De laatste paar jaar komen we prooi tekort. Ik heb alle buit en al het vreten nodig om de jongens content te houden, en zij zijn niet content als ik nieuwe gezichten aan boord neem, vooral niet als die zo lelijk zijn als het jouwe.’ Hij schaterde weer van het lachen en keek om zich heen om te zien of zijn lijfwachten wel meededen. De aap klom snel naar de bovenkant van zijn hoofd en bleef daar kwetterend zitten.


    ‘Maar je hebt me nodig, Peavey,’ zei Hester, die Tom in haar wanhoop helemaal vergat. ‘Ik ben geen slappeling. Ik ben waarschijnlijk harder dan de helft van je beste jongens. Zo nodig zal ik voor een plaats aan dek vechten…’


   ‘Natuurlijk kan ik je gebruiken,’ zei Peavey instemmend. ‘Maar niet aan dek. Ik moet hulp in de machinekamers hebben. Jammer, Hettie.’ Hij draaide zich om en wenkte de vrouw met de hoorns. ‘Boei ze, Maggs, en breng ze naar de slavenkooien.’


    Hester liet zich wanhopig op de grond van haar kooi vallen. Tom raakte haar schouder aan, maar ze schudde zijn hand geërgerd weg. Hij keek langs haar heen naar Peavey, die over het met bloed besmeurde dek wegliep, en naar de piraten, die met geweren en boeien naar de kooi kwamen. Tot zijn verbazing was hij eerder boos dan bang. Na alles wat ze hadden doorgemaakt, werden ze toch nog slaven! Dat was niet eerlijk! Voordat hij wist wat hij deed, kwam hij overeind, sloeg hij tegen de vettige tralies en hoorde hij zichzelf met een vreemd dunne stem ‘NEE!’ roepen.


    Peavey draaide zich om. Zijn wenkbrauwen beklommen zijn gerimpelde voorhoofd als bergbeklimmende rupsen.


    ‘NEE!’ riep Tom weer. ‘Je kent haar en ze heeft je hulp gevraagd en je hoort haar te helpen! Je bent gewoon een lafaard, je vreet kleine dorpen op die niet kunnen ontsnappen, vermoordt mensen en stopt anderen in de slavenkooi omdat je hen uit angst voor je eigen mensen niet durft te helpen!’


     Maggs en de andere lijfwachten hieven hun geweer en keken vol verwachting naar Peavey, want hij moest het bevel geven om deze brutale gevangene aan flarden te schieten. Maar hij staarde alleen maar en liep langzaam naar de kooi terug.


    ‘Wat zei je daar?’ vroeg hij.


    Tom deed een stap naar achteren. Hij probeerde weer iets te zeggen maar kon geen woord meer uitbrengen.


    ‘Je komt uit Londen, niet?’ vroeg Peavey. ‘Dat accent herken ik meteen. En je komt ook niet uit de mindere wijken. Van welk niveau kom je?’


    ‘T-twee,’ stotterde Tom.


      ‘Niveau Twee?’ Peavey bekeek zijn metgezellen. ‘Horen jullie dat? Dat is bijna Hoog-Londen, wat ik je brom. Deze knul hier is een Hoog-Londense heer. En waarom wou jij deze heer achter de tralies smijten, Maggs?’


    ‘Maar u zei zelf…’ protesteerde Maggs.


    ‘Kan me niet schelen wat ik ZEI!’ schreeuwde Peavey. ‘Haal hem ERUIT!’


    De gehoornde vrouw friemelde aan het slot totdat de deur opengleed. De andere piraten grepen Tom beet en sleepten hem eruit. Peavey duwde hen opzij en begon met een soort primitieve hoffelijkheid Toms kleren af te kloppen. Intussen mompelde hij: ‘Dit is geen manier om een heer te behandelen! Spanner, geef hem zijn jas terug!’


    ‘Wat?!’ riep de piraat die Toms jas droeg. ‘Geen denken aan!’


    Peavey trok een wapen en schoot hem dood. ‘Ik zei: geef die meneer zijn JAS terug!’ riep hij tegen het geschrokken kijkende lijk. De anderen trokken hem snel de jas uit en gaven die aan Tom. Peavey tikte op het smeulende kogelgat in de borst. ‘Jammer van het bloed,’ zei hij in alle ernst. ‘Die jongens hebben gewoon geen manieren. Laat me u in alle nederigheid mijn excuses aanbieden voor het misverstand en ik heet u welkom aan boord van mijn nederige dorp. Het is een eer om eindelijk een echte heer aan boord te hebben, meneer, en ik hoop dat u met mij in het gemeentehuis de middagthee wilt gebruiken…’


     Tom staarde hem met open mond aan. Hij besefte nog maar net dat zijn leven gespaard werd. Middagthee was wel het laatste wat hij verwacht had. Maar toen de piratenburgemeester met hem wilde weglopen, moest hij aan Hester denken, die zich nog steeds in haar kooi kleinmaakte. ‘Ik kan haar daar niet achterlaten,’ zei hij.


   ‘Bedoelt u Hettie?’ Peavey wist niet wat hij hoorde.


    ‘We zijn samen op reis en ze is mijn vriendin…’ legde Tom uit.


    ‘In Tonbrug zijn er meiden zat,’ zei Peavey. ‘Veel betere, mét neus en de hele zwik. Mijn eigen knappe dochter zou bijvoorbeeld maar wat graag met u kennis willen maken…’


     ‘Ik kan Hester niet achterlaten,’ zei Tom zo vastberaden als hij durfde. De burgemeester maakte een simpele buiging en gebaarde naar zijn lijfwachten, die de kooi weer openmaakten.


    +++


   Tom dacht eerst dat Peavey hetzelfde wilde als juffrouw Fang – informatie over de bestemming van Londen en over wat de stad midden op het Jachtveld te zoeken had. De piraat had echter wel veel vragen over Toms leven in de stad maar leek niet veel belangstelling te hebben voor de route van Londen. Hij was gewoon blij dat er een ‘Hoog-Londens heerschap’ (zoals hij Tom noemde) aan boord van zijn wijk was.


    Hij gaf Tom en Hester een rondleiding door het gemeentehuis en stelde hem voor aan zijn ‘raadsleden’: een ruig stelletje met bijpassende namen, zoals Janny Maggs, Dikke Mungo, Stadtfresser Zeb, Pogo Nadgers, Zip Riskant en Boy Tractiegrad. Toen was het tijd voor de middagthee in zijn privéwoning, een kamer vol geroofde schatten hoog in het gemeentehuis waar zijn troep drenzende snotneuzen van kinderen iedereen voor de voeten liepen. Zijn oudste dochter, Cortina, bracht thee in tere porseleinen kopjes en komkommersandwiches op een dienschaal van gewapend glas. Ze was een stompzinnig, doodsbang meisje met waterige blauwe ogen, en toen haar vader zag dat ze de korst niet van het brood had gehaald, sloeg hij haar naar achteren over de poef. ‘Deze THOMAS komt uit Londen!’ schreeuwde hij, terwijl hij haar de sandwiches achterna smeet. ‘Hij verwacht NETTE dingen om zich heen. En je had ze in DRIEHOEKEN moeten snijden!’


    Hij wendde zich tot Tom en zei klagend: ‘Wat kan ik eraan doen? Ik heb geprobeerd om een dame van haar te maken, maar ze luistert niet. Toch is het een beste meid. Ik kijk haar soms aan, en dan wou ik dat ik haar moeder niet had doodgeschoten…’ Hij pakte een enorme zakdoek met het piratenembleem en depte sniffend zijn ogen droog. Daar kwam een bevende Cortina met verse sandwiches terug.


   ‘Weet je waar ik mee zit, Tom?’ vroeg Peavey met een mond vol brood en komkommer. ‘Waar ik mee zit, is dat ik niet mijn hele leven piraat wil blijven.’


    ‘Echt niet?’ vroeg Tom.


    ‘Nee,’ zei Peavey. ‘Weet je, beste knul, ik heb niet alle kansen gehad die er in mijn jeugd bestonden. Ik heb geen opleiding of niks, en ik ben altijd zo lelijk als de nacht geweest…’


    ‘Nou, zo zou ik het niet willen zeggen,’ mompelde Tom beleefd.


    ‘Ik moest opkomen voor mezelf, op de vuilnishopen en in de greppels. Maar ik heb altijd geweten dat ik ooit binnen zou lopen. Ik heb Londen namelijk een keer gezien. Van een zekere afstand. De stad was toen op reis. Ik vond het de mooiste stad die ik ooit gezien had met al die niveaus en al die witte villa’s bovenop die stonden te glimmen in de zon. En toen hoorde ik over de rijke mensen die daar bovenin wonen, en ik zei tegen mezelf: zo wil ik ook wonen, met al die chique kleren en tuinfeesten en tochtjes naar de schouwburg en dat soort dingen. Daarom ben ik aaseter geworden, en daarna kreeg ik een eigen dorp en nou heb ik alweer iets groters. Maar wat ik eigenlijk wil…’ – hij boog zich ver naar Tom – ‘ik wil eigenlijk respectabel zijn.’


    ‘Ja, ja, natuurlijk,’ zei Tom met een blik op Hester.


    Peavey vervolgde: ‘Ik zit namelijk te denken… Als deze jachtpartij afloopt zoals ik hoop, dan is Tonbrug-op-Wielen binnenkort rijk. Steenrijk. Ik ben dol op deze wijk, Tom. Ik wil deze wijk zien groeien. Er moeten een echt bovendek komen met parken en chique huizen, waar geen pummels mogen komen en waar liften op en neer gaan. Ik wil Tonbrug-op-Wielen een stad laten worden, een echte grote stad met mij als burgemeester, iets wat ik aan m’n nageslacht kan doorgeven. En jij, Tommie, ik wil dat je me vertelt hoe een stad hoort te zijn, en je moet me manieren leren. Ettekette, zeg maar. Dan kan ik koeterwalen met andere burgemeesters zonder dat ze me achter m’n rug uitlachen. En ook aan al mijn jongens, want die leven tegenwoordig als varkens. Nou, wat zeg je d’rvan? Maak je nette heren van ons?’


    Tom knipperde met zijn ogen. Hij moest denken aan de harde gezichten van Peavey’s bende en vroeg zich af wat ze zouden doen als hij hun vertelde dat ze de deur voor elkaar moesten opendoen en met hun mond dicht moesten eten. Hij wist niet wat hij zeggen moest, maar gelukkig zei Hester het voor hem.


     ‘Het was een geluksdag voor je toen Tom aan boord kwam,’ zei ze tegen de burgemeester. ‘Hij weet alles van etiquette. Hij is de beleefdste persoon die ik ken, en kan je alles uitleggen wat je wilt, Peavey.’


    ‘Maar…’ zei Tom. Hij kromp ineen toen ze hem tegen zijn enkel schopte.


    ‘Joepiejee!’ kakelde Peavey, hen allebei met restanten van een half opgegeten sandwich besproeiend. ‘Sta jij die ouwe Chrysler maar bij, Tommie-m’n-jongen. Dan kun je niet ver uit de koers raken. Zodra we onze grote vangst binnen hebben, kun je aan het werk. Dat wacht ons aan de overkant van deze moerassen. We zijn er aan het eind van de week…’


    Tom nam een slokje thee. Voor zijn geestesoog verscheen weer de grote kaart van het Jachtveld; het grote gebied van het Roestwater en daar voorbij… ‘Voorbij de moerassen?’ vroeg hij. ‘Maar voorbij de moerassen heb je alleen nog de Kozakkenzee!’


    ‘Ontspan je, Tommie-m’n-knul!’ zei Chrysler Peavey grinnikend. ‘Ik heb het je toch gezegd? Tonbrug-op-Wielen is gespecialiseerd! Het water heeft voor ons geen geheimen meer. Geen geheimen meer. Voel je ’m? Geen geheimen meer, ha ha ha!’ Hij sloeg Tom op zijn rug en nam met elegant geheven pink een slok thee.
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    Bevis


    +++


    Een paar dagen later kreeg Londen weer een prooi in zicht: een stel kleine, Slavisch sprekende tractiedorpen die zich tussen de rotswanden van oude kalksteenheuvels probeerden te verbergen. De stad reed heen en weer en slokte ze op, terwijl half Londen zich op de voorste panoramaplatforms verdrong om alles juichend te bekijken. De mistroostige vlaktes van het westelijke Jachtveld lagen achter hen en de ontevredenheid van nog maar een dag eerder was vergeten. Wie kon het wat schelen of in de onderste wijken mensen van de hitte omkwamen? Dat goeie ouwe Londen toch! Die goeie ouwe Crome! Dit was de beste serie vangsten sinds jaren.


     De stad joeg eerst op de snelste dorpen en vrat ze op om zich daarna aan de tragere te wijden. Het duurde bijna een week voordat het allerlaatste gevangen was – een groot, ooit heel trots oord dat zich hinkend voortbewoog omdat bij een aanval van roofwijken de rupsbanden weggerukt waren. Op de avond dat het eindelijk werd opgegeten, waren er in alle Londense parken jachtfeesten, en de feestelijkheden werden nog uitbundiger toen ver in het noorden een groep lichtjes werd waargenomen. Er kwam een gerucht op gang: de lichtjes waren die van een grote maar mismaakte stad; Valentine was uitgestuurd om die te vinden en de radiosignalen van de Lift naar de 13e moesten Londen in noordelijke richting naar de grootste maaltijd uit zijn geschiedenis leiden. Vuurwerk knalde en knetterde tot twee uur ’s nachts, en Chudleigh Pomeroy, de plaatsvervangende hoofdhistoricus, degradeerde Herbert Melliphant tot leerling derde klasse omdat hij in de grote zaal van het museum een rotje had afgestoken.


    Maar de geruchten en het geluksgevoel stierven een zachte dood toen de zon opging. De lichtjes in het noorden waren inderdaad die van een grote stad, maar die stad was allerminst mismaakt. Die stad reed zelfs op topsnelheid naar het zuiden en maakte een hongerige indruk. Het Navigatiegilde identificeerde de plaats algauw als Panzerstadt-Bayreuth: een agglomeratie die door de koppeling van vier enorme Traktionsstädte was ontstaan. Het kon echter niemand veel schelen hoe het geheel heette – iedereen wilde er alleen maar uit de buurt blijven.


    Londen gaf gas en stoof naar het oosten totdat Panzerstadt achter de horizon verdwenen was. Maar de volgende ochtend was het er weer. De bovenbouw glinsterde in de opgaande zon en de stad lag dichterbij dan ooit.


    +++


    Katherine Valentine had zich niet in de vrolijkheid en het feestgedruis gestort, maar liet zich evenmin meeslepen door de paniek die de stad beving.


    Sinds haar terugkeer uit de Diepe Onderbuik was ze in haar kamer gebleven en was ze zich blijven wassen tot ze de verschrikkelijke rioolstank van sectie 60 kwijt was. Ze at nauwelijks iets en liet de bedienden alle kleren in de recycleerbakken gooien die ze die dag gedragen had. Ze ging ook niet meer naar school. Ze wilde haar vriendinnen niet meer onder ogen komen, want nu ze wist wat ze wist, verdroeg ze hun domme gebabbel over kleren en jongens niet meer. Buiten lagen spikkels zonlicht op de gazons. De bloemen bloeiden en alle bomen kregen nieuwe, groene blaadjes. Maar hoe kon ze ooit nog van het mooie Hoog-Londen genieten? Ze dacht alleen maar aan de duizenden Londenaren die zwoegden en in ellende stierven voor de comfortabele levensstijl van een paar rijke mensen zoals zij.


    Ze schreef daarover een brief aan de mensen van het Goggle-scherm en daarna nog een andere aan de politie, maar die verscheurde ze allebei. Wat had het voor zin om ze te versturen als iedereen wist dat Magnus Crome zowel de Goggle-schermen als de politie beheerste? Zelfs de hogepriester van Clio werd door Crome benoemd. Als ze iets aan de Diepe Onderbuik wilde doen, zou ze moeten wachten tot haar vader terug was – mits Londen bij zijn thuiskomst niet was opgegeten.


   En haar speurtocht naar de waarheid over het gelittekende meisje was jammerlijk vastgelopen. Leerling Pod wist niets – of deed net alsof – en ze kon geen andere hulp bedenken.


    Maar tijdens het ontbijt op de derde dag van Londens vlucht voor Panzerstadt-Bayreuth kwam er een brief voor haar. Ze had geen idee wie hem geschreven kon hebben, en draaide de envelop een paar keer in haar handen om, starend naar het poststempel van Niveau Zes. Ze was merkwaardig bang.


     Toen ze hem eindelijk openscheurde, viel er een velletje papier in haar algenvlokken. Het was normaal Londens briefpapier, zo vaak gerecycleerd dat het zacht en harig als vilt was geworden. De tekst van het watermerk luidde: GEEN VERSPILLING, DUS GEEN GEBREK.


    +++


    Beste juffrouw Vallentine,


    Help me a.u.b. want ik moet u iets vertellen. Vandaag ben ik om 11 uur sochtends in Eten bij Peter (Belsize Park).


    Is geteekend hoogachtend,


    Een vriend


    +++


     Een paar weken eerder zou Katherine opgewonden zijn geweest, maar nu was ze niet meer in de stemming voor mysteries. Iemand haalde vermoedelijk een grap met haar uit, dacht ze, en ze had geen zin meer in grappen. Dat kon immers niet, want Londen reed voor zijn leven en op de lagere niveaus heersten leed en misère. Ze gooide het briefje in de recycleerbak, duwde haar ontbijt onaangeroerd weg en ging zich weer wassen.


    Maar ondanks alles was ze nieuwsgierig. Toen het negen uur werd, zei ze: ‘Ik ga niet.’


    Om halftien verklaarde ze tegen Hond: ‘Het heeft geen zin, want er is natuurlijk niemand.’


    Om tien uur mompelde ze: ‘Eten bij Peter – wat een rare naam. Die heeft hij vast verzonnen.’


    Een halfuur later stond ze bij het station van de Centrale Schacht op de lift omlaag te wachten.


   Ze stapte in Low Holborn uit en liep naar de rand van het niveau door straten tussen vervallen metalen flats. Ze had haar oudste kleren aan en liep snel, met haar hoofd gebogen en met Hond dicht bij zich. Ze was niet meer trots op de starende blikken van de mensen en nam aan dat ze zeiden: ‘Daar heb je Katherine Valentine, een bekakt juffertje van Niveau Eén. Die Hoog-Londenaren weten niet eens dat ze geboren zijn.’


   Belsize Park was bijna leeg en de lucht was er dik van de korrelige rook uit Londens grote motoren. Op de gazons en bloembedden werd al sinds jaar en dag voedsel verbouwd, en de enige mensen die ze zag, waren arbeiders van Parken & Tuinen. Ze liepen tussen de rijen koolplanten door en bespoten ze met iets tegen de groenvlieg. Daar in de buurt stond een sjofel, kegelvormig gebouw. Op het dak stond een bord met de tekst ETEN BIJ PETER en daaronder in kleinere letters EETHUIS. Er stonden tafels onder de luifels bij de deur en binnen stonden er nog meer. Er zaten mensen te praten en te roken in het zachte geflikker van een argonbol, die op halve kracht brandde. Een jongen die in zijn eentje aan een tafel bij de deur zat, stond op en zwaaide. Hond kwispelstaartte. Katherine herkende hem even later als leerling Pod.


     ‘Ik ben Bevis,’ zei hij met een nerveuze glimlach toen Katherine tegenover hem ging zitten. ‘Bevis Pod.’


    ‘Dat weet ik nog.’


     ‘Ik ben blij dat u er bent, juffrouw. Al sinds de keer dat u in sectie 60 was, wil ik met u praten, maar het gilde mag niet weten dat ik contact met u heb. Die vinden het niet prettig als we met buitenstaanders praten. Maar ik heb vandaag vrij omdat ze een grote vergadering voorbereiden, en nu ben ik hier. Je ziet hier niet veel technici eten.’


    ‘Dat verbaast me niks,’ zei Katherine tegen zichzelf. Ze bekeek de menukaart en zag een grote kleurenfoto van iets wat ‘heerlijk happen’ heette: een plak onmogelijk roze vlees tussen twee ronde schijven algenbrood Ze bestelde muntthee. Die kwam in een plastic beker en smaakte naar chemicaliën. ‘Zijn alle restaurants op Niveau Vijf zoals dit?’


    ‘Nee hoor,’ zei Bevis Pod. ‘Dit restaurant is veel beter dan de rest.’ Hij kon zijn blik niet afhouden van haar haren. Hij had zijn hele leven als technicus doorgebracht in het doolhof van de Onderbuik en had nog nooit iemand gezien met haren zoals zij – zo lang en glanzend en vol leven. Technici vonden haren onnodig, een overblijfsel van een immobiel verleden, maar nu hij Katherines kapsel zag, vroeg hij zich van alles af…


    Katherine bracht hem in de werkelijkheid terug. ‘Je schreef dat je hulp wilt.’


    ‘Ja,’ zei Bevis. Hij keek achterom, kennelijk om te controleren of iemand hen gadesloeg. ‘Het gaat over die vraag van u. Daar in de drollentanks kon ik het niet vertellen. Niet waar Nimmo bij was. Ik had al problemen genoeg omdat ik die arme man probeerde te helpen…’


    Zijn donkere ogen stonden weer vol tranen, en Katherine vond het vreemd dat een technicus zo makkelijk huilde. ‘Bevis, het was jouw schuld niet,’ zei ze. ‘Maar vertel eens iets over het meisje. Heb je haar gezien?’


     Bevis knikte en dacht terug aan de avond waarop Londen Zouthoek opat. ‘Ik zag haar langsrennen met die leerling-historicus achter zich aan. Hij riep om hulp, en daarom ging ik hem achterna. Ik zag hoe het meisje zich omdraaide toen ze de afvalkokers had bereikt. Er was iets mis met haar gezicht…’


    Katherine knikte. ‘Ga door.’


     ‘Ik hoorde dat ze iets naar hem riep. Door de motoren en de herrie van Ontmanteling kon ik niet alles verstaan. Maar ze zei iets over uw vader, juffrouw. En toen wees ze naar zichzelf en zei ze “puntje, puntje, puntje Hester Shaw”. Meteen daarna sprong ze.’


    ‘En sleepte ze die arme Tom mee.’


    ‘Nee, juffrouw. Hij bleef daar een beetje dom staan kijken. Toen kwam er een rookwolk en kon ik niets meer zien. Even later waren er overal politiemannen, en ik kneep er dus tussenuit. Ik had mijn post namelijk niet mogen verlaten en kon dus ook tegen niemand vertellen wat ik gezien had.’


    ‘Maar nu zeg je het tegen mij,’ zei Katherine.


    ‘Ja, juffrouw.’ De leerling bloosde.


     ‘Hester Shaw?’ Katherine zocht haar hele geheugen af maar had die naam nooit eerder gehoord. Ze kon ook niet wijs uit zijn beschrijving van wat er gebeurd was, want die strookte niet met vaders verhaal. Bevis vergiste zich blijkbaar, dacht ze.


   Hij keek weer nerveus om zich heen en dempte zijn stem tot een fluistertoon. ‘Meende u wat u zei, juffrouw? Ik bedoel: over uw vader? Kan hij echt iets doen om de gevangenen te helpen?’


    ‘Als ik hem vertel wat er gaande is, zal hij dat beslist doen,’ beloofde Katherine. ‘Ik weet zeker dat het nieuw voor hem is. Maar je hoeft me geen juffrouw te noemen hoor. Ik ben Katherine. Kate.’


    ‘Heel goed,’ zei Bevis plechtig. ‘Kate.’ Hij glimlachte weer maar keek nog steeds gekweld. ‘Ik ben het gilde trouw,’ vervolgde hij. ‘Ik heb nooit iets anders dan technicus willen zijn. Maar ik verwachtte ook geen werkzaamheden in de experimentele gevangenis. Mensen opsluiten in kooien en in de Onderbuik tewerkstellen en door de drollentanks laten waden… Dat is geen techniek meer, dat is gewoon slecht. Ik doe wat ik kan om hen te helpen, maar veel is dat niet. De opzichters willen alleen maar dat ze zich doodwerken, want daarna gaan ze in plastic zakken naar de K-divisie. Dus krijgen ze zelfs na hun dood geen rust.’


    ‘Maar wat is die K-divisie dan?’ vroeg Katherine, die zich herinnerde dat Nimmo de leerlinge de mond had gesnoerd toen ze daarover begon. ‘Is dat een afdeling van de gevangenis?’


    ‘O nee. Dat is helemaal boven. In het Technion. Het is een soort experimentele afdeling die geleid wordt door dr. Twix.’


    ‘Maar waarvoor gebruiken ze die lijken dan?’ vroeg Katherine nerveus – wilde ze dat eigenlijk wel weten?


     Bevis Pod verbleekte een beetje. ‘Het is maar een gerucht, juffrouw, maar volgens sommigen in het gilde bouwen ze daar Sluipers. Herrezen Mannen.’


    ‘Grote Clio!’ Katherine dacht aan wat ze over de Sluipers geleerd had. Ze wist dat haar vader een paar roestige skeletten had opgegraven zodat de technici ze konden bestuderen, maar hij had haar verteld dat ze alleen belangstelling hadden voor het elektrische brein. Kon het waar zijn dat ze nieuwe probeerden te maken?


     ‘Maar waarom?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel: het waren toch soldaten? Een soort menselijke tanks voor een oorlog van heel vroeger…’


    ‘Maar ook perfecte arbeiders,’ zei Bevis met grote ogen. ‘Ze hebben geen eten, kleren of onderdak nodig, en als er geen werk voor ze is, zet je ze gewoon uit en sla je ze op in een pakhuis, waar ze heel makkelijk te bewaren zijn. Volgens het gilde laten ze in de toekomst iedere overledene op de lagere niveaus herrijzen, dan hoeven daar helemaal geen mensen meer te wonen, behalve dan als opzichters.’


    ‘Maar dat is verschrikkelijk!’ protesteerde Katherine. ‘Londen wordt dan een dodenstad.’


   Bevis Pod haalde zijn schouders op. ‘Diep in de Onderbuik heb je dat gevoel nu al. Ik vertel alleen maar wat ik gehoord heb. Crome wil Sluipers laten bouwen, en dr. Twix doet dat op basis van de lijken uit onze sectie.’


    ‘Maar als de mensen dit afschuwelijke plan kennen, dan weet ik zeker dat ze…’ Verder kwam ze niet want ze kreeg ineens een idee. ‘Heeft dat plan een codenaam? Heet het soms MEDUSA?’


   ‘Grote Grot, hoe ken jij de naam MEDUSA?’ Bevis was nu bleker dan ooit. ‘Daar mag niemand iets van weten!’


    ‘Waarom niet?’ vroeg Katherine. ‘Wat is het? Als het niets met die nieuwe Sluipers te maken heeft…’


    ‘Het is een groot gildegeheim,’ fluisterde Bevis. ‘Leerlingen horen die naam niet eens te kennen. Maar je hoort er de opzichters over praten. Steeds als er wat misgaat of als de stad in de problemen is, zeggen ze dat alles in orde komt als we MEDUSA wekken. Zoals deze week, nu we die agglomeratie achter ons aan hebben. Iedereen rent als een kip zonder kop rond en denkt dat het einde van Londen nabij is, maar de gildeleiders zeggen alleen tegen elkaar: “MEDUSA lost het wel op.” Daarom hebben ze vanavond die grote vergadering in het Technion. Magnus Crome gaat er een verklaring over afleggen.’


    Katherine huiverde bij de gedachte aan het Technion en de geheimzinnige dingen die daar achter de zwarte ramen plaatsvonden. Dat was de plaats waar de sleutel tot haar vaders probleem te vinden was. MEDUSA. Het móést iets met MEDUSA te maken hebben.


    Ze boog zich dichter naar hem toe en fluisterde: ‘Bevis, luister: ga jij naar die vergadering? Kun jij me na afloop vertellen wat Crome gezegd heeft?’


    ‘O nee, juffrouw… ik bedoel Kate. Nee! Daar worden alleen gildeleden toegelaten, geen leerlingen…’


   ‘Kun jij je niet als gildelid verkleden of zoiets?’ vroeg Katherine met veel aandrang. ‘Ik heb het gevoel dat er iets slechts gaande is, en volgens mij is MEDUSA de kern daarvan.’


    ‘Het spijt me, juffrouw,’ zei Bevis hoofdschuddend. ‘Dat durf ik niet. Ik wil niet gedood worden om dan naar het Topniveau te worden gesleept en in een Sluiper te veranderen.’


     ‘Help míj dan om te gaan!’ zei Katherine gretig. Ze pakte over de tafel heen zijn hand, maar hij deinsde meteen terug toen ze hem aanraakte en bekeek zijn vingers verbaasd alsof het nooit bij hem was opgekomen dat iemand die zou willen aanraken. Maar Katherine hield vol, nam zijn twee bevende handen in de hare en keek diep in zijn ogen.


   ‘Ik móét ontdekken waar Crome op uit is,’ legde ze uit. ‘Ter wille van mijn vader. Alsjeblieft, Bevis. Ik móét in het Technion zien te komen!’
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   Kozakkenzee


     +++


    Toen de avondmist een paar uur later kolkend uit de Roestwatermoerassen opsteeg, reed Tonbrug-op-Wielen naar de oever van het meer. Het bleef daar een tijdje staan, uitkijkend naar een groepje eilanden die ruig en donker uit het zilverwitte water verrezen. Vogels kwamen in een lange vlucht vanaf het meer aangevlogen, en toen de wijk zijn motoren uitzette, echode het geklapper van hun vleugels over de moddervlakte. Golfjes klotsten gestaag tegen de oever en de oostenwind blies sissend door het dunne grijze helmgras. Voor de rest waren nergens in de moerassen of op het meer geluiden, bewegingen, lichten, rookflarden of zwervende dorpen waarneembaar.


    ‘Natswurry!’ riep Chrysler Peavey, die met een telescoop voor zijn oog bij het raam van zijn panoramabrug hoog in het gemeentehuis stond. ‘Waar is die knul? Laat Natswurry komen!’ Toen een paar piraten Tom en Hester naar binnen brachten, draaide hij zich met een brede grijns om. Hij bood Tom de telescoop aan en zei: ‘Kijk maar ’s goed, Tommie-m’n-jongen. Ik heb je toch gezegd dat ik je hierheen zou brengen? Ik heb je toch gezegd dat ik je veilig door moerassen zou loodsen? Kijk nou maar ’s waar we naartoe gaan.’


    Tom pakte de telescoop aan en zette hem tegen zijn oog. Hij moest even knipperen bij het zien van zijn vage, trillende cirkel maar toen werd het beeld helder. Talloze kleine eilandjes lagen als vlekjes op het meer, en in het oosten doemde een veel groter exemplaar op als de rug van een enorm, prehistorisch monster dat boven water kwam.


    Huiverend liet hij de telescoop zakken. ‘Maar daar is helemaal niets…’ zei hij.


    +++


    Het had Tonbrug-op-Wielen meer dan een week gekost om het moeras langzaam te doorkruisen, en hoewel Chrysler Peavey Tom erg aardig was gaan vinden, had hij nog steeds niet uitgelegd wat hij aan de andere kant hoopte te vinden. Ook zijn manschappen hadden niets te horen gekregen maar mopperden niet, want in het labyrint van het Roestwater slokten ze de kleine plaatsen op die daar hun toevlucht hadden gezocht. Het waren half mobiele nederzettingen met bemoste wielen en verfijnd, fraai snijwerk op de houten bovenbouw. Ze waren zo klein dat ze de moeite van het eten nauwelijks waard waren, maar Tonbrug-op-Wielen at ze desondanks, vermoordde een deel van de bevolking, zette de rest als slaven aan het werk en stookte het prachtige snijwerk in de ovens op.


    Tom vond het een afschuwelijke en verwarrende tijd. Hij was opgevoed in het geloof dat het stadsdarwinisme een mooi en nobel systeem was, maar kon in Tonbrug-op-Wielen niets moois ontdekken.


   Hij was op het gemeentehuis nog steeds een geëerde gast, en dat gold ook voor Hester, hoewel Peavey zijn band met het gelittekende, norse en zwijgzame meisje duidelijk niet begreep. ‘Waarom leg je het niet ’s wat met mijn dochter Cortina aan?’ vroeg hij op een avond liefjes aan Tom. Ze zaten naast elkaar in de oude raadskamer die inmiddels zijn eetzaal was. ‘Of waarom niet met een van de meisjes uit onze laatste buit? Hartstikke lekker om te zien en geen woord Angels. Een grote bek kunnen ze dus niet geven…’


    Hester is mijn vriendin niet! wilde Tom zeggen, maar hij wilde niets met de burgemeestersdochter te maken hebben en wist dat Peavey de waarheid nooit zou begrijpen, namelijk dat hij verliefd was op de herinnering aan Katherine. Haar beeltenis had zijn denken tijdens al zijn avonturen als een lantaarn verlicht. Hij zei: ‘Hester en ik hebben samen veel meegemaakt, meneer Peavey. Ik heb beloofd haar te helpen om Londen in te halen.’


    ‘Maar dat was vroeger,’ redeneerde de burgemeester. ‘Je bent nu de Tonbrug-op-Wielen. Je blijft hier bij mij, want een zoon is me nooit gegund geweest, en ik zit te denken dat de jongens je misschien een beetje makkelijker aanvaarden als je een knapper meisje hebt, je weet wel: meer een echte dame.’


    Tom bekeek de wirwar van tafels en zag de andere piraten hun mes betasten en woedend naar hem kijken. Hij wist dat ze hem nooit zouden aanvaarden. Ze haatten hem omdat hij een slappe stadjer en bovendien Peavey’s lievelingetje was, en hij kon hun dat niet eens echt kwalijk nemen.


    In het kleine kamertje dat hij met Hester deelde, zei hij later: ‘We moeten hiervandaan. De piraten willen ons niet, en het zit ze tot hier dat Peavey over hun manieren en zulke dingen zeurt. Ik durf er niet eens aan te denken wat ons te wachten staat als het op muiterij uitdraait.’


    ‘Laten we het nog maar even aanzien,’ mompelde het meisje, dat zich in de verste hoek had opgerold. ‘Peavey is een harde en houdt zijn jongens wel in bedwang mits hij voor hen de grote slag kan slaan die hij beloofd heeft. Maar Quirke mag weten wat dat is.’


   ‘Dat zullen we morgen wel te horen krijgen,’ zei Tom voordat hij in een onbehaaglijke slaap viel. ‘Morgen om deze tijd hebben we deze afschuwelijke veenplassen achter ons…’


    +++


    De volgende dag om die tijd hadden ze de afschuwelijke veenplassen inderdaad achter zich. Terwijl Peavey’s navigator zijn landkaarten in de panoramabrug uitspreidde, echode een vreemd gesis door de trappenhuizen van het gemeentehuis. Tom keek op naar de gezichten van Peavey’s sterke mannen die zich rond de kaartentafel verdrongen, maar behalve Hester scheen niemand iets gehoord te hebben. Ze keek hem nerveus aan en haalde haar schouders op.


    De navigator was een magere, bebrilde man die meneer Ames heette. Hij was de schoolmeester van de wijk geweest voordat Peavey de macht overnam. Hij schikte zich maar al te graag in zijn nieuwe leven als piraat: dat was veel leuker, het werk was minder zwaar en Peavey’s schoelje gedroeg zich beter dan de meeste leerlingen van vroeger. Terwijl hij de kaarten met zijn lange, magere handen gladstreek, zei hij: ‘Dit was vroeger het jachtterrein van honderden waterdorpjes, maar die hebben elkaar allemaal verslonden, en nu beginnen er anti-tractionistische kolonisten uit de bergen te komen die zich vestigen op eilanden zoals dit hier…’


    Tom drong zich verder naar voren. De grote binnenzee was bespikkeld met tientallen eilanden, maar Ames wees naar het grootste: een eiland in de vorm van een rafelige ruit met een lengte van zo’n twintig mijl. Hij kon zich niet voorstellen wat er zo interessant aan was, en ook de meeste piraten keken verbijsterd, maar Peavey grinnikte en wreef opgewekt in zijn handen.


    ‘Het Zwarte Eiland,’ zei hij. ‘Op het eerste gezicht is er niet veel aan te zien, hè? Maar we worden er rijk van, jongens. Rijk. Na vanavond gaat Tonbrug-op-Wielen een echte stad worden.’


     ‘Hoe dan?’ vroeg Mungo, de piraat met het minste vertrouwen in Chrysler Peavey en de meeste wrok jegens Tom. ‘Daar is helemaal niks, Peavey. Alleen een paar ouwe bomen en wat waardeloze Mossies.’


   ‘Wat zijn Mossies?’ vroeg Tom fluisterend aan Hester.


    ‘Hij bedoelt mensen in immobiele gemeenschappen,’ antwoordde ze sissend. ‘Je kent dat oude gezegde wel: “Op een rijdende stad groeit geen mos…”’


    ‘De zaak is, dames en heren, dat er op het Zwarte Eiland wel degelijk iets te halen valt,’ verklaarde Peavey. ‘Een paar dagen geleden – vlak voordat jij aan boord kwam, Tom – schoten we een luchtschip neer dat een beetje rondhing boven de moerassen. De bemanning vertelde me iets heel interessants voordat we ze afknalden. Er blijkt in Luchtschut een groot gevecht te zijn geweest: branden, motorschade, gaslekken, enzovoort. De hele zooi was zo zwaar beschadigd dat ze de boel niet in de lucht konden houden en moesten landen voor reparaties. En waar denk je dat ze geland zijn?’


    ‘Op het Zwarte Eiland?’ vroeg Tom, die het uit Peavey’s inhalige grijns kon opmaken.


    ‘Daar zeg je een waar woord, Tommie-m’n-knul. Je hebt daar een hele karavanserai waar luchtkonvooien brandstof bijtanken op weg vanaf de gebieden van de Liga ten zuiden van de bergen. Daar hebben ze Luchtschut aan de grond gezet. Ze denken dat ze veilig zijn met water om zich heen en Mossievriendjes om ze te helpen. Maar ze zijn niet veilig voor Tonbrug-op-Wielen!’


    Een golf van opwinding kreeg de verzamelde piraten in zijn ban. Tom keek naar Hester, maar zij staarde over het water naar het eiland in de verte. Enerzijds was het een vreselijke gedachte dat dit heerlijke luchtstadje verlamd op de grond lag, klaar om verslonden te worden, maar anderzijds vroeg hij zich af hoe Peavey het in vredesnaam wilde bereiken.


    ‘Op jullie plaatsen, m’n hartjes!’ schreeuwde de piratenburgemeester. ‘Zet de motoren aan! Maak de kanonnen klaar! Morgenochtend bij zonsopgang zijn we allemaal rijk!’


    De piraten voerden zijn bevelen haastig uit en Tom rende naar het raam. Buiten was het inmiddels bijna donker; alleen de laatste onheilspellende gloed van de zonsondergang vrat aan de hemel boven het moeras. Maar in de straten van Tonbrug-op-Wielen brandde overal licht en rond de wijk ontstonden oranje gevaartes die groeiden als paddenstoelen in een versneld afgedraaide film. Tom begreep ineens het gesis vanaf het benedendek: terwijl Peavey aan het woord was, werd er lucht in drijfcellen en opblaasbare zakken gepompt.


    ‘We gaan zwemmen!’ riep de piratenburgemeester. Hij leunde achterover op zijn draaistoel en wees naar de machinekamers. De reusachtige motoren kwamen grommend tot leven, een wolk uitlaatgassen steeg aan de achterkant op en Tonbrug-op-Wielen dook over het strand heen het water in.


   +++


    Aanvankelijk ging alles goed. Tonbrug-op-Wielen tufte naar het oosten en op het donkere water bleef alles stil. Het Zwarte Eiland verderop groeide. Tom maakte op de brug een klein zijraam open en liet de zilte nachtlucht tegen zich aan waaien. Hij was merkwaardig opgewonden. Hij zag hoe de piraten zich op het oude marktplein aan de voorkant van de wijk verzamelden en hun enterhaken en stormladders gereedhielden, want Luchtschut was als buit veel te groot om tussen hun kaken te passen – ze zouden het stadje met geweld moeten innemen om het dan op hun gemak te slopen. Het stond hem weinig aan, vooral toen hij bedacht dat zijn vrienden de vliegeniers nog op Luchtschut konden zijn, maar in zijn wereld vrat de ene stad de andere, en de gewelddadige roekeloosheid van Peavey’s plan had wel degelijk iets opwindends.


    Maar toen viel er ineens iets uit de hemel wat op het marktplein ontplofte. Tegelijkertijd ontstond een zwarte snee in het dek, en de mannen die hij had gadegeslagen, waren er niet meer. Anderen kwamen met emmers en brandblussers aangerend. Iemand riep: ‘Luchtschip! Luchtschip! Luchtschip!’ waarna er nieuwe projectielen suizend kwamen aanvliegen en overal in de wijk gebouwen ontploften. Mensen vlogen als krankzinnige acrobaten hoog door de lucht.


   ‘In de naam van Roetpeter!’ schreeuwde Peavey, die naar het verbrijzelde panoramavenster rende en naar de rookwolken in de straten keek. Zijn aap sprong krijsend op en neer op zijn schouders. ‘Die Mossies zijn beter georganiseerd dan we dachten,’ zei hij. ‘Zoeklichten, snel!’


     Twee trillende lichtvingers wezen naar de hemel en tastten langs de wolkenflarden in de lucht. Waar ze elkaar sneden, zag Tom iets diks opstijgen wat eventjes rood opflitste. De wijkkanonnen zwaaiden die kant op en vuurden een golvend salvo af. Pulserende vlammen gleden de zwevende wolken door.


     ‘Mis!’ riep Peavey kwaad van achter zijn telescoop. ‘Vervloekt, ik had moeten weten dat Luchtschut verkenningsschepen zou sturen. En als ik me niet heel sterk vergis, is dat die ouwe rammelkast van heks Fang!’


   ‘De Jenny Haniver,’ zei Tom verbaasd.


    ‘Dat hoef je niet zo tevreden te zeggen,’ snauwde Peavey. ‘Ze is gevaarlijk. Heb je nooit van de Windbloem gehoord?’


    Tom had de piratenburgemeester niets over zijn avonturen aan boord van Luchtschut verteld. Hij probeerde te verbergen hoe blij hij werd bij de gedachte dat juffrouw Fang nog leefde, en zei: ‘Ik heb van haar gehóórd, ja. Ze is een koopvrouw…’


    ‘O ja?’ Peavey spuwde op het dek. ‘Denk je dat een koopvaardijschip zo veel vuurkracht aan boord heeft? Fang is een van de topagenten van de Anti-Tractieliga. Ze laat zich door niets en niemand tegenhouden om ons, arme tractiesteden, te schaden. Zij legde de bom waardoor Marseille gezonken is, en zij wurgde de arme sultane van Palau Pinang. Ze heeft het bloed van duizend vermoorde dorpelingen aan haar handen! Maar we laten d’r een poepje ruiken, nietwaar, Tommie-m’n-jongen? Ik maak hutspot van haar darmen en hang haar karkas op voor de buizerds! Mungo! Pogo! Maggs! Een extra portie van de buit voor degene die dat rooie luchtschip neerhaalt!’


    Niemand haalde het rode luchtschip echter neer, want het was allang buiten bereik en haastte zich naar het Zwarte Eiland om Luchtschut voor het naderende gevaar te waarschuwen. Maar zelfs als Tom het in vlammen had zien neerstorten, bozer en gekwetster dan nu had hij niet kunnen zijn. Daarom had juffrouw Fang hem dus gered, en daarom was ze zo vriendelijk geweest! Ze had alleen inlichtingen voor de Liga gezocht – en haar vriend kapitein Chora zat in het complot en had een heel verhaal over haar verzonnen om Toms medeleven te wekken. Quirke zij dank had hij haar niets kunnen vertellen!


    Tonbrug-op-Wielen was beschadigd en brandde, maar de raketten van de Jenny Haniver waren te klein om veel vernielingen aan te richten, en nu juffrouw Fang het verrassingselement kwijt was, waagde ze geen nieuwe aanval meer. De wijk stormde door naar het oosten en duwde een hoge golf van door vlammen verlicht water voor zich uit. Tom zag op het Zwarte Eiland lichtjes verschijnen; aan de oever flikkerden lantaarns. Dichterbij, tussen het eiland en de wijk, glom een andere zwerm lichten. ‘Boten!’ schreeuwde Mungo, door het vizier van zijn kanon kijkend.


    Peavey kwam bij het raam staan. Zijn gewaad klapperde in de opstekende bries. ‘De vissersvloot,’ zei hij tevreden grommend. ‘De eerste gang van het diner. We vreten ze op als aperitief. Je mag ook “hapje vooraf” zeggen.’


    De vissersboten verspreidden zich toen ze Tonbrug-op-Wielen zagen naderen en zochten als grote vogels beschutting bij de kust. Eén schip, dat groter en trager was dan de rest, volgde maar langzaam. ‘Die grijpen we,’ gromde Peavey, en Maggs gaf het bevel via de intercom door. De wijk veranderde met ronkende motoren licht van koers. De steile rotsen van het Zwarte Eiland vulden verderop de hemel en onttrokken de oostelijke sterren aan het zicht. Stel je voor dat er kanonnen op die rotsen staan, dacht Tom, maar als ze er waren, bleven ze stil. Hij zag het witte kielzog van de boot voor zich uit en daar voorbij een vage bleke rij brekende golven aan de kust…


    En toen waren er ook andere brekers veel dichterbij, zelfs vlak voor hen uit, en Hester riep: ‘Peavey! Het is een valstrik!’


    Toen zagen ze het allemaal, maar het was al veel te laat. De vissersboot met zijn korte kiel voer netjes over het rif heen, maar de grote, lompe massa van Tonbrug-op-Wielen raakte de scherpe rotsen op topsnelheid en scheurde aan de onderkant open. De wijk bleef stampend liggen. Tom werd tegen de grond geslagen en rolde hard tegen de poten van de kaartentafel. De motoren vielen uit, en in de vreselijke stilte die volgde, begon een claxon als een bange stier te loeien.


    Tom kroop naar het raam terug. Beneden hem ging de straatverlichting uit toen een grote golf water door de palissaden brak. Geisers van wit schuim spoten vanuit het overstroomde onderdek via roosters omhoog, en in die witheid zag hij brokstukken in de vorm van zwarte vlekjes en kleine, maaiende gestalten. De vissersboot ging een eind verderop overstag en draaide bij om haar handwerk te bewonderen. Honderd meter water scheidde de gedoemde wijk van de steile eilandkust.


    Een hand greep zijn schouder en trok hem naar de uitgang. ‘Jij gaat met mij mee, Tommie-m’n-knul,’ snauwde Chrysler Peavey, een enorm geweer van een rek aan de muur pakkend en over zijn schouder zwaaiend. ‘En jullie ook: Ames, Mungo, Maggs, mee…’


     De piraten gingen mee en vormden een strakke, beschermende kring rond hun burgemeester terwijl hij met Tom de trap af rende. Hester hinkte hen achterna. Beneden werd geschreeuwd; bange gezichten staarden vanaf een overloop op de derde verdieping, die al kniediep onder water stond. ‘De wijk uit!’ gilde Peavey. ‘Vrouwen en burgemeesters eerst!’


    Ze stormden zijn privéwoning in, waar zijn dochter haar bange zusjes omarmde. Peavey negeerde haar en waadde naar een kluis in de hoek. Fronsend van concentratie draaide hij de knop van het combinatieslot alle kanten op, en toen de kluis opensprong, haalde hij er een oranje pakje uit. Ze liepen meteen door naar het balkon, waar het water al door de balustrade kwam. Tom draaide zich om en wilde Cortina en de kinderen helpen, maar Peavey was hen al helemaal vergeten. Hij gooide het pakket in de golven, en dat blies zichzelf ingewikkeld sissend op, zodat een klein, rond reddingsbootje ontstond. ‘Aan boord,’ snauwde hij terwijl hij Tom vastgreep en hem erheen duwde.


    ‘Maar…’


    ‘Aan boord!’ Een laars tegen het zitvlak van zijn broek dreef hem over de balustrade van het balkon, waarna hij op de zachte, rubberen bodem van het bootje viel. Mungo was de volgende, en daarna sprongen de anderen er zo snel in dat het bootje slingerde en over de dolboorden water maakte. ‘O! O! O!’ jammerde Cortina Peavey ergens links van hen, maar toen Tom eindelijk onder meneer Ames uit was gekropen, was de wijk al ver weg. De achterkant lag onder water en de neus stak omhoog naar de avondhemel. Hij zocht Hester, en ze bleek gehurkt naast hem te zitten. Peavey’s aap jammerde van angst en sprong op en neer op zijn hoofd. ‘O! O! O!’ klonk het in de verte, en toen was er ineens veel gespetter omdat tientallen mensen van de palissaden en nutteloze flarden van drijfzakken sprongen. Handen graaiden naar de zijkanten van het bootje, maar Peavey en Mungo sloegen ze weg. Paniekerige mensen zwommen spetterend door de golven naar hen toe, maar Janny Maggs stond op en schoot met haar mitrailleur, waarna het kolkende water overal rond het bootje rood kleurde. De wijk kwam steeds schuiner te hangen. Stoom spoot omhoog toen het water de stookovens in stroomde, en toen ging het geheel ineens met een schokkende snelheid ten onder. Het water kolkte en zwoegde. Nog even klonk er geschreeuw, een zwak geroep om hulp, een kort geratel uit een machinegeweer omdat een drijvend brokstuk van eigenaar veranderde, daarna een langer aanhoudend geratel toen een paar fortuinlijke piraten zich vechtend een weg naar het strand baanden.


    Toen viel er een stilte, waarin de stroming het bootje traag cirkelend naar de oever dreef.
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    Het Zwarte Eiland


    +++


   Bij dageraad bereikt Shrike de zeekust. Het tij keert, en de diepe wielsporen die naar de branding leiden, vervagen al.


    In het oosten stijgt rook op vanuit nederzettingen op de kusten van het Zwarte Eiland. De Sluiper vertrekt zijn dode gezicht tot een glimlach. Hij is heel trots op Hester Shaw en het spoor van vernietiging dat ze achterlaat.


    Alleen dankzij de gedachte aan haar heeft hij zich door de moerassen kunnen slepen. Die heeft hem voortgedreven ondanks de modder die aan zijn beschadigde been trok, en ondanks poelen waarin het water soms tot boven zijn hoofd kwam. Maar de sporen van de piratenwijk waren gelukkig makkelijk te volgen. Hij volgt ze ook nu weer, beent over het strand en loopt de golven in als een zwemmer die ’s ochtends een duik neemt. Zout water klotst tegen zijn ooglenzen en sijpelt pijnlijk door scheuren in zijn bepantsering. Het gekrijs van de meeuwen en het geluid van de wind vervagen, vervangen door het gedempte gesis onder het oppervlak van de zee. Lucht of water – voor Herrezen Mannen maakt dat geen verschil. Vissen koekeloeren naar hem en duiken in bossen wier weg. Krabben gaan hem zijdelings uit de weg, richten zich dan op en zwaaien met hun scharen naar hem alsof ze een gepantserde en onoverwinnelijke krabbengod aanbidden. Hij sjokt door en volgt de watergeur van olie en assenvet die hem naar Tonbrug-op-Wielen zal brengen.


    +++


    Een paar mijl van de inham waar ze aan land waren gegaan, bleef Chrysler Peavey even staan wachten tot de anderen hem hadden ingehaald. Ze kwamen langzaam: eerst Tom en Hester, daarna Ames met zijn kaart en ten slotte Maggs en Mungo, gebukt onder het gewicht van hun machinegeweren. Als ze achteromkeken, zagen ze de steile, rotsige flanken van het eiland afdalen naar de zee, en een troep boten had zich verzameld rond het wrak van Tonbrug-op-Wielen, waar al een vlot met een kraan voor anker was gegaan. De eilandbewoners verspilden geen tijd om de verdronken wijk te plunderen.


    ‘Mossietuig,’ gromde Peavey.


    Sinds ze met veel moeite aan land waren gegaan, had Tom nauwelijks iets tegen de burgemeester gezegd, maar nu zag hij tot zijn verrassing dat er in de oogjes van de man tranen blonken. Hij zei: ‘Wat afschuwelijk is dat van uw gezin, meneer Peavey. Ik heb ze nog willen halen, maar…’


   ‘Die kleine uilskuikens?!’ zei Peavey snuivend. ‘Daar laat ik geen traan om. Maar wel over mijn mooie wijk. Moet je dat zien. Verdomde Mossies…’


     Precies op dat moment hoorden ze ergens in het zuiden het vage geknetter van geweervuur.


   Peavey’s ogen lichtten op, en hij zei tegen de anderen: ‘Horen jullie dat? Een paar van de jongens zijn blijkbaar aan wal gegaan! Die zullen de Mossies mores leren! We sluiten ons bij ze aan, en dan veroveren we Luchtschut toch nog. We laten een paar mensen in leven voor de reparaties en doden de rest. Vervolgens vliegen we rijk naar het vasteland. Intussen storten we ons op een paar vette dorpen voordat bekend wordt dat Luchtschut piraat is geworden. Misschien vangen we wel een hele stad!’


    Hij ging weer op weg en klauterde met de aap op zijn gebogen schouders van rotsblok naar rotsblok. De anderen klommen achter hem aan. Maggs en Mungo leken verdoofd door het verlies van Tonbrug-op-Wielen en vonden Peavey’s nieuwste plan kennelijk niet overtuigend. Ze wisselden voortdurend blikken uit en mompelden van alles als hun burgemeester buiten gehoorsafstand was – maar ze waren in een vreemd land, en Tom dacht niet dat ze de moed zouden hebben om iets tegen Peavey te ondernemen. Nog niet althans. En wat meneer Ames betrof… die had zelfs nog nooit op de kale grond gelopen. ‘Wat vreselijk!’ zei hij grommend. ‘Wat kun je hier moeilijk lopen… en dan al dat gras! Er kunnen best wilde dieren of slangen zijn! Ik snap best waarom onze voorouders niet meer op de grond wilden leven!’


    Tom wist precies hoe hij zich voelde. Ten noorden en zuiden van hen lagen de flanken van het Zwarte Eiland. De helling klom bijna verticaal omhoog naar donkere wanden waar de wind met kreunende spookstemmen omheen blies. Sommige hogere rotspunten waren tot zulke woeste vormen uitgesleten dat ze vanaf het strand op forten hadden geleken, en Peavey had zijn groep een lange omweg laten maken voordat hij begreep dat ze niet meer dan stenen waren.


     ‘Wat heerlijk,’ zei Hester met een zucht, terwijl ze naast Tom verder hinkte. Ze glimlachte – wat hij haar nog maar zelden had zien doen – en floot een wijsje tussen haar tanden.


     ‘Wat is er zo heerlijk aan?’ vroeg hij.


     ‘We gaan toch naar Luchtschut?’ antwoordde ze fluisterend. ‘Dat ligt daar ergens verderop, en Peavey’s bende kan het nooit veroveren, want ze hebben alle Mossies en bewoners van de luchtstad tegen zich. Ze sneuvelen, en dan zoeken wij een schip om ons naar Londen in het noorden te brengen. Anna Fang is daar ook, zoals je weet. Ze kan ons misschien opnieuw helpen.’


    ‘O die!’ zei Tom boos. ‘Heb je niet gehoord wat Peavey zei? Ze is een spion van de Liga.’


   ‘Dat dacht ik al,’ gaf Hester toe. ‘Daarom stelde ze natuurlijk al die vragen over Londen en Valentine.’


    ‘Dat had je me moeten vertellen!’ protesteerde hij. ‘Ik had best een belangrijk geheim kunnen verraden!’


   ‘Wat kan mij dat schelen?’ vroeg ze. ‘En sinds wanneer kennen leerling-historici belangrijke geheimen? Hoe dan ook, ik dacht dat je wel snapte dat ze spioneerde.’


    ‘Ze zag er niet uit als een spion.’


    ‘Dat doen spionnen bijna nooit. Je kunt niet verwachten dat ze een groot bord om hun nek hebben met SPION erop of dat ze een speciale spionnenhoed dragen.’ Ze was in een vreemde, humoristische bui, en Tom vroeg zich af hoe dat kwam. Deze grimmige steiltes deden haar misschien aan het eiland van haar jeugd denken. Ze raakte ineens zijn arm aan en zei: ‘Arme Tom. Je leert datgene wat Valentine me jaren geleden al heeft bijgebracht, namelijk dat je niemand mag vertrouwen.’


   ‘Hè?’


    ‘O, maar daar bedoel ik jóú niet mee,’ vervolgde ze haastig. ‘Jou vertrouw ik wel, denk ik. In elk geval bijna. En na wat je in Tonbrug voor me gedaan hebt, toen je zorgde dat Peavey me uit de kooi haalde… Veel mensen zouden die moeite niet genomen hebben. Niet voor iemand als ik.’


    Tom keek haar aan en zag de vriendelijke, verlegen Hester duidelijker dan ooit achter haar grimmige masker vandaan komen. Hij glimlachte met zo veel warmte naar haar dat ze bloosde (haar vreemde gezicht werd althans hier en daar rood en haar litteken verkleurde naar paars), en Peavey brulde met een blik achterom: ‘Schiet ’s op, tortels. Lieve woordjes fluister je maar een andere keer! Lopen!’


    +++


    Het is middag. In het oosten breekt het wolkendek. Oogverblindend zonlicht beschijnt de golftoppen en valt glinsterend op de bovenbouw van Tonbrug-op-Wielen. Shrike loopt door de straten van de wijk en draait zijn hoofd langzaam heen en weer. Lijken drijven in de overstroomde kamers als koude theezakjes die te lang in de pot hebben gezeten. Kleine visjes schieten de mond van een piraat in en uit. Een lok meisjeshaar krult in de stroming. Boven zijn hoofd glijden de donkere kielen van plunderboten. Hij verbergt zich in de schaduwen als drie naakte jongens het water in duiken. Ze passeren hem met dringende arm- en beenbewegingen en laten sporen van zilveren belletjes achter. Met geweren, flessen en een leren riem zwemmen ze weer naar het oppervlak terug.


    Hester is hier niet. Shrike keert de gezonken wijk de rug toe en volgt de schaduwen van drijvende olievlekken op het slib. Overal op de zeebodem liggen brokstukken, en drijvende lijken wenken hem naar de wortels van het Zwarte Eiland.


    Als hij de branding uit loopt, is het avond. Hij sleept vlaggen van zeewier mee. Water loopt uit het binnenste van zijn gehavende bepantsering. Hij schudt zijn hoofd om beter te kunnen zien en staart om zich heen naar een zwart strand onder donkere rotsen. Het kost hem bijna een uur om in een chaos van huizenhoge rotsblokken het reddingsbootje te vinden. Hij laat zijn metalen klauwen naar buiten glijden en scheurt de bodem eruit. Nu is ontsnapping uitgesloten. Hester is weer van hem. Als ze dood is, zal hij haar voorzichtig dragen: door het verdronken zonlicht en de wierbossen, door de moerassen en dan de eindeloze mijlen van het Jachtveld naar Crome. Hij zal haar in zijn armen naar Londen brengen als een vader die zijn slapende kind draagt.


    Hij laat zich op zijn handen en knieën zakken en snuffelt naar haar spoor in het zand.


    +++


     Tegen de avond bereikten ze eindelijk de top van de helling en keken ze op het midden van het Zwarte Eiland neer.


    Tom had tot dan toe niet begrepen dat het een uitgedoofde vulkaan was, maar nu was het duidelijk. Steile, zwarte rotswanden omringden een bijna ronde kom van groene aarde waarop hier en daar akkers lagen. Bijna recht onder de plek waar de piraten op hun hurken zaten, lag een klein, immobiel dorp naast een blauw meer. Ze zagen hangars voor luchtschepen en aanlegpalen naast de stenen gebouwen. Op het vlakke terrein daarachter legde Luchtschut alles in de schaduw: de stad stond op honderd dunne landingspoten en leek even hulpeloos als een aan de grond gelopen vogel.


    ‘De karavanserai!’ zei Peavey grinnikend. Hij haalde zijn telescoop voor de dag en zette hem tegen zijn oog. ‘Kijk ze daar ’s werken! Ze pompen de gascellen weer op want ze willen zo gauw mogelijk de lucht in…’ Hij liet zijn versterkte blik snel over de hellingen glijden. ‘Geen teken van onze andere jongens. Ik wou dat we nog een kanon hadden! Maar we redden het wel, hè, jongens? Zo’n troep zweeffeeën kunnen we makkelijk aan. Kom op, we kruipen wat dichterbij…’


    Er klonk een vreemde spanning in de stem van de burgemeester. Hij is bang maar mag dat niet toegeven, want dan verliezen Mungo en Maggs en Ames hun vertrouwen in hem, besefte Tom. Hij had nooit gedacht dat hij nog eens medelijden met de piratenburgemeester zou krijgen, maar nu was dat toch zo. Peavey had hem op zijn manier goed behandeld, en het deed pijn om hem hier over de natte grond te zien kruipen terwijl zijn mensen achter zijn rug aan het mopperen en vloeken waren.


    Toch volgden ze hem nog steeds over het steengruis omlaag naar de krater van de oude vuurberg. Eén keer zagen ze ruiters afgetekend tegen een verre rots: een patrouille van eilandbewoners joeg op overlevenden van de gezonken piratenwijk. Ook passeerde een keer een luchtschip boven hun hoofd. Peavey siste tegen iedereen dat ze plat op de grond moesten blijven, en hield de aap in zijn kleren om de schrille protesten van het dier te dempen. Het luchtschip cirkelde rond, maar op dat moment was de zon al onder, en de piloot kon de gestalten niet zien die zich in de schemering beneden kleinmaakten als muizen die zich verbergen voor een uil. Hij vloog terug en landde bij de karavanserai terwijl een vette maan boven de rotswanden in het oosten opsteeg.


     Tom uitte een scherpe snik van opluchting en krabbelde overeind. Ook de anderen om hem heen kwamen grommend in beweging, waarbij steentjes losraakten die kletterend de helling af rolden. Hij zag haastige mensen met lantaarns en toortsen in de straten van de karavanserai, en bij het zien van het lamplicht achter de ramen bedacht hij hoe heerlijk het zou zijn om warm en veilig binnen te zitten. Luchtschut was een zee van elektrisch licht, en de wind voerde de verre geluiden aan van geschreeuwde bevelen, muziek en juichende mensen.


     ‘Grote Quirke!’ zei Mungo ontzet. ‘We zijn te laat! Dat ding vertrekt!’


    ‘Nooit,’ zei Peavey spottend.


   Maar ze zagen allemaal dat de luchtzakken van Luchtschut bijna vol waren. Een paar minuten later hoorde het groepje op de helling het gebrom van de motoren, dat door de vlagende wind aanzwol en afnam. Het luchtschip maakte aanstalten om op te stijgen en zijn krabbenpoten werden in de openingen aan de onderkant teruggevouwen. ‘Nee!’ schreeuwde Peavey.


    Toen rende hij klimmend en struikelend tussen het lawaaiige steengruis de helling af naar de vlakke, moerassige grond op de kraterbodem, en ze hoorden hem al rennend roepen: ‘Kom terug! Je bent míjn buit! Ik heb mijn dorp voor je laten zinken!’


   Mungo, Maggs en Ames gingen hem achterna, gevolgd door Hester en Tom. Aan de voet van de helling werd de grond zacht en drassig; waterpoelen weerspiegelden de maan en de lichten van het opstijgende stadje.


     ‘Kom terug!’ hoorden ze Peavey ergens verderop roepen. ‘Kom terug!’ en vervolgens: ‘Hé! O! Help!’


    Ze renden naar de plek vanwaar hij riep en de aap schril aan het krijsen was, maar kwamen naast elkaar tot stilstand aan de rand van een diep moeras. Peavey stond er al tot zijn middel in. De aap zat op zijn hoofd als een matroos op een zinkend schip en grijnsde van angst. ‘Help effe, jongens!’ smeekte de burgemeester. ‘Help me! We krijgen het best te pakken. Ze testen alleen de stijgmotoren. Straks dalen ze weer!’


     De piraten sloegen hem zwijgend gade. Ze wisten dat ze geen schijn van kans hadden om de luchtstad te veroveren en dat hij met zijn geschreeuw waarschijnlijk hun aanwezigheid verraden had.


    ‘We moeten hem helpen,’ fluisterde Tom, die naar voren wilde lopen. Maar Hester hield hem tegen.


    ‘Te laat,’ zei ze.


   Peavey zonk steeds dieper weg. Zijn zware ambtsketen trok hem omlaag. Hij begon te proesten toen hij zwarte modder in zijn mond kreeg. ‘Kom op, jongens! Maggs? Mungo? Ik ben jullie burgemeester. Ik heb dit allemaal voor jullie gedaan!’ Met een wilde, doodsbange blik zocht hij Tom. ‘Vertel ’t ze, Tommie-m’n-knul!’ jammerde hij. ‘Zeg ze dat ik Tonbrug groot wilde maken! Ik wou respectabel zijn. Zeg ze…’


    Mungo’s eerste schot joeg in een wolk van verschroeide vacht de aap van Peavey’s hoofd. De tweede en derde kogel raasden zijn borstkas in. Hij boog zijn hoofd, en de modder slokte hem op met de geluidjes van een zachte broekwind.


    De piraten draaiden zich om en keken Tom aan.


    ‘Zonder jou waren we hier niet geweest, denk ik,’ zei Mungo nors.


    ‘Als jij de kop van de baas niet had volgepropt met ideeën over manieren en steden en dat soort onzin,’ zei Maggs instemmend.


   ‘Voor elke gang een andere vork en niet praten met je mond vol!’ riep Ames spottend.


    Tom probeerde achteruit de benen te nemen, maar Hester kwam tot zijn verrassing snel tussen hem en de piraten staan. ‘Het is niet Toms schuld,’ zei ze.


   ‘Maar jij bent anders net zo’n niksnut,’ gromde Mungo. ‘Jullie allebei. Wij zijn piraten. We hoeven geen ettekette te leren en hebben ook geen behoefte aan een meisje met littekens dat hinkt en ons ophoudt.’ Hij hief zijn geweer, en Maggs volgde zijn voorbeeld. Zelfs meneer Ames haalde een kleine revolver tevoorschijn.


    Toen klonk een stem uit het donker, die zei: ‘ZE ZIJN VAN MIJ.’

  

 


  
   
    21

    In het Technion


     +++


   Londen klom naar een hoogvlakte waar de door steden omgeploegde aarde met dunne laagjes sneeuw bestoven was. Ver daarachter – maar op geen stukken na ver genoeg – reed Panzerstadt-Bayreuth, niet langer als een dreigende vlek aan de horizon maar als een immense, donkere massa rupsbanden en verdiepingen. Het gouden filigraan van het mooi versierde topniveau was duidelijk zichtbaar boven de rook uit de fabrieken en motoren. De Londenaren verdrongen zich op de achterste panoramadekken en zagen de afstand tussen de twee steden langzaam slinken. Ze zwegen. De burgemeester had nog die middag verklaard dat er geen reden tot paniek was en dat het Techniekgilde de stad veilig door de crisis zou loodsen, maar op de laagste verdiepingen hadden al rellen en plunderingen plaatsgevonden en pelotons Beefeaters waren naar beneden gestuurd om in de Onderbuik de orde te handhaven.


    ‘Die ouwe Crome weet niet wat hij zegt,’ mompelde een van de mannen die deze avond dienst hadden bij liftstation Quirke Circus. ‘Ik had nooit gedacht dat ik het nog eens zou zeggen, maar hij is gek. Hij brengt het arme oude Londen heel ver naar het oosten. We reizen dag in, dag uit, week in, week uit, alleen maar om ons door zo’n grote oude agglomeratie te laten uitlachen. Ik wou dat Valentine er was. Die zou wel weten wat hij moest doen…’


    ‘Hou je mond, Bert,’ siste zijn collega. ‘Daar komen er nog meer.’


    De twee mannen bogen beleefd toen twee technici naar de draaihekjes liepen. Het waren een jongeman en een meisje, identiek gekleed met een groene bril van glastic en een witte rubberjas met kap. Het meisje toonde een gouden pas. Toen zij en haar metgezel in de wachtende lift waren gestapt, fluisterde Bert tegen zijn vriend: ‘Dat gedoe in het Technion zal wel belangrijk zijn. Ze komen als een zwerm ouwe witte maden uit hun nest in de Diepe Onderbuik. Stel je voor: het gilde gaat uitgerekend op dit moment zitten vergaderen.’


   +++


   Eenmaal in de lift ging Katherine naast Bevis Pod zitten. Ze had het heet en voelde zich verlegen in de jas die hij haar geleend had. Ze wierp een blik op hem en controleerde toen haar spiegelbeeld in het raam: de rode wielen die ze met zo veel zorg op elkaars voorhoofd hadden getekend, mochten niet gaan vlekken. Ze vond dat ze er met deze kap en bril allebei belachelijk uitzagen, maar Bevis had haar verzekerd dat veel technici die tegenwoordig droegen, en hun enige medepassagier – een dikke navigator – besteedde geen enkele aandacht aan hen terwijl de kooi schommelend naar het Topniveau gleed.


    Katherine had de hele dag onrustig moeten wachten tot Bevis haar vermomming kwam brengen. Om de tijd te doden had ze in alle registers van haar vaders boeken de naam ‘Hester Shaw’ opgezocht, maar tevergeefs. De Complete catalogus van het Museum van Londen bevatte slechts een korte verwijzing naar een zekere Pandora Shaw, maar daarin stond alleen dat ze een aaseter uit het Buitengebied was die enkele minder belangrijke fossielen en stukken Oudtech aan het Geschiedenisgilde had geleverd. Ook haar overlijdensdatum stond vermeld: zeven jaar eerder. Daarna zocht ze MEDUSA, maar ze vond alleen dat het een soort monster uit een oud verhaal was. Ze dacht niet dat Magnus Crome en zijn technici in monsters geloofden.


     Niemand besteedde aandacht aan hen terwijl zij en Bevis over het Topniveau naar de hoofdingang van het Technion liepen. Tientallen technici haastten zich daar al de trappen op. Katherine sloot zich, met haar gouden pas in haar hand geklemd, bij hen aan en bleef dicht in de buurt van de leerling uit pure angst dat ze hem in die zee van identieke witte jassen kwijtraakte. Dit lukt nooit! dacht ze almaar, maar het gildelid dat dienst had bij de deur, nam niet de moeite om passen te controleren. Nog één keer wierp ze een blik op de ondergaande zon achter de St. Paul’s en liep toen naar binnen.


    Het gebouw was groter en lichter dan ze verwacht had. Het licht kwam uit honderden argonbollen, die midden in het gebouw in een grote, open schacht hingen als planeten in de ruimte. Ze zocht met haar ogen een trap, maar Bevis trok aan haar arm en zei: ‘We gaan met de monorail omhoog. Kijk maar…’


   De technici stapten in kleine monorailcabines. Katherine en Bevis sloten zich aan bij de rij en luisterden naar gemompelde gesprekken en het piepende geritsel van jassen die over elkaar gleden. Achter zijn bril sperde Bevis zijn ogen open van angst. Katherine had gehoopt dat ze een cabine voor zichzelf kregen, zodat ze wat konden praten, maar voortdurend arriveerden nieuwe technici, en uiteindelijk zat ze ver bij hem vandaan, ingeklemd tussen een groep uit de researchdivisie Mag-Lev.


    ‘Waar komt u vandaan, gildelid?’ vroeg de man die naast haar zat.


    ‘Eh…’ Ze keek paniekerig naar Bevis, maar hij zat te ver weg om een antwoord te kunnen fluisteren. Daarom flapte ze er het eerste uit wat bij haar opkwam. ‘De K-divisie.’


   ‘Juist. Die ouwe Twixie, hè?’ zei de man. ‘Haar nieuwe modellen schijnen bijzonder veel succes te hebben.’


    ‘Ja zeker, bijzonder veel,’ antwoordde ze. Toen vertrok de cabine met een grote zwaai en keek haar buurman, gefascineerd door het voorbijglijdende uitzicht, door het raam.


    Katherine had verwacht dat de monorail net zo zou aanvoelen als een lift, maar door de snelheid en de spiralende beweging bleek het iets heel anders. Heel even moest ze een opkomende misselijkheid bedwingen. De andere technici leken nergens last van te hebben. ‘Heb je enig idee waar de rede van de burgemeester over gaat?’ vroeg een van hen.


   ‘Het moet over MEDUSA gaan,’ zei iemand anders. ‘Ik heb gehoord dat ze een proef voorbereiden.’


     ‘Laten we hopen dat het werkt,’ zei de vrouw tegenover Katherine. ‘Valentine heeft het apparaat namelijk gevonden, en hij is maar een geschiedkundige, weet je. Die zijn niet te vertrouwen.’


    ‘Maar Valentine is de vertrouweling van de burgemeester,’ zei weer iemand anders. ‘Laat je niet misleiden door het gildeteken van de historici. Hij is trouw als een hond, zolang we hem maar genoeg geld geven en hij net mag doen of die buitenlandse dochter van hem een Hoog-Londense dame is.’


     Zo draaiden ze almaar rondjes en passeerden kantoren en werkplaatsen vol hardwerkende technici. Het leek wel een enorm insectennest. De cabine bleef op de vijfde verdieping staan en Katherine stapte uit – nog steeds rood van woede over wat ze had horen zeggen. Ze zocht Bevis snel op en beende samen met de anderen door kille, witte gangen en hanggordijnen van doorzichtig plastic. Verderop hoorde ze stemmen roezemoezen, en na nog een paar hoeken en bochten kwamen ze in een immense gehoorzaal terecht. Bevis ging voorop en koos een zitplaats bij een van de uitgangen. Ze keek om zich heen om te zien of opzichter Nimmo er was, maar hij was onmogelijk te onderscheiden. De zaal was een zee van witte jassen en kale hoofden met vaak een kap erop, en er stroomden nog steeds nieuwe groepen technici naar binnen.


    ‘Kijk, daar heb je dr. Twix!’ siste Bevis, Katherine aanstotend. ‘Ik heb je over haar verteld.’ Hij wees naar een kleine, plompe vrouw die plaatsnam op de voorste rij en geanimeerd met haar buren praatte. ‘De hele gildetop is er! Twix, Chubb, Garstang… en daar heb je dr. Vambrace, het hoofd van de veiligheidsdienst.’


    Katherine begon bang te worden. Als ze bij de deur ontmaskerd was, had ze nog kunnen zeggen dat het een domme grap was geweest, maar nu zat ze diep in het heiligdom van de technici, en het was duidelijk dat er iets belangrijks op til was. Als de technici haar ontdekten, zouden ze Thaddeus Valentines dochter nooit kwaad durven doen, hield ze zich voor, maar aan wat Bevis kon overkomen, dacht ze liever niet.


   Eindelijk gingen de deuren dicht en werd het licht gedempt. Een verwachtingsvolle stilte daalde over het gezelschap neer, alleen doorbroken door het glibberige geritsel van vijfhonderd jassen van opstaande technici.


     Bevis en Katherine kwamen samen met alle anderen overeind en staarden over de schouders van de mensen naar het podium. Magnus Crome stond daar achter een metalen lessenaar en liet zijn kille blik over zijn toehoorders glijden. Even leek hij Katherine recht aan te staren, en ze moest zichzelf eraan herinneren dat hij haar met geen mogelijkheid kon herkennen, zeker niet met haar kap en haar bril en de opgezette grote kraag van haar jas.


    ‘Gaat u zitten,’ zei Crome. Hij wachtte tot iedereen weer zat, en vervolgde: ‘Dit is een glorieuze dag voor ons gilde, vrienden.’


    Een golf van opwinding ging door het gezelschap. Ook Katherine voelde die. Crome vroeg met een gebaar om stilte.


    Aan het plafond van de zaal kwam een diaprojector zoemend tot leven. Achter zijn hoofd verscheen een afbeelding op het scherm. Dat was het schema van een reusachtig en ingewikkeld apparaat.


   ‘Dit is MEDUSA,’ verklaarde Crome, en er klonk een soort echo toen alle technici zuchtten: ‘MEDUSA…’


    ‘Zoals sommigen van u al weten, is MEDUSA een experimenteel energiewapen uit de Oorlog van Zestig Minuten,’ vervolgde hij. ‘We weten er al enige tijd van – in feite sinds Valentine twintig jaar geleden tijdens zijn reis naar Amerika deze documenten vond.’


    Op het projectiescherm flikkerden verkleurde diagrammen en teksten in een kriebelig handschrift. Dat heeft vader me nooit verteld! dacht Katherine.


    ‘Deze fragmentarische plannen waren voor ons natuurlijk niet genoeg om MEDUSA te herbouwen,’ vervolgde hij. ‘Maar zeven jaar geleden en opnieuw dankzij Valentine verwierven we een opmerkelijk staaltje Oudtech, meegenomen uit een allang vergeten militair complex in de Amerikaanse woestijn. Het is misschien wel de best bewaarde Oude computerkern die ooit ontdekt is, en het is zelfs meer dan dat: dit is het brein van MEDUSA, de kunstmatige intelligentie die deze opmerkelijke machine ooit aandreef. Dankzij het harde werk van dr. Splay en zijn kameraden in de B-divisie zijn we eindelijk in staat geweest om het weer aan de praat te krijgen. Gildeleden, de tijd dat Londen zich voor andere hongerige steden moest verbergen, is voorbij! Met MEDUSA in onze macht kunnen we ze allemaal in een oogwenk vermorzelen!’


    De technici applaudisseerden uit alle macht, en Bevis Pod stootte Katherine aan omdat ze moest meedoen, maar haar handen leken vastgevroren aan de metalen armleuningen van haar stoel. Ze was duizelig en geschokt. Ze herinnerde zich alles wat ze over de Oorlog van Zestig Minuten gehoord had. De afschuwelijke donderwapens van de Ouden hadden toen hun immobiele steden vernietigd en de aarde en de hemel vergiftigd. Vader zou de technici nooit geholpen hebben om zo’n verschrikkelijk ding na te bouwen.


     ‘Ook hoeven we niet meer tevreden te zijn met kliekjes zoals Zouthoek,’ vervolgde Crome. ‘Over een week is Londen binnen het bereik van Batmoench Gompa, de Schildmuur. De Anti-Tractieliga zoekt daarachter al duizend jaar dekking tegen het tij van de geschiedenis. MEDUSA zal het met één klap vernietigen. De landen daar voorbij, met hun enorme immobiele steden, hun gewassen en hun bossen, hun onaangeboorde minerale rijkdommen, wordt Londens nieuwe jachtveld!’


     Hij was nog maar nauwelijks te verstaan. Het gejuich van de technici donderde als brekers tegen de muur achter hem, en toen die langzaam opengleed, hadden ze uitzicht op de St. Paul’s-kathedraal en de torentjes van het stadhuis.


    ‘Maar eerst hebben we dringender dingen te doen,’ riep Crome. ‘Ik had MEDUSA geheim willen houden tot we de Schildmuur bereikten, maar de noodzaak dwingt ons tot een demonstratie van zijn macht. Op ditzelfde moment bereiden dr. Splay en zijn team een proefschot met het nieuwe wapen voor.’


    Zelfs als Katherine meer had willen horen, zou dat onmogelijk zijn geweest, want alle toehoorders begonnen opgewonden door elkaar heen te praten. Een paar technici die vermoedelijk bij het MEDUSA-project betrokken waren, haastten zich naar de uitgangen. Katherine stond op en begon zich een weg naar de deur te banen. Even later stond ze zich in de naar desinfectiemiddelen ruikende gang af te vragen wat ze nu doen moest.


    ‘Kate?’ Bevis Pod stond ineens naast haar. ‘Waar ga je heen? De mensen zagen je weggaan! Ik heb gezien dat een paar beveiligers van het gilde je gadesloegen…’


    ‘We moeten hier weg,’ fluisterde Katherine. ‘Waar is de uitgang?’


   ‘Dat weet ik niet,’ gaf de jongen toe. ‘Ik ben nog nooit op deze verdieping geweest. We zullen wel bij de monorail terug moeten zien te komen…’ Hij schudde de hand af die Katherine op de zijne probeerde te leggen. ‘Nee. Iemand ziet ons vast. Technici horen elkaar niet aan te raken…’


    Ze liepen haastig door de rolronde gangen, en Katherine zei: ‘Crome loog. Mijn vader is zeven jaar geleden niet in Amerika geweest. Hij heeft gewoon een tochtje naar de eilanden in de Westelijke Oceaan gemaakt. En hij heeft me nooit verteld dat hij toen iets belangrijks gevonden heeft. Als hij MEDUSA had gevonden, zou hij me dat verteld hebben. En trouwens, hij zou nooit iets te maken willen hebben met Oudtech-wapens…’


    ‘Maar waarom zou de burgemeester liegen?’ vroeg Bevis, die er heimelijk nogal trots op was dat het gilde alweer een nieuw geheim van de Ouden ontraadseld had. ‘Hoe dan ook, hij zei niet dat je vader ervoor naar Amerika is gegaan, alleen maar dat hij het verworven heeft. Hij heeft het misschien van een aaseter gekocht of zoiets. Ik vraag me af wat Crome met een “demonstratie” bedoelde…’


    Hij bleef staan. Ze hadden het eind van de gang bereikt, en er was nog steeds geen monorail te zien. Ze stonden tegenover drie deuren. Twee waren op slot, de derde leidde naar een smal balkon dat uitstak uit de zijmuur van het Technion, hoog boven het Paternosterplein.


     ‘Wat nu?’ vroeg Katherine. Haar stem klonk hoog en dun van angst, en dat hoorde ze ook zelf. Bevis antwoordde even nerveus: ‘Ik weet het niet.’


    Ze liep het balkon op om lucht te krijgen. De maan was op maar hing achter een dunne wolkensluier. Er viel een koel regentje. Ze zette haar bril af en liet de regen over haar gezicht stromen, blij om van de hitte en de chemische stank verlost te zijn. Ze dacht aan haar vader. Had hij echt MEDUSA gevonden? Bevis had gelijk: Crome had geen reden om te liegen. Arme vader! Hij was nu vermoedelijk in de lucht, ergens boven de besneeuwde toppen van Shan Guo. Ze wilde dat ze een middel had om hem te waarschuwen over wat ze met zijn ontdekking wilden doen.


   Een laag, mechanisch gerommel klonk over het maanverlichte plein. Ze keek naar de natte dekplaten beneden maar kon niet zien wat het lawaai veroorzaakte. Toen wierp ze toevallig een blik op de St. Paul’s. Haar mond viel open. ‘Bevis! Kijk!’


   Langzaam en alsof een enorme bloemknop ging bloeien, spleet de koepel van de oude kathedraal open.
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   Shrike


    +++


    Was de Sluiper net aangekomen of had hij vanaf de met stenen bezaaide helling hun conflict gadegeslagen – zelf ook donker en stil als een steen? Hij kwam een stap naar voren, en het vochtige gras smeulde waar hij zijn voet zette. ‘ZE ZIJN VAN MIJ.’


    De piraten draaiden zich snel om. Maggs’ machinegeweer spuwde stromen lichtspoorkogels naar de ijzeren man, terwijl Mungo’s handkanon zwarte gaten in zijn bepantsering sloeg en Ames tekeerging met zijn revolver. Shrike werd van alle kanten bestookt en wankelde even. Toen liep hij langzaam naar voren als een man die tegen een harde wind in loopt. Kogels ketsten vonkend van zijn bepantsering af en zijn jas verdween in flarden en rafels. Uit de gaten van de kanonskogels stroomde iets wat bloed maar ook olie kon zijn. Hij strekte zijn armen uit. Eén ijzeren klauw werd weggeschoten, daarna nog een. Maar toen stond hij al bij Maggs, die een verstikt geluid maakte en achterwaarts in de varens werd gesmeten. Ames gooide zijn wapen weg, draaide zich om en wilde weglopen, maar Shrike stond ineens achter hem, en Ames bleef staan, met open mond kijkend naar de handvol rode stekels die inmiddels uit zijn borst stak.


     Mungo’s wapen was leeg. Hij gooide het weg en trok zijn zwaard, maar voordat hij ermee kon zwaaien, had Shrike zijn haren gegrepen, zijn hoofd naar achteren getrokken en met één snijdende klap zijn nek doorgehakt.


   ‘Tom,’ zei Hester. ‘Rennen!’


   Shrike gooide het hoofd weg en beende naar voren. Tom rende. Hij wilde dat niet en wist dat het geen zin had. Hij wist dat hij aan Hesters zijde moest blijven, maar zijn benen hadden andere ideeën; zijn hele lichaam wilde afstand scheppen tussen dit vreselijke, dode ding dat de helling afdaalde en op hem afkwam. Toen zakte de grond onder hem in. Tom viel in koude modder, rolde door en kwam tot stilstand tegen een rotsformatie aan de rand van hetzelfde moeras dat Chrysler Peavey had verzwolgen.


    Hij keek achterom. De Sluiper stond tussen de languit liggende lijken. Luchtschut hing aan de hemel en testte stuk voor stuk zijn motoren. De lichtjes ervan fonkelden kil op zijn maanverlichte schedel.


    Hester stond tegenover hem en week niet. Tom dacht: Ze probeert me te redden! Ze probeert tijd te winnen zodat ik kan ontsnappen! Maar ik kan niet toestaan dat hij haar vermoordt! Dat kan ik gewoon niet!


    Hij negeerde de talloze schreeuwende stemmen in zijn lichaam die aandrongen op zijn vlucht en begon weer naar de helling te kruipen.


    ‘HESTER SHAW,’ hoorde hij Shrike zeggen. De stem klonk traag en bleef als een beschadigde opname hangen. Stoom siste uit gaten in zijn borstkas. Zwart wondvocht sijpelde naar buiten en schuimde rond zijn mondhoeken.


    ‘Ga je me doden?’ vroeg het meisje.


     Shrike knikte één keer met zijn grote hoofd. ‘HEEL EVEN MAAR.’


    ‘Wat bedoel je?’


   De brede mond zakte in een scheve glimlach weg. ‘WIJ ZIJN ELKAARS EVENBEELD, JIJ EN IK. DAT WIST IK ZODRA IK JE DIE DAG AAN DE KUST VOND. DE EENZAAMHEID TOEN JE WEG WAS…’


    ‘Ik moest gaan, Shrike,’ fluisterde ze. ‘Ik hoorde niet bij je verzameling.’


    ‘JE WAS ME HEEL DIERBAAR.’


   Er is iets mis met hem, dacht Tom, die voetje voor voetje de helling op strompelde. Sluipers hoorden geen gevoelens te hebben. Hij wist nog heel goed wat hij geleerd had over de Herrezen Mannen bij wie allemaal de waanzin toesloeg. Was dat zeewier dat aan de buisjes op Shrikes hoofd hing? Waren zijn hersens verroest? Achter de kogelgaten in zijn borstkas flikkerden lichtjes…


    ‘HESTER,’ zei Shrike raspend terwijl hij zich zwaar op zijn knieën liet vallen zodat zijn gezicht even hoog hing als het hare. ‘CROME HEEFT ME IETS BELOOFD. ZIJN DIENAREN HEBBEN HET GEHEIM VAN MIJN WERKING ACHTERHAALD.’


    Angst prikte in Toms nek.


   ‘IK BRENG JE LICHAAM NAAR LONDEN,’ zei Shrike tegen het meisje. ‘CROME ZAL JE ALS EEN IJZEREN VROUW LATEN HERRIJZEN. JE VLEES WORDT VERVANGEN DOOR STAAL, JE ZENUWEN DOOR BEDRADING, JE GEDACHTEN DOOR ELEKTRICITEIT. JE ZULT MOOI ZIJN! JE ZULT VOOR EEUWIG BIJ ME ZIJN.’


    Hester zei snuivend: ‘Crome wil mij helemaal niet laten herrijzen, Shrike.’


     ‘WAAROM NIET? IN JE NIEUWE LICHAAM HERKENT NIEMAND JE. JE HEBT GEEN HERINNERINGEN, GEEN GEVOELENS MEER. JE ZULT GEEN DREIGING VOOR HEM ZIJN. MAAR MIJN GEHEUGEN STAAT IN DIENST VAN JOU, MIJN DOCHTER. SAMEN ZULLEN WE OP VALENTINE JAGEN.’


    Hester lachte. Het was een vreemd, waanzinnig, verschrikkelijk geluid waarvan Toms tanden gingen schrijnen. De leerling had nu Mungo’s lijk bereikt. Het grote zwaard was nog steeds in de piratenvuist geklemd, en Tom begon het los te wrikken. Toen hij opkeek, zag hij dat Hester een stap dichter naar Shrike toe had gezet. Ze hield haar hoofd naar achteren, ontblootte haar keel en zette zich schrap voor zijn klauwen. ‘Goed dan,’ zei ze. ‘Maar spaar Tom.’


   ‘HIJ MOET STERVEN,’ hield Shrike vol. ‘DAT HEB IK MET CROME AFGESPROKEN. ALS JIJ IN JE NIEUWE LICHAAM WAKKER WORDT, ZUL JE HEM NIET MEER KENNEN.’


    ‘O nee, Shrike. Alsjeblieft niet,’ smeekte Hester. ‘Zeg tegen Crome dat hij ontsnapt is of verdronken of zoiets, of dat hij in het Buitengebied is omgekomen en dat je hem niet mee terug kon nemen. Alsjeblieft.’


    Tom omklemde het zwaard. Het was nog klam van Mungo’s zweet. Het moment was aangebroken, maar hij was zo bang dat hij nauwelijks adem kreeg, laat staan dat hij kon opstaan om de confrontatie met Shrike aan te gaan. Ik kan het niet, dacht hij. Ik ben geschiedkundige, geen krijger! Maar hij mocht Hester niet in de steek laten, zeker niet nu ze bereid was haar leven te geven voor hem. Hij stond dicht genoeg in haar buurt om de angst in haar ogen te zien, plus de felle glinstering van Shrikes klauwen toen hij zijn hand naar haar uitstak.


    ‘GOED DAN,’ zei de Sluiper. Hij streelde Hesters gezicht heel voorzichtig met de punten van zijn klauwen. ‘DE JONGEN BLIJFT LEVEN.’ Hij trok die hand terug om toe te slaan. Hester sloot haar ogen.


   ‘Shrike!’ brulde Tom, die met een sprong overeind kwam en naar voren stormde. Hij hield het zwaard stijf voor zich uit en voelde het groene licht over zijn gezicht glijden toen Shrike zich sissend omdraaide om zich te verdedigen. Een ijzeren arm haalde uit en smeet hem naar achteren. Hij voelde een brandende pijn in zijn borst, en heel even wist hij zeker dat hij in tweeën was gescheurd, maar hij was door Shrikes onderarm geraakt, niet door zijn klauwhand. Hij viel ongedeerd op de grond en rolde hijgend van pijn verder. Hij verwachtte Shrike te zien toeslaan en dan niets meer. Nooit meer.


    Maar Shrike lag op de grond en Hester stond over hem heen gebogen. Tom zag Shrikes oog flikkeren. Iets in zijn lichaam ontplofte met een flits en een klap, en een kringel rook steeg op. Het gevest van Toms zwaard stak uit een van de scheuren in zijn borstkas en er knetterden blauwe vonken omheen.


    ‘O, Shrike!’ fluisterde Hester.


   Shrike trok met zorg zijn klauwen in, zodat ze zijn hand kon pakken. Onverwachte herinneringen dwarrelden door zijn uiteenvallende geest, en hij wist ineens wie hij geweest was voordat ze hem naar de Herrijzenisplaat hadden gesleept om een Sluiper van hem te maken. Hij wilde het Hester vertellen en hief zijn grote ijzeren hoofd in haar richting, maar voordat hij de woorden naar buiten kon drijven, haalde de dood hem in, en deze keer was niet gemakkelijker dan de vorige.


   Het grote ijzeren lijk bleef doodstil liggen. Rook werd door de wind weggeblazen. In het dal werden hoorns gestoken, en Tom zag een groep ruiters, gealarmeerd door het vuurgevecht, vanaf de karavanserai de helling oprijden. Ze hadden speren en brandende toortsen bij zich, en hij had niet de indruk dat ze als vrienden kwamen. Hij probeerde overeind te komen maar viel bijna flauw van de pijn in zijn borst.


    Hester hoorde hem kreunen en draaide zich om. ‘Waarom deed je dat?’ riep ze.


    Als ze hem geslagen had, zou hij niet verbaasder zijn geweest. ‘Hij ging je vermoorden!’ protesteerde hij.


    ‘Hij ging me net zo maken als hij was,’ schreeuwde Hester terwijl ze Shrike omhelsde. ‘Heb je dan niet gehoord wat hij zei? Hij ging zorgen dat ik alles werd wat ik altijd gewild heb: geen herinneringen, geen gevoelens. Weet je nog hoe Valentine keek toen ik hem aanviel? Waarom bemoei jij je overal mee?!’


   ‘Hij zou een monster van je gemaakt hebben!’ Tom hoorde zijn stem een schreeuw worden omdat al zijn pijn en angst plaatsmaakten voor woede.


     ‘Ik bén al een monster!’ gilde ze.


    ‘Nee, dat ben je niet.’ Tom wist zich op zijn knieën te werken. ‘Je bent mijn vriendin!’ riep hij.


   ‘Ik haat je! Ik haat je!’ gilde Hester.


   ‘Nou, voor mij doe je ertoe, of je dat nou leuk vindt of niet!’ schreeuwde Tom. ‘Denk je soms dat je de enige bent die een vader en moeder kwijt is? Ik ben even kwaad en eenzaam als jij, maar mij zul je niet zien rondlopen met het plan om iedereen te vermoorden en zelf een Sluiper te worden! Het is gewoon ordinair zelfbeklag van je…’


    De rest van wat hij tegen haar had willen zeggen, verdronk in een verbaasde snik, want ineens zag hij het dorp beneden en Luchtschut in de lucht en de naderende ruiters zo duidelijk alsof het midden op de dag was. Hij zag de sterren vervagen, zag Hesters gezicht midden in een schreeuw bevriezen terwijl speeksel uit haar mondhoeken droop, zag zijn eigen bevende schaduw dansen op het met bloed doorweekte gras.


    De nachthemel boven de rotsen werd gevuld met een onaards licht, alsof boven het Buitengebied, ergens ver naar het noorden, een nieuwe zon was opgegaan.
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     MEDUSA


   +++


   Katherine keek als aan de grond genageld toe hoe de koepel van de St. Paul’s langs zwarte naden openscheurde. De secties weken als bloemblaadjes naar buiten. In het midden van het interieur steeg langzaam iets op wat openging als een roos – een orchidee van koud, wit metaal. Het gegrom van een immense hydraulische installatie echode over het plein en huiverde door het hele Techniongebouw.


   ‘MEDUSA!’ fluisterde Bevis Pod, die achter haar in de deuropening stond. ‘Ze zijn de kathedraal helemaal niet aan het repareren geweest. Ze hebben er MEDUSA gebouwd!’


   ‘Gildeleden?’


    Ze draaiden zich om. Achter hen stond een technicus, die snauwde: ‘Wat doet u hier? Deze omgeving is verboden gebied, behalve voor de L-divisie…’


    Hij zweeg ineens en staarde Katherine aan. Ze zag dat ook Bevis met grote, donkere, onthutste ogen stond te staren. Even snapte ze niet wat er met hem aan de hand was. Toen begreep ze het. De regen! Het gildeteken dat hij zo netjes tussen haar wenkbrauwen getekend had, was ze helemaal vergeten, en nu sijpelde de inkt dun en rood over haar gezicht.


    ‘Wat in quirkesnaam…’ vroeg de technicus geschokt.


      ‘Rennen, Kate!’ riep Bevis, de technicus wegduwend. Katherine rende weg en hoorde de man achter zich met een boze uitroep op de grond vallen. Even later rende Bevis naast haar. Hij pakte haar hand en stormde zigzaggend door lege gangen totdat ze verderop een trappenhuis zagen. Ze liepen de ene trap na de andere af. Achter hen werd opnieuw geroepen, en ineens klonk ook een alarmbel. Toen stonden ze beneden in een kleine hal, ergens aan de achterkant van het Technion. Grote glazen deuren boden toegang tot het Topniveau, en daar hielden twee gildeleden de wacht.


    ‘Een indringer!’ riep Bevis hijgend. Hij wees in de richting waaruit ze gekomen waren. ‘Op de derde verdieping! Ik geloof dat hij gewapend is.’


    De gildeleden waren al geschrokken van de plotseling rinkelende alarmbel. Ze wisselden geschokte blikken uit, en daarna liep een van hen naar boven terwijl hij een gaspistool uit zijn riem trok.


    Bevis en Katherine zagen hun kans schoon en liepen haastig door. ‘Mijn collega is gewond,’ legde hij uit, wijzend naar de rode vlekken op Katherines gezicht. ‘Ik breng haar naar het ziekenhuis!’ De deur zwaaide open, en even later stonden ze in het heerlijke donker.


   Ze renden zo snel als ze konden naar de schaduw van de St. Paul’s, waar ze bleven staan om te luisteren. Katherine hoorde het zware gebonk van machines en nog dichterbij het harde gebonk van haar eigen hart. Een mannenstem schreeuwde ergens bevelen, en toen klonk het gedreun van naderende pantservoeten. ‘Beefeaters!’ jammerde ze. ‘Die willen onze papieren zien en zetten mijn kap af! O, Bevis, ik had je nooit moeten vragen om mee te gaan! Ren weg en laat mij maar hier!’


   Bevis keek haar hoofdschuddend aan. Hij had de regels van zijn gilde overtreden en alles geriskeerd om haar te helpen, en was niet van plan om haar nu in de steek te laten.


    ‘O, Clio, help ons,’ zei Katherine zachtjes, om de een of andere reden naar het Paternosterplein kijkend. Daar stond de oude Chudleigh Pomeroy op de stadhuistrappen met zijn armen vol mappen en enveloppen naar boven te kijken. Nog nooit in haar leven was het zo heerlijk geweest om iemand te zien. Bevis meeslepend rende ze naar hem toe. Ze riep zachtjes: ‘Meneer Pomeroy!’


     Hij keek hen niet-begrijpend aan, maar hijgde verbaasd toen Katherine die domme kap afzette en haar gezicht en zweetnatte haren liet zien. ‘Juffrouw Valentine! Wat is hier in quirkesnaam aan de hand? Moet u zien wat die vervloekte bemoeials van het Techniekgilde met de St. Paul’s hebben uitgehaald!’


    Ze keek omhoog. De metalen orchidee was maximaal opengegaan en wierp een zwarte schaduw op het plein beneden. Alleen was het geen orchidee maar een ding met brede zijkleppen als de kop van een immense cobra, en het geheel draaide rond tot het op Panzerstadt-Bayreuth was gericht.


     ‘MEDUSA!’ zei ze.


    ‘Wie?’ vroeg Chudleigh Pomeroy.


    De sirene van een kever jammerde. ‘O, alstublieft!’ riep ze, zich tot de gezette historicus wendend. ‘Ze zitten achter ons aan! Als ze Bevis vangen, weet ik niet hoe het met hem afloopt.’


    De geschiedkundige bleek een wonder. Zonder te vragen ‘Waarom?’ of ‘Wat hebben jullie verkeerd gedaan?’ pakte hij Katherine met zijn ene arm en Bevis met zijn andere en liep hij haastig naar de stadhuisgarage, waar zijn kever stond te wachten. Terwijl de chauffeur hen hielp instappen, passeerde een patrouille ratelende Beefeaters, maar die besteedden geen aandacht aan Pomeroy en zijn metgezellen. Hij verborg Katherines jas en kap achter zijn stoel en zei dat Bevis Pod zich moest kleinmaken op de vloer. Toen perste hij zich naast Katherine op de achterbank en zei: ‘Laat mij het woord maar doen.’ De kever reed intussen snorrend het Paternosterplein op.


    Een mensenmenigte stond buiten het liftstation verbaasd naar het ding te staren dat aan de St. Paul’s was ontsproten. Beefeaters hielden de kever staande en een jonge technicus keek naar binnen. Pomeroy opende een luikje in het glastic deksel en vroeg: ‘Is er een probleem, gildelid?’


    ‘Inbraak in het Technion. Anti-tractionistische terroristen…’


    ‘Nou, dan bent u bij ons aan het verkeerde adres,’ zei Pomeroy lachend. ‘Ik heb de hele avond in mijn kantoor op het stadhuis gezeten, en juffrouw Valentine is zo vriendelijk geweest om me bij het sorteren van wat papieren te helpen…’


    ‘Dat doet er niet toe, meneer. Ik zal uw kever moeten doorzoeken.’


   ‘Wat een ergernis!’ riep Pomeroy. ‘Zien wij er soms uit als terroristen? Hebt u soms niets beters te doen? Dit is de laatste nacht van Londen, en we hebben een smerige grote agglomeratie achter ons aan! Ik zal me bij de raad in de krachtigst mogelijke termen beklagen! Het is belachelijk!’


   De man knikte met een onzekere blik in zijn ogen en stapte opzij om Pomeroy’s kever in een wachtende vrachtlift te loodsen. Toen de deuren erachter dichtgingen, slaakte Pomeroy een zucht van verlichting. ‘Verdomde technici ook! Maar daarmee bedoel ik u niet, leerling Pod.’


   ‘Ik voelde me niet aangesproken,’ zei Bevis’ gedempte stem van ergens bij de vloer.


   ‘Dank u wel,’ fluisterde Katherine. ‘Ik dank u heel hartelijk voor uw hulp.’


    ‘Graag gedaan, hoor,’ zei Pomeroy grinnikend. ‘Het is altijd leuk om iets te doen waarmee ik Crome en zijn lakeien dwarszit. Die kathedraal is duizenden jaren oud, en dan maken zij er een… nou ja, wat ze er ook van gemaakt hebben, zonder ook maar één keer permissie te vragen…’ Hij wierp een zenuwachtige blik op Katherine en zag dat ze eigenlijk niet luisterde. Vriendelijk vroeg hij haar: ‘Maar wat hebt u gedaan dat ze er zo ondersteboven van zijn, juffrouw Valentine? Als u niet wilt, hoeft u het natuurlijk niet te vertellen, maar als u en uw vriend in moeilijkheden verkeren en als er ook maar iets is wat een ouwe vent als ik doen kan…’


    Tranen van onmacht prikten in haar ogen. Ze fluisterde: ‘Wilt u ons alstublieft naar huis brengen?’


    ‘Natuurlijk.’


     In een onbehaaglijk zwijgen reed de kever door de straten van Niveau Eén het park in. Talloze mensen renden schreeuwend in het donker rond en wezen naar de kathedraal. Maar ook anderen waren aan het rennen: beveiligingsmensen van het Techniekgilde die pelotons Beefeaters leidden. Toen de kever voor Clio House stopte, stapte Pomeroy uit om Katherine naar de deur te brengen. Ze nam hartelijk afscheid van Bevis en liep met Pomeroy mee. ‘Kunt u leerling Pod naar een liftstation brengen?’ vroeg ze. ‘Hij moet naar de Onderbuik terug.’


     Pomeroy keek haar bezorgd aan. ‘Dat weet ik niet, juffrouw Valentine,’ zei hij zuchtend. ‘U hebt gezien hoe overspannen de technici reageren. Als ik me niet heel erg vergis, hebben ze inmiddels alle fabrieken en slaapzalen stevig op slot gedaan en worden er veiligheidscontroles uitgevoerd. Ze kunnen best al ontdekt hebben dat hij vermist wordt, samen met twee jassen en kappen…’


    ‘Bedoelt u dat hij niet terug kan?’ Katherine werd duizelig bij de gedachte aan wat ze die arme Bevis had aangedaan. ‘Nooit meer?’


    Pomeroy knikte.


    ‘Dan hou ik hem bij me in Clio House!’ besloot Katherine.


    ‘Hij is geen zwerfkat, lieve kind.’


     ‘Maar als vader weer thuis is, kan hij toch alles regelen? Hij moet de burgemeester gewoon uitleggen dat het niets met Bevis te maken had…’


   ‘Dat kan natuurlijk,’ zei Pomeroy instemmend. ‘Uw vader is heel nauw met het Techniekgilde verbonden. Een tikje té nauw zelfs, vinden sommigen. Maar Clio House lijkt me niet de aangewezen plaats om uw vriend onder te brengen. Ik neem hem wel mee naar het museum. Hij heeft daar de ruimte, en de technici kunnen hem daar niet zoeken zonder ons eerst te waarschuwen.’


   ‘Zou u dat werkelijk willen doen?’ vroeg Katherine. Ze wilde niet nóg een onschuldige betrekken bij de moeilijkheden die ze geschapen had, maar het was voor niet meer dan een paar dagen, want dan was vader weer thuis en kwam alles in orde. ‘O, dank u wel!’ zei ze dolgelukkig voordat ze op haar tenen ging staan om Pomeroy op zijn wang te kussen. ‘Dank u!’


    Pomeroy bloosde. Hij keek haar stralend aan en wilde nog iets anders zeggen, maar hoewel zijn lippen bewogen, kon ze de woorden niet verstaan. Haar hele hoofd werd gevuld met een vreemd lawaai, een jankend gebrul dat almaar aanzwol, tot ze besefte dat het niet in haar binnenste klonk maar van hoog uit de hemel kwam.


     ‘Kijk!’ zei de geschiedkundige, naar boven wijzend.


    Door haar angst was ze de St. Paul’s helemaal vergeten. Ze wierp een blik op het Topniveau en zag dat de cobrakap van MEDUSA begon te knetteren van de violette bliksems. De haartjes op haar nek en armen gingen overeind staan, en toen ze Pomeroy’s hand pakte, sprongen bleke vonken tussen haar vingertoppen en zijn kleding heen en weer. ‘Meneer Pomeroy, wat is dat?’ riep ze.


    ‘Grote Grot!’ riep de geschiedkundige. ‘Wat hebben die gekken nu weer gewekt?’


   Spookachtige lichtbollen maakten zich los van het gloeiende apparaat en zweefden als vuurballonnen over Circle Park. Bliksems dansten rond de torens van het stadhuis. Het ruisende, jankende gebrul werd steeds harder en hoger totdat Katherine het zelfs met haar handen op haar oren geen moment langer verdroeg. Maar ineens gleed een stroom brandende energie vanuit de cobrakop naar het noorden. De stroom splitste zich als een bijtende, spuwende gesel en likte aan de bovenbouw van Panzerstadt-Bayreuth. De nacht viel in stukken en verborg zich haastig in de uithoeken van de wereld. Eén tel lang zag Katherine de niveaus van de verre agglomeratie afgetekend tegen het vuur. Toen was het weg. Een felle, oogverblindend witte en toen rode flits spoot uit de aarde op als een zwijgende vuurzuil op weg naar de hemel, en over de door de vlammen verlichte sneeuw kwam de geluidsgolf aangerold – een lage, lang aangehouden dreun alsof ergens in de diepten van de wereld een deur werd dichtgeslagen.


    De lichtstraal werd afgesneden, waardoor Circle Park ineens weer in het donker lag. In de stilte hoorde ze Hond bij haar thuis als een bezetene janken.


    ‘Grote Quirke!’ fluisterde Pomeroy. ‘Al die arme mensen…’


   ‘Nee,’ hoorde Katherine zichzelf zeggen. ‘O nee, nee, nee!’ Ze rende door de tuin en staarde naar de lichte, vlekkerige wolk rond het wrak van de agglomeratie. Vanuit Circle Park en vanaf alle panoramaplatforms klonk het geluid van woordeloze stemmen. Eerst dacht ze dat de mensen van afschuw aan het schreeuwen waren, want zo wilde zij het – maar nee: ze juichten, juichten, juichten.
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    Agent van de Liga


    +++


     Het vreemde licht in het noorden was weg en de lange donderklap was weggestorven, echoënd en opnieuw echoënd tegen de wanden van de oude vulkaan. De mannen van het Zwarte Eiland wisten hun angstige paarden in bedwang te houden en stormden langs de randen van het moeras met roffelende paardenhoeven en het geluid van toortsen in de wind die klonken als scheurende zijde.


   Tom hief zijn handen en riep: ‘Wij zijn vrienden! Geen piraten! Reizigers! Uit Londen!’ Maar het paardenvolk was niet in de stemming om te luisteren, zelfs niet de paar die het begrepen. Ze hadden de hele dag op overlevenden van de gezonken wijk gejaagd en hadden gezien wat Peavey’s piraten hadden aangericht in de vissersdorpen langs de westkust. Ze riepen nu tegen elkaar in hun eigen taal en kwamen in galop dichterbij terwijl ze hun bogen hieven. Een pijl met grijze veren boorde zich met een bons in de grond aan Toms voeten, waardoor hij wankelend terugweek. ‘We zijn vrienden!’ riep hij weer.


     De voorste man trok zijn zwaard, maar een andere ruiter kwam voor hem staan, riep iets in de eilandtaal en vervolgde toen in het Angels: ‘Ik wil hen levend in handen hebben.’


     Het was Anna Fang. Toen ze haar paard had ingetoomd, sprong ze uit het zadel en rende naar Tom en Hester, terwijl haar jas tegen de achtergrond van het vuur als een rode vlag wapperde. Ze droeg haar zwaard in een lange schede op haar rug, en op haar borst zag Tom een bronzen insigne in de vorm van een kapot wiel – het symbool van de Anti-Tractieliga.


    ‘Tom! Hester!’ Ze omhelsde hen een voor een en glimlachte allerliefst. ‘Ik dacht dat jullie dood waren! Op de ochtend na het gevecht in Luchtschut heb ik jullie door Lindstrom en Jasmina laten zoeken. Ze vonden jullie kapotte ballon in die afschuwelijke moerassen en namen aan dat jullie dood waren. Dood! Ik wilde jullie arme lijken proberen op te sporen, maar de Jenny was beschadigd, en ik had het te druk omdat ik het dorp naar de reparatiewerf hier moest leiden… Maar we hebben gebeden voor jullie gezegd en hebben de luchtgoden grafoffers gebracht. Denk je dat we hun teruggave kunnen vragen?’


    Tom zei niets. Zijn borstkas deed zo veel pijn dat hij nauwelijks kon ademhalen, laat staan praten. Hoe dan ook, uit het insigne op de jas van de vliegenierster bleek dat Peavey’s verhalen klopten: ze was een agent van de Liga. Hij liet zich niet meer door haar vriendelijkheid en tinkelende lach charmeren.


   Ze riep iets achterom naar de wachtende ruiters. Sommigen sprongen van hun pony’s, leidden ze naar voren en keken verbaasd naar Shrikes lijk. ‘Ik moet jullie even alleen laten,’ legde ze uit. ‘Ik ga met de Jenny naar het noorden om te zien welke duivelse smeerlapperij dat licht aan de hemel was. De eilandbewoners zullen voor jullie zorgen. Kunnen jullie rijden?’


    Tom had nooit eerder een paard gezien, laat staan bereden, maar hij was zo verdoofd door de pijn en de schok dat hij niet kon protesteren toen ze hem in het zadel van een kleine, ruige pony hesen en het dier de helling af leidden. Hij keek achterom naar Hester en zag haar, gebogen in het zadel van een tweede pony, naar hem fronsen. Daarna verdrong de groep ruiters zich om haar heen en verloor hij haar in de smalle, drukke straten van de karavanserai uit het oog. Hele gezinnen stonden daar buiten hun huis naar de noordelijke hemel te staren. Stof en afval kolkten tussen de gebouwen terwijl Luchtschut boven hun hoofd aan het hellen was omdat de rotors een voor een werden getest.


    In de buurt stond een stenen huisje waar iemand een stoel voor hem vond, en een man in een zwart gewaad en een grote witte tulband op onderzocht zijn pijnlijke borstkas. ‘Gebroken!’ verklaarde hij opgewekt. ‘Ik ben Ibrahim Nazghul de arts. Vier van je ribben zijn verbrijzeld!’


   Tom knikte duizelig van de pijn en de schok, maar hij was eindelijk blij dat hij nog leefde, en dat deze mensen niet de anti-tractionistische wilden waren die hij verwacht had. Nazghul wikkelde verbanden rond zijn borst. Zijn vrouw bracht een dampende kom gestoofd schapenvlees en hielp Tom door hem te voeren. Lantaarnlicht drong soms tot in de hoeken van de kamer door, en vanuit de deuropening staarden de kinderen van de dokter Tom met grote, donkere ogen aan.


    ‘Je bent een held!’ legde de dokter uit. ‘Ze zeggen dat je gevochten hebt met een ijzeren djinn die ons allemaal had kunnen vermoorden.’


   Tom knipperde slaperig met zijn ogen. Hij was de armzalige vechtpartij aan de rand van het moeras al bijna vergeten. De details vervaagden zo snel als een droom. Ik heb Shrike gedood, bedacht hij. Technisch gezien wás hij natuurlijk al dood, maar hij was nog steeds een persoon. Hij had hoop, had plannen en dromen, en daar heb ik allemaal een stokje voor gestoken. Hij voelde zich helemaal geen held, eerder een moordenaar, en zijn gevoel van schuld en schaamte was hardnekkig en tastte ook zijn dromen aan toen hij zijn hoofd boven zijn kom stoofvlees liet hangen en wegzakte in een diepe slaap.


    Toen hij weer wakker werd, lag hij in een andere kamer in een zacht bed en zag hij door het raam een winderige, blauw-met-witte hemel. Een vlek zonlicht verscheen op de gekalkte muur en verdween weer.


    ‘Hoe gaat het, Sluiper-doder?’ vroeg een stem. Juffrouw Fang boog zich over hem heen en bekeek hem met de vriendelijke glimlach van een engel op een oud schilderij.


    Tom zei: ‘Alles doet pijn.’


    ‘Voel je je goed genoeg om te reizen? De Jenny Haniver wacht, en ik wil graag voor de avond weg zijn. Ik heb een landkikker voor je klaargemaakt.’


    ‘Waar is Hester?’ vroeg Tom slaapdronken.


   ‘Die gaat ook mee.’


    Hij ging zitten maar kromp ineen van de scherpe pijn in zijn ribbenkast en de herinnering aan wat er gebeurd was. ‘Met jóú ga ik nergens heen,’ zei hij.


    De vliegenierster lachte en vond het kennelijk een goede grap, maar besefte toen dat hij het meende. Ze ging op het bed zitten en keek bezorgd. ‘Heb ik iets ergs gedaan, Tom?’


    ‘Jij werkt voor de Liga,’ zei hij boos. ‘Je bent een spion en geen haar beter dan Valentine! Je hebt ons alleen geholpen in de hoop dat we je dingen over Londen zouden vertellen!’


    Juffrouw Fangs glimlach verdween volledig maar ze bleef vriendelijk: ‘Tom, ik heb jullie geholpen omdat ik jullie graag mag. En als jij gezien had hoe je ouders zich als slaven moesten doodwerken aan boord van een meedogenloze stad, zou jij ook besloten hebben om de Liga in haar strijd tegen het stadsdarwinisme te steunen.’


    Ze stak haar hand uit om het haar van zijn voorhoofd te vegen en Tom moest ineens denken aan iets wat hij helemaal vergeten was: de keer toen hij klein en heel ziek was en zijn moeder op precies dezelfde manier bij hem op bed had gezeten. Maar het insigne van de Liga zat nog steeds op juffrouw Fangs borst en de wond van Valentines verraad was nog vers: hij mocht zich niet opnieuw door glimlachjes en aardige gebaren laten beetnemen. ‘Jij vermoordt mensen,’ zei hij, haar hand wegduwend. ‘Jij hebt Marseille laten zinken…’


    ‘Als ik dat niet had gedaan, zou de stad de Honderd Eilanden hebben aangevallen. Daarbij zouden honderden mensen meer zijn vermoord of in slavernij gebracht dan ik met mijn bommetje om het leven heb gebracht.’


     ‘En je hebt de… Sultana van Weet-Ik-Veel gewurgd!’


     ‘De sultane van Palau Pinang, bedoel je?’ Haar glimlach kwam eventjes terug. ‘Ik heb haar niet gewurgd. Wat een vreselijk idee! Ik heb gewoon haar nek gebroken. Ze liet amfibische watersteden op haar eiland bijtanken. We moesten haar dus kwijt.’


    Tom begreep niet wat er te glimlachen viel. Hij moest aan Wreylands manschappen denken die in de schaduwen van de luchtkade van Stayns lagen. Juffrouw Fang had toen gezegd dat ze bewusteloos waren.


    ‘Ik ben misschien geen haar beter dan Valentine, maar er is wel degelijk een verschil,’ vervolgde ze. ‘Valentine probeerde je te vermoorden, ik wil je in leven houden. Dus nogmaals: ga je mee?’


   ‘Waarheen?’ vroeg Tom wantrouwig.


   ‘Naar Shan Guo. Ik wil wedden dat die lichtflits van gisteravond aan de hemel iets te maken heeft met het ding dat Valentine van Hesters moeder heeft geroofd. En ik heb gehoord dat Londen recht op de Schildmuur afkoerst.’


    Tom was verbaasd. Had de burgemeester werkelijk een manier ontdekt om een bres te slaan in de grenzen van de Liga? Als dat zo was, had hij in geen jaren zulk goed nieuws gehoord! Maar Shan Guo was het hart van de Anti-Tractieliga, en dat was ongeveer de laatste plaats waar een fatsoenlijke Londenaar hoorde te zijn. ‘Ik zal niets doen wat schadelijk voor Londen is,’ zei hij. ‘Londen is nog steeds mijn stad.’


    ‘Natuurlijk,’ zei ze. ‘Maar als de Muur straks wordt aangevallen, verdienen de mensen die daarachter wonen, een kans om weg te komen, vind je niet? Ik ga ze waarschuwen voor het gevaar, en ik wil dat Hester meegaat om haar kant van het verhaal te vertellen. Maar Hester gaat alleen als jij ook meegaat.’


    Tom lachte en merkte daarbij hoeveel pijn dat deed. ‘Daar geloof ik niets van,’ zei hij. ‘Hester heeft een bloedhekel aan me.’


    ‘Onzin,’ zei juffrouw Fang giechelend. ‘Ze is dol op je. Ze heeft me namelijk de halve nacht zitten vertellen hoe vriendelijk je geweest bent en hoe fantastisch dapper het van je was om die machineman te doden.’


    ‘Zei ze dat?’ Tom bloosde en voelde zich ineens heel trots. Hij dacht niet dat hij ooit aan Hester en haar humeurigheid zou wennen. Toch was hij in deze immense, verwarrende wereld nog nooit zo met iemand bevriend geweest, en hij wist nog heel goed hoe ze bij Shrike om zijn leven had gesmeekt. Als zij ergens heen ging, ging hij ook, zelfs naar het woeste hart van de Liga, zelfs naar Shan Guo.


    ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Ik ga mee.’

   

  


 
   
   25

    De historici


    +++


     Het regent in Londen gestaag vanuit een lage, vlekkerige hemel. Het regent hard genoeg om de sneeuw weg te spoelen en de modder onder de rupsbanden van de stad tot een dikke, gele smurrie te laten kolken, maar niet hard genoeg om in Panzerstadt-Bayreuth de branden te blussen die in het noordwesten nog steeds hoog oplaaien als een titanenvuur.


    Magnus Crome staat op het winderige dak van het Technion en ziet de rook opstijgen. Een leerling houdt een paraplu boven zijn hoofd en achter hem wachten zes lange, roerloze gedaanten, gekleed in de zwarte versie van de rubberen gildejassen. De terroristen die de avond ervoor in het Technion doordrongen, zijn nog niet opgepakt, en de veiligheidsmaatregelen zijn verscherpt. Van nu af aan gaat de burgemeester nergens heen zonder zijn nieuwe lijfwacht: de eerste lading Sluipers van dr. Twix.


    Een verkenningsschip van het gilde keert boven zijn hoofd en landt. Dr. Vambrace, veiligheidschef van het gilde, stapt uit en haast zich naar de plek waar de burgemeester wacht. Zijn rubberen jas klappert zwaar in de wind.


    ‘En, Vambrace?’ vraagt Crome gretig. ‘Wat heb je gezien? Heb je kunnen landen?’


    Vambrace schudt zijn hoofd. ‘Overal in het wrak woeden nog branden. Maar we hebben zo laag mogelijk rondgecirkeld om foto’s te nemen. De hoogste niveaus zijn gesmolten en ingestort op de onderste, en zo te zien zijn de stookovens en brandstofvoorraden ontploft zodra onze energiestraal ze raakte.’


    Crome knikt. ‘Overlevenden?’


   ‘Een paar levenstekenen tussen de niveaus, maar voor de rest…’ De veiligheidschef spert achter zijn dikke bril zijn ogen open; ze lijken nu op twee kwallen in een aquarium. Zijn organisatie zoekt altijd graag nieuwe manieren om mensen te doden, en hij raakt nog steeds opgewonden bij de herinnering aan de droge, verkoolde gedaanten waarmee de straten en pleinen van Panzerstadt-Bayreuth bezaaid waren. Velen van hen stonden nog rechtop en waren door MEDUSA’s staarblik tot standbeelden van klinkersteen gesmolten.


    ‘Bent u van plan om te keren en het wrak te verslinden, burgemeester?’ vraagt hij na een korte stilte. ‘Alle vuren zijn over een dag of twee uitgebrand.’


    ‘Volstrekt niet,’ snauwt Crome. ‘We rukken op naar de Schildmuur.’


    ‘Dat zullen de mensen niet leuk vinden,’ waarschuwt Vambrace. ‘Ze hebben de overwinning geroken en willen nu de buit. Het schroot en de onderdelen van de agglomeratie…’


     Crome onderbreekt hem: ‘Ik heb Londen niet helemaal hierheen gesleept voor wat schroot en onderdelen.’ Hij staat aan de balustrade rond het dak en staart naar het oosten. Nu al ziet hij de witte, hoge bergtoppen als een rij parelwitte tanden aan de horizon. ‘We moeten doorgaan. Over een paar dagen zijn we binnen het bereik van de Schildmuur. Om deze grote gebeurtenis te vieren heb ik een officiële vrije dag en een receptie in het stadhuis aangekondigd. Stel je voor, Vambrace! Een heel nieuw jachtveld!’


   ‘Maar de Liga weet inmiddels dat we onderweg zijn,’ zegt Vambrace waarschuwend. ‘Ze zullen ons willen stuiten.’


    Cromes heldere ogen staan kil en staren naar de toekomst. Hij zegt: ‘Valentine heeft zijn instructies. Laat de Liga maar aan hem over.’


    +++


   Londen reed dus door en denderde naar het oosten terwijl de rook uit de dode agglomeratie hoog optorende naar de hemel. Katherine liep door het afval van de feestelijkheden van de vorige avond naar het liftstation. Kapotte Chinese lantaarns woeien over huiverende dekplaten. Mannen in het rode uniform van de Recycleerafdeling duwden bakken op wielen voort en verzamelden weggegooide feesthoedjes en doorweekte vaandels waarvan de tekst nog vaag leesbaar was: WIJ ♥ MAGNUS CROME en LANG LEVE LONDEN. Hond zat een opwaaiende papieren slinger achterna maar Katherine riep hem scherp tot de orde. Dit was geen moment voor spelletjes.


    Gelukkig waren er in het museum geen vaandels en slingers. Het Geschiedenisgilde had nieuwe uitvindingen van de technici nooit zo gretig omhelsd als de rest van Londen, en maakte geen uitzondering voor MEDUSA. In de stoffige schaduwen van de tentoonstellingszalen heerste een beschaafde stilte, zoals passend was op de ochtend na de dood van een hele stad. De straatgeluiden buiten klonken gedempt alsof er dikke, zachte tijdsgordijnen in de vaag verlichte ruimte tussen de vitrines hingen. De stilte hielp Katherine haar gedachten te ordenen, en tegen de tijd dat ze Chudleigh Pomeroy’s kantoor bereikte wist ze precies wat ze zeggen moest.


    Ze had meneer Pomeroy nog steeds niet verteld wat ze in het Technion ontdekt had, maar toen hij haar de avond ervoor bij Clio House had afgezet, was hem niet ontgaan hoe geschokt ze was. Het verbaasde hem niet dat zij en Hond nu voor zijn deur stonden.


    ‘Ik wil met u praten, meneer Pomeroy,’ fluisterde ze. ‘Is Bevis er? Gaat alles goed met hem?’


   ‘Natuurlijk,’ zei hij direct. ‘Kom binnen.’


    Bevis Pod wachtte in het met teakhout betimmerde kantoor op haar en droeg geleende gildekleren. In de gele gloed van de museumlampen leek zijn bleke schedel kwetsbaar als een eierschaal. Ze wilde naar hem toe rennen en hem vasthouden en haar excuses aanbieden voor het wespennest waarin hij door haar toedoen verzeild was geraakt, maar er verdrong zich een tiental historici om hem heen, van wie sommigen op de armleuningen van een stoel of op de hoeken van Pomeroy’s bureau zaten. Allemaal keken ze Katherine schuldig aan, en zij keek terug met de plotselinge en afschuwelijke angst dat Pomeroy haar verraden had.


   ‘Maak je geen zorgen,’ zei Pomeroy vriendelijk. ‘Nu Pod een gast van ons museum is, leek me dat ik hem aan mijn medehistorici moest voorstellen. Wij zijn geen van allen vrienden van de burgemeester. We zijn het erover eens dat Pod zo lang kan blijven als nodig is.’


    De historici maakten een plaats naast Bevis voor haar vrij. ‘Alles in orde?’ vroeg ze. Ze zag tot haar opluchting dat hij een nerveuze glimlach kon opbrengen. ‘Gaat wel,’ fluisterde hij. ‘Het is hier vreemd. Al dat hout overal, en al die oude dingen. Maar de historici zijn erg vriendelijk…’


    Katherine keek om zich heen. Ze kende velen van gezicht: dr. Arkengaard, dr. Karuna, professor Tintij, de jonge juffrouw Potts, Norman Nancarrow van Grafiek en Schilderijen en juffrouw Plym, die in haar zakdoek aan het snotteren was.


   ‘We hadden het over de verwoesting van Panzerstadt-Bayreuth,’ zei Pomeroy terwijl hij haar een mok warme chocolademelk gaf. ‘Dat afschuwelijke MEDUSA-ding.’


    ‘Ieder ander vindt het prachtig,’ zei Katherine verbitterd. ‘Ik hoorde ze de halve nacht lachen en dingen roepen zoals “goeie ouwe Crome”. Ze vinden het natuurlijk een opluchting dat ze niet zijn opgegeten, maar… Hoe dan ook, ik vind de vernietiging van een andere stad geen reden tot vreugde.’


      ‘Het is een catastrofe,’ zei de oude dr. Arkengaard, die zijn magere handen wrong. ‘De trillingen van dat vervloekte apparaat hebben een ravage aangericht bij mijn keramiek.’


    ‘Ach, hou toch op met je keramiek,’ snauwde Pomeroy, die zag hoe ontzet Katherine was. ‘Panzerstadt-Bayreuth was veel belangrijker, en die is in de as gelegd!’


   ‘Dat krijg je met technici die bezeten zijn van Oudtech,’ zei professor Tintij. ‘Er zijn talloze eeuwen om te bestuderen, maar zij hebben alleen belangstelling voor een stel oude apparaten!’


     ‘En wat hebben de Ouden met hun apparaten nou helemaal bereikt?’ jammerde Arkengaard. ‘Ze hebben van hun wereld een puinhoop gemaakt en zichzelf opgeblazen!’


    De anderen knikten triest.


    ‘Er was een prachtig museum in Panzerstadt-Bayreuth,’ zei dr. Karuna.


    ‘Daar hadden ze volgens mij schitterende schilderijen,’ zei Nancarrow instemmend.


    ‘Unieke voorbeelden van m-m-meubilair uit de 50e eeuw!’ jammerde juffrouw Plym, die zich in tranen tegen Arkengaards knobbelige schouder vlijde.


    ‘Neem het die arme Moira maar niet kwalijk, Katherine,’ fluisterde Pomeroy. ‘Ze heeft vanochtend verschrikkelijk nieuws gehoord. Crome heeft bevolen onze meubelcollectie in mootjes te hakken en in de stookovens te gooien. Vanwege deze waanzinnige tocht naar het oosten komen we namelijk brandstof tekort.’


     Katherine had op dat moment geen enkele belangstelling voor meubels of aardewerk maar was blij dat ze niet als enige in Londen ontdaan was over wat de burgemeester in gang had gezet. Ze haalde diep adem en vertelde toen snel wat zij en Bevis in het Technion gehoord hadden: over MEDUSA en over de volgende grote stap van Cromes plan – de aanval op de Schildmuur.


    ‘Maar dat is verschrikkelijk,’ fluisterde iedereen toen ze klaar was.


   ‘Shan Guo is een grote en oeroude cultuur, Anti-Tractieliga of geen Anti-Tractieliga. Batmoench Gompa mag niet worden opgeblazen…’


    ‘Denk eens aan al die tempels!’


     ‘De keramiek!’


    ‘Gebedsmolens…’


    ‘Schilderingen op zijde…’


    ‘M-m-meubels!’


    ‘Denk liever aan de ménsen!’ zei Katherine boos. ‘We moeten iets doen!’


     ‘Ja, inderdaad,’ zeiden ze instemmend en ze keken haar toen schaapachtig aan. Crome heerste al twintig jaar, en ze hadden geen idee meer hoe ze zich tegen het Techniekgilde moesten verzetten.


     ‘Maar wat kúnnen we dan doen?’ vroeg Pomeroy uiteindelijk.


     ‘Vertel de mensen wat er gaande is!’ zei Katherine dringend. ‘U bent plaatsvervangend hoofdhistoricus. Roep de raad bijeen! Laat ze inzien hoe verkeerd het is.’


   Pomeroy schudde zijn hoofd. ‘Ze zullen niet luisteren, juffrouw Valentine. U hebt hen gisteravond horen juichen.’


   ‘Maar dat was alleen omdat Panzerstadt-Bayreuth op het punt stond om ons te verslinden! Als ze horen dat Crome van plan is zijn wapen op een heel andere stad te richten…’


    ‘Dan juichen ze des te harder,’ zei Pomeroy zuchtend.


    ‘Hij heeft de andere gilden hoe dan ook vol handlangers gezet,’ merkte dr. Karuna op. ‘Alle grote gildeleden zijn weg: dood of gepensioneerd of op zijn bevel gearresteerd. Zelfs onze eigen leerlingen zijn even verzot op Oudtech als de technici, vooral sinds Crome zijn handlanger Valentine als hoofdhistoricus bij ons heeft binnengeloodst… Eh, ik bedoelde dat niet beledigend, juffrouw Katherine…’


    ‘Vader is geen handlanger van Crome,’ zei Katherine boos. ‘Dat weet ik zeker. Als hij wist wat Crome van plan was, zou hij hem nooit geholpen hebben. Dat is waarschijnlijk de reden dat hij op een verkenningsvlucht is gestuurd, namelijk om hem uit de weg te hebben. Als hij terugkomt en alles ontdekt, doet hij heus wel iets om het te stoppen. Hij is namelijk zelf degene die MEDUSA ontdekt heeft. Hij zou het verschrikkelijk hebben gevonden als hij wist dat al die mensen erdoor zijn omgekomen. Hij zal dat goed willen maken. Dat staat voor mij vast!’


    Ze praatte zo hartstochtelijk dat sommige historici haar geloofden, zelfs mensen zoals dr. Karuna, die gepasseerd was toen Crome Valentine tot hoogste man van het gilde promoveerde. En wat Bevis Pod betreft… Hij sloeg haar met glanzende ogen gade en liep over van een gevoel dat hij niet kon benoemen, iets wat hij in de leslabs nooit geleerd had. Hij huiverde ervan.


     Pomeroy was de eerste die iets zei. ‘Ik hoop dat u gelijk hebt, juffrouw Valentine, want hij is de enige die zich met enige kans op succes tegen de burgemeester kan verzetten. We moeten wachten tot hij terug is.’


     ‘Maar…’


   ‘Intussen hebben we besloten om de heer Pod veilig in dit museum te verbergen. Hij kan in de oude Transportzaal slapen en dr. Nancarrow helpen bij het catalogiseren van de kunstcollectie. Als de technici hem hier komen zoeken, vinden we wel een schuilplaats voor hem. Ik weet dat we Crome hiermee geen zware slag toebrengen, maar begrijp het alsjeblieft, Katherine: we zijn oud en bang, en eigenlijk kunnen we niets anders doen.’

  

  


  
  
    26

    Batmoench Gompa


     +++


   De wereld veranderde, maar dat was natuurlijk niets nieuws. Het eerste wat een leerling-historicus werd bijgebracht, was dat de wereld altijd verandert, maar inmiddels voltrokken de veranderingen zich zo snel dat je het voor je ogen zag gebeuren. Toen Tom in de Jenny Haniver uit het raam van de besturingsgondel keek, zag hij de uitgestrekte vlakte van het oostelijke Jachtveld bezaaid met op topsnelheid voortrazende dorpen, aangespoord tot de vlucht door datgene wat de noordelijke hemel gevlekt had. Ze sjeesden weg zo snel als hun rupsbanden of wielen ze dragen konden en hadden het te druk voor pogingen om elkaar te vangen.


    ‘MEDUSA,’ hoorde hij juffrouw Fang zachtjes fluisteren. Ze staarde naar de rook in de verte. Er flakkerden vlammen in.


    ‘Wat ís een MEDUSA eigenlijk?’ vroeg Hester. ‘Jij weet iets, hè? Ik bedoel over de reden voor de moord op mijn vader en moeder.’


    ‘Ik ben bang van niet, maar ik wou van wel,’ zei de vliegenierster. ‘Ik heb die naam één keer eerder gehoord. Zes jaar geleden wist een andere agent van de Liga in Londen door te dringen door zich voor te doen als een bemanningslid van een luchtschip met vergunning. Hij hoorde iets wat hem intrigeerde, maar we hebben nooit geweten wat het was. De Liga kreeg één bericht van hem, en dat bestond uit maar vier woorden: Pas op voor MEDUSA. De technici betrapten hem, en dat kostte hem het leven.’


    ‘Hoe weet je dat?’ vroeg Tom.


    ‘Omdat ze ons zijn hoofd terugstuurden,’ zei juffrouw Fang. ‘Onder rembours.’


    Die avond landden ze op een van de vluchtende stadjes. Het was een respectabele vierdekker genaamd Peripatetiapolis op een zuidelijke route naar een schuilplaats in de bergen voorbij de Kozakkenzee. Op de luchthaven hoorden ze nieuwe berichten over wat er met Panzerstadt-Bayreuth gebeurd was.


     ‘Ik heb het gezien,’ zei een vliegenier. ‘Ik was honderd mijl uit de buurt maar heb het toch gezien. Een tong van vuur kwam uit het Topniveau van Londen en vernietigde alles wat hij tegenkwam!’


    ‘Londen heeft iets opgegraven uit de Oorlog van Zestig Minuten,’ vertelde een freelance archeoloog. ‘Het oude Amerikaanse Rijk was tegen het eind totaal krankzinnig, en ik heb verhalen over verschrikkelijke wapens gehoord: kwantumstralen die hun energie uit plekken buiten het echte heelal betrokken…’


    ‘Wie zal zich tegen hen durven keren als Magnus Crome de macht heeft om elke ongehoorzame stad in de as te leggen?’ vroeg een koopman uit Peripatetiapolis angstig. ‘Londen zal zeggen: “Kom hier en laat je door ons opeten.” Dan zullen we wel moeten. Dit is het eind van de beschaving die wij kennen! Alweer!’


    Maar de situatie had één positieve kant: de mensen van Peripatetiapolis namen Toms Londense geld ineens graag aan. Hij kocht impulsief een rode sjaal ter vervanging van de schouderdoek die Hester verloren had toen hij haar lang geleden door de Onderbuik achternazat.


    ‘Voor míj?’ vroeg ze ongelovig toen hij haar de sjaal gaf. Ze kon zich niet herinneren dat iemand haar ooit een cadeautje had gegeven. Sinds hun vertrek van het Zwarte Eiland had ze uit schaamte over haar uitbarsting na de dood van Shrike niet veel meer gezegd, maar nu zei ze: ‘Dank je wel. En ik moet je ook nog bedanken voor het feit dat je mijn leven hebt gered. Hoewel ik niet snap waarom je daar moeite voor blijft doen.’


    ‘Ik wou gewoon niet dat je als een Sluiper eindigde,’ zei Tom tegen haar.


   ‘Dat wou ik toen anders wel,’ zei ze. ‘Dat zou alles veel makkelijker hebben gemaakt. Maar je hebt het juiste gedaan.’ Ze wendde verlegen haar blik af en staarde naar de sjaal in haar handen. ‘Ik probeer aardig tegen je te zijn,’ zei ze. ‘Van niemand heb ik ooit het gevoel gekregen dat ze om me geven, tenminste niet zoals jij. Dus probeer ik aardig te zijn en te glimlachen zoals jij graag wilt dat ik doe, maar dan zie ik mijn spiegelbeeld of denk ik aan hém, en dan gaat alles weer mis en kan ik alleen maar vreselijke dingen denken en schreeuw ik tegen je en probeer ik je te kwetsen. Het spijt me.’


    ‘Het is wel goed,’ zei Tom verlegen. ‘Ik weet het wel. Het is wel goed.’ Hij pakte de sjaal en legde hem met zorg rond haar hals, maar zoals hij al verwacht had, trok ze het ding meteen omhoog om haar mond en neus te bedekken. Hij voelde zich er vreemd triest bij: hij was aan haar gezicht gewend geraakt en zou haar scheve glimlach missen.


   Tegen zonsopgang vertrokken ze weer. Ze staken een stelsel van steile heuvels over die op verkreukeld bruin papier leken. De grond bleef de hele dag stijgen, en Tom besefte algauw dat ze het Jachtveld aan het verlaten waren. De Jenny Haniver vloog tegen de avond over landschappen die voor de meeste dorpen eenvoudig te ruig waren. Hij zag dichte dennen- en rododendronbossen. Af en toe lag er een immobiel dorpje op zijn eigen lap landbouwgrond, en één keer lag een witte nederzetting op een bergtop. De wegen liepen erheen als de spaken van een wiel, en dat waren echte wegen waarop karren heen en weer reden en waar op elke kruising kleurige gebedsvlaggetjes wapperden. Hij bleef kijken tot alles uit het zicht verdwenen was. Over zulke wegen had hij tijdens zijn geschiedenislessen gehoord, maar hij had nooit gedacht dat hij ze ooit zou zien.


   De volgende dag kregen Anna Fangs passagiers balletjes van een roodachtige pasta van haar. ‘Betelpoeder met gedroogde bladeren uit Nuevo-Maya,’ legde ze uit. ‘Die zijn op zulke hoogtes nuttig. Maar maak er geen gewoonte van om ze te kauwen, anders worden je tanden net zo rood als de mijne.’ De korrelige pasta bracht Toms mond aan het tintelen maar genas zijn misselijkheid en het lichte gevoel in zijn hoofd, die allebei waren toegenomen nu het luchtschip op steeds grotere hoogte vloog. Bovendien hielp het spul tegen de pijn in zijn gebroken ribben.


    De kleine schaduw van de Jenny gleed onvast over de hoge, besneeuwde toppen. Verderop lagen nog hogere bergen: majesteitelijke torens die als een luchtspiegeling boven de wolken hingen. Daar voorbij volgde een nog hoger gebergte als opmaat tot nóg hogere toppen. Tom keek geconcentreerd naar het zuiden en hoopte een glimp op te vangen van de Chomolungma, die de Ouden de Everest noemden, maar in de hoge Himalaya staken stormen op, en die bergen waren in wolken gehuld.


   Ze vlogen almaar verder door een zwart-witte wereld van sneeuw, gletsjers en de steile, zwarte rotsen van jonge bergen. Tom of Hester nam soms de besturing over terwijl Anna Fang een dutje deed in de stoel naast hen, aangezien ze de besturingsgondel niet wilde verlaten. En ze klommen nog steeds toen ze over de lagere hellingen scheerden van de grote Zhan Shan, de hoogste nieuwe berg op aarde, waarvan de besneeuwde top tot in de eindeloze kou boven de hemel reikte. Daarna werden de bergen weer lager: wit en lieflijk met soms een groen dal ertussen, waar enorme kudden zich naar alle kanten verspreidden als ze de motoren van het luchtschip hoorden. Dit waren de Hemelbergen, die naar het noorden en oosten doorliepen en heel in de verte afdaalden naar de steppe, de taiga en de glinstering van ondoordringbare moerassen.


   ‘Dit is het Shan Guo van de vele paarden,’ zei Anna Fang tegen Tom en Hester. ‘Ik had me hier willen terugtrekken als mijn werk voor de Liga afgelopen zou zijn. Maar nu zal het wel allemaal door Londen opgevreten gaan worden: onze forten door MEDUSA vernietigd, onze nederzettingen verslonden, de groene heuvels opengescheurd en van hun mineralen beroofd, de paarden uitgestorven net als in de rest van de wereld…’


    Tom vond dat eigenlijk niet zo’n slecht idee, want het sprak vanzelf dat de tractiesteden zich uiteindelijk over de hele wereld verspreidden. Maar desondanks mocht hij juffrouw Fang graag, ook al was ze een spion en een anti-tractionist. Om haar te troosten zei hij: ‘Maar hoe machtig MEDUSA ook is, het zal jaren duren voordat Londen zich een weg door deze enorme bergen heeft gebaand.’


     ‘Dat hoeft niet,’ antwoordde ze. ‘Kijk maar.’


    Hij keek in de richting waarin ze wees en zag een breuk in het gebergte voor hen uit: een brede pas waar een stad doorheen had kunnen kruipen als de Schildmuur er niet geweest was, en diezelfde Schildmuur was zo immens dat hij op het eerste gezicht de zoveelste bergketen leek.


    Het was net een muur van nachtblauwe en pikzwarte blokken vulkanisch gesteente, afgedekt met de roestende dekplaten van steden die een aanval hadden gewaagd en vernietigd waren door de honderden raketbatterijen aan de westkant. Op de met sneeuw bedekte top, vierduizend voet boven het dal, wapperde de vlag met het gebroken wiel klapperend in de wind. Zonlicht glom op gepantserde artilleriestellingen en helmen van Ligasoldaten.


    ‘Ik wou dat de muur zo sterk was als hij lijkt,’ zei de vliegenierster zuchtend terwijl ze er met een grote bocht naartoe vloog. Een klein luchtschip – weinig meer dan een gemotoriseerde vlieger – kwam snel op hen af, en Anna praatte even via de radio met de piloot. Het toestel vloog een keer rond de Jenny Haniver, nam toen snorrend de leiding en gidste de nieuwkomer over de top van de Schildmuur. Tom keek omlaag en zag de brede kantelen. Soldaten keken naar boven met een geel, zwart, bruin of wit gezicht. Kennelijk kwamen ze uit alle delen van de wereld waar immobiele barbaren standhielden tegen het stadsdarwinisme. Toen waren ze weg. De Jenny daalde aan de beschutte oostkant van de Muur en Tom zag dat daar een stad lag, een verticale stad met honderden terrassen en balkons en ramen, allemaal uitgehakt in het gesteente, het ene niveau na het andere vol winkels en kazernes en huizen met ballonnen en felgekleurde vliegers die als bloemblaadjes op en neer zweefden.


    ‘Batmoench Gompa,’ zei juffrouw Fang. ‘Stad van de Eeuwige Kracht. Maar de mensen die haar zo noemen, hebben natuurlijk nog nooit van MEDUSA gehoord.’


    De stad was mooi. Tom, die altijd te horen had gekregen dat immobiele nederzettingen smerige, erbarmelijke en achterlijke oorden waren, stond door het raam te staren. Hester kwam naast hem staan en drukte haar gezicht – veilig achter haar sjaal en bijna meisjesachtig – tegen het glas. ‘O kijk! Net de rotswanden op het Eikeneiland, waar de vogels nestelen!’ riep ze. ‘Kijk! Kijk!’ Aan de voet van de Muur blonk een hemelsblauw meer dat bezaaid was met de zeilen van plezierboten. ‘Tom, we gaan zwemmen. Ik zal het je leren…’


    De Jenny Haniver landde tussen andere koopvaardijschepen op een aanlegterras halverwege de Muur. Juffrouw Fang bracht Tom en Hester naar een wachtende ballon, die langs parken en theehuizen opsteeg naar het gouverneurspaleis. Dat was het oude klooster waaraan Batmoench Gompa zijn naam ontleende – een witgekalkt gebouw met talloze ramen dat aan het eind van de Muur in de steile helling was uitgehakt. Ook andere ballonnen vlogen naar het landingsplatform onder de paleistuinen. Ze blonken in het ochtendlicht, en in een van de bengelende manden onderscheidde Tom de zwaaiende kapitein Chora.


    Ze troffen elkaar op het landingsplatform. De jonge vliegenier was kort voor hen geland en haastte zich naar juffrouw Fang om haar te omhelzen. Daarna hielp hij haar vrienden uit de wild schommelende gondel. Hij was op de ochtend na Shrikes aanval op Luchtschut hierheen gevlogen en zag nu blij en verrast dat Hester en Tom nog leefden. Tegen de vliegenierster zei hij: ‘De gouverneur en zijn officieren willen je verslag snel horen, Feng Hua. We horen verschrikkelijke geruchten over Londen…’


    Het was prettig om in een onbekende stad een vriendelijk gezicht te zien, en Tom kwam naast Chora lopen terwijl de man de nieuwkomers over een lange trap naar de paleisingang bracht. Hij herinnerde zich op een van de lagere niveaus een keurige Achebe 2100 afgemeerd te hebben gezien en vroeg: ‘Was dat jouw toestel dat we op de aanlegsteiger gezien hebben? Dat ding met die vlerken van ossenhuid?’


    Chora lachte opgetogen: ‘Dat ouwe kavalje? Nee, goddank niet! Mijn Mokele Mbembe is een oorlogsschip, Tom. Elke bondgenoot van de Liga draagt een schip aan de Noordelijke Luchtvloot bij, en die hebben hierboven hun basis.’ Hij bleef wijzend staan. Tom zag bij de top van de Muur een glinstering van bronzen deuren. ‘De Hoge Arendsnesten.’


    ‘Ik laat ze je nog wel eens zien, Tom,’ beloofde juffrouw Fang bij het passeren van de krijgsmonniken die de deur bewaakten. Ze kwamen nu in een doolhof van koele, stenen gangen terecht. ‘De grote luchtfregatten van de Liga zijn een van de hemelwonderen! Maar eerst moet Hester haar verslag uitbrengen aan gouverneur Chan.’


    +++


    Gouverneur Ermene Chan was een milde oude man met het lange, trieste gezicht van een vriendelijk schaap. Hij ontving het gezelschap in zijn privéverblijven en liet thee en honingkoeken opdienen in een kamer met ronde ramen die uitzicht boden op het glinsterende meer van Batmoench Nor, dat diep beneden tussen allerlei akkers lag. Zijn familie droeg al duizend jaar bij aan de bescherming van de Schildmuur, en hij leek verdoofd door het nieuws dat zijn kanonnen en raketten ineens nutteloos waren. ‘Geen stad kan ons passeren,’ zei hij almaar terwijl de kamer volliep met officieren die het advies van de vliegenierster wilden horen. ‘Mijn beste Feng Hua, als Londen ons waagt te naderen, zullen wij het vernietigen. Zodra het binnen ons bereik komt – BOEM!’


     ‘Maar luister toch naar wat ik te zeggen heb!’ riep juffrouw Fang ongeduldig. ‘Londen hoeft niet binnen het bereik van uw artillerie te komen. Crome parkeert zijn stad op honderd mijl afstand en schiet uw kostbare muur in puin! U hebt Hesters verhaal gehoord. Het apparaat dat Valentine van haar moeder gestolen heeft, was volgens mij een fragment van een Oud wapen – en wat er met Panzerstadt-Bayreuth is gebeurd, bewijst dat het Techniekgilde het weer aan de praat heeft weten te krijgen.’


    ‘Nou ja, dat zeg jij,’ zei een artillerieofficier. ‘Maar moeten we echt geloven dat Crome een manier heeft gevonden om iets weer tot leven te wekken dat sinds de Oorlog van Zestig Minuten begraven is geweest? De verwoesting van Panzerstadt-Bayreuth kan best te wijten zijn aan een toevallig ongeluk.’


    ‘Ja,’ zei gouverneur Chan, die deze gedachte dankbaar aangreep. ‘Een meteoriet, een soort gaslek…’ Hij streelde zijn lange baard en deed Tom denken aan de weifelende oude geschiedkundigen in het museum van Londen. ‘De stad van Crome komt misschien wel helemaal niet hierheen… Hij kan best een andere prooi op het oog hebben.’


   Maar zijn andere officieren waren eerder bereid om Windbloems rapport te geloven. ‘Hij komt echt hierheen,’ zei iemand – een vliegenierster uit Kerala, die niet veel ouder was dan Tom. ‘Eergisteren ben ik met een luchtschip naar het westen gevlogen, Feng Hua,’ verklaarde ze met een bewonderende blik op juffrouw Fang. ‘De barbaarse stad reed op nog maar vijfhonderd mijl afstand en naderde snel. Morgenavond kunnen we binnen het bereik van MEDUSA zijn.’


    ‘En in de bergen is een zwart luchtschip waargenomen,’ vulde kapitein Chora aan. ‘De schepen die zijn uitgestuurd om het te onderscheppen, zijn nooit teruggekomen. Ik vermoed dat het Valentines Lift naar de 13e is geweest die onze steden kwam bespioneren, zodat Londen ze kan verslinden.’


    Valentine! Tom voelde een vreemde mengeling van trots en angst bij de gedachte aan de hoofdhistoricus, die hier in het hart van Shan Guo rondzwierf. Hester, die naast hem stond, verstrakte toen ze de naam van de ontdekkingsreiziger hoorde noemen. Hij keek haar aan, maar ze staarde door de open ramen langs hem heen naar de bergen alsof ze daar eigenlijk Valentines schip verwachtte te zien.


    ‘Geen stad kan de Schildmuur passeren,’ herhaalde gouverneur Chan, trouw aan zijn voorouders. Maar hij klonk niet meer overtuigd.


    ‘U moet de luchtvloot uitsturen, gouverneur,’ zei juffrouw Fang hardnekkig terwijl ze zich op haar stoel vooroverboog. ‘Bombardeer Londen voordat we binnen het bereik van MEDUSA zijn. Dat is de enige manier.’


    ‘Nee!’ riep Tom, die opsprong zodat zijn stoel met veel lawaai op de grond viel. Hij kon zijn oren niet geloven. ‘Je zei dat we hier alleen maar heen gingen om de mensen te waarschuwen. Je mag Londen niet aanvallen! Dan raken er mensen gewond! Onschuldigen!’ Hij dacht aan Katherine en stelde zich voor hoe torpedo’s van de Liga zich in Clio House en het museum boorden. ‘Je hebt het beloofd!’ zei hij zwakjes.


    ‘Feng Hua doet geen beloftes aan wilden,’ snauwde het meisje uit Kerala, maar juffrouw Fang bracht haar tot zwijgen. ‘We raken alleen de Onderbuik en de rupsbanden, Tom,’ zei ze. ‘Daarna het Topniveau, waar MEDUSA is ondergebracht. We proberen geen onschuldigen te schaden, maar wat kunnen we anders doen als een barbaarse stad ons bedreigt?’


     ‘Londen ís geen barbaarse stad!’ riep Tom. ‘Júllie zijn de barbaren! Waarom mag Londen Batmoench Gompa niet verslinden als dat nodig is? Als dat idee jullie niet aanstaat, hadden jullie je steden al een hele tijd geleden op wielen moeten zetten, zoals beschaafde mensen doen.’


   Sommige officieren van de Liga schreeuwden boos dat hij zijn mond moest houden, en het meisje uit Kerala trok haar zwaard, maar juffrouw Fang bracht iedereen tot bedaren en wendde zich toen met een geduldige glimlach tot Tom. ‘Je kunt misschien beter even weggaan, Tom,’ zei ze vastberaden. ‘Ik zie je straks weer.’


     Toms ogen prikten van de domme tranen. Hij had natuurlijk medelijden met deze mensen. Hij zag dat ze geen wilden waren en geloofde ook niet meer in alle ernst dat ze het verdienden om verslonden te worden, maar hij kon ook niet werkeloos toezien hoe ze plannen maakten om zijn moederstad aan te vallen.


    Hij keek Hester aan in de hoop dat ze zijn kant zou kiezen, maar ze was in haar eigen gedachten verdiept. Haar vingers gleden voortdurend over de littekens onder haar rode sjaal. Ze voelde zich schuldig en dom. Schuldig omdat ze in de lucht met Tom gelukkig was geweest, wat verkeerd was omdat Valentine nog steeds straffeloos rondliep. En dom omdat ze, toen Tom haar de sjaal gaf, was gaan hopen dat hij haar echt aardig vond, terwijl ze zich bij de gedachte aan Valentine herinnerde dat níémand haar aardig kon vinden – niet op die manier, nooit. Toen ze hem naar haar zag kijken, zei ze alleen: ‘Van mij mogen ze iedereen in Londen doden, als ze Valentine maar voor mij bewaren.’


    Tom keerde haar de rug toe en liep de hoge kamer uit. Terwijl de deur achter hem dichtgleed, hoorde hij het meisje uit Kerala snauwen: ‘Barbaar!’


     Toen hij in zijn eentje buiten was, lummelde hij een beetje rond op het terras waar de ballontaxi’s wachtten. Hij ging op een stenen bank zitten, voelde zich boos en verraden en dacht aan de dingen die hij tegen juffrouw Fang had kunnen zeggen als hij ze maar op tijd bedacht had. Onder hem liepen de daken en terrassen van Batmoench Gompa in de schaduwen tot aan de schouders van de bergen door. Hij probeerde zich voor te stellen hoe het was om hier te wonen en elke dag van je leven met hetzelfde uitzicht wakker te worden. Verlangden de mensen van de Schildmuur dan niet naar beweging en verandering van landschap? Hoe konden ze dromen zonder het getril en gegrom van de stadsmotoren om hen in slaap te wiegen? Hielden ze echt van deze stad? Hij vond het ineens verschrikkelijk triest dat deze drukke, kleurige, oeroude stad straks misschien onder de Londense rupsbanden verpletterd werd.


    Hij wilde er meer van zien en liep naar de dichtstbijzijnde ballontaxi, waar hij de piloot duidelijk maakte dat hij de gast van juffrouw Fang was en de stad in wilde. De man grijnsde en begon zijn gondel te verzwaren met stenen uit een stapel in de buurt. Even later zweefde Tom weer langs de vele niveaus van de stad en stapte uit op een centraal plein, waar tientallen andere taxi’s kwamen en gingen. Trappen vertakten zich langs de wand van de Schildmuur, sommige leidden naar de Hoge Arendsnesten boven, andere liepen naar de winkels en markten van de lagere niveaus.


    Het nieuws over MEDUSA verspreidde zich snel door de stad. Nu al waren de luiken van veel huizen en winkels gesloten, en de eigenaars vluchtten naar steden in het zuiden. Maar op de lagere niveaus wemelde het nog steeds van de mensen, en terwijl de zon achter de Muur onderging, zwierf Tom door overvolle bazaars en klom hij over steile ladders. Op de straathoeken stonden de kramen van waarzeggers en heiligdommen voor de hemelgoden, bedekt met een laagje kruimelige as van wierookstokjes. Fel kijkende Oeigoerse acrobaten deden een nummer op het centrale plein, en overal waar hij keek, zag hij soldaten en piloten van de Liga: blonde reuzen uit Spitsbergen, blauwzwarte strijders uit de Maanbergen, de kleine en donkere mensen uit de immobiele Andes-steden en mensen met de kleur van vlammen uit oerwoudvestingen in Laos en Annam.


    Hij probeerde te vergeten dat een deel van deze jonge mannen en vrouwen misschien binnenkort raketten op Londen ging afschieten, en genoot van de stroom gezichten en het onbegrijpelijke koeterwaals van talen – soms hoorde hij zelfs iemand ‘Tom’ of ‘Thomasz’ of ‘Tao-mah!’ zeggen alsof ze hem voor hun vrienden aanwezen. Het verhaal van zijn gevecht met Shrike had zich van de ene handelspost naar de andere over de bergen verspreid en wachtte hem hier in Batmoench Gompa op. Hij zat er niet mee. De Tom over wie ze het hadden, was een ander dan hij: een dapper en sterk iemand die begreep wat gedaan moest worden en geen twijfels kende.


     Hij vroeg zich net af of hij moest teruggaan naar het paleis van de gouverneur om Hester te zoeken, toen hij een lange gestalte over een trap in de buurt naar boven zag lopen. De man droeg een versleten, rood gewaad en had een kap diep over zijn gezicht getrokken. In zijn ene hand had hij een staf en aan zijn schouder hing een rugzak. Tom had in Batmoench Gompa al tientallen van zulke zwervende heiligen gezien: monniken in dienst van de hemelgoden die door de hoge passen van stad naar stad trokken. (Op het landingsplatform had Anna Fang zich gebukt om van een van hen de voeten te kussen, en ze had hem zes bronzen munten gegeven om de Jenny Haniver te zegenen.) Maar deze man was anders. Toms blik werd onweerstaanbaar naar hem toe getrokken en liet de man niet meer los.


    Hij begon het rode gewaad te volgen, eerst over de specerijenmarkt met zijn duizenden verbazingwekkende geuren en daarna door de smalle Weversstraat, waar honderden manden als nesten aan lage stokken buiten de winkels hingen. Als hij eronderdoor liep, scheerden ze over zijn hoofd. Wat was er zo bijzonder aan de manier waarop die man liep, aan de manier waarop zijn grote bruine hand de staf vasthield?


     Toen werd de monnik onder een straatlantaarn op het centrale plein staande gehouden door een straatmeisje dat om zijn zegen vroeg. Tom ving een glimp op van het baardige gezicht in de kap. Hij kende die haviksneus en die zeemansogen; hij wist ook dat het amulet dat tussen zijn zwarte wenkbrauwen hing, het bekende gildeteken van een Londense historicus verborg.


    Het was Valentine!
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    Dr. Arkengaard haalt herinneringen op


    +++


   In de laatste dagen dat Londen met brullende motoren naar de bergen reed, bracht Katherine veel tijd in het museum door. Veilig beschut in dat smoezelige doolhof hoorde ze niet het gejank van de zagen waarmee de laatste paar bomen in Circle Park werden gekapt om de stookovens te voeden, noch het geluid van de luidruchtige menigtes die zich elke dag voor de openbare Goggle-schermen verdrongen waarop de details van Cromes plan langzamerhand onthuld werden. Ze kon daar zelfs vergeten dat de beveiligers van het Techniekgilde inmiddels alomtegenwoordig waren: niet alleen het gebruikelijke geboefte in witte jassen maar ook een vreemde nieuwe soort met zwarte jassen en kappen, stijve bewegingen en een vage, groene gloed achter hun getinte helmvizier. Dat waren de Herrezen Mannen van dr. Twix.


     Maar als ze heel eerlijk was tegen zichzelf, waren niet alleen de rust en vrede van het museum voor haar aantrekkelijk. Bevis was daar ook. Zijn geleende beddengoed was uitgespreid op de vloer van de voormalige Transportzaal onder de hangende modellen van zweefvliegtuigen en luchtschepen. Naarmate de stad verder naar het oosten reed, kreeg ze steeds meer behoefte aan zijn gezelschap. Ze vond het prettig dat hij haar geheim was. Ze hield van zijn zachte stem en zijn vreemde lach, die altijd klonk alsof hij probeerde of die wel paste, en alsof er in de Diepe Onderbuik nooit veel reden voor een lach was geweest. Ze hield ook van de manier waarop hij naar haar keek. Zijn donkere ogen maakten hun blik niet los van haar gezicht en vooral niet van haar haren. ‘Ik heb eigenlijk nooit eerder iemand met haren gekend,’ zei hij op een dag. ‘In het gilde bewerken ze nieuwe leerlingen met chemicaliën zodat hun haar niet terugkomt.’


   Katherine dacht aan zijn bleke, gladde hoofdhuid. Daar hield ze ook van. Die huid paste goed bij hem. Was dit soms het gevoel dat ze ‘verliefdheid’ noemden? Ze had gedacht dat het iets groots en verbazingwekkends was wat je net als in een verhaal meteen herkende, maar het was iets traags wat in golven over je heen kruipt, waarna je op een dag wakker wordt en ontdekt dat je hopeloos verkikkerd bent op een heel onverwacht iemand zoals een leerling-technicus.


    Ze wilde dat vader er was, zodat ze het hem kon vragen.


   Bevis trok ’s middags het gewaad van een historicus aan en verstopte zijn kale hoofd onder een kap. Zo ging hij naar beneden om dr. Nancarrow te helpen, die het druk had met een nieuwe catalogus van de enorme collectie tekeningen en schilderijen van het museum. Hij maakte er ook foto’s van voor het geval de burgemeester besloot om ook die in de stookovens te gooien. Katherine zwierf dan met Hond achter zich aan door het museum op zoek naar dingen die haar vader had opgegraven: wasmachines, delen van een computer, de verroeste ribbenkast van een Sluiper… Allemaal hadden ze een etiket met de tekst: ONTDEKT DOOR DE HEER T. VALENTINE, ARCHEOLOOG. Ze kon zich voorstellen hoe hij die dingen voorzichtig uit de grond had gehaald waarin ze bewaard waren gebleven. Hoe hij ze had schoongemaakt en in katoen had gewikkeld voor het transport naar Londen. Hij moet dat ook gedaan hebben toen hij het fragment van MEDUSA vond, dacht ze. Ze fluisterde gebeden tot Clio en wist zeker dat de godin zich in deze zalen bevond, want hier was de geschiedenis tastbaar. ‘Londen heeft hem nodig, ik heb hem nodig! Breng hem alstublieft veilig en snel terug…’


     Maar het was niet Clio maar Hond die haar op een avond naar de afdeling Natuurlijke Historie bracht. Het dier had aan de andere kant van de gang een glimp van opgezette dieren opgevangen en was erheen geslopen om ernaar te staren. Een borrelend gegrom ontstapte aan zijn keel. De oude dr. Arkengaard, die op weg naar huis door deze zaal kwam, deinsde angstig terug, maar Kate zei: ‘Hij doet niets, meneer Arkengaard! Hond is volstrekt onschadelijk!’ Ze knielde naast Hond op de vloer en keek naar de haaien en dolfijnen die boven haar hingen, en naar de enorme, dreigende gestalte van de vinvis die van zijn trossen was gehaald en tegen de verste wand was gezet voordat hij door al het getril op de grond zou vallen.


   ‘Indrukwekkend, vind je niet?’ vroeg Arkengaard, die altijd graag een verhandeling afstak. ‘Het is een blauwe vinvis. Uitgeroeid in de eerste helft van de 21e eeuw. Of anders al in de 20e – de bronnen zijn onduidelijk. We zouden niet eens geweten hebben hoe het dier eruitzag als juffrouw Shaw niet die gefossiliseerde beenderen had ontdekt…’


    Katherine had aan iets anders staan denken, maar toen ze de naam ‘Shaw’ hoorde, draaide ze zich om. De vitrine waarnaar Arkengaard wees, huisvestte een bruinige ribbenkast, en daartegenaan stond een bordje met de tekst: BEENDEREN VAN EEN BLAUWE VINVIS, ONTDEKT DOOR JUFFROUW P. SHAW, FREELANCE ARCHEOLOOG.


     Pandora Shaw, dacht Katherine. Ze herinnerde zich dat ze die naam in de museumcatalogus had gezien. Niet Hester. Natuurlijk niet. Om dr. Arkengaard uit zijn collegeriedel te krijgen, vroeg ze: ‘Hebt u haar gekend? Ik bedoel: Pandora Shaw.’


    ‘Juffrouw Shaw? Ja, uiteraard.’ De oude man knikte. ‘Schitterende vrouw. Ze was een archeoloog uit het Buitengebied en een vriendin van je vader. Natuurlijk heette ze in die tijd Rae…’


   ‘Pandora Rae?’ Katherine kende die naam. ‘Dan was ze vaders assistent tijdens zijn reis naar Amerika. Ik heb haar foto gezien in zijn boek!’


    ‘Dat klopt,’ zei Arkengaard, enigszins fronsend vanwege de onderbreking. ‘Een archeoloog, zoals ik al zei. Haar specialisatie was natuurlijk Oudtech, maar als ze andere dingen vond, bracht ze die ook. Zoals deze walvisbeenderen. Later trouwde ze met ventje Shaw en ging ze op een vies eilandje in de Westelijke Oceaan wonen. Arme meid. Een tragedie. Vreselijk. Vreselijk.’


    ‘Ze is overleden, hè?’ zei Katherine.


    ‘Ze is vermoord!’ Arkengaard haalde zijn wenkbrauwen dramatisch op en neer. ‘Een jaar of zes, zeven geleden. Dat hoorden we van een andere archeoloog. In haar eigen huis vermoord, samen met haar man. Afschuwelijke zaak. Maar hemeltje, lieve, gaat het wel goed met je? Je kijkt of je een spook hebt gezien!’


   Het ging inderdaad niet goed met haar. In haar gedachten vielen ineens alle puzzelstukjes op hun plaats. Pandora Shaw is zeven jaar geleden vermoord, in de tijd waarin vader de machine vond… Pandora de vliegenierster, de archeoloog, de vrouw die bij hem in Amerika was toen hij de MEDUSA-plannen vond. En nu wil een zekere Hester Shaw hem vermoorden…


    Ze kon nauwelijks iets uitbrengen maar uiteindelijk vroeg ze: ‘Had ze een kind?’


   ‘Dat geloof ik wel. Dat geloof ik wel,’ zei de oude man peinzend. ‘Ja, ik weet nog dat ze me een keer een foto liet zien toen ze met wat keramiek voor mijn afdeling kwam aanzetten. Prachtige stukken. Een gedecoreerde vaas uit de tijd van het Elektrische Rijk, de beste van zijn soort in de collectie…’


     ‘Maar weet u nog hoe het heette?’


    ‘Eh, ja, dat geloof ik wel… EE27190, denk ik.’


    ‘Niet de vaas! Het kind!’


    Katherines harde en ongeduldige stem echode door de zaal en de aangrenzende gangen. Dr. Arkengaard keek eerst geschrokken en toen gekwetst. ‘Maar werkelijk, juffrouw Valentine, u hoeft niet zo te snauwen! Hoe kan ik nog weten hoe haar kind heette? Het is vijftien of zestien jaar geleden! Ik heb nooit van baby’s gehouden. Die vreselijke wezens lekken aan beide kanten en hebben geen enkel respect voor keramiek. Maar wacht eens… deze heette, geloof ik, Hattie of Holly of…’


    ‘Hester!’ zei Katherine snikkend. Ze draaide zich om en rende weg, rende met Hond achter zich aan, rende zonder te weten waarheen of waarom, omdat ze de afschuwelijke waarheid op geen enkele manier kon ontlopen. Ze wist nu hoe haar vader aan de sleutel tot MEDUSA was gekomen en waarom hij er nooit iets over gezegd had. Eindelijk wist ze waarom die arme Hester Shaw hem had willen doden.
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    Een vreemdeling in de Hemelbergen


   +++


    Valentines hand tekende subtiele, gecompliceerde lijnen in de lucht boven het gebogen meisjeshoofd. Ze glimlachte kalm en kon niet vermoeden dat de aartsvijand van de Liga haar zegende.


    Tom sloeg het van achter een heiligdom voor de hemelgodin gade. Zijn ogen hadden al die tijd geweten wie de monnik in het rode gewaad was, en nu haalden zijn hersens met een vloedgolf van inzicht hun achterstand in. Kapitein Chora had gezegd dat de Lift naar de 13e door de bergen had gezworven. Dat schip had Valentine ongetwijfeld in de rotskloven bij Batmoench Gompa afgezet. Hij had de rest van de afstand te voet afgelegd en was als een dief de stad in geslopen. Maar waarom? Welke geheime missie had hem hierheen gebracht?


    Tom wist niet wat hij voelen moest. Hij was natuurlijk bang vanwege de nabijheid van de man die hem had willen vermoorden, maar tegelijkertijd vond hij Valentines gedurfde optreden fascinerend. Het eiste heel veel moed om onder de neus van Londens vijanden in de grote vesting van de Liga door te dringen! Over dit soort dingen had hij hele boeken geschreven, en Tom had ze – lang nadat de lampen in de leerlingenslaapzaal van de derde klasse waren gedoofd – bij lantaarnlicht onder de dekens liggen lezen.


     Valentine beëindigde zijn zegening en liep door. Tom raakte hem een paar tellen kwijt in de menigte op het plein, maar toen zag hij het rode habijt de brede, centrale trap beklimmen. Hij volgde de man op veilige afstand, en van de passerende bedelaars, wachtposten en verkopers van warme hapjes vermoedde niemand dat de gestalte in het rood meer was dan een van de vele halfgare heiligen hier. Valentine liep met zijn hoofd gebogen en klom snel door. Tom voelde dan ook geen gevaar toen hij hem op twintig of dertig passen afstand bleef volgen. Hij wist alleen nog steeds niet wat hij doen moest. Hester verdiende het te weten dat de moordenaar van haar ouders in de stad was. Moest hij haar zoeken? Moest hij het haar vertellen? Maar Valentine was kennelijk aan een belangrijke taak voor Londen bezig. Misschien verzamelde hij wel inlichtingen voor de technici die MEDUSA nauwkeurig moesten richten. Als Hester hem vermoordde, zou Tom zijn hele stad hebben verraden…


     Hij negeerde de pijn in zijn ribben en klom door. Overal om hem heen waren de terrassen van Batmoench Gompa bezaaid met lampen en lantaarns, en de stijgende en dalende ballontaxi’s gloeiden van binnenuit. Ze leken net vreemde zeedieren rond een koraalrif. En langzaam begon er iets bij hem te dagen: hij wilde helemaal niet dat Valentines plannen slaagden. Londen was geen haar beter dan Tonbrug-op-Wielen, en deze stad was even oud als mooi. Die mocht niet vernietigd worden!


    ‘Het is Valentine!’ riep hij, de trap op stormend. Hij probeerde de voorbijgangers op het gevaar te attenderen, maar ze staarden hem alleen niet-begrijpend aan, en toen hij de man in het rood eindelijk had ingehaald en de kap omlaag had getrokken, zag hij het ronde, geschrokken gezicht van een pelgrim die hem met knipperende ogen aankeek.


   Hij keek in paniek om zich heen en zag wat er gebeurd was. Valentine had op het centrale plein een andere trap genomen, waardoor Tom het verkeerde gewaad had gevolgd. Hij rende weer naar beneden. Valentine was nog maar nauwelijks te zien als een rood vlekje dat in het licht van de lantaarns naar het hoge deel van de stad klom – naar de Hoge Arendsnesten van de grote luchtfregatten. ‘Het is Valentine!’ riep Tom wijzend, maar geen van de mensen om hem heen sprak Angels; sommigen dachten dat hij gek was, anderen waren bang dat MEDUSA op het punt stond om toe te slaan. Een golf van paniek verspreidde zich over het plein, en even later hoorde hij gongs op de drukke terrassen van de winkels en herbergen beneden alarm slaan.


    Zijn eerste gedachte was dat hij Hester moest vinden, maar hij had geen idee waar hij haar zoeken moest. Toen rende hij naar een ballontaxi en zei tegen de piloot: ‘Volg die monnik!’ Maar de vrouw schudde glimlachend haar hoofd omdat ze hem niet begreep. ‘Feng Hua!’ riep hij vervolgens, want hij herinnerde zich Anna Fangs naam bij de Liga. Toen knikte de piloot glimlachend en gooide ze de trossen los. Tom probeerde zich in de opstijgende ballon te beheersen. Hij moest juffrouw Fang vinden. Juffrouw Fang wist ongetwijfeld wat er moest gebeuren. Hij dacht eraan dat ze hem tijdens de vlucht over de bergen de Jenny Haniver had toevertrouwd, en schaamde zich over de manier waarop hij haar tijdens de raadsvergadering had aangevallen.


     Hij verwachtte dat de taxi hem naar het gouverneurspaleis zou brengen, maar het toestel landde in plaats daarvan bij het terras waar de Jenny Haniver was aangemeerd. De piloot wees naar een herberg die als een zwaluwennest onder het volgende terras hing. ‘Feng Hua!’ zei ze hulpvaardig. ‘Feng Hua!’


   Eén angstig moment lang dacht Tom dat ze hem naar een herberg had gebracht die net zo heette als juffrouw Fang, maar toen zag hij op een van de vele balkons van het etablissement de bloedrode jas van de vliegenierster. Hij stopte de piloot al zijn geld toe en riep: ‘Hou de rest maar!’ Terwijl zij nog naar de onbekende gezichten van Quirke en Crome op het papiergeld stond te staren, stormde hij weg.


    Juffrouw Fang zat op het balkon aan een tafel met kapitein Chora en de strenge, jonge vliegenierster uit Kerala, die kort daarvoor zo boos was geweest over Toms uitbarsting. Ze dronken thee en waren diep in gesprek, maar iedereen kwam overeind toen Tom het balkon op kwam stuiven. ‘Waar is Hester?’ vroeg hij.


   ‘In een chagrijnige bui op de aanlegkades,’ zei juffrouw Fang. ‘Waarom?’


     ‘Valentine!’ riep hij hijgend. ‘Hij is hier! In monnikskleren.’


    De musici van de herberg hielden op met spelen, en het geluid van de alarmgongs op de lagere niveaus zweefde door de open ramen naar binnen.


    ‘Is Valentine hier?’ spotte het meisje uit Kerala. ‘Dat is een leugen. Die barbaar denkt dat hij ons bang kan maken!’


    ‘Hou je mond, Sathya!’ Juffrouw Fang stak haar hand uit en pakte Toms arm. ‘Is hij alleen?’


    Tom vertelde haar zo snel mogelijk wat hij gezien had. Ze klemde haar kaken opeen en maakte een sissend geluid. ‘Hij heeft het op onze luchtvloot voorzien. Hij wil ons verzwakken!’


   ‘Eén man kan niet de hele luchtvloot vernietigen!’ protesteerde Chora, die glimlachte bij het idee.


   ‘Jij hebt Valentine nooit aan het werk gezien,’ zei de vliegenierster. Ze stond te trappelen bij het vooruitzicht om met Londens beste agent de degens te kruisen. ‘Sathya, waarschuw de wachtposten dat de Hoge Arendsnesten in gevaar zijn.’ Ze wendde zich tot Tom. ‘Dank je voor je waarschuwing,’ zei ze vriendelijk. Blijkbaar begreep ze welke pijnlijke beslissing hij had moeten nemen.


   ‘Ik moet het tegen Hester zeggen,’ zei hij ineens.


    ‘Als je dat maar laat,’ zei ze. ‘Als zij haar gang gaat en blijft leven, sneuvelt Valentine, en ik wil hem levend kunnen ondervragen. Blijf hier totdat alles voorbij is.’ Na nog één woeste glimlach verdween ze met Chora achter zich aan de paniekerige herberg uit en de trap af. Ze was even grimmig en gevaarlijk als mooi, en Tom voelde zich eventjes aangeraakt door de felle liefde die ook Chora, het meisje uit Kerala en de rest van de Liga voor haar voelden.


    Maar toen dacht hij aan Hester en aan wat ze zou zeggen als ze hoorde dat hij Valentine had gezien en niets tegen haar gezegd had. ‘Grote Quirke!’ riep hij ineens. ‘Ik ga haar zoeken!’ Sathya staarde hem aan. Ze was niet streng meer, alleen bang en heel jong, en terwijl hij naar de trap rende, riep hij achterom naar haar: ‘Je hebt gehoord wat juffrouw Fang zei! Sla alarm!’


     Toen klom hij opnieuw over donkere ladders omlaag naar de aanlegkade, waar de Jenny Haniver voor anker lag. ‘Hester! Hester!’ riep hij, en daar kwam ze door de gloed van de landingslichten naar hem toe terwijl ze haar rode sjaal rond haar gezicht trok. Hij vertelde haar alles, en zij nam het nieuws in zich op met de kille, zwijgende, starende blik die hij al verwacht had. Toen was het haar beurt om snel in actie te komen, en hij volgde haar over eindeloze trappen naar boven.


   De Muur veroorzaakte zijn eigen klimaat. Toen Tom en Hester de top naderden, werd de lucht dun en kil en gleden grote, dwarrelende sneeuwvlokken als vlindervleugels langs hun gezicht. Ze zagen lantaarnlicht op een breed platform verderop, waar een lege gastanker zich van de Hoge Arendsnesten losmaakte. Ineens schoot een ongelooflijke stoot vlammen uit de Muur, en daarna nog een en nog een alsof daar draken in plaats van luchtschepen waren ondergebracht. De ballon van de tanker werd door de vlammen omarmd en ontplofte. Terwijl het schip aan zijn val begon, bloeiden rondom witte parachutes op. Hester bleef even staan en keek om. Vlammen weerspiegelden in haar oog. ‘Het is hem gelukt! Hij heeft de luchtvloot in brand gestoken!’


    Ze renden verder. Toms ribben deden bij elke ademhaling pijn en de koude lucht verschroeide zijn keel, maar hij rende zo dicht mogelijk achter Hester over de knerpende sneeuw van een smal looppad naar het platform buiten de Arendsnesten. De bronzen poort stond open en er stroomde een grote groep mensen naar buiten, hun gezicht afschermend tegen de hitte binnen. Sommigen sleepten gewonde kameraden mee, en bij de hoofdingang zag Tom dat Chora door twee leden van de grondbemanning verzorgd werd.


     De vliegenier keek op toen Tom en Hester naar hem toe kwamen. ‘Valentine!’ zei hij kreunend. ‘Hij wist binnen te komen door tegen de wachtposten te zeggen dat hij onze luchtschepen wilde zegenen. Hij bracht net zijn explosieven aan toen Anna en ik kwamen. O, Tom, wie had ooit kunnen denken dat zelfs een barbaar zoiets zou uithalen! We waren er niet op voorbereid. Onze hele vloot… Mijn arme Mokele Mbembe…’ Hij zweeg en gaf bloed op. Valentines zwaard was door zijn long gedrongen.


    ‘En juffrouw Fang?’


    Chora schudde zijn hoofd. Hij wist het niet. Hester sloop al naar de laaiende hitte van de hangars en negeerde de mannen die haar terugriepen. Tom rende achter haar aan.


    Het leek wel of hij een oven in liep. Hij kreeg de indruk van een immense grot waarop kleinere grotten uitkwamen. Dat waren de hangars waarin de oorlogsschepen van de Liga hadden gestaan. Valentine moest snel van het ene schip naar het andere zijn gelopen om zijn fosforbommen te plaatsen. Nu waren in het withete hart van de gloed alleen nog de verbogen ribben zichtbaar. ‘Hester!’ riep Tom. Zijn stem verdronk in het geraas van de vlammen, maar toen zag hij haar even verderop door een smalle tunnel rennen die dieper de Muur in liep. Ik ga daar niet met haar mee! dacht hij. Als ze in de val wil lopen en gebraden wil worden, moet ze dat zelf weten… Maar toen hij zich wilde omdraaien om de veiligheid van het platform op te zoeken, vatte de munitie in de gondels van de brandende luchtschepen vlam en vlogen ineens overal raketten en kogels in het rond. Ze ontploften tegen de stenen muren en schoten jankend langs hem heen. De tunnel was dichterbij dan de grote deur, en zachtjes biddend tot alle goden die hij kende, rende hij erheen.


    Van ergens verderop woei frisse lucht naar binnen, en hij begreep nu waar de tunnel heen liep: dwars door de Muur naar een van de artilleriestellingen aan de westkant. ‘Hester!’ riep hij. Alleen echo’s antwoordden, maar die klonken vaag in het gebulder van de vlammen in de hangar. Hij rende door. Bij een aftakking van de tunnel lag iemand op de grond: een jonge luchtvaarder die door Valentines zwaard geveld was. Tom zag hijgend van opluchting dat het niet Hester of juffrouw Fang was, maar daarna voelde hij zich schuldig, want de man was dood.


   Hij wierp een blik in de zijgang. Welke kant moest hij op? ‘Hester!’ riep hij nerveus. Echo’s. Een verdwaalde kogel uit de hangar kwam fluitend langs en sloeg vonken uit de stenen bij zijn hoofd. Tom koos snel en nam de rechterdoorgang.


    Er klonk nu een ander geluid – dichterbij en scherper dan het doffe geraas van de vlammen, het piepende vogelgeluid van metaal op metaal. Tom rende over een paar glibberige treden, zag verderop licht branden en stormde erheen. Zo kwam hij op een breed platform in de kou terecht. Het sneeuwde er, en een batterij raketten wees naar het westen. Vlammen flakkerden onrustig in een ijzeren vuurpot en verlichtten de oude kantelen, de liggende gedaanten van de raketsoldaten en een wild geflikker van zwaarden omdat juffrouw Fang en Valentine elkaar in de omgewoelde sneeuw verwoed bestreden.


   Tom hurkte in de schaduwen van de tunnelmond, omklemde zijn gepijnigde ribben en keek toe. Valentine vocht geweldig. Hij had zijn pij uitgetrokken en droeg nu een wit overhemd, zwarte broek en hoge zwarte laarzen. Hij pareerde, haalde uit en dook soepel onder de slagen van de vliegenierster door – maar Tom zag dat hij zijn gelijke gevonden had. Juffrouw Fang, die haar zwaard tweehandig vasthield, dreef hem naar achteren, naar de raketten en de lijken van de mannen die hij vermoord had. Ze voorzag elke manoeuvre van hem, voerde schijnbewegingen uit, zwaaide met haar zwaard en sprong de lucht in om een lage slag te ontwijken. Eindelijk wist ze het zwaard uit zijn hand te slaan. Hij liet zich op zijn knieën vallen om het te pakken, maar haar kling stond al tegen zijn keel, en Tom zag een donker straaltje bloed de kraag van zijn overhemd bevuilen.


     ‘Goed gedaan!’ zei hij met de glimlach die Tom zich herinnerde van de avond in de Onderbuik – een vriendelijke, geamuseerde en volstrekt oprechte glimlach. ‘Goed gedaan, Feng Hua.’


   ‘Kop dicht!’ snauwde ze. ‘Het is geen spel…’


    Valentine lachte. ‘Integendeel, beste Windbloem, dit is het allergrootste spel, en mijn ploeg is aan de winnende hand. Is je niet opgevallen dat jullie luchtvloot in brand staat? Jullie hadden echt de beveiliging moeten verbeteren. De Liga doet al duizend jaar wat zij wil, en jullie hebben vast gedacht dat jullie op je lauweren konden rusten. Maar de wereld verandert…’


    Hij probeert tijd te rekken, dacht Tom. Maar hij kon er geen reden voor bedenken. Valentine zat op dit hoge platform klem, was ongewapend en had geen schijn van kans om te ontsnappen. Wat hoopte hij te bereiken door de vliegenierster te bespotten? Hij vroeg zich af of hij het zwaard van de grond moest pakken en bij juffrouw Fang moest blijven totdat er versterkingen kwamen, maar zelfs verslagen straalde Valentine zo veel macht en gevaar uit dat Tom zich niet durfde te vertonen. Hij luisterde en hoopte het geluid van aanstormende soldaten in de tunnel te horen – terwijl hij zich intussen afvroeg wat er van Hester geworden was. Maar hij hoorde alleen het verre lawaai van gongs en brandalarmen aan de andere kant van de Muur plus Valentines flirtende, half spottende stem.


    ‘Je had in Londen moeten komen werken, lieve, want morgen om deze tijd ligt de Schildmuur in puin. Je hebt een nieuwe werkgever nodig. Je Liga is er geweest…’


   Ineens een stroom licht van boven – de felle straal van een zoeklicht die over de sneeuw gleed. Een luchtschip. De vliegenierster wankelde verblind naar achteren en Valentine sprong op, greep zijn zwaard en trok haar, nog terwijl hij toestak, hard tegen zich aan. Het tweetal bleef heel even onvast staan als dronken dansers aan het eind van een feest en bevond zich zo dicht bij Toms schuilplaats dat hij de fonkelende zwaardpunt kon zien die uit juffrouw Fangs nek tevoorschijn kwam. Hij hoorde ook haar wanhopige, verstikte fluistering: ‘Hester Shaw zal je vinden. Ze zal je vinden en…’ Toen trok Valentine zijn zwaard uit haar lichaam en liet hij haar op de grond vallen. Hij draaide zich om en sprong op een van de kantelen terwijl de Lift naar de 13e in zijn eigen lichtstraal tevoorschijn kwam.
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    Naar huis


     +++


    Het zwarte luchtschip was geluidloos in de wind naar dit hoge trefpunt gezweefd terwijl de verdedigers van Batmoench Gompa druk bezig waren om de branden en explosies te bestrijden. De motoren van het schip kwamen nu tot leven, brachten de dwarrelende sneeuwvlokken aan het kolken en smoorden Toms kreet van afschuw.


    Valentine liep – lenig als een turner over een evenwichtsbalk – over de loop van een raketwerper, sprong en vloog even wijdbeens door de lucht voordat zijn handen de touwladder vonden die Pewsey en Gench voor hem hadden laten zakken. Toen hij die eenmaal te pakken had, klom hij zwaaiend de gondel in.


    Tom rende naar voren maar stond ineens in het donker omdat het zoeklicht uitging. Vanuit hogergelegen batterijen spatten raketten vonkend tegen de dikke huid van de Lift uiteen, en in de gondel ging wat glas aan diggelen, maar het zwarte luchtschip raakte al uit de buurt van de Muur. Tom kreeg de luchtstroom van de propellers in zijn gezicht terwijl hij zich over Anna Fang boog in de vage hoop dat hij haar wakker kon schudden.


    ‘Wat is dit oneerlijk!’ zei hij snikkend. ‘Hij heeft gewacht tot je verblind was. Je had hem verslagen!’ De vliegenierster zei niets en staarde langs hem heen met een blik van stompzinnige verrassing. Haar ogen waren zo dof als droge steentjes.


    Tom ging naast haar zitten in de steeds rodere sneeuw en probeerde na te denken. Hij ging ervan uit dat hij snel uit Batmoench Gompa moest vertrekken om weg te zijn voordat Londen kwam, maar hij werd al moe bij de gedachte dat hij weer op weg moest. Hij had er genoeg van om vanwege andermans plannen heen en weer over de wereld te worden gesleept. Een dunne, hete woede steeg in hem op toen hij bedacht dat Valentine thuis een heldenonthaal wachtte. Valentine was de oorzaak van alles! Valentine had zijn en Hesters leven verwoest en had ook talloze andere levens op zijn geweten. Het was Valentine geweest die het Techniekgilde MEDUSA had gegeven. Hester had gelijk gehad: hij had haar Valentine moeten laten doden toen ze er de kans toe had…


   Aan de andere kant van het platform klonk lawaai, en toen hij opkeek, zag hij een zwarte massa van armen, benen en een jas haastig overeind komen alsof een grote spin van het plafond was gevallen. Het was Hester, die bij haar achtervolging van Valentine de verkeerde afslag had genomen en in een veel hogere observatiebunker was uitgekomen. Maar nu was ze hier. Ze was langs tien meter besneeuwde muur omlaaggeklommen en had zich de laatste drie meter laten vallen. Haar blik rustte even op de gevallen vliegenierster. Toen draaide ze zich om en staarde naar het donker en de dansende sneeuwvlokken. ‘Ik had het moeten zijn,’ hoorde Tom haar zeggen. ‘Ik zou tenminste ervoor gezorgd hebben dat ik hem meenam.’


   Tom sloeg haar gade. Hij voelde zich gespannen, misselijk en onvast van het verdriet en de woede in zijn hart en wist dat ook Hester zich zo voelde en zich altijd zo gevoeld had sinds Valentine haar ouders had vermoord. Het was een afschuwelijk gevoel, en hij kon maar één manier bedenken om er iets tegen te doen.


    Hij tastte onder de kraag van Anna’s jas, vond de sleutel aan het riempje en trok hem los. Toen stond hij op. Hij liep naar Hester en legde zijn armen om haar heen. Ze was zo stijf en gespannen dat ze wel een standbeeld leek, maar hij móést iets in zijn handen hebben en omhelsde haar dus toch maar. Boven hun hoofd vuurden nog steeds kanonnen in de hoop de Lift naar de 13e te raken. Hij hield zijn gezicht dicht bij Hesters oor en riep boven het lawaai uit: ‘Laten we naar huis gaan!’


    Ze keek enigszins verbijsterd en geërgerd om zich heen. ‘Ben je soms niet goed wijs geworden?’


    ‘Snap je het dan niet?’ riep hij, lachend omdat er zoiets merkwaardigs bij hem opkwam. ‘Iemand moet het hem betaald zetten! Je had gelijk: ik had je toen niet moeten tegenhouden, maar toch ben ik er blij om, want de Onderbuikpolitie zou je gedood hebben, en dan hadden we elkaar nooit ontmoet. We gaan weer naar Londen! Nu! Jij en ik!’


     ‘Je bent inderdaad niet goed snik,’ zei Hester maar ze ging toch met hem mee en hielp hem een weg terug te vinden door de Schildmuur. Veel te laat passeerden ze bange en beroete soldaten die van verdriet begonnen te schreeuwen zodra ze de lijken op het platform zagen.


    De nachthemel boven Batmoench Gompa hing vol rook en flarden van verbrande ballonnen. De Hoge Arendsnesten brandden nog steeds, maar de wegen in het dal waren al verstopt door sterrenbeelden van kleine lichtjes. Dat waren de lantaarns van vluchtelingen die naar de bergen stroomden alsof een dam was doorgebroken. Met de ondergang van de luchtvloot was de Schildmuur onverdedigbaar geworden, en de inwoners vluchtten zo snel als hun voeten, muilezels, ossenkarren en vrachtballons hen konden dragen.


    Van de aanlegkade beneden stegen al luchtschepen op die door de rokerige lucht koers zetten naar het zuiden. Sathya, het meisje uit Kerala, probeerde een stel angstige soldaten bijeen te krijgen en riep snikkend: ‘Blijf en verdedig de Muur! De Zuidelijke Luchtvloot komt ons versterken en kan hier in minder dan een week zijn!’ Maar iedereen wist dat Batmoench Gompa dan al verwoest zou zijn en dat Londen zich dan een weg aan het banen zou zijn door het centrum van het Liga-gebied. ‘Blijf en verdedig de Muur!’ smeekte ze, maar de luchtschepen om haar heen bleven opstijgen en lieten haar staan.


    De Jenny Haniver hing nog steeds zwijgend en donker voor anker. De sleutel die Tom van Anna Fangs lijk had gehaald, paste soepel in het slot van het voorste luik, en even later stond hij in de besturingsgondel naar de knoppen en schakelaars te kijken. Het waren er veel meer dan hij zich herinnerde.


    ‘Weet je zeker dat je het kunt?’ vroeg Hester zacht.


   ‘Natuurlijk,’ zei Tom. Hij probeerde een paar schakelaars. Het luik sprong weer open, de lichten in de cabine gingen aan, het koffieapparaat maakte het geluid van een beleefde hond die zijn keel schraapt, en van het plafond viel een opblaasbootje dat hem tegen de grond sloeg.


   ‘Heel zeker?’ vroeg ze terwijl ze hem overeind hielp.


    Tom knikte. ‘Ik heb als kind modelluchtschepen gebouwd. Ik begrijp het principe dus. En juffrouw Fang heeft me de besturing uitgelegd toen we in de bergen waren… Ik wou alleen dat alle tekst in het Angels stond.’


    Hij dacht even na en trok aan een andere hefboom. Ditmaal kwamen de motoren brommend tot leven. Op de aanlegkade draaiden de mensen zich om en staarden omhoog. Sommigen sloegen het teken tegen het kwaad: ze hadden gehoord dat Feng Hua dood was en vroegen zich af of haar rusteloze ziel soms de Jenny Haniver bestuurde. Maar Sathya zag Tom en Hester achter het paneel staan en stormde op hen af.


   Tom, die bang was dat ze hun vertrek wilde verhinderen, zocht de hefboom om de motorpeulen te bedienen. Ze draaiden met knarsende lagers naar de startpositie. Hij lachte van verrukking om de manier waarop het luchtschip op zijn bediening van de knoppen reageerde. Ergens boven zijn hoofd hoorde hij het vertrouwde kraken en zuchten van gaskleppen en het gerinkel van afmeerklemmen die losgingen. Mensen riepen en zwaaiden met hun armen. Sathya trok een vuurwapen, maar op het laatste moment wankelde kapitein Chora, ondersteund door een van zijn bemanningsleden, het platform op en pakte het voorzichtig van haar af. Hij keek op naar Tom en hief een hand om hem geluk te wensen. Wat Tom bijbleef, was vooral de verrassend roze kleur van zijn handpalm en vingertoppen, maar toen gleed het luchtschip al onvast de lucht in. Hij steeg door de rook van de Hoge Arendsnesten en wierp nog één blik op Batmoench Gompa. Toen vloog hij over de Schildmuur en zette hij koers naar het westen.


    Hij ging naar huis.
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    Een held keert terug


    +++


    De wolken die hun sneeuw boven Batmoench Gompa hadden uitgestrooid, lieten in plaats daarvan nog meer regen op Londen vallen, en het regende nog steeds toen de Lift naar de 13e aan het begin van de volgende middag zijn thuishaven bereikte. Er stonden geen menigtes om het luchtschip te begroeten. De kletsnatte grasvelden van Circle Park waren leeg. Alleen waren een paar arbeiders van de Recycleerafdeling de laatste bomen aan het kappen. Maar het Techniekgilde wist dat Valentine terugkwam, en toen het grote luchtschip met zijn neus omlaag in de natte gloed van de bakens landde, renden de technici naar het platform terwijl de regen op hun kale hoofden kletterde en de lampen een natte weerschijn op hun jas wierpen.


   Katherine keek vanuit haar slaapkamerraam toe hoe de grondbemanning het schip met een lier naar de grond trok en de opgewonden technici zich rond de Lift verdrongen. In de gondel gingen luiken open, en toen kwam ook Crome erbij staan. Een bediende hield een paraplu van wit rubber boven zijn hoofd. Vader liep over de loopplank en was zelfs op die afstand makkelijk te herkennen aan zijn lengte, zijn zelfverzekerde tred en de manier waarop zijn weerbestendige mantel opbolde en flapperde in de opstekende wind.


     Toen Katherine hem zag, kreeg ze een wrikkend gevoel in haar binnenste, alsof haar hart eigenlijk van woede en verdriet wilde barsten. Ze wist nog heel goed hoe graag ze de eerste had willen zijn die hem begroette als hij weer aan boord van de stad was. Maar nu wist ze niet eens of ze het over haar hart kon verkrijgen om iets tegen hem te zeggen. Ze zag hem door het natte raam heen knikkend en lachend met Crome praten. Een hele massa witte jassen onttrok hem even aan het zicht. Toen ze hem weer zag, had hij afscheid van de burgemeester genomen en haastte hij zich over het natte gras naar Clio House, zich waarschijnlijk afvragend waarom ze hem niet op de kade had opgewacht.


    Ze raakte even in de greep van de paniek en wilde zich verbergen, maar Hond was bij haar en gaf haar de kracht die ze nodig had. Ze sloot de luiken van schildpad en wachtte tot ze zijn voetstappen op de trap hoorde. Hij klopte aan, en toen hoorde ze zijn gedempte stem.


   ‘Kate, ben je daar? Ik wil je al mijn avonturen vertellen! Ik ben net terug uit de sneeuw van Shan Guo en heb veel saaie verhalen voor je! Kate? Is alles in orde?’


    Ze zette de deur op een kier. Hij stond druipend van de regen op de overloop, en zijn glimlach verdween toen hij haar betraande en oververmoeide gezicht zag.


    ‘Kate, alles is weer goed! Ik ben terug.’


     ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘En alles is helemaal niet in orde. Ik wou dat je in de bergen was omgekomen.’


     ‘Hè?’


    ‘Ik weet alles over je,’ zei ze. ‘En ik heb ook ontdekt wat je Hester Shaw hebt aangedaan.’


    Ze liet hem binnen, sloot de deur en snauwde een scherp bevel naar Hond, die hem rennend wilde gaan begroeten. Door de dichte luiken was het donker in de kamer, maar ze zag vader eerst naar de stapel boeken op en naast de hoektafel en vervolgens naar haarzelf kijken. Hij had een recent verbonden wond in zijn hals en er zat bloed op zijn overhemd. Ze draaide een pluk van haar verwarde haren rond haar vinger en deed haar uiterste best om niet opnieuw te gaan huilen.


    Valentine ging op het onopgemaakte bed zitten. Onderweg vanuit Batmoench Gompa was de echo van Anna Fangs laatste belofte steeds in de uithoeken van zijn geest blijven hangen. Hester Shaw zal je vinden. Nu bestookte Katherine hem met diezelfde naam, en die stak als een mes in zijn hart.


    ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Katherine bitter. ‘Niemand anders weet ervan. Ik heb de naam van dat meisje namelijk zelf achterhaald. En dr. Arkengaard vertelde dat Pandora Shaw vermoord is. Ik wist al dat ze zeven jaar geleden overleden is. Dat was in de tijd dat je van die expeditie terugkwam en de burgemeester zo tevreden over je was. Ik heb alles bij elkaar opgeteld en…’ Ze haalde haar schouders op. Toen ze alle aanwijzingen eenmaal had, was het spoor makkelijk te volgen geweest. Ze raapte een boek op dat ze aan het lezen was geweest en liet het aan hem zien. Het was Avonturen op een Dood Continent, zijn eigen verslag van zijn reis naar Amerika. Ze wees naar een gezicht op een groepsfoto van de expeditie: de vliegenierster die glimlachend naast hem stond. ‘Ik besefte het eerst niet omdat ze later een andere naam kreeg,’ zei ze. ‘Heb je haar zelf vermoord of liet je het door Pewsey en Gench doen?’


    Valentine liet zijn hoofd hangen uit woede, wanhoop en schaamte. Katherine had nog steeds tegen beter weten in gehoopt dat ze ongelijk had, dat hij het zou ontkennen en kon bewijzen dat hij niet Shaws moordenaar was. Maar toen hij zijn hoofd liet hangen, wist ze dat hij het niet kón ontkennen en dat het waar was.


     Hij zei: ‘Je moet goed begrijpen dat ik het voor jou heb gedaan, Kate…’


    ‘Voor mij?’


    Eindelijk keek hij op, maar niet naar haar. Starend naar de muur naast haar elleboog zei hij: ‘Ik wilde je alles geven. Ik wilde je zien opgroeien tot een echte dame, niet tot een aaseter in het Buitengebied zoals ik was geweest. Ik moest iets vinden wat Crome nodig had. Pandora was een oude kameraad van mijn reis naar Amerika, zoals je al zei. En ze was inderdaad bij me toen ik de plannen en wachtwoorden voor MEDUSA vond. We dachten geen moment dat het mogelijk zou zijn om het ding te reconstrueren. Pandora en ik gingen later ieder onze eigen weg: ze was een anti-tractionist, trouwde met een boerenpummel en ging op het Eikeneiland wonen. Ik wist niet wat ze van MEDUSA vond. Ze heeft kennelijk een nieuwe reis naar Amerika gemaakt – ditmaal alleen – en wist een weg te vinden naar een ander deel van hetzelfde ondergrondse complex, een deel dat we bij onze eerste opgraving over het hoofd hadden gezien. En daar vond ze…’


    ‘Een computerbrein,’ zei Katherine ongeduldig. ‘De sleutel tot MEDUSA.’


     ‘Ja,’ mompelde Valentine, verbaasd over haar kennis. ‘Ze stuurde me een brief en vertelde daarin dat ze het had. Ze wist namelijk dat het ding zonder de plannen en codes waardeloos was, en die bevonden zich in Londen. Zij dacht dat we het konden verkopen en de opbrengst delen. Maar ik had maar één ding voor ogen: ik wilde het Crome cadeau doen, want daarmee was mijn kostje gekocht en was jouw toekomst veilig.’


    ‘Vandaar dat je haar vermoordde,’ zei Katherine.


    ‘Ze weigerde het aan Crome te verkopen,’ zei haar vader. ‘Ze was een anti-tractionist, zoals ik al zei. Ze wilde het de Liga in handen geven. Ik móést haar doden, Kate.’


    ‘Maar Hester dan?’ vroeg Katherine verslagen.


    ‘Dat wilde ik helemaal niet,’ zei hij ellendig. ‘Ze was blijkbaar wakker geworden en had iets gehoord. Ze was een knap kind van ongeveer jouw leeftijd, en ze leek zo op je dat ze je zus had kunnen zijn. Misschien wás ze wel je zus. Pandora en ik zijn een tijdlang heel intiem met elkaar geweest.’


    ‘Mijn zus?’ vroeg Katherine geschokt. ‘Je eigen dochter!’


   ‘Toen ik van haar moeders lijk opkeek en haar naar me zag staren… Ik moest haar de mond snoeren. Ik haalde wild naar haar uit en maakte er een puinhoop van. Ik dacht dat ze dood was, maar kon het niet over mijn hart verkrijgen om dat te controleren. Ze ontsnapte en verdween in een boot. Ik dacht dat ze verdronken was totdat ze me die avond in de Onderbuik probeerde neer te steken.’


    ‘En Tom…’ zei Katherine. ‘Hij had haar naam gehoord, en daarom moest je ook hem vermoorden, want als hij die naam bij de geschiedkundigen liet vallen, had de waarheid aan het licht kunnen komen.’


     Valentine keek haar machteloos aan. ‘Je begrijpt het niet, Kate. Als de mensen ontdekken wie ze is en wat ik gedaan heb, kan zelfs Crome me niet meer beschermen. Dan heb ik afgedaan en sleep ik jou in mijn ondergang mee.’


    ‘Maar Crome weet het, hè? Daarom ben je zo trouw. Trouw als een hond, zolang je maar betaald krijgt en net mag doen of die buitenlandse dochter van je een Hoog-Londense dame is.’


   Het regende nog steeds. Regen kletterde tegen de ramen. De hele kamer huiverde terwijl Londen zich over de kletsnatte grond voortsleepte. Hond had zijn kop op zijn poten gelegd en zijn blik gleed tussen zijn baasje en haar vader heen en weer. Hij had hen nooit eerder ruzie zien maken en vond het vreselijk.


    ‘Ik vond je altijd fantastisch,’ zei Katherine. ‘Ik vond niemand ter wereld zo goed, zo dapper en zo wijs als jij. Maar ik had ongelijk. Je bent volgens mij niet eens erg slim. Besefte je dan niet waarvoor Crome dat ding wilde gebruiken?’


   Valentine keek haar scherp aan. ‘Natuurlijk wel! In deze wereld eet de ene stad de andere, Kate. Het was natuurlijk jammer dat Panzerstadt-Bayreuth ten onder moest gaan, maar de Schildmuur móét verdwijnen als Londen wil overleven. We hebben een nieuw jachtveld nodig.’


    ‘Maar daar wonen mensen!’ protesteerde Katherine.


   ‘Alleen maar anti-tractionisten, Kate, en de meesten zullen zich wel uit de voeten maken.’


    ‘Ze zullen ons tegenhouden want ze hebben luchtschepen…’


    ‘Nee.’ Valentine was ondanks alles trots op zichzelf en glimlachte. ‘Waarom denk je dat Crome me naar het oosten heeft gestuurd? De Noordelijke Luchtvloot van de Liga ligt in de as. MEDUSA maakt vanavond dwars door hun beroemde Muur de weg voor ons vrij.’ Hij stond op en stak glimlachend zijn hand naar haar uit alsof de overwinning die hij behaald had, al zijn daden rechtvaardigde. ‘Crome zegt dat we om negen uur gaan schieten. Eerst is er een receptie op het gemeentehuis: wijn, knabbels en de dageraad van een Nieuwe Tijd. Ga met me mee, Kate. Ik zou je graag…’


   Haar laatste hoop was geweest dat hij Cromes krankzinnige plan niet gekend had. Nu was zelfs die hoop vervlogen. ‘Idioot!’ riep ze uit. ‘Snap je dan niet dat het verkéérd is wat hij doet? Je moet hem tegenhouden! Je moet zorgen dat we dat afschuwelijke apparaat kwijtraken!’


    ‘Maar dan staat Londen onverdedigd midden op het Jachtveld,’ legde haar vader uit.


    ‘Nou en? Dan gaan we gewoon door zoals altijd. We jagen en eten, en als we een grotere stad treffen en zelf worden verslonden… dan is dat nog altijd beter dan moordenaars zijn!’


     Ze verdroeg het geen tel meer om samen met hem in één kamer te zijn en rende weg. Hij deed geen poging om haar tegen te houden of zelfs maar terug te roepen en bleef alleen bleek en verbijsterd staan. Ze verliet het huis en rende met Hond achter zich aan door het verregende park tot heel Hoog-Londen zich tussen haar en haar vader bevond. Ik moet iets doen! Een andere gedachte had ze niet. Ik moet MEDUSA tegenhouden…


    Ze haastte zich naar het liftstation, en de keten van Goggle-schermen kakelde intussen over het goede nieuws van Valentines terugkeer in Londen.

   

 


 
   
    31

    De luistervink


   +++


    Londen stoof op topsnelheid naar de bergen. Semi-immobiele dorpen die zich op deze hoge steppen jarenlang verborgen hadden gehouden, schrokken door Londens komst uit hun verdoving wakker en schuifelden weg, met achterlating van groene veldjes akkerland en één keer zelfs een hele immobiele wijk. De stad besteedde er geen aandacht aan. Heel Londen kende nu het plan van de burgemeester. Ondanks de kou verzamelden de mensen zich op de voorste panoramadekken en tuurden ze door op Shan Guo gerichte telescopen, gretig om hun eerste glimp van de legendarische Muur op te vangen.


   ‘Straks!’ zeiden ze tegen elkaar.


    ‘Vanavond nog!’


    ‘Een heel nieuw jachtveld!’


    +++


     De meeste mensen van het museum waren intussen aan Katherine en Hond gewend, en niemand besteedde veel aandacht aan haar toen ze zich met de witte wolf achter zich aan door de zalen van de benedenverdieping haastte. Sommigen zagen de koortsachtige blik in haar ogen en de tranen op haar wangen, maar voordat ze haar konden vragen wat er was, of haar een zakdoek konden aanbieden, was ze al gepasseerd en liep ze bijna rennend verder naar meneer Nancarrows kantoor.


   Ze vond er de geur van terpentine en het hardnekkige aroma van Nancarrows pijptabak, maar niet de kunsthistoricus zelf, noch Bevis Pod. Ze rende de gang weer op, en daar stond een leerling derde klasse de vloer te dweilen. ‘Meneer Nancarrow is in het magazijn, juffrouw,’ zei hij nors. ‘En dat rare nieuwe gastje is bij hem.’


   Het rare nieuwe gastje hielp meneer Nancarrow een schilderij uit een van de opslagrekken te halen toen Katherine naar binnen stormde. Het was een enorm schilderij met een vergulde lijst dat Quirke superviseert de herbouw van Londen heette en gemaakt was door Lidl Vreemd. Toen Bevis de hoek liet vallen die hij vast had, echode de klap als een kleine explosie door het stoffige magazijn. Zelfs de echo’s echoden. ‘Hemeltje, Pod!’ klaagde Nancarrow boos, maar toen zag ook hij Katherines gezicht en beheerste hij zich snel. ‘U ziet eruit of u wel een kop thee kunt gebruiken, juffrouw Valentine,’ mompelde hij terwijl hij door het labyrint van rekken wegliep.


   ‘Wat is er, Kate?’ Bevis Pod zette een paar onzekere stappen naar haar toe. Hij was niet gewend aan troosten, want voor zulke dingen werd een leerling-technicus niet opgeleid. Hij stak stijf zijn armen uit om haar schouders aan te raken en keek geschokt toen ze zich compleet in zijn armen liet vallen. ‘Eh…’ zei hij. ‘Nou ja, nou ja…’


    ‘We staan er alleen voor, Bevis,’ zei ze sniffend. ‘We moeten iets doen. Vanavond…’


    ‘Vanavond?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen en probeerde haar snelle, half gesnikte uitleg bij te benen. ‘Maar bedoel je dat alles op ons neerkomt? Ik dacht dat je vader ons ging helpen…’


     ‘Hij is mijn vader niet meer,’ zei Katherine, verbitterd bij het besef dat het waar was. Ze omklemde Bevis met kracht alsof hij een vlot was dat haar veilig over deze poel van ellende en schuld kon loodsen. ‘Vader doet wat Crome zegt. Daarom moet ik MEDUSA onklaar maken. Snap je? Ik moet goedmaken wat hij misdaan heeft…’


     Nancarrow kwam met twee tinnen kroezen thee teruggeslenterd. ‘Eh… juist ja,’ mompelde hij toen hij zijn twee jonge vrienden in elkaars armen aantrof. ‘Ik bedoel… natuurlijk. Paperassen. Moet me haasten. Over een uurtje of twee ben ik terug. Ga door, Pod…’


     Bij zijn vertrek struikelde hij bijna over de dikke leerling derde klasse die vlak buiten de opslagkamer de gang aan het dweilen was geweest. ‘In quirkesnaam, Melliphant!’ hoorden ze hem snauwen. ‘Sta toch niet zo in de weg!’


    Maar Herbert Melliphant was niet van plan om uit de weg te blijven. Sinds zijn degradatie had hij een middel gezocht om weer tot de eerste klasse bevorderd te worden. Die Pod was hem al een paar dagen opgevallen als een vreemdeling die dikke maatjes was met de oude gildeleden en omging met de dochter van de hoofdhistoricus. Pod kleedde zich als leerling maar sliep niet met de anderen op de slaapzaal en volgde ook geen lessen. Hij wist van de Goggle-schermen dat het Techniekgilde nog steeds de mensen zocht die hun geheime vergadering geïnfiltreerd hadden, en begon te vermoeden dat dr. Vambrace belangstelling voor Nancarrows hulpje zou kunnen hebben. Zodra de oude man verdwenen was, zette hij zijn stokdweil en emmer neer en liep hij weer naar de deur.


     ‘…de Anti-Tractieliga kan zich niet meer verdedigen,’ zei Katherine net. ‘Daar heeft mijn vader voor gezorgd: hij heeft hun steden bespioneerd en hun luchtvloot opgeblazen. Daarom staan we er nu alleen voor.’


    ‘En de historici dan?’ vroeg Bevis.


   Katherine haalde haar schouders op. ‘Die zijn te bang om ons te helpen. Maar ik kan het best alleen. Dat weet ik gewoon. Vader heeft me uitgenodigd voor de receptie van de burgemeester, en ik ga daarheen. Ik zoek mijn vader op en zeg tegen hem dat ik hem vergeef. Daarna gaan we als een gelukkig gezinnetje naar Cromes feest; maar terwijl de anderen tegen Crome zeggen hoe slim hij geweest is, en intussen worstjes op stokjes eten, glip ik weg, zoek MEDUSA en verniel dat ding. Denk je dat een hamer genoeg is? Ik weet waar dr. Arkengaard de sleutel van de conciërgekamer heeft. Daar ligt vast ook een hamer. Of een koevoet. Zou een koevoet beter zijn?’


    Ze lachte en zag Bevis ineenkrimpen bij het horen van dat krankzinnige, brosse geluidje. Heel even was ze bang dat hij zoiets ging zeggen als: ‘Hou je toch in’ of: ‘Dat kan nooit lukken…’ Ze raakte zijn gezicht en vuurrode oren aan en voelde de snelle hartslag in zijn keel. Zijn spieren spanden zich toen hij slikte.


    ‘Een bom,’ zei hij.


     ‘Wat?’


    ‘MEDUSA moet enorm groot zijn en vult waarschijnlijk de helft van de kathedraal. Als je die echt wilt vernielen, heb je explosieven nodig.’ Hij keek even bang als opgewonden. ‘Het schoonmaakspul van de conciërges hier bevat stikstof, en als ik dat meng met wat restauratievloeistof van dr. Nancarrow en een tijdontsteker aanbreng…’


    ‘Hoe weet je dat allemaal?’ vroeg Katherine geschokt omdat zelfs zij niet aan bommen had durven denken.


     ‘Simpele scheikunde,’ zei Bevis schouderophalend. ‘Ik heb in de leslabs een cursus gevolgd…’


    ‘Denken jullie dan nooit aan iets anders?’ vroeg ze fluisterend. ‘Alleen maar aan bommen maken en dingen opblazen?’


    ‘Nee, nee!’ antwoordde hij. ‘Maar zo is de wetenschap nou eenmaal. Die kun je gebruiken voor alles wat je wilt. Kate, als je het echt wilt doen, maak ik een bom voor je die je in een pukkel kunt doen. Als je bij MEDUSA kunt komen, zet hem dan bij het computerbrein, stel de tijdontsteker in en ren weg. Een halfuur later…’


    Melliphant stond nog steeds op de gang en legde zijn oor als een bleke naaktslak tegen het hout van de deur.


    +++


    Sneller en sneller en sneller. Het lijkt wel of de gretigheid van de burgemeester is doorgedrongen tot in alle uithoeken van zijn stad. De zuigerstangen in de machinekamers gaan zo gretig op en neer als het kloppen van zijn hart, de wielen en rupsbanden razen als zijn gedachten, stormen naar de Muur en naar het volgende hoofdstuk van Londens grandioze geschiedenis.


    Valentine heeft Katherine de hele middag in het park gezocht en stoort zijn vrienden bij hun maaltijd door ineens als een druipnat spook in bebloede kleren voor hun tuindeuren te verschijnen en te vragen: ‘Is mijn dochter hier? Hebben jullie haar gezien?’ Nu ijsbeert hij door de salon in Clio House. Van zijn laarzen sijpelt water op het modderige vloerkleed terwijl hij de waterkou van het park uit zijn botten probeert te krijgen en zijn geest te bevrijden van de angst.


   Eindelijk hoort hij voetstappen op het grindpad, voetstappen in de hal. Pewsey stormt naar binnen en ziet er even nat en ellendig uit als zijn meester. ‘Ik heb haar opgespoord, baas! Ze is in het museum. En daar zit ze tegenwoordig vaak, volgens de oude Creaber achter de balie…’


   ‘Breng me erheen!’ roept Valentine.


    ‘Zeker weten, baas?’ Pewsey kijkt liever naar de grond dan naar het koortsachtige en betraande gezicht van zijn meester. ‘U kunt haar beter even alleen laten, denk ik. In het museum is ze veilig, hè? En volgens mij moet ze de kans krijgen om alles op een rijtje te zetten. Als ze zover is, komt ze zelf wel terug.’


    Valentine laat zich op een stoel zakken, en de oude vliegenier loopt zachtjes door de kamer om de lampen aan te steken. Het daglicht buiten verdwijnt langzaam. ‘Ik heb uw zwaard gepoetst en in de kleedkamer uw mooiste gewaden neergelegd,’ zegt Pewsey vriendelijk. ‘U moet naar de receptie van de burgemeester, meneer. Weet u nog? Die kunt u beter niet missen.’


    Valentine knikt en staart naar zijn handen, zijn lange vingers. ‘Waarom heb ik al die jaren met al die plannen meegedaan, Pewsey? Waarom heb ik hem MEDUSA gegeven?’


    ‘Dat zou ik u niet kunnen zeggen, meneer…’


    Valentine staat zuchtend op en loopt naar de kleedkamer. Hij wilde dat hij Katherines heldere criteria had. Zij weet precies wat goed en kwaad is. Hij wilde dat hij de moed had om zich tegen Crome te verzetten op de manier die zij van hem verwacht, maar daarvoor is het te laat, te laat, te laat.


     +++


    En als Crome opkijkt van zijn maaltijd (een puree van groenten en vleesvervangers met precies de juiste hoeveelheden eiwitten, koolhydraten, vitamines, enzovoort), kijkt hij op naar de huiverende leerling-historicus die Vambrace zojuist zijn kantoor in heeft geduwd, en zegt: ‘Juist, leerling Melliphant. Ik heb begrepen dat je ons iets wilt vertellen.’

   

  


 
    
    32

    Chudleigh Pomeroy regelt het wel


    +++


   Ze merkte dat ze het aankon. In het begin had ze in een hoekje weg willen kruipen om van verdriet te sterven, maar nu ging het wel weer. Onwillekeurig dacht ze aan haar gevoelens toen haar moeder stierf: verpletterd door de enorme, doffe klap en enigszins verrast door de manier waarop het leven gewoon doorging. Gelukkig had ze ditmaal Hond om haar te helpen en bovendien Bevis.


    ‘Kate, geef me nog even een bout. Net zo een als deze maar dan langer…’


    Ze had Bevis Pod een lieve, onhandige, nogal nutteloze jongen gevonden, iemand die haar nodig had om voor hem te zorgen, en had vermoed dat ook alle geschiedkundigen hem zo zagen. Maar die middag begon ze te begrijpen dat hij veel slimmer was dan zij. Ze zag hem, gebogen onder een draagbare argonbol, in een hoek van de Transportzaal aan het werk. Hij had nauwkeurige hoeveelheden schuurmiddel en restauratievloeistof afgewogen en bouwde nu een tijdontsteker van stukken koperdraad van schilderijen en onderdelen uit het dashboard van een eeuwenoude kever. Die paste hij allemaal in de pukkel die ze voor hem gevonden had.


    ‘Een bout, Kate…’


    ‘Eh, ja…’ Ze woelde snel door de berg onderdelen op de grond naast hem en vond wat hij nodig had. Ze gaf het aan hem. Keek op haar horloge. Het was acht uur. Straks moest ze teruggaan naar Clio House, een glimlach op haar gezicht plakken en tegen vader zeggen: ‘Het spijt me dat ik me zo dom heb aangesteld. Welkom thuis. Mag ik alstublieft met u mee naar de receptie van de burgemeester?’


    ‘Zo,’ zei Bevis, die de pukkel omhooghield. ‘Klaar.’


   ‘Het ziet er helemaal niet uit als een bom.’


    ‘Dat is ook precies de bedoeling, dommie! Kijk.’ Hij maakte de pukkel open en liet haar het pakje zien dat erin zat – en de rode knop die ze moest indrukken om de bom op scherp te zetten en de tijdontsteker te starten. ‘Hij geeft geen geweldige klap,’ gaf hij toe. ‘Maar als je dicht genoeg in de buurt van het computerbrein komt…’


     ‘Ik verzin wel iets,’ beloofde ze terwijl ze het ding van hem aannam. ‘Ik ben Valentines dochter. Als íémand in de buurt van MEDUSA kan komen, ben ik het.’ Ze vond hem triest kijken alsof hij aan al die ouderwetse rekenkracht dacht die de droom van elke technicus was en nu opgeofferd ging worden. ‘Ik heb geen keus,’ zei ze.


     ‘Dat weet ik, maar ik wou dat ik met je mee kon gaan.’


    Ze omhelsde hem, legde haar gezicht tegen het zijne, drukte haar mond op zijn lippen en voelde hem huiveren terwijl hij met nerveuze handen haar haren streelde. Hond gromde zachtjes en was misschien jaloers of bang dat hij Katherines liefde ging verliezen en binnenkort zou worden achtergelaten zoals die arme oude knuffels in haar slaapkamer. ‘O, Bevis,’ fluisterde ze terwijl ze zich bevend van hem losmaakte. ‘Wat moet er van ons worden?’


     In de verte werd geroepen, en dat geluid echode vanaf de lagere verdiepingen door het trappenhuis. Het was te zwak om te worden verstaan, maar het was hun allebei meteen duidelijk dat er iets mis was. In het museum schreeuwde nooit iemand.


    Honds gegrom zwol aan. Hij rende naar de deur. Zij tweeën liepen hem achterna en kwamen geruisloos op de donkere overloop terecht. Een koel windje raakte hun gezicht toen ze over de balustrade naar beneden keken. Daar verdween de lange spiraal van trappen onder glanzende, bronzen balustrades in het donker. Er werd opnieuw geroepen. Daarna de bons en het gerinkel van iets wat viel. Lantaarnlicht viel op een lagere overloop, en nu was de roepende stem heel duidelijk te horen. Het was Chudleigh Pomeroy, die zei: ‘Dit is een grof schandaal! Een schandaal! U bevindt zich onbevoegd in het eigendom van het Geschiedenisgilde!’


    Een veiligheidseenheid van technici rende met veel geklepper van rubberlaarzen de trap op. Een lichtstraal gleed over hun jassen en glanzende, gecompliceerde wapens. Ze vertraagden hun tempo pas toen ze de bovenste tree bereikten en Honds flitsende ogen zagen. Het dier had zijn oren plat naar achteren gelegd, gromde, gromde nog harder en maakte zich klaar voor de sprong. Er werden wapens op hem gericht. Katherine pakte hem bij zijn halsband en riep: ‘Hij doet jullie niets en is alleen maar bang. Niet schieten…’


    Maar ze schoten toch. Hun geweren kraakten zacht maar scherp. De klap van de kogels rukte Hond bij haar vandaan en joeg hem jankend naar achteren tegen de muur. Toen was het stil en hoorde ze alleen het fluistergeluid van een groot, vallend lichaam. Katherine ademde hijgend. Haar armen en benen beefden met een snelle en machteloze trilling die ze niet in bedwang kreeg. Ze had zich zelfs niet kunnen bewegen als ze dat gewild had, maar een scherpe stem blafte voor alle zekerheid: ‘Blijf waar u bent, juffrouw Valentine.’


    ‘Hond…’ jammerde ze.


     ‘Blijf waar u bent. Dat monster is dood.’


    Door de dunne, kolkende rook kwam dr. Vambrace de trap op. ‘Jij ook, Pod,’ zei hij toen hij zag dat de jongen een aarzelende stap in de richting van de wolf zette. Vambrace bleef op de bovenste tree staan en glimlachte naar hen. ‘We hebben je overal gezocht, leerling. Ik hoop dat je je schaamt voor je gedrag. Geef mij die pukkel.’


    Bevis bood hem aan. De technicus graaide hem uit zijn handen en maakte hem open. ‘Precies zoals Melliphant zei. Een bom!’


   Twee van zijn manschappen kwamen naar voren en sleepten de gevangenen mee, terwijl hij zich omdraaide en weer de trap afliep. ‘Nee!’ jammerde Katherine, die Bevis’ hand vergeefs probeerde vast te houden. ‘Nee!’ Haar stem weerkaatste schril tegen het plafond en echode door het trappenhuis; ze vond dat ze broos en machteloos klonk als een kind met een driftbui, een kind dat betrapt wordt bij een domme en stoute streek en tegen de straf protesteert. Ze schopte tegen de schenen van de man die haar vasthield, maar hij was heel groot, droeg laarzen en reageerde niet eens. ‘Waar brengt u ons naartoe?’


   ‘U gaat met ons mee naar het Topniveau, juffrouw Valentine,’ zei Vambrace. ‘Tijdens het kleine feestje van de burgemeester wordt u het gesprek van de dag. En uw vriendje hier brengen we naar de Diepe Onderbuik.’ Hij grijnsde bij het horen van Bevis’ machteloze, onderdrukte snik van angst. ‘Ja ja, leerling Pod, er staan je in de Diepe Onderbuik een paar heel interessante experimenten te wachten.’


     ‘Maar het is zijn schuld niet!’ protesteerde Katherine. Alles viel in duigen. Haar domme plan liep uit de hand en werkte averechts. Zij, Bevis en die arme Hond waren in de val gelopen. ‘Ik heb hem gedwongen!’ gilde ze. ‘Bevis heeft er niets mee te maken!’ Maar Vambrace had zich al omgedraaid, en haar bewaker hield een naar chemicaliën ruikende hand voor haar mond om haar geschreeuw te smoren.


    +++


   Valentines kever parkeert bij het stadhuis, waar de meeste andere gildehoofden hun kever al hebben neergezet. Gench stapt uit en maakt het luik voor zijn meester open. Dan gaat hij met hem in de weer als een moeder die haar kind naar school stuurt. Hij veegt Valentines haar uit zijn gezicht, trekt de kraag van zijn beste gewaad recht en wrijft even over de knop van zijn zwaard.


    Valentine kijkt afwezig naar de hemel. Hoge schapenwolkjes, door een snel ondergaande zon verlicht. De wind blaast nog steeds uit het oosten en voert de geur van sneeuw aan die zijn gedachten aan Katherine even onderbreekt. Hij moet weer aan Shan Guo denken. Hester Shaw zal je vinden, had de stervende Windbloem gefluisterd. Maar hoe kon ze iets over Hester Shaw weten? Ze kon Hester toch niet gekend hebben? Toch? Leeft Hester nog? Heeft ze op de een of andere manier Batmoench Gompa bereikt? En wacht ze nu in die bergen, klaar om weer aan boord van Londen te komen en een nieuwe moordaanslag te ondernemen, of nog erger: zijn dochter iets aan te doen?


    Hij duwt Gench’ grote handen weg en zegt: ‘Als jullie het niet erg vinden om het feest te missen, is het misschien de moeite waard om met de Lift naar de 13e op patrouille te gaan. De arme dwazen van de Liga hebben misschien kattenkwaad in de zin.’


   ‘Groot gelijk, baas.’ De twee oude vliegeniers hebben helemaal geen zin in de receptie van de burgemeester met al die nuffige hapjes en bekakte gesprekken. Niets is zo goed voor hun humeur als het vooruitzicht op een goed gevecht. Gench gaat naast Pewsey zitten en de kever rijdt terug, waarbij technici en Beefeaters zich snel uit de voeten maken. Valentine trekt zelf zijn das recht en loopt haastig over de grote trap het stadhuis in.


    +++


    De technici marcheerden met hun gevangenen over de begane grond van het museum naar de grote zaal. Daar was niemand te vinden. Katherine had het museum nog nooit zo leeg gezien. Waar waren de geschiedkundigen gebleven? Ze wist dat die haar niet konden helpen, maar ze wilde hen zien, wilde dat iemand wist hoe het met haar afliep. Ze luisterde voortdurend naar Honds getrippel achter zich, hoorde tot haar verrassing niets en wist toen alles weer. Bevis marcheerde naast haar maar wilde haar niet aankijken en staarde alleen voor zich uit alsof hij de kamers van de Diepe Onderbuik al zag en wist wat hem daar te wachten stond.


   Boven aan de trap naar de hoofdingang bleven de technici staan.


    Beneden in de hal stonden de historici met hun rug naar de glazen deur te wachten. Terwijl Vambrace’ mannen boven in de weer waren, hadden de geschiedkundigen de vitrines van de afdeling Wapens en Oorlogvoering geplunderd en zich bewapend met oude pieken en musketten, roestige zwaarden en blikken helmen. Sommigen hadden een borstkuras over hun zwarte gewaad aangetrokken en anderen droegen een schild. Ze zagen eruit als een struikroverskoor in een amateurpantomime.


    ‘Wat heeft dit te betekenen?’ blafte dr. Vambrace.


   Chudleigh Pomeroy kwam naar voren. Hij droeg een donderbus met een koperen loop die wel een tuba leek. Het drong tot Katherine door dat andere historici toekeken. Ze stonden in de schaduwen rond de omtrek van de hal, loerden vanachter vitrines en richtten stoomgeweren door de ribgewrichten van dinosaurussen.


    ‘Heren, u bevindt zich in onroerend goed van het Geschiedenisgilde,’ verklaarde Pomeroy nerveus. ‘Ik stel voor dat u deze jonge mensen onmiddellijk in vrijheid stelt.’


    ‘Ogenblikkelijk!’ zei dr. Karuna instemmend. Ze richtte haar stoffige musket op het rode wiel tussen Vambrace’ wenkbrauwen.


   De technicus begon te lachen. ‘Oude sukkels! Denken jullie dat jullie ons kunnen weerstaan? Vanwege dit optreden zal jullie gilde ontbonden worden. Jullie domme speeltjes en snuisterijen gaan de stookovens in en jullie lichamen worden gebroken op de martelwerktuigen in de Diepe Onderbuik. Aangezien voor jullie alleen de geschiedenis telt, zullen we geschiedenis van jullie maken! Wij zijn het Techniekgilde! Wij zijn de toekomst!’


    Er valt een korte, bijna volmaakte stilte. De echo van Vambrace’ stem hangt nog in de muffe lucht en hoorbaar zijn ook de zwakke geluiden van mannen die hun wapen pakken en van jichtige vingers die zich spannen rond oeroude trekkers. Daarna verdwijnt de hal in rook en vuurflitsen. Het lawaai dat tegen het hoge, gewelfde plafond weerkaatst, komt donderend terug en een knetterende knal wordt gespleten door de diepe dreun van Pomeroy’s donderbus en de blaffende brul van een oud kanon dat in een nis achter de kaartjesverkoop verborgen is en een grote stroom vlammen uitbraakt als dr. Nancarrow zijn aansteker bij het zundgat houdt. Katherine ziet hoe Vambrace en de twee mannen naast hem opzij worden geslagen. Dr. Arkengaard valt met maaiende armen naar achteren en ze voelt dat de man die haar vasthoudt, krampachtig wankelt als een musketkogel met een felle klets door zijn rubberjas schiet.


   Ze is ineens van hem bevrijd en laat zich op haar knieën zakken, zich afvragend waar ze zich verbergen kan. Van Vambrace zijn alleen de smeulende laarzen over, wat bijna grappig zou zijn geweest als zijn voeten er niet nog steeds in gezeten hadden. De helft van zijn manschappen is buiten gevecht gesteld, maar de anderen verzamelen zich en hebben betere wapens dan de historici. Ze besproeien de hal met kogels, slaan vonken uit de marmeren vloer en jagen splinters dinosaurusbot hoog de lucht in. Vitrines vallen uit elkaar in grote stromen verpulverd glas, en de historici die zich daarachter kleinmaken, zoeken snel andere schuilplaatsen op of vallen tussen het puin en blijven stilliggen. De argonbollen boven hun hoofd gaan in een regen van splinters aan gruzelementen. In de hal wordt het donker – stotterend als in een rolprent met het migraineachtige lichtgeflikker uit geweerlopen – en de technici banen zich een weg naar de deuren.


    Bevis Pod is vergeten maar niet dood. Hij tast naar een weggegooid geweer en heft het. Zijn lange handen glijden tastend over het glanzende metaal op zoek naar grendels en trekkers. Katherine slaat hem gade. In de lucht om haar heen wemelt het van de jankende kogels, rondvliegende marmersplinters en klagende oorlogsfrisbees, maar haar blik en haar geest zijn alleen op Bevis gericht en ze heeft geen tijd om zich om dekking te bekommeren. Ze ziet dat hij de dunne armsteun uitvouwt en hem in de holte van zijn elleboog zet. Vervolgens ziet ze de blauwe gaten die de kogels in de jassen van de weglopende technici veroorzaken. Ze steken hun armen de lucht in, laten hun wapens los en vallen wentelend op de grond, en Bevis Pod observeert hen met een kalme, ernstige blik door zijn klapvizier – hij is niet meer haar milde Bevis maar iemand die ijskoud kan moorden, alsof de technicus in hem werkelijk niets om mensenlevens geeft of anders in de Diepe Onderbuik zo veel dood gezien heeft dat hij het een kleinigheid vindt en er niet tegen opziet om iemand te doden.


     Als hij ophoudt met schieten, wordt het heel stil. Katherine hoort alleen het rubberige gelispel waarmee de lijken hun laatste rustplaats vinden, en een benig geratel dat ze herkent als het geluid van haar eigen klapperende tanden.


    Vanuit de hoeken van de hal kwamen de historici aangekropen. Het waren er meer dan Katherine verwacht had. In de hitte van het gevecht had ze gedacht dat iedereen was omgekomen, maar hoewel sommigen gewond waren geraakt, waren er eigenlijk maar twee doden: een man die Weymouth heette en haar verder onbekend was, en dr. Arkengaard. De oude keramiekcurator lag met een verontwaardigde blik bij de deur alsof de dood een domme nieuwerwetsigheid was waartegen hij bezwaar aantekende.


    Bevis Pod zat op zijn knieën naar zijn geweer te staren. Zijn handen beefden. Blauwe rook dreef uit de mond van de loop en zweefde in krullen en tierelantijnen naar het plafond.


    Pomeroy kwam stommelend de trap op. Zijn pruik was weggeblazen, en hij hield zijn hand op een wond in zijn arm, waar een botsplinter hem doorboord had. ‘Moet je dat zien!’ zei hij. ‘Ik ben beslist de eerste in miljoenen jaren die door een dinosaurus gewond is!’ Hij knipperde met zijn ogen, eerst naar Katherine en Bevis, toen naar de gesneuvelde technici. Niemand lachte om zijn kleine grapje. ‘Nou ja,’ zei hij. ‘Heel goed, hè? Gossie. We hebben ze mores geleerd! Zodra ik de anderen vertelde wat er gaande was, vond iedereen dat dat niet kon. Nou ja, de meesten vonden dat. De rest hebben we opgesloten in de kantine, samen met leerlingen die misschien de mannen van Crome geholpen zouden hebben. Je had ons moeten zien, Kate! “We laten ze juffrouw Valentine niet meenemen,” zeiden we allemaal, en dat deden we dan ook niet. We moesten ze iets laten ruiken, weet je. Tegen de woede van een historicus is een technicus niet opgewassen!’


   ‘Of tegen die van een historica, CP!’ tjilpte Moira Plym, die haastig de trap opliep en naast hem kwam staan. ‘Dat zal ze leren om aan mijn meubels te zitten! Dat zal ze leren wat er gebeurt als…’ Het vizier van de helm die ze droeg, viel dicht, waardoor de rest onverstaanbaar werd.


   Katherine vond de op de grond gevallen pukkel tussen het vuil en het bloed op de trap. Zo te zien was het ding – op een paar onaangename vlekken na – onbeschadigd. ‘Ik moet naar het Topniveau. MEDUSA tegenhouden. Dat is de enige manier. Ik ga naar het liftstation en…’


    ‘Nee!’ Clytie Potts kwam vanaf de ingang met grote sprongen de trap op. ‘Een paar technici waren buiten gestationeerd en zijn ontsnapt,’ zei ze. ‘Die hebben natuurlijk alarm geslagen. De liften worden bewaakt en er kunnen elk moment nieuwe beveiligingsmensen komen. Waarschijnlijk ook Sluipers.’ Ze ontmoette Pomeroy’s bezorgde blik en liet haar hoofd hangen alsof het allemaal haar schuld was. ‘Het spijt me, CP.’


    ‘Geeft niet, juffrouw Potts.’ Pomeroy sloeg haar vriendelijk op de schouder, waarbij ze bijna tegen de grond ging. ‘Maak je niet ongerust, Katherine. Wij houden die duivels hier wel bezig, en jij kunt over de Kattenkruip naar het Topniveau sluipen.’


    ‘Wat is dat?’ vroeg Katherine.


     ‘Een van de dingen die de historici nog weten en alle anderen vergeten zijn,’ zei Pomeroy stralend. ‘Dat is een oude trap die nog dateert uit de begintijd van Londen, toen het liftsysteem niet altijd betrouwbaar was. Hij leidt van Niveau Drie naar het Topniveau en passeert het museum. Ben je klaar voor de reis?’


    Dat was ze niet, maar ze knikte.


    ‘Ik ga mee,’ zei Bevis.


    ‘Nee!’


    ‘Maak je geen zorgen, Kate. Ik wil het zelf.’ Hij draaide dode technici om en zocht een jas zonder al te veel gaten. Toen hij er een vond, begon hij aan de rubberen knopen te prutsen. ‘Als de technici je daar in je eentje naar boven zien lopen, raden ze meteen wat er gebeurd is,’ legde hij uit. ‘Maar als ik bij je ben, denken ze dat ik je gevangen heb genomen.’


     ‘Hij heeft gelijk, Kate,’ zei Pomeroy knikkend terwijl Clytie Potts de jonge technicus in de jas hielp en het meeste bloed met de zoom van haar gewaad wegveegde. Hij keek op zijn horloge. ‘Halfnegen. MEDUSA schiet volgens de Goggle-schermen om negen uur. Je hebt dus nog de tijd om alles te doen wat je van plan bent. Maar je moet zo snel mogelijk op pad, voordat de technici met versterkingen terugkomen.’

  

 


 
    
    33

    Wijn, knabbels en de dageraad van een Nieuwe Tijd


    +++


    In de Jenny Haniver waren de herinneringen aan Anna Fang nog springlevend: haar lippenstift op een vuile mok, de afdruk van haar lichaam op haar onopgemaakte brits, een half uitgelezen boek in de besturingsgondel met het leeslint op bladzijde 205… In een van de kasten vond Hester een kist vol geld. Het waren niet alleen bronzen munten maar ook zilveren taëls en gouden ponden – meer geld dan zij en Tom ooit bij elkaar hadden gezien.


    ‘Ze was rijk!’ fluisterde ze.


    Tom draaide zich om op de pilotenstoel en staarde naar het geld. Tijdens hun lange vlucht vanuit Shan Guo had hij geen ogenblik geaarzeld om zich het luchtschip toe te eigenen. Hij had het gevoel dat hij het alleen maar leende om een klus af te maken die juffrouw Fangs volledige steun zou hebben gehad. Maar nu hij Hester met handenvol rinkelende munten in de weer zag, voelde hij zich een dief.


   ‘Waar zij nu is, heeft ze er toch niets aan,’ zei Hester voordat ze de schatkist dichtklapte. ‘En wij evenmin, want ongetwijfeld zijn we straks bij haar.’ Ze wierp een blik op hem. ‘Tenzij jij je bedacht hebt.’


    Hij schudde zijn hoofd, maar dat nam niet weg dat de woede die hij eerst gevoeld had, was weggesijpeld tijdens zijn pogingen om het luchtschip in bedwang te krijgen en het ondanks de grillige weersomstandigheden naar het westen te sturen. De angst sloeg toe en er kwamen herinneringen aan Katherine boven. Hij vroeg zich af wat er van haar zou worden als haar vader dood was. Toch wilde hij Valentine laten boeten voor alle ellende die hij veroorzaakt had. Hij begon de radiofrequenties te scannen en zocht het thuisbaken van Londen, terwijl Hester in de kasten rommelde tot ze vond wat ze nodig had: een zwaar, zwart pistool en een lang, dun mes.


   +++


     Voor deze ene avond is de grote Londense raadzaal omgetoverd tot een feestzaal met veel licht en vlaggen. De hoofden van de grote en kleine gilden lopen opgewekt tussen de banken van groen leer, zitten op het podium van de voorzitter, babbelen opgewonden over het nieuwe jachtveld en kijken af en toe op hun horloge omdat het moment van MEDUSA nadert. Leerling-technici lopen tussen de feestvierders heen en weer en serveren experimentele hapjes die door opzichter Nimmo’s afdeling geleverd zijn. De hapjes zijn bruin en smaken vreemd maar hebben in elk geval wel een volmaakt geometrische vorm.


     Valentine baant zich een weg door de menigte totdat hij Crome en zijn adjudanten vindt – een wig van wit rubber tussen de lange, zwarte gestalten van Sluiper-lijfwachten. Hij wil de burgemeester vragen hoe het is afgelopen met de agent die hij achter Hester Shaw aan heeft gestuurd. Hij werkt zich naar hen toe, duwt de rijk bevleesde raadsleden opzij en vangt flarden van hun gesprek op: ‘Kijk, daar heb je Valentine, net terug uit Shan Guo!’


   ‘Hij heeft de hele luchtvloot opgeblazen, naar ik hoor!’


    ‘Wat een charmante hapjes!’


      ‘Valentine!’ roept de burgemeester als de ontdekkingsreiziger eindelijk bij hem staat. ‘Jij bent de man op wie we wachten!’


    Hij klinkt bijna uitgelaten. Naast hem staan de genieën die MEDUSA weer aan de praat hebben gekregen: dr. Chandra, dr. Chubb, dr. Wismer Splay en natuurlijk dr. Twix, die onnozel glimlacht, een kleine buiging maakt en Valentine feliciteert met zijn reis naar Shan Guo. De in het zwart geklede lijfwachten staan stokstijf als standbeelden achter haar, en Valentine knikt naar ze. ‘De oude Sluiper-onderdelen die ik voor je heb meegebracht, heb je zo te zien nuttig kunnen gebruiken, Crome…’


    ‘Dat klopt,’ zegt de burgemeester instemmend. Hij glimlacht dun. ‘Een heel nieuw ras van Herrezen Mannen. Ze worden onze dienaren en soldaten in de nieuwe wereld die we gaan stichten. Op ditzelfde moment zijn er in het museum al een paar in actie.’


    ‘Het museum?’


    ‘Ja.’ Crome slaat hem listig gade en peilt zijn reacties. ‘Sommige historici van je zijn verraders, Valentine. Gewapende verraders.’


   ‘Bedoel je dat er gevochten wordt? Maar Kate is daar! Ik moet naar haar toe!’


    ‘Onmogelijk,’ snauwt de burgemeester, die zijn arm grijpt als hij zich omdraait om weg te lopen. ‘Niveau Twee is verboden terrein. Het museum is door ploegen Sluipers en beveiligers omringd. Maar maak je geen zorgen. Ze hebben de strikte opdracht om je dochter ongemoeid te laten. Ze wordt zo snel mogelijk hierheen gebracht en sluit zich dan bij ons aan. Ik wil met name dat ze MEDUSA in actie ziet. En ik wil dat ook jij hier dan bent, Valentine. Blijf.’


    Valentine staart hem aan. De andere feestgangers staan ineens als aan de grond genageld en zwijgen.


    Crome zegt peinzend: ‘Ik vraag me af waar je echte loyaliteit ligt, Valentine. Bij Londen of bij je dochter. Blijf.’


    ‘Blijf.’ Alsof hij een hond is. Valentines hand kromt zich even rond zijn zwaardknop, maar hij weet dat hij het wapen niet zal trekken. Want eigenlijk is hij bang, en al zijn expedities en avonturen hebben alleen tot doel om zijn ogen voor de waarheid te kunnen sluiten: hij is een lafaard.


   Hij trekt een glimlach over zijn bevende gezicht en buigt. ‘Uw onderdanige dienaar, burgemeester.’


     +++


    In de muur bij de afdeling Natuurlijke Historie zat een deur waar Katherine ongetwijfeld al honderden keren langs was gelopen zonder hem ooit op te merken. Toen Pomeroy hem ontsloot en opentrok, hoorde ze het vreemde, echoënde gesteun van de wind in een lange schacht, samen met het gerommel van de stadsmotoren. Hij gaf Bevis de sleutel en een lantaarn. ‘Succes, meneer Pod. En jij ook succes, Kate…’


    Ergens achter hen klonk een zware, doffe dreun. Het glas van de vitrines rinkelde ervan. ‘Ze zijn er,’ zei Pomeroy. ‘Ik moet naar mijn post…’


    ‘Ga met ons mee!’ zei Katherine smekend. ‘Op het Topniveau tussen de menigtes is het veiliger…’


    ‘Dit is mijn museum, juffrouw Valentine, en hier zal ik blijven. Daarboven zou ik u alleen maar voor de voeten lopen.’


    Ze omhelsde hem, legde haar gezicht tegen zijn gewaad en ademde genietend de geur van mottenballen en pijptabak in. ‘Dat arme museum!’


    Pomeroy haalde zijn schouders op. ‘Ik denk niet dat de technici onze relieken nog lang ontzien zouden hebben. In ieder geval gaan we nu strijdend ten onder.’


   ‘En u wint misschien wel…’


    ‘O ja.’ De oude historicus grinnikte meewarig. ‘Op het voetbalveld versloegen we ze regelmatig tijdens gildewedstrijden. Maar goed, toen hadden ze nog geen machinegeweren en Sluipers om hen te helpen…’ Hij trok haar gezicht omhoog en keek haar heel ernstig aan. ‘Hou ze tegen, Katherine. Gooi zand tussen de raderen.’


    ‘Ik zal het proberen,’ beloofde ze.


    ‘We treffen elkaar binnenkort weer,’ zei Pomeroy ferm. Hij hief zijn donderbus en draaide zich om. ‘Jij hebt de gave van je vader, Kate: de mensen volgen je. Kijk maar naar de manier waarop je ons in actie hebt gekregen!’


    Toen hij de deur achter zich dichtdeed, hoorden ze een tweede kanonschot, en daarna – dichterbij – het gekletter van kleine wapens, in combinatie met veel vaag geschreeuw.


    +++


   ‘Daar!’ zei Tom.


    Ze vlogen door hoge, dunne wolkenflarden. Heel in de verte zag hij Londen rijden.


    ‘Daar!’


   De stad was groter dan hij zich herinnerde, en ook veel lelijker. Toen hij er nog woonde, had hij vreemd genoeg alles geloofd wat de Goggle-schermen over de elegante contouren en volmaakte schoonheid van de stad zeiden. Nu zag hij hoe lelijk Londen was: geen haar beter dan welke andere stad ook, alleen groter. Londen was een stormfront van rook en brakende schoorstenen, een golf van duisternis op weg naar de bergen, en alleen de witte villa’s van Hoog-Londen deden aan een fraai schip denken. De stad had niets meer van zijn thuis.


    ‘Daar…’ zei hij weer.


     ‘Ik zie het,’ zei Hester naast hem. ‘Op het Topniveau is er iets gaande. Het is verlicht als een kermis. Daar is Valentine vermoedelijk ook! Ze zijn MEDUSA vast aan het klaarmaken!’


    Tom knikte. Bij de gedachte aan MEDUSA voelde hij zich schuldig. Als juffrouw Fang nog geleefd had, zou ze een plan hebben geweten om het oude wapen onklaar te maken, maar hij kon zelf niets bedenken. Het was te groot, te verschrikkelijk en te immens om te bevatten. Hij kon zich beter concentreren op wat voor hem en Hester van belang was. De rest van de wereld moest maar op zichzelf passen.


     ‘Hij is daar beneden,’ fluisterde het meisje. ‘Ik voel hem.’


     Tom wilde niet te dicht in de buurt komen, want de burgemeester liet de hemel misschien in het oog houden of had anders een zwerm van verkenningsschepen omhoog gestuurd. Hij bediende de knoppen en voelde de grote, trage bewegingen waarmee het luchtschip reageerde. Het steeg, en Londen vervaagde tot een zwak voortijlend licht onder de wolken terwijl hij naar het zuiden koerste en het schip liet rondcirkelen.


    +++


     Ze klommen van de ene duisternis naar de andere en Bevis’ lantaarn bescheen evenveel identieke metalen trappen. Hun lange schaduwen gleden langs de wanden van de schacht. Ze zeiden niet veel maar luisterden wel naar elkaars regelmatige ademhaling en waren blij met elkaars gezelschap. Katherine keek vaak achterom omdat ze Hond verwachtte.


   ‘Vijfhonderd treden,’ zei Bevis, die op een smalle overloop bleef staan en zijn lantaarn naar boven richtte. De trap spiraalde ononderbroken door. ‘Dit moet Niveau Eén zijn. Halverwege.’


    Katherine knikte. Ze hijgde te erg om iets te kunnen zeggen en was te nerveus om te willen rusten. Boven hen moest de receptie van de burgemeester in volle gang zijn. Ze klom verder. Haar knieën werden stijf, elke ademhaling was een koude en felle pijn in haar keel en de pukkel bonkte veel te zwaar tegen haar heup.


    +++


     Door de ramen van het luchtschip zag Hester vanaf zo’n honderd voet hoogte het Buitengebied passeren. De grond was nog steeds doorsneden met de kaarsrechte greppels die zij en Tom in de eerste dagen na hun kennismaking gevolgd hadden. En daar reed Londen. De rode achterlichten vervaagden in het donker terwijl Tom het luchtschip liet stijgen tot in de dikke wolk giftig uitlaatgas van de stad. Ze besefte dat hij een goede piloot was, en bedacht hoe jammer het was dat zijn plannetje niet ging werken.


    De radio kwam krakend tot leven: het Londense havenbestuur wilde hun identiteitscode weten.


    Tom keek bang achterom, maar Hester wist hoe ze zoiets moest aanpakken. Ze liep naar de radio en haalde de zendschakelaar snel op en neer. Daardoor werd hun bericht vervormd alsof het communicatiesysteem kapot was geschoten. ‘Londen Luchtschip GE47,’ zei ze. Ze herinnerde zich de code die ze vele weken eerder door de krakende luidsprekers van de herberg in Luchtschut gehoord had. ‘We brengen Shrike naar het Technion terug.’


    De radio zei iets, maar ze zette hem uit. Zwarte mist drong op naar de ramen. Waterdruppeltjes condenseerden, dreven bevend alle kanten op en lieten krinkelsporen achter.


    ‘Ik blijf twintig minuten rond de stad cirkelen en pik je dan weer op,’ zei Tom. ‘Dan heb je tijd genoeg om Valentine te vinden en…’


    ‘Over twintig minuten ben ik dood, Tom,’ zei ze. ‘Breng jezelf in veiligheid. Vergeet mij gewoon.’


     ‘Ik vlieg rond en kom terug…’


   ‘Dan ben ik dood.’


    ‘Ik kom hoe dan ook terug…’


    ‘Dat heeft geen zin, Tom.’


     ‘Ik kom terug en pik je op.’


    Ze keek hem aan en zag tranen in zijn ogen blinken. Hij huilde. Hij huilde om haar omdat ze zich in gevaar begaf en hij haar niet terug zou zien, en ze vond het heel vreemd dat hij zoveel om haar gaf, maar dat was ook heel lief. Ze zei: ‘Tom, ik wou…’ en ‘Tom, als ik…’ en daarna nog meer flarden van zinnen die in stilte verdwenen omdat ze zelf niet eens wist wat ze zeggen wilde; hij moest alleen weten dat dit het heerlijkste was wat haar ooit was overkomen.


    Uit het kolkende donker doemde een licht op. Toen nog een. Ze stegen voorbij Niveau Drie en waren heel dichtbij. Niveau Twee gleed voorbij. Daar stonden op een panoramaplatform mensen te staren. Daarna volgde Circle Park met lantaarns tussen de bomen. Tom friemelde aan de knoppen. De Jenny vloog laag over de daken van Knightsbridge naar de achterste rand van het Topniveau. Hij wierp een snelle blik op Hester. Ze wilde hem omhelzen, hem kussen, wat dan ook, maar daar was geen tijd meer voor. Ze zei alleen ademloos: ‘Tom, pas goed op jezelf.’ Toen zette ze de klemmen van het luik op OPEN en sprong ze naar buiten terwijl het luchtschip een huiverende boog boven de rand van het Topniveau beschreef.


     Ze kwam hard op de dekplaten terecht en rolde een paar keer om. De Jenny Haniver vloog snel weg, verlicht door de vonkende sporen van luchtafweerraketten op het Technion. De raketten misten, duisternis verslond het luchtschip en ze was alleen. Haastig verdween ze in de schaduwen.


    +++


    ‘Eén luchtschip, burgemeester.’ Het is een nerveuze technicus met een schelpradio aan zijn oor. ‘Het is ervandoor, maar volgens ons kunnen er mensen aan boord gekomen zijn.’


    ‘Anti-tractionisten op het Topniveau?’ De burgemeester knikt alsof hij zulke kleine probleempjes elke dag op zijn bord krijgt. ‘Wel wel. Ik denk, dr. Twix, dat dit een goede gelegenheid is om uw nieuwe modellen te testen.’


    ‘O, hemeltjelief!’ kwinkeleert de vrouw, die van pure opwinding een schaal canapés laat vallen. ‘Ga maar mee, kuikentjes! Ga maar mee!’


    Haar Sluipers draaien zich als één man om en marcheren in formatie door de menigte opgewonden feestgangers naar de uitgangen.


    ‘Breng de binnendringers levend bij me!’ roept Crome haar na. ‘Het zou jammer zijn als ze de klap op de vuurpijl missen!’

   

  


 
   
    34

   Idee voor een vuurwerk


    +++


    Tom haalde de muis van een hand over zijn ogen en concentreerde zich op zijn knoppen. Hij stuurde de Jenny steeds hoger en steeds verder uit de buurt van Londen. Hij was niet bang meer. Het was een goed gevoel om eindelijk iets te kunnen doen en bovendien dit enorme en prachtige toestel te mogen besturen. Hij zette koers naar het oosten en richtte de neus naar het laatste daglicht dat op de Zhan Shan viel. Twintig minuten rondjes draaien… Het leek wel of de helft van die tijd al voorbij was, maar toen hij op de chronometers keek, zag hij dat er nog geen twee minuten verstreken waren sinds Hester op het dek van Londen was gesprongen en…


    Een ruisend, fel glimmend ding raakte de gondel, en door de klap viel hij van zijn stoel. Hij klemde zich vast aan een steunbalk en zag papieren, instrumentenpanelen, kronkelende stukken kabel en het heiligdom met de foto’s, de linten en juffrouw Fangs half uitgelezen boek door een onregelmatig gat in de romp verdwijnen. Ze vlogen als lompe vogels naar buiten. De grote ramen verbrijzelden en de lucht werd snijdend en flakkerend door het rondvliegende glas.


    Hij rekte zijn hals en tuurde door de lege raamkozijnen. Brandde de ballon? Er waren geen vlammen te zien, maar boven hem passeerde wel iets groots en donkers. Maanlicht glibberde over de gepantserde romp ervan. Het was de Lift naar de 13e, die de Jenny voorbijvloog en hoog boven het voorgebergte van Shan Guo een triomfantelijke duikeling maakte voordat hij terugkwam om het karwei af te maken.


    +++


    Magnus Crome ziet zijn gasten naar het plein stromen. Ze staren naar de gloed en het geflakker van het luchtgevecht boven de wolken. Hij kijkt op zijn horloge. ‘Dr. Chandra, dr. Chubb, dr. Splay, tijd voor MEDUSA. Valentine, ga mee. Je zult ongetwijfeld willen zien wat we van je machine gemaakt hebben.’


    Maar de ontdekkingsreiziger verspert hem de weg. ‘Ik moet iets tegen je zeggen, Crome…’


    De burgemeester trekt geïntrigeerd een wenkbrauw op.


   Valentine aarzelt. Hij heeft deze redevoering de hele avond voorbereid en weet dat hij dit van Katherine moet zeggen. Maar nu, geconfronteerd met Cromes kille blik, stamelt hij even. ‘Is dit wel de moeite waard, Crome?’ zegt hij uiteindelijk. ‘De vernietiging van de Schildmuur is niet de vernietiging van de Liga. Er zijn andere versterkingen te verslaan, honderden forten, duizenden mensenlevens. Is dit nieuwe jachtveld dat echt allemaal waard?’


    Er gaat een golf van verbazing door de omstanders. Crome zegt kalm: ‘Je komt rijkelijk laat met je twijfels, Valentine. Je maakt je te veel zorgen. Dr. Twix kan hele legers Sluipers bouwen, meer dan genoeg om elk verzet van anti-tractionistische wilden de kop in te drukken.’


    Hij wil weglopen, maar Valentine staat alweer voor hem. ‘Denk eens na, burgemeester. Hoe lang kunnen we van een nieuw jachtveld leven? Duizend jaar? Tweeduizend? Op een dag is alle prooi op, en dan zal Londen moeten blijven staan. We moeten dat misschien gewoon aanvaarden; ophouden voordat nog meer onschuldigen omkomen; de lessen van MEDUSA leren en die inzetten voor vreedzame doelen…’


    Crome glimlacht. ‘Denk je echt dat ik zo kortzichtig ben?’ vraagt hij. ‘Het Techniekgilde kijkt verder vooruit dan je denkt. Londen zal nooit blijven staan. Beweging is leven. Als we de laatste zwervende stad verslonden hebben en de laatste immobiele nederzetting vernietigd is, dan gaan we graven. We bouwen enorme motoren en drijven ze aan met de hitte uit het hart van de aarde. Dan halen we onze planeet uit zijn baan en verslinden Mars, Venus en de asteroïden. We zullen de zon zelf verslinden en zeilen dan verder door de immense ruimte. Over een miljoen jaar reist onze stad nog steeds, niet langer om steden op te slokken maar heel nieuwe planeten!’


    Valentine volgt hem naar de deur en over het plein naar de St. Paul’s. Katherine heeft gelijk, denkt hij. Crome is zo gek als een deur! Waarom heb ik zijn plannen geen halt toegeroepen toen het nog kon? Boven de wolken ontploffen laaiende raketten. Het licht van een exploderend luchtschip overspoelt de opgeheven gezichten van de menigte mensen die mompelen: ‘Oooooo!’


    +++


    Hester Shaw hurkte bij de rand van het niveau en zag de Herrezen Mannen passeren. De blik uit hun groene ogen gleed over de muren en dekplaten. Hun stalen klauwen waren trillend uitgeschoven.


    +++


     De Kattenkruip eindigde in een rond kamertje met gesjabloneerde getallen op de vochtige muren en één enkele metalen deur. Bevis stak de sleutel in het slot en Katherine hoorde hem draaien. Een kier licht verscheen naast de deur, en buiten klonken stemmen: een lang aangehouden, sidderend ‘Oooooo!’


     ‘Dit is een steeg bij het Paternosterplein,’ zei Bevis. ‘Waarom zou iedereen zo opgewonden zijn?’


     Katherine haalde haar horloge voor de dag en hield het in het straaltje licht. ‘Tien voor negen,’ zei ze. ‘Ze wachten op MEDUSA.’


   Hij omhelsde haar nog één keer en fluisterde snel maar verlegen: ‘Ik hou van je.’ Daarna duwde hij haar door de deur naast hem en kwam hij haar achterna. Hij probeerde eruit te zien als haar bewaker en niet als haar vriend, en vroeg zich af of een andere technicus ooit zoiets gezegd had of zich net zo gevoeld had als hij wanneer hij bij Katherine was.


    +++


   Tom kroop haastig door het puin van de scheefhangende gondel. Het licht was uit. Bloed stroomde uit een snee in zijn voorhoofd naar zijn ogen en verblindde hem. De pijn van zijn gebroken ribben overspoelde hem, en hij wilde niets anders meer dan liggen, zijn ogen sluiten en rusten. Maar hij wist heel goed dat dat niet kon. Hij tastte naar de knoppen van de raketten en bad vurig tot elke god die hij kende dat ze niet waren weggeslagen. Gelukkig: toen hij de rechterschakelaar omzette, kwam een periscoop uit het besturingspaneel tevoorschijn, en toen hij zijn ogen had schoongewreven, zag hij de vage, omgekeerde Lift naar de 13e in de kruisdraden staan en elke minuut opzwellen.


    Hij ramde zo hard als hij kon op de afvuurknoppen en voelde het dek onder hem schuiven toen de raketten gillend uit hun nesten onder de gondel wegschoten. Oogverblindend licht laaide op toen ze hun doelwit raakten, maar toen hij de felle nabeelden had weggeknipperd en naar het zwarte luchtschip keek, besefte hij dat de grote, gepantserde ballon nauwelijks een deuk had opgelopen en dat hij ging sterven.


   Maar hij had wel wat tijd gewonnen, want de raketwerpers aan stuurboord van de Lift waren beschadigd. Het schip vloog dan ook verder en maakte een draai om de artillerie aan bakboord in stelling te brengen. Hij probeerde zich te beheersen en aan Katherine te denken zodat de herinnering aan haar hem naar het Zonloze Land zou vergezellen, maar het was al een hele tijd geleden dat hij voor het laatst van haar gedroomd had, en hij wist eigenlijk niet meer hoe ze eruitzag. Het enige gezicht dat hij zich voor de geest kon halen, was dat van Hester. Daarom dacht hij aan haar, aan de dingen die ze samen hadden meegemaakt, aan zijn gevoelens toen hij haar de vorige avond op de Schildmuur had vastgehouden, aan de geur van haar haren en de warmte van haar gespannen, magere lichaam door haar versleten jas heen.


    Uit een verre uithoek van zijn geheugen klonk de echo van de Liga-raketten die de Lift naar de 13e bestookt hadden toen het luchtschip met een grote bocht bij Batmoench Gompa wegvloog: het zware geraas van de explosies en het lichte, prikkelende geluidje van brekend glas.


    De ballon was gepantserd maar de ramen waren kwetsbaar.


    Hij boog zich weer over de raketbediening en stelde alles zo bij dat de kruisdraden van zijn schermpje niet op de dikke gascellen van de Lift gericht waren maar op de ramen. De meter naast het vizier gaf aan dat hij nog drie raketten overhad, en die schoot hij allemaal tegelijk af. De beschadigde gondel huiverde en kreunde toen ze in de richting van hun doelwit wegvlogen.


    Heel even zag hij Pewsey en Gench vanuit de besturingsgondel naar hem staren. Hun gezichten waren gezwollen van stille doodsangst maar verdwenen in de felle gloed toen de raketten door de ramen raasden en de gondel ineens in brand stond. Een vlammengeiser schoot langs de kajuitstrappen tussen de gascellen omhoog en liet de bovenkant van de ballon ontploffen. Toen Tom weer iets kon zien, zweefde het enorme wrak bij hem weg. Vuur brandde in de verwoeste gondel en achter de luiken van het ruim, vuur flakkerde uit de stuurvinnen, vuur steeg ook op uit de verwoeste motorpeulen en vlammen likten aan de binnenkant van de ballon tot het geheel een Chinese lantaarn leek die naar de straten van Londen tuimelde.


   +++


    Katherine liep de steeg uit en kwam meteen in een rennende menigte terecht. Overal om haar heen keken mensen met wijd open ogen en monden omhoog. Sommigen hadden hun drankje en hapje nog bij zich, maar allemaal keken ze naar de St. Paul’s. De koepel was nog niet open en kon dus niet hun aandacht hebben getrokken. Maar wat was dat licht – die opzwellende, oranje gloed die de argonlampen verdrong en de schaduwen aan het dansen bracht?


     Op dat moment kwam het laaiende wrak van een luchtschip omlaagsuizen. Het sloeg in een tornado van vuur en glas te pletter tegen de voorgevel van het Technion en smeet zeisen van beroet metaal in het rond. Een hele motor raakte los en kwam holderdebolder – roodgloeiend en in een sproeiregen van vlammende brandstof – over het plein op haar af. Bevis duwde haar opzij en trok haar op de grond. Ze zag hem boven zich uittorenen; hij had zijn mond open en schreeuwde iets. Ook zag ze een blauw oog op de geblakerde motor die hem in een wolk van maaiende ledematen meenam. Een gescheurde witte jas flapperde en een schreeuw verdween in het gebulder van verbuigend metaal toen het wrak tegen het liftstation van het Topniveau sloeg.


    Een blauw oog op de motorkap. Ze wist dat het iets betekende maar kon zich niet herinneren wat.


    Ze stond traag en bevend op. Overal om haar heen woedden vuurtjes op het dek, maar in het Technion brandde een groot vuur, dat een griezelig licht over het hele niveau wierp. Ze wankelde naar de plaats waar de brandende motor lag. De reusachtige propellerbladen staken als megalieten omhoog. Ze hief haar hand om haar gezicht tegen de laaiende hitte te beschermen en zocht Bevis.


    Hij lag verminkt op een scheve helling van puin. Zijn lichaam was zo onmogelijk verdraaid dat Katherine niet eens overwoog om zijn naam te roepen. Vlammen laaiden steeds hoger op. Zijn jas borrelde en droop als gesmolten kaas, hitte teisterde haar gezicht, verdampte haar tranen tot stoomwolkjes en dreef haar achterwaarts over de brokstukken en lichaamsdelen.


    ‘Juffrouw Katherine?’


   Het blauwe oog op de motor. Onder de afbladderende verf en de vuurtongen waren de contouren nog zichtbaar. Vaders schip.


   ‘Juffrouw Katherine?’


    Toen ze zich omdraaide, bleek een van de mannen van het liftstation naast haar te staan. Hij probeerde aardig voor haar te zijn, pakte haar arm en bracht haar voorzichtig weg. Daarbij gebaarde hij naar de hoofdmoot van de verwoestingen: de allesverterende vuurstorm in het Technion. ‘Hij was daar niet, juffrouw.’


   Ze staarde niet-begrijpend naar zijn glimlach en snapte er niets van. Natuurlijk was hij daar! Ze had hem net nog gezien – zijn dode, opengereten gezicht en de opstijgende vlammen om hem heen. Bevis, die vanwege haar hier was en die van haar gehouden had. Waar sloeg die glimlach op?


    Maar de man bleef glimlachen. ‘Hij was niet aan boord, juffrouw. Uw vader, bedoel ik. Ik zag hem nog geen vijf minuten geleden met de burgemeester naar de St. Paul’s gaan.’


   Ze voelde het sinistere gewicht van de pukkel aan haar schouder en besefte dat ze nog iets te doen had.


    ‘Ga mee, juffrouw,’ zei de man. ‘U hebt een zware schok gehad. Kom even zitten en neem een lekkere kop thee…’


   ‘Nee,’ zei ze. ‘Ik moet mijn vader zoeken.’


   Ze liet hem staan en liep wankelend weg over het plein – langs paniekerige mensen in gewaden en feestkleding met roetvlekken, door het aanhoudende, schetterende gejank van sirenes naar de St. Paul’s.


    +++


    Hester rende naar het stadhuis toen de ontploffing haar de lucht in tilde en vanuit de schaduwen naar de felle lichtgloed van het Technion smeet. Ze rolde een paar maal verbijsterd om over de trillende dekplaat. Haar pistool vloog weg en haar sjaal scheurde. Even was het stil; toen werd ze door geluiden – uitroepen en sirenes – overspoeld. Ze bladerde door haar herinneringen van de ogenblikken voor de klap en probeerde er orde in te scheppen. Het licht boven de daken – het brandende ding dat uit de hemel kwam glijden – was een luchtschip geweest. De Jenny Haniver. ‘Tom,’ fluisterde ze tegen het hete plaveisel. Ze voelde zich kleiner en eenzamer dan ooit tevoren.


    Ze werkte zich op handen en knieën. Even verderop was een van de nieuwe Sluipers door de explosie geraakt en doormidden gesneden. Zijn benen liepen zinloos stampend rond en botsten tegen van alles op. De sjaal die Tom haar gegeven had, woei voorbij. Ze kreeg hem te pakken en knoopte hem rond haar hals. Toen zocht ze om zich heen naar haar pistool maar ze trof slechts een andere eenheid Sluipers, ongedeerd ditmaal, die van achteren op haar afkwamen. Hun vuurkleurige klauwen doorsneden het donker. De vlammen verlichtten hun lange, dode gezichten, en ze besefte met een holle steek van teleurstelling dat ze er geweest was.


   Boven de zwarte silhouetten van het stadhuis, voorbij de rook en de dansende vonken, gleed de koepel van de St. Paul’s open.

   

 


  
  
    35

    De kathedraal


    +++


    De zwaar beschadigde gondel van de Jenny Haniver kreunde als een fluit: de westenwind blies er dwars doorheen en dreef het schip snel uit de buurt van Londen.


    Tom hing uitgeput achter het bedieningspaneel. Glassplinters hingen als gruis aan zijn gezicht en handen. Hij probeerde de wild ronddraaiende drukmeters te negeren. Waterstof lekte uit de beschadigde ballon. Hij probeerde ook niet aan Pewsey en Gench te denken, die in hun brandende gondel de dood vonden, maar elke keer als hij zijn ogen sloot, zag hij hun schreeuwende gezichten, alsof de zwarte nullen van hun open monden voorgoed op zijn netvlies stonden gebrand.


    Toen hij zijn hoofd hief, zag hij Londen ver in het oosten. Er was iets met de kathedraal aan de hand, en stromen roze en groen vuur gleden uit het Technion. Hij begon langzaam te begrijpen wat er gebeurd was. Het was zijn schuld! Er waren daar ongetwijfeld mensen omgekomen, niet alleen Pewsey en Gench, maar ook talloze anderen, en als hij de Lift naar de 13e niet had neergehaald, zouden ze nog geleefd hebben. Hij wilde dat hij die raketten nooit had afgevuurd. Hij had beter zelf dood kunnen zijn dan hier te moeten toekijken hoe het Topniveau brandde, wetend dat hij dat op zijn geweten had.


    Toen dacht hij: Hester!


    Hij had haar beloofd dat hij terug zou komen. Ze wachtte op hem, daar ergens tussen de vuren. Hij kon haar niet in de steek laten. Hij haalde diep adem en boog zich over de knoppen. De motoren kwamen verstikt weer tot leven. De Jenny Haniver loefde traag op en vloog langzaam naar de stad terug.


    +++


    Katherine liep als een slaapwandelaar over het Paternosterplein, aangetrokken door de verbouwde kathedraal. Om haar heen brandden steeds meer vuren, maar dat merkte ze nauwelijks. Haar blik was op die vreselijke schoonheid boven haar gericht, op de witte kap die daar tegen de nachthemel afstak en naar het oosten draaide. Ze was niet bang meer. Ze wist dat Clio haar behoedde en beschermde zodat ze vaders verschrikkelijke daden goed kon maken.


   De bewakers bij de deur waren te zeer afgeleid door het vuur om veel aandacht aan een schoolmeisje met een pukkel te besteden. Eerst zeiden ze dat ze moest weggaan, maar toen ze volhield dat haar vader binnen was en ze haar gehavende gouden pas liet zien, haalden ze hun schouders op en mocht ze de kathedraal in.


    Ze was nog nooit in de St. Paul’s geweest maar had wel foto’s gezien. Die leken echter in niets op dit.


    De gangpaden tussen de pilaren en de hoge, gewelfde plafonds waren er nog steeds, maar het Techniekgilde had de muren met wit metaal bekleed en aan het plafond argonbollen in kooitjes van metaaldraad opgehangen. Dikke elektriciteitskabels kronkelden door het middenschip en brachten energie naar iets in het hart van de kathedraal.


    Katherine liep langzaam naar voren maar bleef in de schaduwen onder de pilaren, buiten het bereik van de tientallen technici die rondrenden om aansluitingen te controleren en aantekeningen op klemborden te maken. Het podium verderop onder de grote koepel bevatte veel vreemde apparatuur. Een massa balken en hydraulische machinerie ondersteunde het gewicht van de reusachtige cobrakap die in de nachthemel uitstak, en rond de voet ervan stond een woud van hoge metalen spoelen, die allemaal zoemden en knetterden vanwege een langzaam stijgend energieniveau. Technici liepen er haastig tussendoor en klommen over metalen trappen langs de centrale toren op en neer. Veel anderen verdrongen zich rond een paneel in de buurt als priesters rond het altaar van de machinegod en praatten met gedempte maar opgewonden stemmen. Een van hen herkende ze als de burgemeester, en naast hem stond vader grimmig te kijken.


    Ze bleef stokstijf staan maar kwam niet uit de schaduwen vandaan. Ze zag zijn gezicht heel duidelijk. Hij keek Crome fronsend aan, en ze wist dat hij liever buiten was geweest om bij het reddingswerk te helpen. Alleen het bevel van de burgemeester hield hem in de kathedraal. Ze vergat even dat hij een moordenaar was en wilde naar hem toe rennen om hem te omhelzen. Maar ze was nu in Clio’s handen als agent van de Geschiedenis en had een taak te verrichten.


    Ze sloop dichterbij en stond toen in de beschutting van een oude doopvont bij de trap naar het podium. Daar had ze een goed zicht op wat Crome en de anderen aan het doen waren. Hun bedieningspaneel was een wirwar van draden, buisjes en met rubber geïsoleerde leidingen. In het midden daarvan bevond zich een bol die niet groter was dan een voetbal. Katherine kon wel raden wat dat was. Pandora Shaw had die bal gevonden in een ondergronds laboratorium van het verdwenen Amerika en hem meegenomen naar het Eikeneiland, waar vader hem had gestolen in de nacht dat hij haar vermoordde. De technici hadden hem zo goed mogelijk gerepareerd en gereinigd, en de beschadigde circuits waren vervangen door primitieve apparaten die van Sluiper-breinen in elkaar waren geknutseld. Dr. Splay bediende het geheel. Zijn vingers liepen als spinnen over een ivoorwit toetsenbord en toverden groen opgloeiende cijferreeksen op een draagbaar Goggle-scherm. Een tweede scherm toonde een onduidelijk beeld van wat verderop te zien was, en de kruisdraden waren op de verre Schildmuur gericht.


   ‘Batterijen geladen,’ zei iemand.


    ‘Alsjeblieft, Valentine,’ zei Crome, een magere hand op haar vaders arm leggend. ‘We gaan geschiedenis maken.’


    ‘Maar de branden, Crome…’


    ‘Straks mag je brandweermannetje spelen,’ snauwde de burgemeester. ‘We moeten nú de Schildmuur verwoesten, anders loopt MEDUSA misschien brandschade op.’


     Splay’s vingers rammelden nog steeds over het toetsenbord, maar de andere geluiden van de kathedraal vervaagden. De technici staarden vol ontzag naar het woud van spoelen. Daar ontstonden rimpelende lichtschimmen die naar de hemel boven de open koepel zweefden en daarbij zacht zoemden als insecten. Katherine begon te vermoeden dat ze niet veel begrepen van deze technologie die haar vader voor hen had opgegraven: ze keken met bijna evenveel ontzag als zij.


   Als ze op dat moment naar voren was gerend, de bom op scherp had gezet en hem naar de oude computer had gesmeten, was alles misschien heel anders gelopen. Maar dat kon ze niet. Vader stond er pal naast. Ook als ze zich voorhield dat hij haar vader niet meer was, en als ze zijn leven afwoog tegen de duizenden mensen die straks in Batmoench Gompa het hunne gingen verliezen, kon ze het nog steeds niet over haar hart verkrijgen om hem te doden. Ze had gefaald. Ze richtte haar blik op het gewelfde plafond en vroeg: Wat wilt u dat ik doe? Waarom hebt u me hier gebracht?


   Maar Clio zei niets.


   Crome liep naar het toetsenbord. ‘Geef MEDUSA de doelcoördinaten,’ beval hij.


   Splay’s vingers haastten zich over de toetsen en voerden de lengte- en breedtegraden van Batmoench Gompa in.


   ‘Doelwit in het vizier,’ verklaarde een mechanische stem dreunend door gegroefde luidsprekers boven Splay’s zitplaats. ‘Afstand: 130 mijl en afnemend. Toestemming voor inputcode Omega.’


    Dr. Chubb haalde een pak dikke vellen plastic tevoorschijn. Dat waren de gelamineerde fragmenten van oeroude documenten. Door het plastic heen waren vage cijferlijsten te zien als in amber gevangen insecten. Chubb bladerde de vellen door totdat hij het gewenste gevonden had, en hield het omhoog zodat Splay het kon lezen.


    Maar voordat Splay de codecijfers kon invoeren, klonk bij de hoofdingang een verward geschreeuw. Daar kwam dr. Twix met een paar Sluipers vlak achter zich aan. ‘Hallo, luitjes!’ riep ze tjilpend, terwijl ze zich door het middenpad haastte en gebaarde dat haar schepsels haar moesten volgen. ‘Kijk eens wat mijn slimme schatjes voor u gevonden hebben, burgemeester! Een echte, levende anti-tractionist, zoals gevraagd. Ze is alleen erg lelijk, ben ik bang…’


    ‘Toestemming voor inputcode Omega,’ herhaalde MEDUSA. De mechanische stem was nauwelijks veranderd, maar Katherine vond hem een beetje ongeduldig klinken.


   ‘Kop dicht, Twix!’ blafte Crome, starend naar zijn instrumenten. Maar alle anderen draaiden zich als één man om toen een van de Sluipers stommelend het podium op kwam en zijn last voor de voeten van de burgemeester deponeerde.


    Het was Hester Shaw. Haar handen hingen machteloos geboeid voor haar lichaam. Ze keek nors en vroeg zich af waarom de Sluipers haar niet meteen vermoord hadden. Bij de aanblik van haar misvormde gezicht verstijfden de mannen op het podium alsof haar blik hen versteende.


    ‘Grote Clio!’ fluisterde Katherine, die nu voor het eerst zag wat haar vaders zwaard had aangericht. Toen gleed haar blik van Hesters gezicht naar het zijne, en wat ze daar zag, was nog schokkender. Elke uitdrukking was van zijn gezicht verdwenen. Wat overbleef, was een grijs masker dat nog minder menselijk en nog afschuwelijker was dan dat van het meisje. Zo moest hij er hebben uitgezien toen hij Pandora Shaw vermoord had en zich omdraaide om te ontdekken dat Hester hem gadesloeg. Ze wist wat er ging gebeuren, nog voordat zijn zwaard zingend uit de schede gleed.


    ‘Nee!’ schreeuwde Katherine, die begreep wat hij van plan was. Maar haar mond was droog en kon alleen fluisteren. Ineens begreep ze waarom de godin haar hierheen had gebracht: ze moest vaders misdaad goedmaken. Ze liet de nutteloze pukkel vallen en rende de trap op. Hester wankelde naar achteren en hief haar geboeide handen om vaders klap af te weren, en Katherine gooide zich tussen hen in, zodat ze hem ineens in de weg stond. Zijn zwaard gleed moeiteloos door haar heen en ze voelde de stootplaat hard op haar ribben stuiten.


    De technici hapten naar adem. Dr. Twix piepte verschrikt. Zelfs Crome keek geschrokken.


   ‘Toestemming voor inputcode Omega,’ snauwde MEDUSA alsof er niets gebeurd was.


    Valentine zei: ‘Nee!’ en hij schudde zijn hoofd alsof hij niet begreep hoe het kwam dat ze ineens met zijn zwaard door zich heen voor hem stond. ‘Kate, nee!’ Hij deed een stap naar achteren en trok het zwaard los.


   Katherine zag het uit haar lichaam glijden. Ze vond het iets belachelijks, een soort grap. Ze voelde geen enkele pijn, maar vuurrood bloed stroomde pulserend uit een gat in haar tuniek en spatte op de vloer. Ze werd duizelig. Hester Shaw tastte naar haar, maar Katherine schudde haar af. ‘Vader, doe haar niets,’ zei ze. Ze kwam twee wankele stappen naar voren en viel tegen Splay’s toetsenbord. Betekenisloze groene letters overspoelden het Goggle-scherm nadat haar hoofd de toetsen had geraakt, en toen haar vader haar optilde en voorzichtig neerlegde, zei MEDUSA’s dreunende stem: ‘Inputcode foutief.’


     Nieuwe cijferreeksen gleden over de schermen. Tussen de kronkels van het kabelweb ontplofte iets.


    ‘Wat gebeurt er?’ jammerde dr. Chubb. ‘Wat doet-ie?’


    ‘De doelcoördinaten zijn geweigerd,’ zei dr. Chandra geschrokken. ‘Maar het energieniveau stijgt nog steeds…’


    Technici renden naar hun post terug en struikelden over Katherine, die met haar hoofd op Valentines schoot op de grond lag. Ze negeerde dat en bleef naar Hesters gezicht staren. Het was net of ze naar haar eigen beeld in een verbrijzelde spiegel keek, en ze glimlachte van vreugde omdat ze eindelijk haar halfzusje zag en zich afvroeg of ze vriendinnen zouden worden. Ze begon te hikken, en met elke hik stroomde bloed uit haar keel haar mond in. Een doffe kilte verspreidde zich door haar lichaam. Ze voelde zich wegdrijven, en de geluiden van de kathedraal klonken steeds vager. Ben ik aan het doodgaan? vroeg ze zich af. Dat kan niet, nog niet. Ik ben er nog niet klaar voor!


   ‘Help me!’ bulderde Valentine naar de technici, maar die hadden alleen oog voor MEDUSA. Het meisje kwam bij hem staan. Ze tilde Katherine op en scheurde een reep van zijn gewaad om de bloeding te stelpen. Hij keek op naar haar ene grijze oog en fluisterde: ‘Hester… dank je.’


     Hester beantwoordde zijn blik. Ze was helemaal hierheen gekomen om hem te doden, maar nu hij na al die jaren aan haar genade was overgeleverd, voelde ze helemaal niets. Zijn zwaard lag nog steeds onaangeroerd op de grond. Niemand sloeg haar gade. Ook met geboeide polsen had ze het zwaard kunnen oprapen om zijn hart ermee te doorsteken. Maar het leek niet meer van belang. Versuft zag ze zijn tranen vallen. Ze sijpelden in de verbazingwekkende plas bloed die zich vanuit zijn dochters lichaam verspreidde. Verwarde gedachten buitelden in haar hoofd over elkaar heen. Hij houdt van haar! Ze heeft mijn leven gered! Ik mag haar niet laten sterven!


    Ze strekte haar hand uit, raakte hem aan en zei: ‘Ze heeft een dokter nodig, Valentine.’


     Hij wierp een blik op de technici, die zich koortsachtig rond hun apparaat verdrongen. Van hen hoefde hij geen hulp te verwachten. Buiten de deuren van de kathedraal zwierden gordijnen van goudgeel vuur over het Paternosterplein. Toen hij opkeek, zag hij het licht op iets roods vallen wat voorbij de hoge ramen van het dwarsschip aan stuurboord hing.


   ‘De Jenny Haniver!’ riep Hester. Ze kwam snel overeind. ‘Dat is Tom! En er is een ziekenboeg aan boord…’ Maar ze wist dat de Jenny niet tussen de vuren op het Topniveau kon landen. ‘Valentine, kunnen we niet op het dak komen?’


    Valentine pakte zijn zwaard, sneed de touwen rond haar polsen door en gooide het weer weg. Hij tilde Katherine op en droeg haar tussen de vonkende spoelen door naar de trap die zigzaggend naar de koepel liep. Sluipers renden achter hem aan en probeerden haar te grijpen, maar Valentine beval ze terug te gaan. Tegen een geschrokken Beefeater riep hij: ‘Kapitein! Dat luchtschip mag niet beschoten worden!’


     Magnus Crome kwam aangerend en trok aan zijn mouw. ‘MEDUSA is gek geworden!’ jammerde hij. ‘Quirke mag weten welke commando’s je dochter heeft ingevoerd! We kunnen niet schieten, maar de energietoevoer gaat door! Doe iets, Valentine! Jij hebt dat verdomde ding gevonden. Laat het ophouden!’


    Valentine schoof hem opzij en begon de trap te beklimmen te midden van steeds hogere lichtsluiers, knetterend geruis en de stank van brandend blik.


    ‘Ik wou Londen alleen maar helpen!’ zei de oude man snikkend. ‘Ik wou Londen stérk maken!’
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    De schaduw van beenderen


    +++


     Hester ging voorop en klom door de open koepel naar het rokerige vlammenlicht en de schaduw van het immense wapen. Rechts van haar hing het verkoolde skelet van de Lift naar de 13e als een verwaarloosde achtbaan over de ruïnes van het Technion. Het vuur had zich naar het stadhuis uitgebreid. De afdeling Planning en het archief gingen in vlammen op en smeten enorme hoeveelheden vonken en miljoenen roze-met-witte officiële formulieren in het rond. Het waren net wolken vuurvliegjes. De St. Paul’s was een eiland in een vlammenzee, en de Jenny Haniver hing daar als een goedkope maan boven. Het toestel was verschroeid, hing scheef en deinde dronken in de thermiek van de brandende gebouwen.


    Ze klom steeds hoger en kwam op de kop van de MEDUSA-cobra terecht. Valentine volgde haar. Ze hoorde hem iets tegen Katherine fluisteren, maar zijn ogen waren op het worstelende luchtschip gericht.


    ‘Welke idioot bestuurt dat ding?’ riep hij, terwijl hij op de cobrakop naast haar kwam staan.


    ‘Het is Tom!’ riep Hester terug. Ze sprong op, zwaaide met beide armen en riep: ‘Tom! Tom!’


    +++


    De sjaal was het eerste wat Tom zag. De sjaal die hij in Peripatetiapolis voor haar gekocht had. Hij was nu rond haar hals geknoopt en wapperde in de wind. Daarom flitste het ding ineens rood op en zag hij het vanuit zijn ooghoek. Toen hij omlaag keek, zag hij haar zwaaien. Ze werd meteen door een zwarte sliert rook aan het zicht onttrokken, en hij vroeg zich af of hij zich alleen maar verbeeld had dat een kleine gestalte voetje voor voetje de cobrakop op kwam. Het leek hem namelijk onmogelijk dat iemand het vuur kon overleven dat hij veroorzaakt had. Hij bracht de Jenny Haniver een eind lager. De rook trok op, en daar stond ze met zwaaiende armen, met haar lange, zwarte mantel, haar lange benen en haar lelijke en toch zo mooie gezicht.


    +++


    Katherine deed haar ogen open. De kou in haar lichaam groeide en verspreidde zich vanaf de plek waar het zwaard erin was gedrongen. Ze hikte nog steeds en bedacht hoe dom en onwaardig het was om hikkend te sterven. Ze wilde dat Hond bij haar was. ‘Tom! Tom!’ riep iemand almaar. Toen ze haar hoofd draaide, zag ze een luchtschip uit de rook omlaagkomen, steeds dichterbij, totdat de zijkant van de gondel schrapend langs de flap van MEDUSA gleed en ze de neerwaartse luchtstroom uit de gebutste motorkappen voelde. Vader droeg haar erheen, en ze zag Tom door de kapotte voorruit naar haar kijken. Tom was erbij geweest toen alles begon, en ze had gedacht dat hij dood was. Maar hij leefde nog, ook al zag hij er geschokt en beroet uit en had hij een V-vormige wond op zijn voorhoofd als het teken van een onbekend gilde.


    De gondel bleek vanbinnen veel groter dan ze gedacht had. Hij leek zelfs veel op Clio House. Hond en Bevis stonden allebei op haar te wachten. Ze hikte gelukkig niet meer, en haar wond was niet zo erg als iedereen gedacht had. Het was maar een kras. Zonlicht stroomde door de ramen terwijl Tom opsteeg naar een volmaakte, kristalblauwe hemel en zij zich dankbaar in haar vaders armen ontspande.


    Hester bereikte het luchtschip als eerste en hees zich door de beschadigde zijkant naar binnen. Maar toen ze omkeek en een helpende hand naar Valentine uitstak, zag ze dat hij op zijn knieën was gevallen en begreep ze dat Katherine dood was.


    Ze bleef met uitgestrekte hand staan maar wist niet precies waarom. Boven de witmetalen kop zag ze elektriciteit flikkeren. Ze riep: ‘Valentine! Schiet op!’


    Hij maakte zijn blik heel even van Katherines gezicht los en zei: ‘Hester! Tom! Ga! Red je leven!’


    Achter haar legde Tom zijn handen achter zijn oren. Hij riep: ‘Wat zegt hij? Is dat Katherine? Wat is er gebeurd?’


    ‘We gaan!’ schreeuwde ze. Ze klom langs hem heen en zette alle nog werkende motoren op vol vermogen. Toen ze weer omlaag keek, werd Valentine beneden steeds kleiner. Hij had een donkere gedaante in zijn armen en er hing een bleke hand omlaag. Ze voelde zich net Katherines geest, opstijgend naar de hemel. Er was een vreselijke pijn in haar hart, ze haalde snikkend adem en er droop iets nats en heets over haar wangen. Ze vroeg zich af of ze soms ongemerkt gewond was geraakt, maar toen ze haar handen op haar wangen legde, werden ze alleen nat. Ze begreep dat ze huilde – huilde om haar moeder en vader, om Shrike en om Katherine, zelfs om Valentine. Het knetterende licht rond de kathedraal werd feller, en Tom stuurde de Jenny Haniver het donker in.


    +++


    Diep in de Onderbuik hielden de machtige motoren van Londen er ineens zonder waarschuwing allemaal tegelijk mee op. Ze werden overspoeld door de vreemde straling die door het weefsel van de stad sijpelde. Voor het eerst sinds de grote tractiestad over de landbrug was gereden, nam het tempo af.


    In een haastig gebarricadeerde zaal van het museum loerde Chudleigh Pomeroy voorzichtig over de replica van de blauwe vinvis en zag hij dat de eenheden Sluipers, die naar zijn laatste bastion aan het oprukken waren, ineens doodstil stonden. Wolken bleke vonken kolkten als prikkeldraad rond hun metalen schedels. ‘Grote Quirke!’ zei hij terwijl hij de handvol overlevende historici aankeek. ‘We hebben gewonnen!’


    +++


     Valentine ziet het rode luchtschip wegvliegen. Het wordt verlicht door het vuur van het Topniveau en de spetterende bliksemflitsen die rond de St. Paul’s aan het opvlammen zijn. Ergens beneden hoort hij een machteloos brandalarm jengelen. Vluchtende technici schreeuwen in paniek. Een halo van sint-elmsvuur vlamt op rond Katherines gezicht, en als hij haar haren streelt, vonken en knetteren ze. Hij veegt een losse pluk haar, die in haar mond is geblazen, voorzichtig terug, houdt haar dicht tegen zich aan en wacht. Dan spoelt een lichtstorm over hen heen en zijn ze een bal vuur, zijn ze een vlaag laaiend gas, zijn ze weg: de schaduwen van hun beenderen verspreiden zich over de felle gloed aan de hemel.
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    De Vogelroutes


    +++


    Londen droeg een krans van bliksems. Het was alsof de straal, die honderd mijl verderop de stenen van Batmoench Gompa had moeten smelten, nu verward raakte rond de bovenste niveaus, waarbij watervallen van gesmolten metaal over de flanken van de stad omlaagstroomden. Ontploffingen joegen door de Onderbuik en slingerden enorme brokstukken naar de hemel als dode bladeren in een storm. Een paar luchtschepen stegen op en wilden ontsnappen, maar hun ballonnen vatten vlam. Ze verschrompelden en vielen als felle vuurvlokken tussen de grotere branden van de stad.


     Alleen de Jenny Haniver overleefde het. Het luchtschip bevond zich aan de randen van de storm en wentelde stampend, terwijl de schokgolven beukten en stromen regenbooglicht langs het tuig en de rotorbladen omlaagvielen. Bij de eerste puls energie waren alle motoren tegelijk uitgevallen, en Tom had geen idee hoe hij ze weer aan de praat moest krijgen. Hij hing huilend in wat van de pilotenstoel restte en keek machteloos toe hoe de nachtwind hem steeds verder uit de buurt van zijn stervende stad dreef.


    ‘Het is mijn schuld…’ Iets anders kon hij niet bedenken. ‘Het is allemaal mijn schuld…’


    Ook Hester keek naar buiten. Ze staarde naar de plek waar de kathedraal had gestaan alsof ze in het felle licht daar nog steeds de nabeelden van Katherine en haar vader zag. ‘Nee, Tom,’ zei ze. ‘Het was een ongeluk. Er ging iets mis met hun machine. Het is de schuld van Valentine en Crome. Het is de schuld van de technici die het ding aan de praat kregen en het was de schuld van mijn moeder, die het heeft opgegraven. Het was de schuld van de Ouden, die het hebben uitgevonden. Het was de schuld van Pewsey en Gench, die je probeerden te vermoorden, en de schuld van Katherine omdat ze mijn leven redde…’


    Ze ging naast hem zitten en wilde hem troosten maar ze durfde hem niet aan te raken. Haar spiegelbeeld keek haar bespottend aan vanuit verbrijzelde meters en scherven vensterglas, en zelfs in de flakkerende MEDUSA-gloed was ze niet zo monsterlijk geweest. Toen dacht ze: Je bent een domoor, want hij is toch voor je teruggekomen? Hij is teruggekomen voor jou. Ze legde bevend haar armen om hem heen, trok hem tegen zich aan, knuffelde de bovenkant van zijn hoofd, kuste het bloed van de verse wond tussen zijn wenkbrauwen en omhelsde hem uit alle macht totdat het dodelijke wapen was uitgewerkt en het eerste grijze daglicht over de vlakte kroop.


   ‘Alles komt goed, Tom,’ zei ze almaar tegen hem. ‘Alles komt goed…’


    Londen was ver weg en lag onbeweeglijk onder slierten rook. Tom vond juffrouw Fangs oude verrekijker en richtte hem op de stad. ‘Iemand moet het overleefd hebben,’ zei hij, hopend dat het waar werd omdat hij het zei. ‘Ik wed dat meneer Pomeroy en Clytie Potts er nog zijn en reddingsploegen organiseren en koppen thee uitdelen…’ Maar door de rook, de stoom en de zwevende laag as zag hij niets, niets, helemaal niets, en hoewel hij zijn kijker alle kanten op hield, onderscheidde hij tot zijn groeiende wanhoop niets anders dan de magere contouren van beroete balken. De verschroeide aarde lag bezaaid met afgerukte wielen, brandende plassen olie en kapotte rupsbanden die met zichzelf in de knoop waren geraakt als de afgeworpen huid van reusachtige slangen.


    ‘Tom?’ Hester liep de bedieningsknoppen na en merkte tot haar verrassing dat de besturing het nog deed. De Jenny Haniver reageerde op haar aanraking en draaide alle kanten op in de wind. Ze zei vriendelijk: ‘Tom, we kunnen proberen om Batmoench Gompa te bereiken. Daar zijn we welkom. Ze halen je daar vast als een held in.’


    Maar Tom schudde zijn hoofd. Voor zijn geestesoog dwarrelde de Lift naar de 13e nog steeds naar het Topniveau en gleden Pewsey en Gench nog steeds geblakerd en geluidloos schreeuwend naar hun dood. Hij wist niet wat hij was, maar in elk geval geen held.


    ‘Oké,’ zei Hester begripvol. Ze wist dat sommige dingen moeilijk te verwerken waren. Ze wilde geduld met hem hebben. Ze zei: ‘We gaan naar het Zwarte Eiland. We kunnen de Jenny Haniver in de karavanserai repareren. Daarna nemen we de Vogelroutes en gaan we naar ergens ver weg. Naar de Honderd Eilanden of de Tannhäusers of de Zuidelijke IJswoestijn. Het kan me niet schelen waarheen. Zolang ik maar mee mag.’


     Ze knielde naast hem en legde haar armen op zijn knieën en haar hoofd op haar armen. Tom merkte dat hij onwillekeurig moest lachen om haar scheve glimlach. ‘Jij bent geen held en ik ben geen schoonheid en waarschijnlijk leven we niet lang en gelukkig,’ zei ze. ‘Maar we leven nog en zijn samen. Het zal waarachtig wel gaan.’

  

 


 
   
     Dankwoord


    +++


    Ik ben dank verschuldigd aan Leon Robinson en Brian Mitchell voor hun inspiratie, bemoediging en goede ideeën; aan Mike Grant, die mijn eerste pogingen gepubliceerd heeft in zijn helaas niet meer bestaande kleine tijdschrift The Heliograph; en aan Liz Cross, Kirsten Skidmore en Holly Skeet, zonder wier geduld, geestdrift en goede raad dit boek waarschijnlijk in de open haard geëindigd zou zijn – als veel keurig net getypte vellen brandhout.


    +++


    Philip Reeve
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